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Uber dieses Handbuch

In diesem Handbuch wird die Ausstattung des
Fahrzeugs zum Zeitpunkt der Drucklegung
beschrieben. Einige der hier beschriebenen
Ausstattungen werden erst zu einem spdte-
ren Zeitpunkt eingefiihrt oder sind nur in be-
stimmten Markten erhéltlich.

Da es sich hier um das allgemeine Handbuch
fiir das Modell Mii handelt, sind bestimmte
Ausstattungen und Funktionen, die in diesem
Handbuch beschrieben werden, nicht in allen
Typen oder Varianten des Modells vorhanden,
und konnen sich in Funktion technischer und
marktspezifischer Anforderungen &ndern,
ohne dass dies als irrefilhrende Werbung be-
trachtet werden darf.

Die Abbildungen konnen im Detail von Ihrem
Fahrzeug abweichen und sind als Prinzipdar-
stellungen zu verstehen.

Die in diesem Handbuch verwendeten Rich-
tungsangaben (links, rechts, vorne, hinten)
beziehen sich auf die Fahrtrichtung des Fahr-
zeugs, wenn keine anders lautenden Anga-
ben gemacht werden.

* Die mit einem Sternchen (*) gekenn-
zeichneten Ausstattungen sind nur bei
bestimmten Modellversionen serien-
méafig vorhanden, und werden nur fir
bestimmte Versionen als Sonderaus-
stattung geliefert, bzw. nurin bestimm-
ten Ldndern angeboten.

® Geschiitzte Markenzeichen werden mit
dem Symbol ® gekennzeichnet. Ein
Fehlen dieses Zeichens ist keine Ge-
wahr dafiir, dass Begriffe frei verwen-
det werden duirfen.

Kennzeichnet die Fortfithrung eines
Abschnittes auf der ndchsten Seite.
Wichtige Hinweise auf der angegebe-
nen Seite

Weiterfiihrender Inhalt auf der angege-
benen Seite

BB F

Allgemeine Informationen auf der an-
gegebenen Seite

Information fiir Notfélle auf der ange-
gebenen Seite

/\ ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informa-
tionen zu lhrer Sicherheit und weisen Sie auf
mdgliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

® VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf
mogliche Schdden an lhrem Fahrzeug auf-
merksam.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise
zum Umweltschutz.

(@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzli-
che Informationen.

Dieses Handbuch ist in sechs groBe Teile un-
terteilt:

1. Grundsaétzliches
2. Sicherheit

3. Pannenhilfe

4. Bedienung

5. Empfehlungen

6. Technische Daten

Am Ende des Handbuchs finden Sie ein Stich-
wortverzeichnis, mit dem Sie schnell die ge-
wiinschte Information finden konnen.



Vorwort

Wir empfehlen, diese Betriebsanleitung und
die entsprechenden Nachtrage aufmerksam
durchzulesen, um sich schnell mit Ihrem
Fahrzeug vertraut zu machen.

Neben einer regelmaRigen Pflege und War-

tung tragt auch ein angebrachter Umgang da-

zu bei, den Wert des Fahrzeugs zu erhalten.

Beachten Sie aus Sicherheitsgriinden immer
die Hinweise iiber Zubehér, Anderungen und
Teileersatz.

Handigen Sie bei einem Weiterverkauf des
Fahrzeugs auch die gesamten Bordunterla-
gen an den neuen Eigentiimer aus, da diese
zum Fahrzeug gehoren.

In dieser Betriebsanleitung konnen Sie in

folgender Form auf die Informationen zugrei-

fen:

e Thematisches, nach Kapiteln geordnetes
allgemeines Inhaltsverzeichnis.

e Visuelles Inhaltsverzeichnis mit grafischer

Angabe der Seite, auf der ,,grundlegende® In-

formationen vorhanden sind, die in den ent-
sprechenden Kapiteln erweitert werden.

e Stichwortverzeichnis mit zahlreichen Fach-
begriffen und Synonymen, welche die Infor-
mationssuche erleichtern.

/\ ACHTUNG

Beachten Sie bitte die wichtigen Sicher-
heitshinweise zum Beifahrer-Frontairbag
» Seite 69, Wichtige Hinweise zum Bei-
fahrer-Frontairbag.

Herzlichen Dank fiir Ihr Ver-
trauen!

Wir wiinschen Ihnen viel Freu-
de mit Ihrem Fahrzeug und all-
zeit gute Fahrt.

SEAT, S.A.



Haufige Fragen

Vor der Fahrt

Wie wird der Sitz eingestellt? » Seite 12

Wie wird das Lenkrad eingestellt? » Seite 14

Wie werden die AuBenspiegel eingestellt? » Seite 13

Wie werden die AuBenleuchten eingeschaltet? » Sei-
te21

Wie funktioniert der Wahlhebel fiir das Automatikge-
triebe? » Seite 28

Wie wird Kraftstoff getankt? » Seite 32

Wie werden die Frontscheibenwischer und die Schei-
benwaschanlage betdtigt? » Seite 23

Notfallsituationen

Einer Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt. Was bedeu-
tet das? » Seite 25

Wo befinden sich der Verbandkasten und das Warndrei-

eckim Fahrzeug? » Seite 75

Wie wird die Motorraumklappe gedffnet? » Seite 10
Wie wird die Not-Starthilfe durchgefiihrt? » Seite 46

Wo befindet sich das Bordwerkzeug im Fahrzeug?
» Seite 75

Wie wird ein Reifen mit dem Pannenset repariert?
» Seite 37

Wie wird ein Rad gewechselt? » Seite 38
Wie wird eine Sicherung ersetzt? » Seite 36
Wie wird eine Glihlampe ausgewechselt? » Seite 85

Wie wird das Fahrzeug abgeschleppt? » Seite 44

Niitzliche Tipps
Wie wird die Uhrzeit eingestellt? » Seite 96
Wann ist der Fahrzeug-Service fallig? » Seite 97

Wie wird die Abdeckung der Kofferraumabdeckung ent-
fernt? » Seite 135

Wie fahre ich wirtschaftlich und umweltbewusst? » Sei-
te 161

Wie wird der Motordlstand gepriift und Ol nachgefiillt?
» Seite 33

Wie wird der Kithlmittelstand des Motors tiberpriift und
Kiihimittel nachgefiillt? » Seite 33

Wie wird Scheibenreiniger nachgefiillt? » Seite 34

Wie wird der Bremsfliissigkeitstand tiberpriift und
Bremsfliissigkeit nachgefiillt? » Seite 34

Wie werden die Reifendruckwerte tiberpriift und einge-
stellt? » Seite 219

Tipps fiir die Fahrzeugwasche » Seite 184

Sonstige Funktionen
Wie funktioniert das Start-Stopp-System? » Seite 173

Welche Assistenten konnen zum Einparken verwendet
werden? » Seite 165

Wie funktioniert das Reifendruck-Kontrollsystem?
» Seite 222

Innenbeleuchtung » Seite 22
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Grundsitzliches

Funktionen Mit dem Schliissel ver- und entriegeln

Fahrertiir manuell entriegeln und ver-
riegeln

e Verriegeln: driicken Sie die Taste &

Offnen und schlieflen » Abb. 1.

o Entriegeln: driicken Sie die Taste @

| Tiiren » Abb. 1.

e Heckklappe entriegeln: driicken Sie die
Taste < Abb. 1 mindestens 1 Sekunde
lang.

Ver- und Entriegelung mit der Zentralverrie-
gelungstaste

e Verriegeln: driicken Sie die Taste &

» Abb. 2. Keine der Tiiren kann von aufen ] Abb. 3 Fahrertiirgriff mit SchlieRzylinder.
geoffnet werden. Die Tuiren kdnnen von innen

durch Betétigung des Turéffnungshebels ge- Beim manuellen Verriegeln werden in der Re-
offnet werden. gel alle Tiiren verriegelt. Beim manuellen Ent-
o Entriegeln: driicken Sie die Taste @ riegeln wird nur die Fahrertiir entriegelt.

» Abb. 2.

® Gegebenenfalls Schlisselbart aus dem
Fahrzeugschlissel herausklappen

» /\ in Einlei .
& )seﬁ ;r:)ilnleltung zum Thema auf m S Seite 99.
e Schlusselbart in den Schliezylinder ste-
[Q@F » Seite 101 cken und Fahrzeug ent- bzw. verriegeln
» Abb. 3.

S 0 S m Seite 9

_ [EE
Abb. 2 An der Fahrertiir: Zentralverriege-
lungstaster.
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| Beifahrertiir manuell verriegeln

Abb. 4 In der Stirnseite der Beifahrertiir: Not-
verriegelung, durch eine Gummidichtung ab-
gedeckt.

[eisioamn |

Abb. 5 Notverriegelung des Fahrzeugs mit
dem Fahrzeugschlissel.

Die Beifahrertiir kann manuell verriegelt wer-
den.

o Offnen Sie die Tiir.

WWWWWWWWWWWWWWWA

Grundsitzliches

e Gummidichtung in der Stirnseite der Tur
entfernen. Die Dichtung ist mit einem
Schloss gekennzeichnet @» Abb. 4.

e Gegebenenfalls Schlusselbart aus dem

Fahrzeugschlissel herausklappen
O} Seite 99.

e Schliisselbart waagerecht in die Offnung
stecken und den kleinen farbigen Hebel nach
vorn driicken » Abb. 5.

e Gummidichtung wieder befestigen und Tir
vollstandig schlieen.

e Priifen, ob die Tur verriegelt ist.

e Fahrzeug umgehend von einem Fachbe-
trieb priifen lassen.

(@ Hinweis

Die Tiiren kénnen von innen durch Ziehen des
Tiirgriffs entriegelt und gedffnet werden. Ge-

gebenenfalls muss zweimal am Tiirinnengriff
gezogen werden » 19 Seite 101.

| Heckklappe

=

Abb. 6 Offene Heckklappe: Griffmulde zum
Zuziehen

Offnen

® Driicken Sie die Taste « im Fahrzeug-
schlissel» Abb. 1 etwa eine Sekunde lang,
um die Heckklappe zu entriegeln.

® Fahrzeugschliissel in den SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und entgegen den Uhr-
zeigersinn» 1S Seite 101 drehen.

Schlieflen

e In die Griffmulde in der Innenverkleidung
der Heckklappe fassen »» Abb. 6 (Pfeil).

® Heckklappe mit Schwung nach unten zie-
hen, bis sie im Schloss einrastet.

® Durch Ziehen an der Heckklappe priifen, ob
sie auch sicher eingerastet ist.

»

)
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Grundsitzliches

A in Einleitung zum Thema auf hebel in Pfeilrithung driicken, um die Heck-
Seite 106 klappe zu entriegeln.

I]gg » Seite 106
S 0 S » Seite 10

| Motorraumklappe

| Notentrieglung der Heckklappe

Abb. 7 Vom Gepdckraum aus: Heckklappe
notentriegeln.

Abb. 9 C:Klappenstiitze an der Motorraum-
klappe. D: Mit der Klappenstiitze gesicherte
Motorraumklappe.

® Gegebenenfalls Sitzlehne der Riicksitzbank g
nach vorn klappen » Seite 12.

® Gepdckstiicke entfernen, um von innen an

die Heckklappe zu gelangen. Motorraumklappe &ffnen

o Schliisselbart aus dem Fahrzeugschliissel * Vor dem Offnen der Motorraumklappe si-

herausklappen » 13 Seite 99. Abb. 8 A: Entriegelungshebel im FuBraum auf cher stellen, dass die Scheibenwischerarme
o Schliisselbart in die Offnuna in der Heck- der Fahrerseite. B: Entriegelungshebel an der an der Frontscheibe anliegen » @ in Vorbe-
g Motorraumklappe. reitungen zu Arbeiten im Motorraum auf Sei-

klappe » Abb. 7 stecken und Entriegelungs-

te 204.
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o Entriegelungshebel (1) in Pfeilrichtung zie-
hen »» Abb. 8 A. Die Motorraumklappe
springt durch Federkraft aus der Verriegelung
des Schlosstragers » A in Vorbereitungen
zu Arbeiten im Motorraum auf Seite 204.

® Motorraumklappe etwas anheben und
gleichzeitig den Entriegelungshebel (2) B in
Pfeilrichtung driicken, um die Motorraum-
klappe vollstandig zu 6ffnen.

e Klappenstiitze in Pfeilrichtung aus der Hal-
terung @C an der Motorraumklappe neh-
men und in die dafiir vorgesehene Offnung
setzen (&) D (Pfeil).

Motorraumklappe schlieen

© Motorraumklappe etwas anheben» A in
Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum
auf Seite 204.

e Klappenstiitze aus der Offnung @ D neh-
men und in die Halterung (3 C an der Motor-
raumklappe stecken.

® Motorraumklappe aus einer Hohe von etwa
30 cm in die Verriegelung des Schlosstragers
fallen lassen — nicht nachdriicken!

Wenn die Motorraumklappe nicht geschlos-
sen sein sollte, Motorraumklappe wieder 6ff-
nen und richtig schlieBen.

Eine richtig geschlossene Motorraumklappe
schlieft biindig mit den umgebenden Karos-
serieteilen ab.

WWWWWWWWWWWWWWWA

Grundsitzliches

» A\ in Vorbereitungen zu Arbeiten im
Motorraum auf Seite 202

[Q@ »m Seite 202

| Schalter fiir die Fenster*

Abb. 10 An der Fahrertiir: Tasten fiir die vor-
dere Fensterbedienung.

e Fenster 6ffnen: Taste & driicken.
e Fenster schlieBen: Taste @& ziehen.

(D Fenster in der linken Vordertiir
(2) Fenster in der rechten Vordertiir

m /N in Fenster elektrisch 8ffnen oder
schlieBen auf Seite 108

A

Panoramadach*

NS

Abb. 11 Im Dachhimmel: Zum Offnen und
SchlieBen den Knopf drehen.

Abb. 12 Im Dachhimmel: Zum Ausstellen
oder Schlieen des Dachs den Knopf driicken
bzw. ziehen.

Zum Ausstellen des Schiebe- und Ausstell-
dachs muss sich der Drehknopf in der Grund-
stellung befinden (D).

7
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o Offnen: Drehen Sie den Schalter auf die Po-

sition» Abb. 11 (3).

o Komfortstellung: Drehen Sie den Schalter
auf die Position» Abb. 11 (2).

® Schlieflen: Drehen Sie den Schalter auf die
Position » Abb. 11 (D).

® Hochfahren: Driicken Sie den Schalter auf
die Position » Abb. 12 (&). Zum Einstellen ei-
ner Zwischenposition betdtigen Sie den
Schalter bis die gewiinschte Position erreicht
ist.

® Senken: Ziehen Sie den Schalter auf die Po-

sition» Abb. 12 (5). Zum Einstellen einer
Zwischenposition betétigen Sie den Schalter
bis die gewiinschte Position erreicht ist.

Grundsitzliches

Vor der Fahrt

| Sitze manuell einstellen

B15L0201

Abb. 13 Bedienungselemente am linken Vor-

Sie gleichzeitig den Sitz nach vorn. Zum
Anheben, den Sitz ganz nach hinten
schieben, bis er einrastet. Den Hebel be-
tatigen und dabei die Sitzlehne zuriick-
klappen. Die Sitzlehne muss in aufrechter
Position einrasten.

NS

& te 120

» /\ in Sitze manuell einstellen auf Sei-

dersitz.

» /A in Offnen und SchlieBen des Pano-
ramadachs auf Seite 109

» Seite 109

A
0

Die Kopfstiitzen der vorderen Sitze sind in die
Sitzlehnen integriert und nicht einstellbar.

(D Vor/zuriick: Hebel ziehen und Sitz ver-
schieben. Der Vordersitz muss nach dem
Loslassen des Hebels einrasten!

(2) Heben/senken: Den Hebel ggf. mehrfach
nach oben oder unten bewegen.

(3 Lehne neigen: Den Hebel so lange betiti-
gen und dabei die Lehnenneigung ver-
stellen, bis sich die Sitzlehne in ge-
wiinschter Position befindet. Die Sitzleh-
ne muss einrasten.

@ Klappen/Heben (Easy Entry nurin Fahr-
zeugen mit 3 Tiiren): zum umklappen be-
tdtigen Sie den Hebel und und schieben

i
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Grundsitzliches

| Sicherheitsgurte einstellen

Abb. 14 Schlosszunge des Sicherheitsgurts
in das Gurtschloss einstecken und vom Gurt-
schloss l6sen.

N

Abb. 15 Richtiger Gurtbandverlauf und richti-
ge Kopfstiitzeneinstellung von vorne und seit-
lich betrachtet

BEF-0786

Zur Anpassung des Sicherheitsgurts im
Schulterbereich, regulieren Sie die Sitzho-
henverstellung.

Das Schultergurtteil muss tiber die Schulter-
mitte und niemals tiber den Hals verlaufen.
Der Sicherheitsgurt muss flach und fest am
Oberkdrper anliegen.

Das Beckengurtteil muss vor dem Becken ver-

laufen und niemals Uber dem Bauch. Der Si-
cherheitsgurt muss flach und fest am Becken
anliegen.

» /N in Einleitung zum Thema auf
Seite 55

[Qg m Seite 60

////////////////////////////////////////////////////////////////

| Gurtstraffer

Bei Frontal-, Seiten- und Heckkollision wer-
den die Sicherheitsgurte der Vordersitze au-
tomatisch gestrafft.

Der Gurtstraffer kann nur einmal aktiviert
werden.

» /\in Service und Entsorgung der Gurt-
straffer auf Seite 62

[Qg m Seite 61

| Auf3enspiegeleinstellung

[rsieazz
Abb. 16 In der Fahrertiir: Drehknopf fiir die
elektrischen AuBenspiegel.

Aufenspiegel einstellen: Drehen Sie den
Drehknopfin die entsprechende Position:

NS
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Abb. 19 Einbauort und Entfaltungsbereich
des Beifahrer-Frontairbags.

Grundsitzliches

Dadurch kénnen sich die Frontairbags im Fal-
le einer Ausldsung vollstandig entfalten und
somit eine maximale Schutzwirkung bieten.

Der Frontairbag fiir den Fahrer befindet sich
im Lenkrad » Abb. 18 und der Frontairbag fiir
den Beifahrer in der Instrumententafel

» Abb. 19. Der Einbauort ist durch das Wort
LAIRBAG“ gekennzeichnet.

Die rot eingerahmten Bereiche » Abb. 18
und » Abb. 19 werden von den auslésenden
Frontairbags erfasst (Entfaltungsbereich).
Deshalb diirfen in diesen Bereichen niemals
Gegenstdnde abgelegt oder befestigt werden
» A in Frontairbags auf Seite 66. Die werk-
seitig montierten Anbauteile werden vom
auslosenden Fahrer- und Beifahrer-Frontair-
bag nicht erfasst, z. B. die Basisplatte fiir die
Mobiltelefonhalterung.

Die Airbag-Abdeckungen &ffnen sich und
bleiben beim Ausldsen des Fahrer- und Bei-
fahrerairbags am Lenkrad »» Abb. 18 bzw. der
Instrumententafel » Abb. 19 befestigt.

Das Frontairbag-System bietet in Erganzung
zu den Sicherheitsgurten einen zusétzlichen
Schutz fir den Kopf- und Brustbereich des
Fahrers und des Beifahrers bei Frontalkollisi-
onen mit hoherer Unfallschwere. Es muss im-
mer der groRtmaogliche Abstand zum Frontair-
bag eingehalten werden » 19 Seite 51.

N

& » /\ in Frontairbags auf Seite 66

WWWWWWWWWWWWWWWMA

Abb. 20 Auf der Beifahrerseite: Schliissel-
schalter zum Ab- und Einschalten des Beifah-
rer-Frontairbags.

Bei Befestigung eines Kindersitzes auf dem
Beifahrersitz riickwarts zur Fahrtrichtung
muss der Beifahrer-Frontairbag deaktiviert
werden.

Beifahrer-Frontairbag abschalten
® Schalten Sie die Ziindung aus.
o Tiir auf der Beifahrerseite 6ffnen.

e Schliisselbart des Fahrzeugschliissels he-
rausklappen » 15} Seite 99.

® Drehen Sie den Schliisselschalter mit dem
Fahrzeugschliissel in die Position AUS

» Abb. 20.

e Tiir auf der Beifahrerseite schlieen. »

0
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 Die Kontrollleuchte PASSENGER AR BAG OFF %¢; in
der Instrumententafel leuchtet bei einge-
schalteter Ziindung dauerhaft» 29 Sei-

te 67.

» A\ in Manuelle Deaktivierung und Akti-
vierung des Beifahrer-Frontairbag mit
dem Schliisselschalter auf Seite 68

»m Seite 67

A
nS

| Seitenairbags

/77

b

Abb. 21 Seitlich im Vordersitz: Einbauort des
Seitenairbags.

Grundsitzliches

Abb. 22 Auf der linken Fahrzeugseite: Entfal-
tungsbereich des Seitenairbags.

Kindersitze

Wichtige Hinweise zum Beifahrer-
Frontairbag

Die Seitenairbags befinden sich jeweils in
den duBeren Sitzlehnenpolstern des Fahrer-

sitzes und des Beifahrersitzes » Abb. 21. |h-

re Position ist mit dem Wort ,,AIRBAG*“ ge-
kennzeichnet. Der rot markierte Bereich

» Abb. 22 weist den Entfaltungsbereich des
Seitenairbags aus.

Bei einer Seitenkollision [6st der Seitenair-
bag an der Unfallseite des Fahrzeugs aus
» Abb. 22 und reduziert so die Verletzungs-

gefahr der Insassen auf der dem Unfall zuge-

wandten Kopf- und Kérperpartie.

A AIRBAG

=

BSFOATT |

Abb. 23 Sonnenblende auf der Beifahrersei-

te: Airbagaufkleber.

LAY

i

16

& » /A in Seitenairbags* auf Seite 66

BAF04TH

Abb. 24 Im hinteren Rahmen der Beifahrer-

tur: Aufkleber mit Angaben zum Airbag.

i
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Auf der Sonnenblende und/oder dem hint-
eren Tirrahmen der Beifahrerseite ist ein Auf-
kleber mit wichtiger Information zum Beifah-
rer-Airbag angebracht.

| Befestigungssysteme

Grundsitzliches

m A\ in Wichtige Hinweise zum Beifahrer-
Frontairbag auf Seite 70

A

[Q@ m Seite 69

[ervoats

Abb. 25 Auf den Riicksitzen: méglicher Einbau
von Kindersitzen.

Kindersitze immer gemédf der Einbauanlei-
tung des Kindersitzherstellers richtig und si-
cherim Fahrzeug befestigen.

Der eingebaute Kindersitz muss dicht am
Fahrzeugsitz anliegen und darf sich nicht
mehrals 2,5 cm bewegen oder kippen las-
sen.

Kindersitze, die fiir die Befestigung mit ei-
nem Befestigungsgurt Top Tether vorgesehen
sind, missen auch mit dem Befestigungsgurt
Top Tether im Fahrzeug befestigt werden

N

» Seite 20. Befestigungsgurt nur an den
dafiir vorgesehenen Haltedsen befestigen.
Nicht alle Verzurrésen kénnen fiir Top Tether
verwendet werden. Befestigungsgurt Top
Tether immer so fest anziehen, dass der Kin-
dersitz fest und dicht mit dem jeweiligen
Sitzplatz verbunden ist.

Landerspezifische Befestigungssysteme
Varianten der Befestigungen »» Abb. 25:

(® Europa: 1SOFIX-Haltedsen und oberer Be-

festigungsgurt »» Seite 18 und » Sei-
te 20.

Dreipunkt-Sicherheitsgurt und oberer Be-

festigungsgurt »» Seite 18.

Die Systeme beinhalten die Befestigung des
Kinderriickhaltesystems mit einem oberen
Befestigungsgurt (Top Tether) und den unte-
ren Verankerungspunkten im Sitz.

WWWWWWWWWWWWWWWA
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Befestigung des Kindersitzes mit dem
Sicherheitsgurt

Kindersitze mit der Beschriftung universal auf
dem orangefarbenen Label diirfen mit dem
Sicherheitsqurt auf den Sitzpldtzen befestigt
werden, die in der Tabelle mit einem u ge-
kennzeichnet sind.

Gewichts- Beifahrer S'uplf tze.auf
gruppe vorn? der Riicksitz-
bank
Gruppe 0
bis 10 kg Y ¢
Gruppe 0+
bis 13 kg u ¢
Gruppe 1
von 9 bis 18 kg u u
Gruppe 2
von 15 bis 25 kg u u
Gruppe 3 0 0

von 22 bis 36 kg

2 Es sind die jeweilige Gesetzgebung des Landes sowie die
Herstellervorschriften zu Verwendung und Einbau von Kindersit-
zen einzuhalten.

Kindersitz mit Sicherheitsgurt befestigen

e Lesen und beachten Sie die Anleitung des
Kindersitzherstellers.

® Beifahrersitz bzw. Riicksitzbank ganz nach
hinten schieben und bei verstellbarer Ru-

Grundsitzliches

ckenlehne diese in eine aufrechte Position
bringen » [0S Seite 51.

e Kindersitz gemaf der Anleitung des Kinder-
sitzherstellers auf den Sitz stellen.

e Sicherheitsgurt nach der Anleitung des Kin-
dersitzherstellers anlegen bzw. durch den
Kindersitz fiihren.

e Darauf achten, dass der Sicherheitsgurt
nicht verdreht ist.

e Stecken Sie die Schlosszunge in das zum
Sitz gehdrende Schlossteil, bis es horbar ein-
rastet.

e Das obere Gurtband muss fest und voll-
standig am Kindersitz anliegen.

® Zugprobe am Sicherheitsgurt machen —
das untere Gurtband darf sich nicht mehr he-
rausziehen lassen.

Kindersitz ausbauen

Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug
ablegen.

® Rote Taste im Gurtschloss driicken. Die
Schlosszunge springt heraus.

e Fiihren Sie den Gurt von Hand zuriick, da-
mit das Gurtband leichter aufrollt, der Sicher-
heitsgurt sich nicht verdreht und die Verklei-
dung nicht beschadigt wird.

e Kindersitz aus dem Fahrzeug nehmen.

Befestigung des Kindersitzes mit dem
ISOFIX-System

m A\ in Sicherheitshinweise auf
Seite 71

A

Abb. 26 Am Fahrzeugsitz: Kennzeichnungsva-
rianten der unteren Kindersitzverankerungs-
punkte.

Je zwei Haltedsen, die sogenannten unteren
Verankerungspunkte, befinden sich an jedem
Sitzplatz in der Riicksitzbank.

Tabellarische Ubersicht fiir die Montage mit
dem ISOFIX-System

In der folgenden Tabelle werden die Einbau-
moglichkeiten der Kindersitze ISOFIX oder i-
Size an den Verankerungspunkten ISOFIX auf
den einzelnen Fahrzeugplatzen aufgelistet.

i,
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Alters-

gruppe

Gruppe 0:
bis 10 kg

Gruppe 0+:
bis 13 kg

Gruppe 1:
von 9 bis 18
kg

Gruppe 2:
von 15 bis
25 kg

Gruppe 3:
von 22 bis
36 kg

Kinderriick-
haltesystem
i-Size

N

Grofen-
klasse?

Sitzplit-
ze der
Riicksitz-
bank

IL-SU

IL-SU

IL-SU
IUF

IL-SU

IL-SU

 rrrrrrrrr'

Grundsitzliches

Sitzplit-
Alters- Grofen- | Beifahrer- | ze der
Riicksitz-
bank

gruppe | klasse? sitz

X: nicht geeigneter Platz fiir die Befestigung eines Kin-
dersitzes ISOFIX oder i-Size dieser Gruppe.

IL-SU: Geeigneter Platz fiir den Einbau eines ISOFIX-Kin-
dersitzes mit der Zulassung ,,halb-universell“. Beachten
Sie die Fahrzeugliste des Kindersitzherstellers.

1UF: Geeigneter Sitzplatz fiir den Einbau eines ISOFIX-
Kindersitzes mit der Zulassung semi-universal.

3 Die Angabe der GroRenklasse entspricht dem zuldssigen Kor-
pergewicht fiir den Kindersitz. Bei Kindersitzen mit der Zulas-
sung ,,universell“ oder ,halb-universell“ ist die GroRenklasse
auf dem Zulassungsetikett der ECE angegeben. Die Angabe der
GréRenklasse befindet sich auf dem jeweiligen Kindersitz.

Kindersitze mit starrer Befestigung

Beim Einbau eines Kindersitzes mit starrer
Befestigung konnen Einfiihrhilfen verwendet
werden. Diese Elemente erleichtern die Mon-
tage, schiitzen die Beziige und sind Bestand-
teil des Lieferumfangs des Kindersitzes oder
sind beim SEAT-Handler erhaltlich. Sie wer-
den bei Bedarf an beiden Verankerungspunk-
ten des Fahrzeugs verankert » @ in Sicher-
heitshinweise auf Seite 71.

® Beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des
Kindersitzherstellers beachten» A\ in
Sicherheitshinweise auf Seite 70.

e Kindersitz in Pfeilrichtung auf die Halte-
6sen» Abb. 26 stecken. Kindersitz muss si-
cher und hérbar einrasten.

® Zugprobe an beiden Seiten des Kindersit-
zes durchfiihren.

Kindersitz mit einstellbaren Befestigungs-
gurten

e Beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des
Kindersitzherstellers beachten » A in
Sicherheitshinweise auf Seite 70.

e Kindersitz auf die Sitzflache stellen und die
Haken der Befestigungsgurte in die Halte-
0sen einhdngen» Abb. 26.

® Befestigungsgurte an der jeweiligen Ein-
stellvorrichtung gleichméfig strammziehen.
Der Kindersitz muss eng an dem Fahrzeugsitz
anliegen.

® Zugprobe an beiden Seiten des Kindersit-
zes durchfiihren.

» /A in Sicherheitshinweise auf
Seite 70

NS
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Befestigung des Kindersitzes mit dem
Befestigungsgurt Top Tether

[B1510034)

Abb. 27 Beispiel eines eingehangten oberen
Befestigungsgurts.

© Beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des
Kindersitzherstellers beachten » A\ in
Sicherheitshinweise auf Seite 70.

® Sitzlehne entriegeln und Lehne etwas nach
vorn klappen » Seite 12.

® Hinter dem Kindersitz befindliche Kopfstiit-
ze ausbauen und sicher im Fahrzeug verstau-
enm 13 Seite 51.

e Oberen Befestigungsgurt des Kindersitzes
zwischen Sitzlehne und Gepdckraumabde-
ckung nach hinten in den Gepdckraum fiih-
ren.

e Sitzlehne zuriickklappen und Lehne fest in
die Verriegelung dricken.

e Kindersitz an den unteren Verankerungs-
punkten befestigen » Seite 18

NN

Grundsitzliches

e Oberen Befestigungsgurt im Gepackraum
in die entsprechende Haltedse einhaken
» Abb. 27.

e Gurt festspannen, damit der Kindersitz
oben an der Sitzlehne anliegt.

m A\ in Sicherheitshinweise auf
Seite 70

A

Fahrzeug starten

| Ziindschloss

Abb. 28 Positionen des Ziindschliissels

Ziindung einschalten: Stecken Sie den
Schlussel in das Zuindschloss und starten Sie
den Motor.

Lenkrad sperren und lésen

o Lenkrad sperren: Ziehen Sie den Ziind-
schliissel ab und drehen Sie das Lenkrad, bis
es gesperrt ist. Bei Fahrzeugen mit Automa-
tikgetriebe miissen Sie den Wahlhebel in die
Stellung N bringen, um den Ziindschlussel
abziehen zu kénnen. Falls erforderlich, drii-
cken Sie die Taste der Wahlhebelsperre und
lassen Sie sie wieder los.

NS

e Lenkradsperre l6sen: Stecken Sie den
Ziindschlissel ins Schloss und drehen Sie
den Schlissel gleichzeitig mit dem Lenkrad
in Pfeilrichtung. Lédsst sich das Lenkrad nicht
drehen ist mdglicherweise die Lenkradsperre
eingerastet.

Ziindung ein-/ausschalten, vorgliihen

e Ziindung einschalten: Drehen Sie den
Ziindschliissel in Stellung @).

® Zindung ausschalten: Drehen Sie den
Ziindschliissel in Stellung (D).

e Diesel-Fahrzeuge : Bei eingeschalteter
Ziindung wird das Fahrzeug vorgegliiht.

Motor starten

® Schaltgetriebe: Treten Sie das Kupplungs-
pedal ganz durch, und bringen Sie den
Schalthebel in Leerlaufstellung.

* Automatikgetriebe: Betdtigen Sie das
Bremspedal und bringen Sie den Wahlhebel
in Stellung N.

WWWWWWWWWWWWWWA
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Grundsdtzliches
© Drehen Sie den Ziindschliissel in Stellung Licht und Sicht Sym- ) .
(3. Der Ziindschliissel kehrt automatisch in bol Ziindung ein
Stellung (2) zuriick. Geben Sie dabei kein

Gas. | Lichtschalter D Abblendlicht abge- Abblendlicht einge-
z schaltet schaltet.

NS

Start-Stopp-System*
ar-Stopp-aystem #D Nebelscheinwerfer: Den Lichtschalter aus

der Position AUT0, e oder 2O heraus in die
erste Verrastung ziehen.

(% Nebelschlussleuchte: Den Lichtschalter
komplett aus den Positionen AUT0, %« oder 2D
herausziehen.

Bei stehendem Fahrzeug und unbetdtigtem
Kupplungspedal stellt das Start-Stopp-Sys-
tem* den Motor automatisch ab. Die Ziin-
dung bleibt eingeschaltet.

Motor anlassen auf Seite 144

& m /A in Ziindung einschalten und den
Nebelleuchten ausschalten: Driicken Sie den
. Lichtschalter oder drehen Sie ihn in Stellung

I]gg » Seite 143 Abb. 29 Instrumententafel: Bedienelement 0.
Licht

m A\ in Licht ein- und ausschalten auf
Seite 111

IQ@ m Seite 111

Lichtschalter in die gewiinschte Position dre-
hen» Abb. 29.

Sym- ,. .
m

Nebelleuchten, Abb- Licht ausgeschaltet
0 lend- und Standlicht ~ oder Tagfahrlicht
ausgeschaltet. eingeschaltet.

[.)'e Onentler_ungs- Automatische Steu-
lichter ,,Coming ho-

AUTO e erung des Abblend-
P g lichts und des Tag-
home* kénnen einge-

schaltet sein. IR,

oz Standlicht eingeschaltet. %
21 /
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| Blinker- und Fernlichthebel

Grundsitzliches

| Warnblinkanlage

| Innenbeleuchtung

Abb. 30 Blinker- und Fernlichthebel in Grund-
stellung.

A

[Bass0067 |

Abb. 31 Instrumententafel: Schalter fiir die
Warnblinkanlage

Hebel in die gewiinschte Position bewegen:

(D Rechte Blinkleuchte: Parklicht rechts
(Zundung ausgeschaltet).

(@) Linke Blinkleuchte: Parklicht links (Ziin-
dung ausgeschaltet).

(3@ Fernlicht eingeschaltet: Die Kontrollleuch-

te 0 leuchtet im Kombi-Instrument.

(@) Lichthupe: Leuchtet bei gedriicktem He-
bel. Kontrollleuchte 2O leuchtet.

Zum Ausschalten Hebel in Grundstellung
bringen.

» /N in Blinker- und Fernlichthebel auf
Seite 113

[Qg m Seite 113

Einschalten, wenn zum Beispiel:

e Sie ein Stauende erreichen,
e Sie einen Notfall haben,

e |hr Fahrzeug aufgrund eines technischen
Defekts ausfillt,

e Sie ein anderes Fahrzeug abschleppen
oder Ihr Fahrzeug abgeschleppt wird.

& » /N in Warnblinkanlage auf Seite 114

[Q@  Seite 114

Innenleuchte ausschalten.
e Innenleuchte einschalten.

Tiirkontaktschalter einschalten (Mittelstel-

lung).

Innenleuchte schaltet sich automatisch beim

Entriegeln des Fahrzeugs, Offnen einer Tiir
G0 oderAbziehen des Fahrzeugschliissels aus

dem Ziindschloss ein.

Das Licht erlischt einige Sekunden nach dem

Schlieen aller Tiiren, beim Verriegeln des

Fahrzeugs oder Einschalten der Ziindung.

(@ Hinweis

Die Innenleuchte verlischt beim Verriegeln
des Fahrzeugs oder nach einigen Minuten,
wenn der Fahrzeugschliissel aus dem Ziind-
schloss abgezogen wurde. Das verhindert ein
Entladen der Fahrzeugbatterie.

i,
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| Front- und Heckscheibenwischanlage

Abb. 32 Bedienung von Windschutz- und
Heckscheibenwischer

Hebel in die gewiinschte Position bewegen:

(0) OFF Scheibenwischer ausgeschaltet.
Intervall-Wischen fiir die Windschutz-

@ Lant scheibe.

® Low Langsames Wischen.

® HIGH Schnelles Wischen.
Tippwischen — kurzes Wischen. Hebel

@ 1X langer nach unten gedriickt halten, um
schneller zu wischen.

® Wisch-Wasch-Automatik zum Reinigen

w der Frontscheibe bei gezogenem Hebel.

Intervallwischen fiir die Heckscheibe.

® O3 DerHeckscheibenwischer wischt etwa

alle 6 Sekunden.

N

Grundsitzliches

Hebel in die gewiinschte Position bewegen:

@ oo Wisch-Wasch-Automatik zum Reinigen
& der Heckscheibe bei gedriicktem Hebel.

m » Seite 116
S 0 S m Seite 48

SEAT-Informationssystem

| Einleitung zum Thema

Bei eingeschalteter Ziindung konnen iiber
das Display im Kombiinstrument verschiede-
ne Anzeigen aufgerufen werden.

Der Umfang der Anzeigen im Display des
Kombiinstruments hdangt von der Fahrzeug-
elektronik und dem Ausstattungsumfang des
Fahrzeugs ab.

Eine Fachwerkstatt kann je nach Fahrzeug-
ausstattung weitere Funktionen programmie-
ren oder verandern. SEAT empfiehlt den Be-
such bei einem SEAT-Betrieb.

/\ ACHTUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das
Unfélle und Verletzungen verursachen.

* Niemals die Displayanzeigen im Kombiin-
strument wahrend der Fahrt aufrufen.

| Bedienung der Bildschirmanzeigen

OK/RESET

[B1510191 |

Abb. 33 Scheibenwischerhebel: Steuertas-
ten.

Anzeigepunkt aufrufen
® Ziindung einschalten.
® Falls eine Meldung oder das Fahrzeug-Pik-

togramm angezeigt wird, Taste

(» Abb. 33 (8)) driicken.

o Wippe» Abb. 33 (B) oben oder unten drii-
cken, bis der gewiinschte Anzeigepunkt an-
gezeigt wird.

WWWWWWWWA
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| Multifunktionsanzeige (MFA)

Grundsitzliches

Magliche Anzeigen

I

Die Multifunktionsanzeige (MFA) ist mit zwei

NS

automatisch arbeitenden Speichern ausge-

Aktuelle Uhrzeit in Stunden (h) und

stattet: 1 - Einzelfahrt-Speicher und 2 - Ge- Stunde Minuten (min).
samtfahrt-Speicher. Unten rechts in der Dis- " )
playanzeige steht die Nummer des angezeig- ) Fahrzeit in Stunden (h) und Minuten
ten Speichers Fahrtzeit (min), die nach Einschalten der Ziin-
: dung vergangen ist.
Bei eingeschalteter Ziindung und angezeigtem Aktueller Die Anzeige des momentanen Kraft-
Speicher 1 oder 2 die Taste (0K) driicken, um Kraftstoff-  Stoffverbrauchs erfolgt wéhrend der
zwischen den beiden Speichern zu wechseln. verbrauch Fahrt in 1/100 km, bef laufendem Mo-
tor und Fahrzeugstillstand in |/h.
l[))rs rzsuprslﬂirsiﬁg}g :l;\é??uilgj;haézgn Der durchschnittliche Kraftstoffver-
Fahr- und Verbrauchswerte g Durch- brauch in /100 km wird nach dem
1 Bei einer Fahrtunterbrechuﬁg von mehr schnittli- Einschalten der Ziindung erst nach
Einzelfahrt-  als 2 Stunden |6scht sich der Speicher cltle;fKr'aft- elnetsttrtesgke(jv?]p ca 15)0 '\gft‘e:‘ an-_
Speicher.  automatisch. Wenn die Fahrt innerhalb stotfver gezelgl. bis danin werden >triche an
von 2 Stunden nach Ausschalten der brauch ggzelgt. Der angezeigte Wert aktuali-
Ziindung fortgesetzt wird, gehen die neu e et o alle § S,
hinzukommenden Werte mit ein. Ungefihre Fahrstrecke in km, die
Der Speicher sammelt die Fahrwerte ei- E:lcthb';“ ?;E]Z?Lgimi?;n T:fr;l:rr;-n
ner beliebigen Anzahl von Einzelfahrten Reichweite 9 getar
5 - p werden kann. Zur Berechnung dient
2 Mo MBI Al (i Hinsi: unter anderem der momentane Kraft-
e ments bis zu insgesamt 19 Stunden und stoffverbrauch
. 59 Minuten Fahrzeit oder 1999,9 km TEik
fahrt-Spei- bzw. Meilen Fah e, W ine di
cher. zw. Mellen Fahrstrecke. Wenn elne die- Fahrstrecke  Die nach Einschalten derZindung
ser Hochstmarken gberschrltten Yv”d‘ zuriickgelegte Fahrstrecke in km.
|6scht sich der Speicher automatisch
und beginnt wieder bei 0. Die durchschnittliche Geschwindig-
Durch- keit wird nach dem Einschalten der
schnittli- Ziindung erst nach einer Strecke von
che Ge- ca. 100 Metern angezeigt. Bis dahin
schwindig- werden Striche angezeigt. Der ange-
keit zeigte Wert aktualisiert sich etwa alle
/ 5 Sekunden.

Digitale Aktuell gefahrene Geschwindigkeit
Geschwin- als digitale Anzeige.
digkeitsan-

zeige

Digitale Aktuelle Motorkiihlmitteltemperatur
KihImittel-  als digitale Anzeige.

temperatur-

anzeige

Beim Uberschreiten der gespeicher-

ten Geschwindigkeit (im Bereich zwi-

Warnung bei
--- km/h

schen 30-250 km/h, oder

18-155 mph) wird ein akustisches
und ggf. ein optisches Warnsignal
ausgegeben.

Zwischen den Anzeigen wechseln

e Wippe im Scheibenwischerhebel driicken.

Geschwindigkeit fiir die Geschwindigkeits-
warnung speichern

® Anzeige Geschwindigkeitswarnung
bei--- km/h auswahlen.

o Taste (0K) im Scheibenwischerhebel drii-
cken, um die aktuelle Geschwindigkeit zu
speichern und die Warnung zu aktivieren.

i,
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® Gegebenenfalls innerhalb von etwa 5 Se-
kunden mit der Wippe im Scheibenwischer-
hebel oder den Tasten (&) oder (v) im Multi-
funktionslenkrad die gewiinschte Geschwin-
digkeit einstellen. Danach erneut (OK) drii-
cken oder einige Sekunden warten. Die Ge-
schwindigkeit ist gespeichert und die War-
nung aktiviert.

® Zum Deaktivieren, (0K) driicken. Die gespei-
cherte Geschwindigkeit wird geloscht.

Speicher 1 oder 2 manuell l6schen

e Wahlen Sie den Speicher, der geldscht wer-
den soll.

o Die Taste (0K] etwa 2 Sekunden lang ge-
driickt halten.

Grundsitzliches

Geschwindigkeitsregelanlage

Bedienung der Geschwindigkeits-Re-
gel-Anlage (GRA)*

-
L4

[oasa0as |

Abb. 34 Schalter und Bedienelemente der
GRA.

e Die GRA anschlieflen: den Schalter

» Abb. 34 () in die Stellung ON schieben.
Das System ist eingeschaltet. Da noch keine
Geschwindigkeit gespeichert ist, erfolgt noch
keine Regelung.

® GRA aktivieren: driicken Sie die Taste

» Abb. 34 (2) im Bereich SET/-. Die aktuelle
Geschwindigkeit wird gespeichert und gere-
gelt.

® GRA voriibergehend abschalten: Schieben
Sie den Schalter» Abb. 34 (1) bis CANCEL oder
treten Sie auf die Bremse. Regelung wird vo-
riibergehend abgeschaltet.

® GRA wieder einschalten: Driicken Sie die
Taste » Abb. 34 (2) in RES/+. Die gespeicherte

Geschwindigkeit wird erneut gespeichert und
eingestellt.

® Gespeicherte Geschwindigkeit wahrend
GRA-Regelung erhohen: Taste (2) in RES/+ drii-
cken. Das Fahrzeug beschleunigt bis zum Er-
reichen der neu gespeicherten Geschwindig-
keit.

® Gespeicherte Geschwindigkeit wahrend
GRA-Regelung verringern: Taste (2) in SET/-
driicken, um die Geschwindigkeit um 1 km/h
(1 mph) zu verringern. Die Geschwindigkeit
wird bis zum Erreichen der neu gespeicherten
Geschwindigkeit reduziert.

 GRA abschalten: Schalter»» Abb. 34 () auf
OFF schieben. Das System wird abgeschaltet
und die gespeicherte Geschwindigkeit ge-
l6scht.

m m Seite 168

» /\ in Bedienung der GRA auf Seite 168

Kontrollleuchten

| Im Kombiinstrument

Die Warn- und Kontrollleuchten zeigen Warn-
ungen » A, Stérungen » @ oder bestimmte

NS
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Funktionen an. Einige Warn- und Kontroll-

leuchten leuchten beim Einschalten der Zin-

dung auf und miissen bei laufendem Motor
oder wahrend der Fahrt verloschen.

Beim Aufleuchten einiger Warn- und Kontroll-

leuchten erténen zusétzlich akustische Sig-

nale.
(®) Handbremse angezogen.
@ Nicht weiterfahren! ;» leé
(@) Bremsfliissigkeitsstand zu niedrig ~ ©
oder Bremsanlage gestort.
leuchtet: @ Nicht weiterfahren!
Bremsfliissigkeitsstand zu niedrig
oder Bremsanlage gestort, »m Sei-
zu hohe Temperatur des Motor- te 207
-_Jf-_- kiihlmittels oder
Systemstorung des Kiihimittels.
blinkt: Motorkiihlmittelsystem ge- ~ » Sei-
stort. te 207
. @ Nicht weiterfahren! » Sei-
' Der Motordldruck ist zu niedrig. te 204
leuchtet oder blinkt: @ Nicht wei- » Sei-
@! terfahren! te 159
Lenkung gestort.
Im Kombiinstrument: Nicht angele- D
,Q gter Sicherheitsgurt des Fahrers te 55

bzw. Beifahrers.

S

®
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Grundsitzliches

Generator gestort.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funkti-
on: Der Motor muss manuell gest-
artet werden.

leuchtet: ESC* defekt oder system-
bedingt ausgeschaltet. ODER:
blinkt: ESC* oder ASR regelt.
leuchtet: Traction Control* defekt
oder systembedingt ausgeschal-
tet. ODER:

blinkt: Traction Control* regelt.
ABS gestort oder ausgefallen.

Nebelschlussleuchte eingeschal-
tet.

leuchtet auf oder blinkt: Stérung
des Abgaskontrollsystems.

Gestorte Motorsteuerung.

leuchtet oder blinkt: Lenkung ge-
stort.

Kraftstoffbehalter fast leer.

Der Erdgas-Kraftstoffbehdlter ist
fast leer.

Airbag- und Gurtstraffersystem ge-
stort.

Reifendruck* zu niedrig

»m Sei-
te212

» Sei-
te173

» Sei-
te 146

»m Sei-
te111

»m Sei-
te 163

»m Sei-
te 159

» Sei-
te 198

» Sei-
te 198

» Sei-
te 63

»m Sei-
te 222

Blinklicht links oder rechts.

OTS

Wamnblinkanlage eingeschaltet.

'5,3 Geschwindigkeitsregelanlage re-

gelt.

£

= Fernlicht eingeschaltet oder Licht-
= hupe betatigt.

Die Temperatur des KiihImittels
des Erdgasmotors ist zu niedrig.

»m Sei-
te111

»m Sei-
te75

» Sei-
te 168

» Sei-
te111

»m Sei-
te 207

Kontrollleuchten auf dem Bildschirm des Kombi-

instruments

4

]

A 0n

£ OFF

Angelegter Sicherheitsgurt ei-
nes Insassen auf den hinteren
Sitzplatzen.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt
eines Insassen auf den hinteren
Sitzplatzen.

blinkt schnell: Der City-Safety-
Assistent* bremst automatisch
oder hat automatisch gebremst.
Oder:

blinkt langsam: City-Safety-As-
sistent ist gegenwartig nicht
verfiighar.

Der City-Safety-Assistent* wurde
manuell eingeschaltet. Er schal-
tet sich nach 5 Sekunden aus.

blinkt: Der City-Safety-Assistent*
wurde manuell ausgeschaltet.

»m Sei-
te55

» Sei-
te55

»m Sei-
te 169

»m Sei-
te 169

»m Sei-
te 169
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nach Einschalten der Ziindung:

InSP Anzeige, dass demnéchst ein HDEER:
TR te 97
Service fallig ist.
leuchtet: das Start-Stopp-Sys-
@ tem ist aktiviert. ODER:
blinkt: das Start-Stopp-System
steht nicht zur Verfiigung. » Sei-
Das Start-Stopp-System ist akti- L)
@ viert, aber die automatische Ab-
schaltung des Motors ist nicht
maglich.
blinkt zusammen mit verbleib-
Elﬂ enden Segmenten der Kraft- » Sei-
stoffvorratsanzeige: Kraftstoff- te 198

behélter fast leer.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten
kann zum Liegenbleiben im StraB3enverkehr,
zu Unfillen und schweren Verletzungen fiih-
ren.

* Niemals aufleuchtende Warnleuchten miss-
achten.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist.

e Fahrzeug so in sicherer Entfernung zum

flieBenden Verkehr abstellen, dass keine Tei-
le der Abg lage mit leicht entfl baren
Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung

kommen (z.B. trockenes Gras, Kraftstoff).

e Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt ein
hohes Unfallrisiko fiir sich selbst und andere
Verkehrsteilnehmer dar. Falls erforderlich,

Grundsitzliches

Warnblinkanlage einschalten und Warndrei-
eck aufstellen, um andere Verkehrsteilneh-
mer zu warnen.

* Bevor die Motorraumklappe gedffnet wird,
den Motor ausschalten und ausreichend ab-
kiihlen lassen.

* Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein ge-
fahrlicher Bereich und kann schwere Verlet-
zungen verursachen » (19 Seite 202.

® VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschéddigungen
fiihren.

Schalthebel

| Schaltgetriebe

1510187 |

Abb. 35 Schaltschema des 5-Gang-Schaltge-
triebes.

Auf dem Schalthebel sind die Positionen der
einzelnen Fahrgange dargestellt» Abb. 35.

e Kupplungspedal ganz durchtreten und hal-
ten.

e Schalthebel in gewiinschte Position brin-
gen» A in Schaltgetriebe auf Seite 155.

® Kupplungspedal zum Einkuppeln loslas-
sen.

Riickwédrtsgang einlegen

e Riickwdrtsgang nur bei stehendem Fahr-
zeug einlegen.

® Kupplungspedal ganz durchtreten und hal-
ten » A in Schaltgetriebe auf Seite 155.

o Stellen Sie den Schalthebel in Leerlauf und
driicken Sie den Hebel nach unten bis zum
Anschlag.

® Bewegen Sie den Schalthebel nach rechts
und dann riickwarts, wie auf dem Schaltdia-
gramm auf dem Schalthebel dargestellt.

e Kupplungspedal zum Einkuppeln loslas-
sen.

& m A\ in Schaltgetriebe auf Seite 155

m » Seite 155
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Ausschalten

A/C

AUTO

Temperatur

%

Luftverteilung

MAXH
=3

P

Grundsitzliches

Das System schaltet sich aus bei mehrmaligem Driicken der unteren Taste 95 Abb. 37

Kiihlbetrieb
Mit der Taste A/C wird der Kiihlbetrieb eingeschaltet und ausgeschaltet.

Automatikbetrieb

Mit der Taste AUTO wird der Automatikbetrieb eingeschaltet und ausgeschaltet. Der Automatikbetrieb sorgt fiir eine konstante Innenraumtemperatur.
Lufttemperatur, Luftmenge und Luftverteilung werden automatisch reguliert. Wird die Beliiftung manuell verdndert, so schaltet sich der Automatik-
betrieb aus.

Mit den Tasten @ und @)» Abb. 37 wird die Temperatur eingestellt. Die eingestellte Temperatur erscheint auf dem Bildschirm.

Gebldse
Mit den Tasten S5 » Abb. 37 wird die Gebldsestufe eingestellt.

;j: Luftverteilung zum Oberkdrper hin tiber die Luftaustrittsdiisen an der Instrumententafel

zj: Luftverteilung in den FuBraum

%: Luftverteilung zur Frontscheibe

Eis von der Frontscheibe entfernen

Mit der Taste max@ » Abb. 37 wird das Eis so schnell wie mdglich von der Frontscheibe entfernt und der Beschlag verschwindet (Defrostfunktion).
Bei Temperaturen iber +3°C (+38°F) wird die Luft entfeuchtet und die Geblésestufe erhdht.

Umluftbetrieb
Mit der Taste <=>» Abb. 37 wird der Umluftbetrieb eingeschaltet und ausgeschaltet » Seite 140.

Heckscheibenheizung
Mit der Taste G im oberen Teil der Mittelkonsole wird die Heckscheibenbeheizung bei laufendem Motor eingeschaltet und ausgeschaltet. Die Heck-
scheibenheizung schaltet sich nach spatestens 10 Minuten selbststandig aus.

» /\ in Einleitung zum Thema auf
Seite 140

m\ m Seite 139
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Grundsitzliches

| Wie funktioniert die manuelle Klimaanlage und das Heiz- und Frischluftsystem?

?
/
Z
% .
/
%
/
%

Abb. 38 Im oberen Teil der Mittelkonsole: Bedie-
nungselemente der manuellen Klimaanlage und
des Heiz- und Frischluftsystems.

Ausschalten Schaltet sich aus durch Drehen des mittleren Reglers (2) auf die Position 03 Abb. 38.
A lc Kiihlbetrieb?)
Mit der Taste A/C wird der Kiihlbetrieb eingeschaltet und ausgeschaltet.
Temperatur Mit dem linken Drehregler @)» Abb. 38 wird die Temperatur eingestellt.
a Gebldse
Mit dem mittleren Drehregler (2) Abb. 38 wird die Geblésestufe eingestellt.

Mit dem rechten Drehregler (3)» Abb. 38 wird die Luftverteilung eingestellt.
;jz Luftverteilung zum Oberkdrper hin tiber die Luftaustrittsdiisen an der Instrumententafel.
1. ilung i

Luftverteilung Y0 Luftverteilung in den Fufraum.

&: Luftverteilung zur Frontscheibe und in den Furaum.

UY: Eis von der Frontscheibe entfernen. Das Eis wird so schnell wie maglich von der Frontscheibe entfernt und der Beschlag verschwindet (Defrost-
funktion).

.
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Fliissigkeitsstdnde priifen

| Fiillmengen

Fiillmenge des Kraftstoffbehdlters

Etwa 35,0 |
einschlieflich etwa 4,0 | Reserve.

Benzinmotoren

Erdgas: ca. 11,0 kg, davon max. 1,5
kg Reserve
Benzin: ca. 10,0 |, davon ca. 5.0 |
Reserve

Fiillmenge des Behdlters der Scheibenwa:
lage

Die Fiillmenge des Scheibenwaschwasserbehilters be-
tragt etwa 3 Liter.

Erdgasmotor

S

32

Grundsitzliches

| Kraftstoff

B15L0356 |
Abb. 39 Gedffnete Tankklappe mit einge-

Tankverschluss schlieen

® Tankverschluss im Uhrzeigersinn auf den
Einfiillstutzen schrauben, bis er horbar ein-
rastet.

® Fahrzeugschliissel im den Schlieizylinder
des Tankverschlusses im Uhrzeigersinn dre-
hen und herausziehen.

® Tankklappe schlieBen, bis sie horbar ein-

rastet. Die Tankklappe muss biindig mit der
Karosserie abschlieBen.

hangtem Tankverschluss.

Tankverschluss 6ffnen

Die Tankklappe befindet sich hinten rechts
am Fahrzeug.

e Tankklappe am hinteren Bereich fassen
und aufklappen.

e Gegebenenfalls Schliisselbart aus dem
Fahrzeugschlissel herausklappen
O Seite 99.

e Fahrzeugschliissel in den SchlieBzylinder
des Tankverschlusses stecken und entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen.

e Tankverschluss entgegen dem Uhrzeiger-
sinn herausdrehen und oben an der Tank-
klappe einhdngen » Abb. 39.

» /N in Einleitung zum Thema auf
Seite 198

@9\ m Seite 200

NS

i,



N

o

ole

BSF0430 |

=

Abb. 40 Olmessstab

| msroara |

Abb. 41 Deckel der Motordl-Einfiilléffnung im
Motorraum

Der Olstand kann am Olmessstab im Motor-
raum abgelesen werden.

Der Olstand muss sich im Bereich zwischen
(@) und (©) befinden. Der Olstand darf nie-
mals tiber dem Bereich (&) liegen.

o Bereich (&): kein Ol nachfiillen.

Grundsitzliches

o Bereich (B): Sie kénnen Ol nachfiillen, der
Olstand muss jedoch in diesem Bereich blei-
ben.

e Bereich (O): Ol bis zum Bereich (B) nachfiil-

len.

Ol nachfiillen

e Schrauben Sie den Deckel der Motordl-Ein-

fulloffnung ab.
e Ol langsam nachfiillen.

e Olstand zwischendurch kontrollieren um
nicht zu viel Ol einzufiillen.

o Wenn der Olstand mindestens den Bereich
erreicht hat, vorsichtig den Deckel des
Einfullstutzen aufschrauben.

Motordl-Spezifikationen

Wartungsintervall SP:IZ(')fr'Ika

Benzinmotoren mit fest- 1.0 VW 504 00
em Service (zeit- oder
laufleistungsabhéngig) 1.0 lGNC VW 502 00

& » /N in Motordl wechseln auf Seite 206

[Q@  Seite 204

| Kiihlmittel

BSF0880

Abb. 42 Motorraum: Deckel des Motorkiihl-

mittelausgleichsbehalters

Der Kiihlmittelbehélter befindet sich im Mo-
torraum.

Bei kaltem Motor, Kithlmittel nachfiillen wenn
der KiihImittelstand unter MIN liegt.

Kiihlmittel-Spezifikation

Die Kiihlanlage des Motors verwendet werks-
seitig eine speziell behandelte Wassermi-
schung mit mindestens 40% Anteil des lila-
farbenen Kiihlmittelzusatzes G 13 (TL-VW 774
J). Diese Mischung bietet einen Frostschutz
bis -25°C (-13°F) und schiitzt die Leichtme-
tallteile des Motorkiihlsystems vor Korrosion.
AuBerdem verhindert sie Kalkansatz und er-
hoht den Siedepunkt des Kithlmittels deut-
lich.

N
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Zum Schutz dieses Kiihlsystems muss der
Anteil des KiihImittelzusatzes immer mindes-
tens 40% betragen, auch bei warmem Klima
und wenn kein Frostschutz erforderlich ist.

Wenn aus klimatischen Griinden ein groferer
Schutz erforderlich ist, kann man den Kiihl-
mittelanteil erhéhen, aber nur bis zu 60%;
ansonsten ware der Frostschutz gemindert
und daher die Kithlung verschlechtert.

Beim Nachfillen von Kithimittel muss eine
Mischung aus destilliertem Wasser und ei-

nem Anteil von mindestens 40% des Kithlmit-

telzusatzes G 13 oder G 12 plus-plus (TL-VW
774 G) (beide lilafarben) verwendet werden,
um einen optimalen Korrosionsschutz zu er-
halten » @ in Kiihlmittelstand priifen und
nachfiillen auf Seite 209. Die Mischung von
G 13 mit dem Motorkiihlmitteln G 12 plus (TL
VW 774 F), G 12 (rot) oder G 11 (blaugriin)
verschlechtert den Korrosionsschutz und ist
zu vermeiden » @ in Kiihlmittelstand priifen
und nachfiillen auf Seite 209.

» /N in KiihImittelstand priifen und nach-
fiillen auf Seite 209

@9\ m Seite 207

Grundsitzliches

| Bremsfliissigkeit

| BOT4
| ‘ I

W02 |

| BsFnsT |

Abb. 43 Motorraum: Deckel des Bremsfliis-
sigkeitsbehalters

Abb. 44 |m Motorraum: Deckel des Scheiben-
waschbehilters.

Der Bremsfluissigkeitsbehdlter befindet sich
im Motorraum.

Der Stand muss zwischen den Markierungen
MIN und MAX liegen. Falls der Stand unter MN
liegt, suchen Sie einen Fachbetrieb auf.

» /A in Bremsfliissigkeitsstand priifen
auf Seite 210

la‘g » Seite 210

Der Scheibenwaschwasserbehilter befindet
sich im Motorraum.

Zum Nachfiillen klares Wasser mit einem von
SEAT empfohlenen Scheibenreiniger mi-
schen.

Bei kalten AuBBentemperaturen, dem Schei-
benwischwasser Frostschutz beimischen.

» /\ in Scheibenwaschwasser priifen
und nachfiillen auf Seite 211

IQ@ m Seite 211
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Notsituationen

Sicherungen

| Einbauort der Sicherungen

01510281

Abb. 45 Auf der Fahrerseite in der Instrumen-
tentafel: Abdeckung des Sicherungskastens.

—

BI5L0284

Abb. 46 Im Motorraum: Abdeckung des Si-
cherungskastens.

é

36
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Grundsitzliches

Unter der Instrumententafel

Der Sicherungskasten befindet sich unter
dem Armaturenbrett auf der Fahrerseite
» Abb. 45.

Im Motorraum

Driicken Sie die Verriegelungslaschen, um
die Abdeckung des Sicherungskastens zu
entriegeln » Abb. 46.

Farbkennzeichnung der Sicherungen unter
der Instrumententafel

Stromstdrke in Ampere

Lila 3
hellbraun 5
braun 75
rot: 10
blau 15
gelb 20
Weif3 oder klar 25
griin 30
orange 40

» /N in Einleitung zum Thema auf
Seite 84

@9\ » Seite 84

| Durchgebrannte Sicherung ersetzen

NS

BsFo453

Abb. 47 Darstellung einer durchgebrannten
Sicherung.

Vorbereitungen

e Die Ziindung, das Licht und alle elektri-
schen Gerdte ausschalten.

e Entsprechenden Sicherungskasten &ffnen
m O Seite 85.

Durchgebrannte Sicherung erkennen

Eine durchgebrannte Sicherung ist am durch-
geschmolzenen Metallstreifen erkennbar
» Abb. 47.

Leuchten Sie die Sicherung mit einer Ta-
schenlampe an, um zu sehen, ob sie durch-
gebrannt ist.

Sicherung auswechseln
® Ziehen Sie die Sicherung heraus.



T

® Durchgebrannte Sicherung durch eine neue
Sicherung der gleichen Stérke (gleiche Farbe
und gleicher Aufdruck) und gleichen Gro3e
ersetzen.

® Abdeckung wieder einsetzen bzw. Deckel
des Sicherungskastens schlieien.

Ubersicht der Lampen

| Gliihlampen (12 V)

Lichtquelle fiir jede Funktion

Halogen-Hauptscheinwer-
fer

Ausfiihrung

Tagfahrlicht / Standlicht W21/5W
Abblendlicht H4 LL
Fernlicht H4 LL
Blinklicht PY21W NA

Nebelscheinwerfer Ausfiihrung

Nebelschlussleuchte* HB4

Heckleuchten mit Gliihlam-

Ausfiihrung
pen

Bremslicht/Standlicht P21/5W LL

Standlicht P21/5WLL

N

 rrv©

Grundsitzliches

Heckleuchten mit Gliihlam- "
o Ausfiihrung

Blinklicht PY21WNA LL
Nebelschlussleuchte P21W
Riickfahrleuchte R10W

Vorgehensweise im Pannenfall

| Vorarbeiten

Gefahrenbereiches aufhalten (z.B. hinter ei-
ner Leitplanke).

NS

/\ ACHTUNG

* Beachten Sie die genannten Schritte und
schiitzen Sie damit sich selbst und andere
Verkehrsteilnehmer.

© Wenn Sie ein Rad auf einer abschiissigen
Fahrbahn wechseln, blockieren Sie das ge-
geniiberliegende Rad mit einem Stein oder
dergleichen, um das Fahrzeug gegen Wegrol-
len zu sichern.

e Stellen Sie das Fahrzeug auf einer horizon-
talen Flache und an einem sichern Ort ab,
moglichst weit weg vom flieBenden Verkehr.

e Ziehen Sie die Handbremse an.
e Schalten Sie die Warnblinkanlage ein.
® Handgetriebe: Legen Sie den 1. Gang ein.

® Automatikgetriebe: Stellen Sie den Wahlhe-

bel auf D oderR.

® Bei Anhdngerbetrieb, kuppeln Sie den An-
hanger von lhrem Fahrzeug ab.

e Legen Sie das Bordwerkzeug » [0S Sei-
te 76 und das Reserverad bereit*

WO} Seite 223.

® Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmun-
gen einzelner Lander (Warnweste, Warndrei-
eck, usw.).

e Lassen Sie alle Insassen des Fahrzeugs
aussteigen, diese sollten sich auBerhalb des

Reifen mit Pannenset reparieren

Brv0i8D |

Abb. 48 Prinzipdarstellung: Bestandteile des
Pannensets

Das Pannenset befindet sich im Gepackraum
unter der Gepackraumboden. » /

7
g
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Reifen abdichten

e Ventilkappe und Ventileinsatz vom Reifen-
ventil abschrauben. Verwenden Sie den Ven-
tileinsatzdreher» Abb. 48 (1) zum Heraus-
schrauben des Ventileinsatzes. Legen Sie
den Ventileinsatz auf einem sauberen Unter-
grund ab.

 Reifendichtmittelflasche kréftig schiitteln
» Abb. 48 (19).

e Schrauben Sie den Einfiillschlauch

» Abb. 48 (3) auf die Dichtmittelflasche. Die
Folie am Verschluss wird automatisch durch-
stoBBen.

® Verschlussstopfen vom Einfiillschlauch

» Abb. 48 (3) entfernen und das offene Ende
ganz auf das Reifenventil stecken.

® Flasche mit dem Boden nach oben halten
und den gesamten Inhalt der Dichtmittelfla-
sche in den Reifen fiillen.

e Dichtmittelflasche vom Reifenventil abneh-
men.

© Ventileinsatz mit dem Ventileinsatzdreher
» Abb. 48 (1) wieder in das Reifenventil
schrauben.

Reifen aufpumpen
o Reifenfiillschlauch » Abb. 48 (5) des Luft-

ben.

e Priifen, ob die Luftablassschraube
» Abb. 48 (7) zugedreht ist.

AN

kompressors fest auf das Reifenventil schrau-

Grundsitzliches

e Fahrzeugmotor starten und laufen lassen.

o Stecker» Abb. 48 (9) in die 12 Volt-Steck-
dose des Fahrzeugs stecken » 1S Sei-
te 130.

e Luftkompressor mit dem EIN- und AUS-
Schalter»» Abb. 48 (8) einschalten.

e Luftkompressor so lange laufen lassen, bis
2,0-2,5 bar (29-36 psi / 200-250 kPa) er-
reicht sind. Maximale Laufzeit 8 Minuten.

o Luftkompressor ausschalten.

e Wenn der genannte Luftdruck nicht erreicht
wird, den Reifenfiillschlauch vom Reifenventil
abschrauben.

e Das Fahrzeug 10 Meter bewegen, damit
sich das Dichtungsmittel im Reifen verteilen
kann.

e Reifenfiillschlauch des Luftkompressors er-
neut auf das Reifenventil schrauben.

e Aufpumpvorgang wiederholen.

e Wenn auch jetzt nicht der erforderliche Rei-
fenfiilldruck erreicht wird, ist der Reifen zu
stark beschddigt. Nicht weiterfahren und
fachméannische Hilfe in Anspruch nehmen.

e Luftkompressor ausschalten. Reifenfiill-
schlauch vom Reifenventil abschrauben.

e Wenn ein Reifenfiilldruck von 2,0-2,5 bar
erreicht ist, fahren Sie mit maximal 80 km/h
(50 mph) weiter.

e Reifenfiilldruck nach 10 Minuten Fahrt er-
neut priifen » S Seite 80.

» /N in Pannenset TMS (Tyre Mobility
System)* auf Seite 78

[Qg » Seite 78

SN

Rad wechseln

| Bordwerkzeug

i
it B

Abb. 49 Bestandteile des Bordwerkzeugs.

(® Schraubendreher mit Innensechskant im
Griff

() Adapter fiir die Anti-Diebstahl-Radschrau-
be.
(® Einschraubbare Abschleppdse.

(@) Drahtbiigel zum Abziehen der Radvoll-
blenden.

(5 Wagenheber.

WWWWWWWWWWWWWA
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(®) Radschliissel.
@ Klammer fiir Radschraubenabdeckung.

& » A\ in Vorarbeiten auf Seite 37
m m Seite 75

| Radmittenblenden

Abb. 50 Radmittenblende an der Stahlfelge
abziehen.

Um an die Radschrauben zu gelangen, muss
die Radmittenblende abgezogen werden.

Radmittenblende abziehen und anbringen

® Zur Demontage den Drahthaken aus dem
Bordwerkzeug an der Kante der Radzierkappe
einhdangen » Abb. 50.

® Radzierkappe in Pfeilrichtung abziehen.

Grundsitzliches

® Zum Anbringen die Radmittenblende gegen
die Felge driicken, bis sie spiirbar einrastet.

Die Radmittenblende dient zum Schutz der
Radschrauben und ist nach dem Radwechsel
wieder aufzustecken.

| Radvollblende

[B1sL-027s |

Abb. 51 Radvollblende abziehen.

Radvollblende abziehen

e Den Radschliissel und den Drahtbiigel aus
dem Bordwerkzeug nehmen » 13 Sei-
te 75.

e Drahtbiigel in eine der Aussparungen der
Radvollblende einhdngen.

® Radschliissel durch den Drahtbiigel schie-
ben» Abb. 51 und die Radvollblende in
Pfeilrichtung abziehen.

Radvollblende anbringen

® Die Radvollblende muss so auf die Felge
gedriickt werden, dass der Ventilausschnitt
Uiber dem Reifenventil sitzt.

® Beim Anbringen der Radvollblende darauf
achten, dass die Blende sicher am gesamten
Umfang einrastet. Bei Verwendung einer Anti-
Diebstahl-Radschraube muss diese an der
Position gegeniiber dem Ventil einge-
schraubt werden.

| Abdeckkappen der Radschrauben

BISL02T6 |

Abb. 52 Abdeckkappen von den Radschrau-
ben abziehen.

Herausnehmen

® Schieben Sie die Kunststoffklammer (Bord-
werkzeug » Sk Seite 75) so weit auf die
Abdeckkappe, bis sie einrastet»» Abb. 52.

® Ziehen Sie die Kappe mit der Kunststoff-
klammer ab.
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Die Abdeckkappen dienen dem Schutz der

Radschrauben und sind nach dem Radwech-

sel wieder ganz aufzustecken.

Die Anti-Diebstahl-Radschraube hat eine
spezielle Kappe, die nur auf die Anti-Dieb-
stahl-Schrauben passt und nicht fiir her-
kommliche Schrauben geeignet ist.

| Radschrauben lockern

BASLO2IT |

Abb. 53 Radwechsel: Radschrauben lockern.

Grundsitzliches

Abb. 54 Radwechsel: Reifenventil (1) und Ort
der Anti-Diebstahl-Radschraube (2).

® Zum Lockern der Radschrauben nur den
zum Fahrzeug gehdrenden Radschliissel ver-
wenden.

® Vor Anheben des Fahrzeuges mit dem Wa-
genheber, Radschrauben etwa eine Umdre-
hung lockern.

e Wenn sich eine Radschraube nicht lockern
lasst, vorsichtig mit dem Fuf auf das Ende
des Radschlussels driicken. Dabei am Fahr-
zeug festhalten und auf einen sicheren Stand
achten.

Radschrauben lockern

e Radschliissel bis zum Anschlag auf die
Radschraube schieben » Abb. 53.

® Am Ende des Radschlissels anfassen und

Radschraube etwa eine Umdrehung entgegen
den Uhrzeigersinn drehen» A\.

Anti-Diebstahl-Radschraube lockern

Die Anti-Diebstahl-Radschraube muss bei ei-
nem Rad mit Radvollblende an Position

» Abb. 54 (2) eingeschraubt sein. Die Rad-
vollblende kann sonst nicht montiert werden.

e Den Adapter fir die Anti-Diebstahl-Rad-
schraube aus dem Bordwerkzeug nehmen.

e Den Adapter bis zum Anschlag in die Anti-
Diebstahl-Radschraube schieben »» Abb. 54.

e Den Radschliissel bis zum Anschlag auf
den Adapter schieben.

® Am Ende des Radschliissels anfassen und
Radschraube etwa eine Umdrehung entgegen
den Uhrzeigersinn drehen» A\

Wichtige Informationen zu Radschrauben

Felgen und Radschrauben sind konstruktiv
auf die werkseitig montierten Rader abge-
stimmt. Bei jeder Umriistung auf andere Fel-
gen missen deshalb die jeweils zugehérigen
Radschrauben mit der richtigen Lange und
Kalottenform verwendet werden. Der Festsitz
der Rdder und die Funktion der Bremsanlage
hangen davon ab.

Unter Umstdnden durfen keine Radschrau-
ben von Fahrzeugen der gleichen Baureihe
benutzt werden.

NS
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Anzugsdrehmoment der Radschrauben

Das vorgeschriebene Anzugsdrehmoment
der Radschrauben bei Stahl- und Leichtme-
tallfelgen betrdgt 110 Nm. Nach einem Rad-
wechsel unverziiglich das Anzugsdrehmo-
ment mit einem fehlerfrei arbeitenden Dreh-
momentschlissel priifen lassen.

Korrodierte und schwergédngige Radschrau-
ben missen vor dem Priifen des Anzugsdreh-
moments erneuert und die Gewindegdnge in
der Radnabe gesdubert werden.

Niemals die Radschrauben und die Gewinde-
gdnge in den Radnaben fetten oder dlen.
Auch mit dem vorgeschriebenen Anzugsdreh-
moment konnen sie sich wahrend des Fahr-
betriebs losen.

/\ ACHTUNG

Unsachgemdf} angezogene Radschrauben
konnen sich wéhrend der Fahrt [6sen und Un-
fille, schwere Verletzungen und den Verlust
der Fahrzeugkontrolle verursachen.

h h q

o Nur Radsc ver die zu der

jeweiligen Felge gehoren.

¢ Niemals unterschiedliche Radschrauben
verwenden.

© Radschrauben und die Gewindegénge der
Radnab sauber, leichtgdngig, ol-

und fettfrei sein.

e Immer nur den Radschliissel zum Lésen
und Befestigen der Radschrauben verwen-

N

Grundsitzliches

den, der werkseitig dem Fahrzeug beigelegt
wurde.

Aral

© Radschrauben nur etwa eine U

3
lockern, solange das Fahrzeug nicht mit dem
Wagenheber angehoben ist.

o Niemals die Radschrauben und die Gewin-
degédnge in den Radnaben fetten oder 6len.
Auch mit dem vorgeschriebenen Anzugsdreh-
moment kénnen sie sich wahrend des Fahr-
betriebs lésen.

o Niemals die Verschraubungen bei Felgen
mit verschraubtem Felgenring lésen.

* Wenn die Radschrauben mit einem zu nied-
rigen Anzugsdreh t angezogen wer-
den, ko sich die Radschrauben und Fel-
gen wahrend der Fahrt l6sen. Ein stark erhoh-
tes Anzugsdrehmoment kann zur Beschadi-
gung der Radschrauben beziehungsweise der
Gewinde fiihren.

B1sLo07e |
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Abb. 55 Aufnahmepunkte fiir den Wagenhe-
ber. »
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Grundsitzliches

Das Fahrzeug darf nur an den Aufnahme-
punkten fiir den Wagenheber angehoben
werden.

/\ ACHTUNG

Bei einer unsachgemiafien Benutzung des Wa-
genhebers kann das Fahrzeug vom Wagenhe-
ber abrutschen und schwere Verletzungen
verursachen. Um das Risiko von Verletzungen
zu reduzieren, folgendes beachten:

* Nur Wagenheber verwenden, die von SEAT
fiir das Fahrzeug freigegeben sind. Andere
Wagenheber kénnten abrutschen, auch die
fiir andere SEAT Modelle.

© Der Boden muss eben und fest sein. Ein
schréger oder weicher Untergrund kann ein
Abrutschen des Fahrzeugs vom Wagenheber
zur Folge haben. Gegebenenfalls eine grof3-
flachige, stabile Unterlage fiir den Wagenhe-
ber benutzen.

 Bei glattem Boden wie Fliesenbdden eine
rutschfeste Unterlage verwenden, z.B. eine
Gummimatte, um ein Wegrutschen des Wa-

heh :
'S zu ver d

Abb. 56 Wagenheber hinten an der linken
Fahrzeugseite angesetzt.

Der Wagenheber darf nur an den gezeigten
Aufnahmepunkten (Markierungen in der Ka-
rosserie) angesetzt werden » Abb. 55. Es gilt
der Aufnahmepunkt, der sich bei dem jeweili-
gen Rad befindet» A\

X

* Wagenheber nur an den beschriebenen
Stellen ansetzen. Die Klaue des Wagenhebers
muss den Steg des Unterholms sicher umfas-
sen» Abb. 56.

e Sich niemals mit einem Korperteil, z.B. Arm
oder Bein, unter das Fahrzeug begeben, das
nur vom Wagenheber angehoben ist.

© Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet wer-
den soll, muss das Fahrzeug zusétzlich mit

geeigneten Unterstellbocken sicher abge-
stiitzt werden.

NS

© Niemals das Fahrzeug anheben, wenn es
seitlich geneigt ist oder der Motor lduft.

* Niemals bei angehobenem Fahrzeug den
Motor anlassen. Durch Motorvibrationen
kann das Fahrzeug vom Wagenheber fallen.

| Rad ab- bzw. anbauen

BI5L0281 |

Abb. 57 Radwechsel: Radschrauben mit dem
Schraubendrehergriff abschrauben.

Nachdem Sie die Radschrauben gelockert
und das Fahrzeug mit dem Wagenheber an-
gehoben haben, tauschen Sie das Rad aus.

Rad abnehmen
e Lockern Sie die Radschrauben »» Seite 40.
® Fahrzeug anheben » Seite 41.
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® Die gelockerten Radschrauben mit dem In-
nensechskant im Schraubendrehergriff

» Abb. 57 vollstandig herausdrehen und auf
eine saubere Unterlage ablegen.

® Rad abnehmen.

Reserverad oder Notrad anbauen

Gegebenenfalls auf die Laufrichtung des Rei-
fens achten » 1S} Seite 224, Reifenbe-
schriftung.

® Reserverad bzw. Notrad ansetzen.

® Die Radschrauben im Uhrzeigersinn ein-
schrauben und mit Hilfe des Innensechs-
kants im Schraubendrehergriff leicht festzie-
hen.

® Bei der Anti-Diebstahl-Radschraube den
Adapter zur Hilfe nehmen.

® Fahrzeug mit dem Wagenheber absenken.

® Alle Radschrauben mit dem Radschliissel
fest im Uhrzeigersinn anziehen» A\. Dabei
nicht reihum vorgehen, sondern immer zu ei-
ner gegeniiberliegenden Radschraube wech-
seln.

® Gegebenenfalls die Abdeckkappen, die
Radmittenblende oder die Radvollblende
montieren » Seite 39.

/\ ACHTUNG

Ein falsches Anzugsdrehmoment oder un-
sachgemdf behandelte Radschrauben kén-

N

Grundsitzliches

nen zum Verlust der Fahrzeugkontrolle, zu
Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

o Immer alle Radschrauben und Gewindegén-
ge in den Radnaben sauber, 6l- und fettfrei
halten. Die Radschrauben miissen leichtgén-
gig und mit dem vorgeschriebenen Anzugsd-
rehmoment angezogen sein.

e Denl t im Schraub
griff nur zum Drehen, nicht zum Lésen oder

Festziehen der Radschrauben ver d

o) A

| Laufrichtungsgebundene Reifen

Ein laufrichtungsgebundenes Reifenprofil an
Pfeilen auf der Reifenflanke, die in Laufrich-

tung zeigen, ist erkennbar. Es ist von wesent-

licher Bedeutung, die vorgeschriebene Lauf-
richtung bei der Montage der Rdder zu be-
achten, um die optimalen Eigenschaften des
Reifens in Bezug auf Haftung, Larm, Ver-
schleift und Aquaplaning zu garantieren.

Wenn man ausnahmsweise das Reserverad*
in gegensatzlicher Laufrichtung montieren
muss, fahren Sie vorsichtig, da der Reifen
nicht die optimalen Laufeigenschaften be-
sitzt. Das ist wichtig, wenn der Boden nass
ist.

Um laufrichtungsgebundene Reifen wieder
anzubringen, ersetzen Sie den platten Reifen
so schnell wie méglich und stellen Sie die
obligatorischen Drehrichtung der Reifen in
die richtige Richtung wieder her.

| Nach dem Radwechsel

® Gegebenenfalls das Bordwerkzeug reinigen
und zuriick in das Schaumstoffteil im Ge-
péackraum legen» XSk Seite 75.

® Reserverad, Notrad oder das ausgewech-
selte Rad im Gepdckraum sicher verstauen.

® Das Anzugsdrehmoment der Radschrauben
umgehend mit einem Drehmomentschliissel
priifen lassen » Seite 41.

e Das beschddigte Rad so bald wie méglich
ersetzen lassen.

Schneeketten

| Verwendung

Die gesetzlichen und &rtlichen Vorschriften
sowie die zuldssige Hochstgeschwindigkeit
beim Fahren mit Schneeketten beachten.

Bei winterlichen StraRenverhéltnissen ver-
bessern Schneeketten nicht nur den Vortrieb,
sondern auch das Bremsverhalten.

Die Montage von Schneeketten ist nur an den
Vorderreifen erlaubt und mit den folgenden
Kombinationen aus Felgen und Reifen:

WWWWWWWWA
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175/65 R14

SEAT empfiehlt, sich bei einem SEAT-Betrieb
iber entsprechende Rédder-, Reifen- und
Schneekettengrofien zu informieren.

Nach Maglichkeit feingliedrige Schneeketten
verwenden, die einschlieBlich Kettenschloss
nicht mehrals 15 mm auftragen.

Bei Schneekettenbetrieb Radmittenblenden
und Felgenzierringe vor dem Montieren ab-
nehmen » @. Die Radschrauben miissen
dann jedoch aus Sicherheitsgriinden mit Ab-
deckkappen versehen werden. Diese sind bei
einem SEAT-Betrieb erhdltlich.

Notrad

Die Verwendung von Schneeketten auf dem
Notrad ist aus technischen Griinden nicht zu-
lassigm 0 Seite 223.

Wenn bei montiertem Notrad mit Schneeket-
ten gefahren werden muss, Notrad bei einer
Vorderradreifenpanne an der Hinterachse
einsetzen. Das frei gewordene Hinterrad
dann anstelle des beschadigten Vorderrads
montieren. Dabei die Laufrichtung der Reifen
beachten. SEAT empfiehlt, bereits vor der
Montage des Rads die Schneeketten anzule-
gen.

X

Grundsitzliches

/\ ACHTUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Schneeket-
ten oder das unsachgemifle Installieren von
Schneeketten kann Unfille und schwere Ver-
letzungen verursachen.

e Immer die richtigen Schneeketten verwen-
den.

* Montageanleitung des Schneekettenhers-
tellers beachten.

© Niemals mit montierten Schneeketten
schneller fahren als erlaubt.

® VORSICHT

o Auf schneefreien Strecken Schneeketten
bneh Die Schneeketten wiirden sonst

die Fahreigenschaften beeintréchtigen, die

Reifen beschéddigen und schnell zerstort sein.

o Schneeketten, die direkten Kontakt zur Fel-
ge haben, kénnen die Felge zerkratzen oder
beschidi SEAT fiehlt, ummantelte

g

Schneeketten zu verwenden.

Schneeketten sind fiir einen Fahrzeugtyp in
unterschiedlichen GréBen erhaltlich.

Fahrzeug im Notfall abschlep-
pen

NS

| Abschleppen

B1510393

Abb. 58 Vorderer Sto3fanger rechts: Einge-
schraubte Abschleppdse
Abschleppésen

Befestigen Sie die Stange oder das Seil an
den Abschleppdsen.

Sie befinden sich im Bordwerkzeug
m O Seite 75.

Schrauben Sie die vordere Abschleppdse in
das Gewinde » Abb. 58 ein und ziehen Sie
sie fest mit dem Radschliissel an.

Abschleppseil bzw. Abschleppstange

Am schonendsten und sichersten schleppt
man mit einer Abschleppstange ab. Nur wenn

i,
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keine Abschleppstange zur Verfiigung steht,
sollte man ein Abschleppseil benutzen.

Das Abschleppseil soll elastisch sein, damit
beide Fahrzeuge geschont werden. Ein Kunst-
faserseil oder ein Seil aus dhnlich elasti-
schem Material verwenden.

® Abschleppseil bzw. Abschleppstange nur
an den dafiir vorgesehenen Osen bzw. an der
Anhdngevorrichtung befestigen.

Fahrer des gezogenen Fahrzeuges

® Ziindung eingeschaltet lassen, damit das
Lenkrad nicht blockiert ist und die Blink-
leuchten, die Hupe, die Scheibenwischer und
die Scheibenwaschanlage eingeschaltet wer-
den kdonnen.

® Da die Servolenkung bei stehendem Motor
nicht arbeitet, muss zum Lenken mehr Kraft
aufgewendet werden.

® Zum Bremsen ist erheblich mehr Pedalkraft
erforderlich, da der Bremskraftverstarker
nicht arbeitet. Nicht auf das ziehende Fahr-
zeug auffahren.

e Informationen und Hinweise in der Bedie-
nungsanleitung des zu ziehenden Fahrzeugs
beachten.

Fahrer des ziehenden Fahrzeugs

® Besonders vorsichtig und behutsam Gas
geben. Plotzliche Fahrmandver vermeiden.

Grundsitzliches

e Frither als gewdhnlich und dafiir mit leicht-
erem Pedaldruck bremsen.

e Informationen und Hinweise in der Bedie-
nungsanleitung des gezogenen Fahrzeugs
beachten.

Fahrweise

Das Abschleppen erfordert eine gewisse
Ubung, insbesondere bei der Verwendung
eines Abschleppkabels. Beide Fahrer sollten
mit den Schwierigkeiten des Abschleppvor-
gangs vertraut sein. Ungetibte sollten weder
an- noch abschleppen.

Achten Sie bei lhrer Fahrweise stets darauf,
dass keine unzuldssigen Zugkrafte und keine
stolartigen Belastungen auftreten. Bei
Schleppmandvern abseits der befestigten
StraBBe besteht die Gefahr, dass die Befesti-
gungsteile tiberlastet werden.

Schalten Sie die Ziindung ein, damit die Blin-
ker, sowie die Frontscheibenwisch- und -
waschanlage funktionieren. Vergewissern Sie
sich, dass das Lenkrad entriegelt und frei be-
weglich ist.

Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe, den
Schalthebel in Neutralstellung bringen. Bei
Automatikgetrieben, legen Sie die Wéhlhe-
belstellung N.

Zum Bremsen muss das Bremspedal kréftig
betdtigt werden. Bei abgestelltem Motor
funktioniert der Bremskraftverstarker nicht.

WWWWWWWWW

Die Servolenkung funktioniert nur bei einge-
schalteter Ziindung und rollendem Fahrzeug,
vorausgesetzt die Fahrzeugbatterie ist ausrei-
chend geladen. Bei stehendem Motor ist
mehr Kraft zum Lenken notwendig.

Achten Sie darauf, dass das Seil immer straff
gehalten wird.

» /A in Fahrhinweise zum Anschleppen
auf Seite 81

[Qg m Seite 81

| Anschleppen

Grundsiétzlich sollte ein Fahrzeug nicht an-
geschleppt werden. Stattdessen Starthilfe
verwenden » Seite 46.

Folgende Fahrzeuge diirfen aus technischen
Griinden nicht angeschleppt werden:
® Fahrzeuge mit automatischem Getriebe.

® Bei einem Fahrzeug mit entladener Fahr-
zeugbatterie funktioniert das Motorsteuerge-
rat moglicherweise nicht einwandfrei.

Falls das Fahrzeug dennoch angeschleppt
werden muss (Schaltgetriebe):

e Den 2. oder 3. Gang einlegen.
© Kupplung getreten halten.

NS

y

i



T

e Ziindung und Warnblinkanlage einschal-
ten.

e Wenn beide Fahrzeuge in Bewegung sind,
Kupplung loslassen.

e Sobald der Motor angesprungen ist, Kupp-
lung treten und den Gang herausnehmen,
um ein Auffahren auf das ziehende Fahrzeug
zu verhindern.

Starthilfe

| Starthilfekabel

Grundsitzliches

Springt der Motor nicht an, weil die Fahrzeug-

batterie entladen ist, kann die Fahrzeugbat-
terie eines anderen Fahrzeugs zum Starten
benutzt werden. Vor der Starthilfe ggf. das
Sichtfenster der Fahrzeugbatterie priifen

m O Seite 212.

Fur die Starthilfe bendtigt man ein geeigne-

tes Starthilfekabel, z.B. nach DIN 72553 (sie-

he Angaben des Kabelherstellers). Der Lei-
tungsquerschnitt muss bei Fahrzeugen mit
Benzinmotor mindesten 25 mm? betragen.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@fe Verwendung der Starthilfeka-
bel und eine unsachgeméaf durchgefiihrte
Starthilfe konnen eine Explosion der Fahr-
zeugbatterie und schwere Verletzungen ver-
ursachen. Um das Risiko einer explodieren-

den Fahrzeugbatterie zu reduzieren, folgen-
des beachten:

© Die Strom gebende Fahrzeugbatterie muss
die gleiche Spannung (12 Volt) und etwa die
gleiche Kapazitit (siehe Aufdruck auf der
Fahrzeugbatterie) wie bei der entladenen
Fahrzeugbatterie haben.

* Niemals eine gefrorene oder aufgetaute

Fahrzeugbatterie aufladen. Eine entladene
Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperatu-

® VORSICHT

NS

Um erhebliche Beschddigungen an der elekt-
rischen Anlage im Fahrzeug zu vermeiden,
folgendes beachten:

® UnsachgemiB angeschl Starthilfe-
kabel kénnen einen Kurzschluss verursachen.
e Zwischen den Fahrzeugen darf kein Kontakt
bestehen, andernfalls kénnte bereits beim
Verbinden der Pluspole Strom flieBen.

ren um 0°C (+32°F) gefrieren.

e Eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeug-
batterie muss ersetzt werden.

 Bei der Starthilfe entsteht an der Fahrzeug-
batterie ein hochexplosives Knallgasg
misch. Immer Feuer, Funken, offene Flammen
und glimmende Zigaretten von der Fahrzeug-
batterie fernhalten. Niemals ein Mobiltelefon
benutzen, wihrend die Starthilfekabel an-
und abgeklemmt werden.

© Fahrzeugbatterie nur in gut beliifteten Rau-
men aufladen, denn bei der Starthilfe ent-
steht an der Fahrzeugbatterie ein hochexplo-
sives Knallgasgemisch.

 Die Starthilfekabel so verlegen, dass sie
niemals mit drehenden Teilen im Motorraum
in Beriihrung kommen.

o Niemals den Pluspol mit dem Minuspol ver-
wechseln oder die Starthilfekabel falsch an-
klemmen.

¢ Bedienungsanleitung des Herstellers des
Starthilfekabels beachten.

X
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| Starthilfe durchfiihren

540445

Abb. 59 Anschlussschema fiir Fahrzeuge oh-
ne Start-Stopp-System.

BSF04AT |

Abb. 60 Anschlussschema fiir Fahrzeuge mit
Start-Stopp-System.
Starthilfekabel-Anschluss

1. An beiden Fahrzeugen die Ziindungen
ausschalten» A.

2. Klemmen Sie ein Ende des roten Start-

hilfekabels an den Pluspol (+) des Fahr-
%//////

Grundsitzliches

zeugs mit der entladenen Fahrzeugbat-
terie (A)» Abb. 59.

3. Klemmen Sie das andere Ende des roten
Starthilfekabels an den Pluspol ) des
stromgebenden Fahrzeugs ().

4a. Bei Fahrzeugen ohne Start-Stopp-Sys-
tem: ein Ende des schwarzen Starthilfe-
kabels an den Massepunkt (-) des
Strom gebenden Fahrzeugs
» Abb. 59 anklemmen.

4b. Bei Fahrzeugen mit Start-Stopp-System:
ein Ende des schwarzen Starthilfekabels
@ an einen geeigneten Massean-
schluss, ein massives, fest mit dem Mo-
torblock verschraubtes Metallteil oder
an den Motorblock selbst anklemmen
» Abb. 60.

5. Klemmen Sie das andere Ende des
schwarzen Starthilfekabels (X) im Fahr-
zeug mit der entladenen Batterie an ein
mit dem Motorblock verschraubtes,
massives Metallteil oder an den Motor-
block selbst, aber so weit wie mdglich
von der Batterie (A) entfernt an.

6. Platzieren Sie die Kabel so, dass sie
nicht von sich drehenden Teilen im Mo-
torraum erfasst werden konnen.

Starten

7. Starten Sie den Motor des Strom geben-
den Fahrzeugs und lassen Sie ihn im
Leerlauf laufen.

8. Starten Sie den Motor des Fahrzeugs mit
der entladenen Batterie und warten Sie
2 bis 3 Minuten, bis der Motor rund
lduft.

Starthilfekabel abnehmen

9. Schalten Sie vor dem Abklemmen der
Starthilfekabel das Fahrlicht, falls es ein-
geschaltet ist, aus.

10. Schalten Sie im Fahrzeug mit der entla-
denen Batterie das Heizungsgeblase
und die Heckscheibenbeheizung ein,
damit beim Abklemmen auftretende
Spannungsspitzen abgebaut werden.

11. Nehmen Sie die Kabel bei laufenden
Motoren genau in der umgekehrten Rei-
henfolge, wie oben beschrieben, ab.

Achten Sie darauf, dass die angeschlossenen
Zangen ausreichend metallischen Kontakt
mit den Polen haben.

Brechen Sie den Startvorgang nach 10 Se-
kunden ab, falls der Motor nicht anspringt,
und versuchen Sie es nach etwa einer Minute
noch einmal.

/\ ACHTUNG

o Bei Arbeiten im Motorraum die Warnhin-
weise beachten» 19 Seite 202.
* Die stromgebende Batterie muss die glei-

che Spannung (12V) und etwa die gleiche Ka-
pazitit (siehe Aufdruck auf der Batterie) wie
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die leere Batterie haben. Anderenfalls
besteht Explosionsgefahr!

¢ Fiihren Sie niemals eine Starthilfe durch,
wenn eine der Batterien gefroren ist — Explo-
sionsgefahr! Auch nach dem Auftauen be-
steht Veratzungsgefahr durch auslaufend

Batteriesdure. Ersetzen Sie eine gefrorene
Batterie.

* Halten Sie Ziindquellen (offenes Licht,

brennende Zigaretten usw.) von den Batterien
fern. And falls besteht Explosionsgefahr!

¢ Beachten Sie die Gebrauchsanleitung des
Herstellers der Starthilfekabel.

e SchlieBen Sie das Minuskabel beim ande-
ren Fahrzeug nicht direkt an den Minuspol
der entladenen Batterie an. Durch Funkenbil-
dung kénnte sich das aus der Batterie aus-
stromende Knallgas entziinden - Explosions-
gefahr!

e Kl Sie das Minuskabel beim ande-
ren Fahrzeug niemals an Teile des Kraftstoff-
systems oder an den Bremsleitungen an.

e Die nicht isolierten Teile der Polzangen diir-
fen sich nicht beriihren. AuBerdem darf das
an den Pluspol der Batterie angeklemmte Ka-
bel nicht mit elektrisch leitenden Fahrzeug-
teilen in Beriihrung kommen - Kurzschluss-
gefahr!

e Platzieren Sie die Starthilfekabel so, dass
sie nicht von sich drehenden Teilen im Motor-
raum erfasst werden konnen.

© Beugen Sie sich nicht iiber die Batterien -
Veratzungsgefahr!

Grundsitzliches

Scheibenwischerarme vor Fahrtantritt wieder
an die Frontscheibe klappen! Die Scheiben-
wischerarme bewegen sich bei eingeschalte-
ter Ziindung durch Betdtigen des Scheiben-
wischerhebels wieder in die Ausgangsstel-
lung zuriick.

Wischerblitter wechseln @g » Seite 80

NS

Die Fahrzeuge diirfen sich nicht beriihren, an-
dernfalls kdnnte bereits bei Verbindung der
Pluspole Strom flieBBen.

Servicestellung der Frontscheibenwi-
scher

= e

Abb. 61 Scheibenwischer in Servicestellung.

In der Servicestellung konnen die Scheiben-
wischerarme von der Frontscheibe abge-
klappt werden »» Abb. 61.

e Schlieen Sie die Motorraumklappe
m O3 Seite 202.
e Ziindung ein- und wieder ausschalten.

e Scheibenwischerhebel kurz nach unten
driicken » Abb. 32 (3).

i,
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Scheibenwischerbldtter vorne aus-
wechseln

=
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Abb. 62 Scheibenwischerblatter der Front-
scheibe auswechseln.

A 1
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Abb. 63 Scheibenwischerblatt der Heckschei-
be auswechseln.

N

Grundsitzliches

heh

Scheib
klappen

herarme und weg-

Zum Anheben oder Wegklappen eines Schei-

benwischerarms nur im Bereich der Schei-
benwischerblattbefestigung anfassen.

Scheibenwischerarme vor dem Wegklappen
in Servicestellung bringen » 1S Seite 116.

Scheibenwischerblatter reinigen

e Heben Sie die Scheibenwischerarme an
und klappen Sie sie weg.

e Staub und Schmutz mit einem weichen
Tuch von den Scheibenwischerblattern vor-
sichtig entfernen.

e Bei starker Verschmutzung Scheibenwi-
scherbldtter vorsichtig mit einem Schwamm
oder Tuch reinigen » @ in Front- und Heck-
scheibenwischerbldtter wechseln auf

Seite 80.

Scheibenwischerbldtter der Frontscheibe
auswechseln

® Heben Sie die Scheibenwischerarme an
und klappen Sie sie weg.

o Entriegelungstaste » Abb. 62 (1) gedriickt
halten und leicht das Scheibenwischerblatt
in Pfeilrichtung abziehen.

e Neues Scheibenwischerblatt gleicher Ldn-
ge und Ausfiihrung, auf den Scheibenwi-
scherarm stecken, bis es einrastet.

e Scheibenwischerarme an die Frontscheibe
zuriickklappen.

Scheibenwischerblatt der Heckscheibe aus-
wechseln

® Scheibenwischerarm anheben und um ei-
nen Winkel von etwa 60° wegklappen

» Abb. 63.

o Entriegelungstaste (1) gedriickt halten.

e Scheibenwischerblatt in Richtung Schei-
benwischerarm »» Abb. 63 (Pfeil @) kippen
und in Pfeilrichtung (B) abziehen. Dazu kann
ein erhhter Kraftaufwand notwendig sein.

© Neues Scheibenwischerblatt gleicher Lan-

ge und Ausfiihrung auf den Scheibenwischer-

arm entgegen der Pfeilrichtung . schieben,
bis es einrastet. Dabei muss sich das Schei-
benwischerblatt in abgeklappter Position
(Pfeil (®) befinden.

® Scheibenwischerarm an die Heckscheibe

zurlickklappen, nicht auf die Scheibe fallen
lassen.

» /N in Front- und Heckscheibenwischer-
blatter wechseln auf Seite 80

AN

[Qg m Seite 80
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Sicherheit

Fahrsicherheit

| Sicherheit geht vor!

/\ ACHTUNG

 Dieser Abschnitt hilt wichtige Informatio-
nen zum Umgang mit dem Fahrzeug fiir den
Fahrer und seine Mitfahrer bereit. Weitere
wichtige Informationen, die Sie zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer Mitfahrer
wissen sollten, befinden sich auch in den an-
deren Kapiteln lhres Bordbuches.

o Stellen Sie sicher, dass sich das komplette
Bordbuch immer im Fahrzeug befindet. Das
gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug
an andere verleihen oder verkaufen.

/\ ACHTUNG

Das Fahren unter Einfluss von Alkohol, Dro-
gen, Medik und Betdub itteln
kann schwere Unfille und tédliche Verletzun-
gen verursachen.

¢ Alkohol, Drogen, Medikamente und Betdu-
bungsmittel ké die Wahrneh g, Reak-
tionszeiten und Fahrsicherheit erheblich be-
eintrachtigen, was den Verlust der Fahrzeug-
kontrolle zur Folge haben kann.

Fahrhinweise

| Vor der Fahrt

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicher-
heit Ihrer Mitfahrer beachten Sie vor jeder
Fahrt folgende Punkte:

— Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtungs-
und Blinkanlage am Fahrzeug einwandfrei
funktioniert.

— Kontrollieren Sie den Reifenfilldruck.

— Stellen Sie sicher, dass alle Fensterschei-
ben eine klare und gute Sicht nach aufien
gewdhrleisten.

— Befestigen Sie mitgefiihrte Gepackstiicke
sicher» Seite 122.

— Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande
die Pedale behindern kénnen.

— Stellen Sie die Spiegel, den Vordersitz und
die Kopfstiitze lhrer Kérpergrofie entspre-
chend ein.

— Achten Sie darauf, dass sich die Kopfstiit-
zen der hinteren Mitfahrer auf Gebrauchs-
stellung befinden »» Seite 54.

— Weisen Sie Mitfahrer darauf hin, die Kopf-
stitzen ihrer Kérpergrofie entsprechend
einzustellen.

— Schiitzen Sie Kinder durch einen geeigne-
ten Kindersitz und richtig angelegten Si-
cherheitsgurt »» Seite 69.

— Nehmen Sie die richtige Sitzposition ein.
Weisen Sie auch lhre Mitfahrer an, die rich-
tige Sitzposition einzunehmen »» Sei-
te51.

— Legen Sie stets den Sicherheitsgurt vor
Fahrtantritt richtig an. Weisen Sie auch lhre
Mitfahrer an, sich richtig anzugurten »» Sei-
te 55.

| Sicherheitsfaktoren

Als Fahrer tragen Sie die Verantwortung fiir
sich und Ihre Mitfahrer. Wenn Ihre Fahrsicher-
heit beeinflusst wird, gefdhrden Sie sich und
auch andere Verkehrsteilnehmer» A,

— Lassen Sie sich nicht vom Verkehrsgesche-
hen ablenken, z.B. durch Ihre Mitfahrer
oder durch Telefongesprache.

— Fahren Sie niemals, wenn Ihre Fahrtiichtig-
keit beeintrachtigt ist (z.B. durch Medika-
mente, Alkohol, Drogen).

— Halten Sie die Verkehrsregeln und die an-
gegebenen Geschwindigkeiten ein.

— Passen Sie die Fahrgeschwindigkeit stets
dem Strafenzustand sowie den Verkehrs-
und Witterungsverhdltnissen an.

— Machen Sie auf langen Reisen regelmasige
Pausen — spdtestens jedoch alle zwei Stun-
den.



Fahrsicherheit

— Fahren Sie nach Mdglichkeit nicht, wenn
Sie miide sind oder unter Zeitdruck stehen.

/\ ACHTUNG

Wird die Fahrsicherheit wahrend der Fahrt be-
eintrachtigt, so erhdht sich das Unfall- und
Verletzungsrisiko.

| Sicherheitsausstattungen

Ihre Sicherheit und die Sicherheit Ihrer Mit-
fahrer sollten Sie nicht aufs Spiel setzen. Im
Falle eines Unfalls konnen Sicherheitsauss-
tattungen die Verletzungsgefahr reduzieren.
Die folgenden Punkten enthalten einen Teil
der Sicherheitsausstattung in lhrem SEAT-
Fahrzeug:

e optimierte Dreipunkt-Sicherheitsgurte

e Gurtkraftbegrenzer an den Vordersitzen,
® Gurtstraffer fr die Vordersitze

© Frontairbags

® Seitenairbags an den Vordersitzlehnen

® ISOFIX“-Verankerungspunkte fr ,,ISOFIX“-
Kindersitze fiir die seitlichen Riicksitze

 hintere Kopfstiitzen mit Gebrauchs- und
Auf3ergebrauchsstellung

e einstellbare Lenksdule.

Die genannten Sicherheitsausstattungen die-
nen dazu, Sie und Ihre Mitfahrer in Unfallsitu-

ationen bestmdglich zu schiitzen. Diese Si-
cherheitsausstattungen niitzen Ihnen oder
lhren Mitfahrern nichts, wenn Sie oder lhre
Mitfahrer eine falsche Sitzposition einneh-
men oder diese Ausstattungen nicht richtig
einstellen oder anwenden.

Sicherheit geht jeden etwas an!

Richtige Sitzposition der Insas-
sen

| Korrekte Sitzposition

Abb. 64 Derrichtige Abstand des Fahrers
zum Lenkrad.

Abb. 65 Richtiger Gurtbandverlauf und richti-
ge Kopfstiitzeneinstellung.

BEF-0786 |

Im Folgenden sind die richtigen Sitzpositio-
nen fiir den Fahrer und die Mitfahrer angege-
ben.

Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen
Gegebenheiten die richtige Sitzposition nicht
erreichen kdnnen, sollten sich bei einem
Fachbetrieb iber mdgliche Sondereinbauten
informieren. Nur mit der richtigen Sitzpositi-
on erlangt man die optimale Schutzwirkung
des Sicherheitsgurts und der Airbags. SEAT
empfiehlt den Besuch bei einem SEAT-Be-
trieb.

Zur eigenen Sicherheit und um Verletzungen
im Falle eines plotzlichen Bremsmandvers
oder Unfalls zu reduzieren, empfiehlt SEAT
folgende Sitzpositionen:
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Fiir den Fahrer gilt:

e Sitzlehne in eine aufrechte Position stellen,
sodass der Riicken vollstandig an der Sitzleh-
ne anliegt.

e Sitzeinstellung so vornehmen, dass der Ab-
stand zwischen Lenkrad und Brustbein min-
destens 25 cm betrdgt» Abb. 64 und das
Lenkrad mit beiden Handen und leicht ge-
beugten Armen seitlich am dufieren Rand
festgehalten werden kann.

e Das eingestellte Lenkrad muss immer in
Richtung des Brustkorbs und nicht in Rich-
tung des Gesichts zeigen.

e Fahrersitz in Langsrichtung so einstellen,
dass die Pedale mit leicht angewinkelten Bei-
nen durchgetreten werden kénnen und der
Abstand zur Instrumententafel im Kniebe-
reich mindestens 10 cm betrdagt »» Abb. 64.

e Fahrersitz in der Hohe so einstellen, dass
der oberste Punkt des Lenkrads erreicht wer-
den kann.

e Immer beide FiiRe im FuBraum lassen, um
jederzeit die Kontrolle tiber das Fahrzeug zu
behalten.

e Sicherheitsgurte richtig einstellen und an-
legen » Seite 55.

Fiir den Beifahrer gilt:

e Sitzlehne in eine aufrechte Position stellen,
sodass der Riicken vollstandig an der Sitzleh-
ne anliegt.

e Beifahrersitz so weit wie moglich nach hin-
ten verschieben, damit der Airbag im Falle ei-
ner Auslosung seine volle Schutzwirkung er-

zielen kann.

e Wahrend der Fahrt beide FiiRe im Fuiraum
lassen.

e Sicherheitsgurte richtig einstellen und an-
legen » Seite 55.

Fiir die Fahrzeuginsassen hinten gilt:

e Kopfstiitze so einstellen, dass die Oberkan-
te der Kopfstiitze sich mdglichst auf einer Li-
nie mit dem oberen Teil des Kopfs — jedoch
nicht niedriger als Augenhdhe — befindet.
Hinterkopf stets so nah wie mdglich an der
Kopfstiitze positionieren »» Abb. 64 und

» Abb. 65.

® Bei kleinen Menschen Kopfstiitze in die ers-
te Rastposition schieben, auch wenn sich der
Kopf dann unterhalb der Kopfstiitzenober-
kante befindet.

® Bei groRen Menschen Kopfstiitze bis zum
Anschlag nach oben schieben.

e Wahrend der Fahrt beide FiiRe im Fuiraum
lassen.

e Sicherheitsgurte richtig einstellen und an-
legen » Seite 55.

| Lenkradposition einstellen

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» (12 Seite 14.

Lenkrad vor der Fahrt und nur bei stehendem
Fahrzeug einstellen.

Den richtigen Abstand zwischen Fahrer und
Lenkrad » Abb. 64 mit Hilfe der Bedienungs-
elemente am Fahrersitz einstellen » [12 Sei-
te12.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@ger Gebrauch der Lenkradpositi-
onseinstellung und eine falsche Einstellung
des Lenkrads kénnen schwere oder todliche
Verletzungen verursachen.

© Den Hebel nach dem Einstellen immer fest
nach oben schwenken, damit das Lenkrad
wiahrend der Fahrt nicht unbeabsichtigt seine
Position verdndert.

o Niemals das Lenkrad wéhrend der Fahrt
einstellen. Wenn wéhrend der Fahrt festge-
stellt wird, dass eine Einstellung notwendig
sein sollte, sicher anhalten und das Lenkrad
richtig einstellen.

© Das eingestellte Lenkrad muss immer in
Richtung des Brustkorbs und nicht in Rich-
tung des Gesichts zeigen, um die Schutzwir-
kung des Fahrer-Frontairbags im Falle eines
Unfalls nicht einzuschrénken.




e Lenkrad wéhrend der Fahrt immer nur mit
beiden Hénden seitlich am duBeren Rand (9-
Uhr- und 3-Uhr-Position) festhalten, um Ver-
letzungen durch einen auslésenden Fahrer-
Frontairbag zu reduzieren.

e Niemals das Lenkrad in der 12-Uhr-Position
oder in einer anderen Weise festhalten, z. B.
in der Lenkradmitte. Bei Auslosung des Fah-
rerairbags kénnen schwere Verletzungen an
Armen, Hdanden und am Kopf die Folge sein.

| Gefahr durch eine falsche Sitzposition

Anzahl der Sitzpldtze

Das Fahrzeug verfiigt iber 4 Sitzplatze: 2
Platze vorne und 2 hinten. Jeder Sitzplatz ist
mit einem Sicherheitsgurt ausgestattet.

Wenn die Sicherheitsgurte nicht getragen
werden oder falsch angelegt wurden, erhéht
sich das Risiko schwerer oder tédlicher Ver-
letzungen. Die Sicherheitsgurte kdnnen nur
bei richtigem Gurtbandverlauf ihre optimale
Schutzwirkung erreichen. Eine falsche Sitzpo-
sition beeintrachtigt erheblich die Schutzwir-
kung der Sicherheitsgurte. Die Folge kénnen
schwere oder gar todliche Verletzungen sein.
Das Risiko schwerer oder todlicher Verletzun-
gen erhoht sich insbesondere dann, wenn
ein auslosender Airbag den Insassen trifft,
der eine falsche Sitzposition eingenommen
hat. Der Fahrer trdgt die Verantwortung fiir al-

le Insassen und insbesondere fiir Kinder, die
im Fahrzeug transportiert werden.

Die folgende Aufzdhlung enthélt Beispiele,
welche Sitzpositionen fiir alle Insassen ge-
fahrlich werden kdnnen.

Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist:

e Niemals im Fahrzeug stehen.

e Niemals auf den Sitzen stehen.

e Niemals auf den Sitzen knien.

e Niemals die Sitzlehne stark nach hinten
neigen.

* Niemals gegen die Instrumententafel leh-
nen.

e Niemals auf der Riicksitzbank hinlegen.

e Niemals nur auf den vorderen Bereich des
Sitzes setzen.

e Niemals zur Seite gerichtet sitzen.
e Niemals aus dem Fenster lehnen.
e Niemals die FufSe aus dem Fenster halten.

e Niemals die Fiiie auf die Instrumententafel
legen.

e Niemals die FiifSe auf das Sitzpolster oder
auf die Sitzlehne legen.

e Niemals im FuRraum mitfahren.

e Niemals ohne angelegten Sicherheitsgurt
auf dem Sitzplatz mitfahren.

e Niemals im Gepdckraum aufhalten.

/\ ACHTUNG

Eine falsche Sitzposition im Fahrzeug kann
bei plétzlichen Fahr- und Bremsmandvern,
bei einem Zusammenstof oder Unfall und
beim Auslosen der Airbags das Risiko schwe-
rer oder todlicher Verletzungen erhéhen.

© Alle Insassen miissen vor Fahrtantritt im-
mer die richtige Sitzposition einnehmen und
wiahrend der Fahrt beibehalten. Das gilt auch
fiir das Anlegen des Sicherheitsgurts.

* Niemals mehr Personen mitnehmen, als
Sitzpldtze mit Sicherheitsgurten im Fahrzeug
vorhanden sind.

o Kinder immer mit einem zugelassenen und
geeigneten Riickhaltesystem gemaf} ihrer
Koérpergrofie und ihrem Gewicht im Fahrzeug
sichern » Seite 69 » Seite 63.

© Wéhrend der Fahrt beide Fiif3e im FuBraum
lassen. Niemals beispielsweise die FiiBe auf
den Sitz oder auf die Instrumententafel legen
bzw. niemals aus dem Fenster halten. Der Air-
bag und der Sicherheitsgurt konnen sonst
keine Schutzwirkung entfalten, sondern kén-
nen das Verletzungsrisiko bei einem Unfall
erhohen.

/\ ACHTUNG

Vor allen Fahrten immer Sitz, Sicherheitsgurt
und die Kopfstiitzen richtig einstellen und
sich vergewissern, dass alle Mitfahrer richtig
angegurtet sind.

* Beifahrersitz so weit wie moglich nach hin-
ten schieben.

»
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* Fahrersitz so ei dass mindest:

25 cm Platz zwischen Brustkorb und Lenkrad-
mitte sind. Fahrersitz in Langsrichtung so ein-
stellen, dass die Pedale mit leicht angewin-
kelten Beinen ganz durchgetreten werden
kénnen und der Abstand zur Instrumententa-
fel im Kniebereich mindestens 10 cm betrégt.
Wenn diese Anforderung auf Grund kérperli-
cher Gegebenheiten nicht erfiillt werden
kann, unbedingt mit einem Fachbetrieb in
Verbindung setzen, um ggf. Sondereinbauten
vorzunehmen.

© Niemals mit stark nach hinten geneigter
Sitzlehne fahren. Je weiter die Sitzlehne nach
hinten geneigt ist, desto grofier ist das Ver-
letzungsrisiko durch einen falschen Gurt-
bandverlauf und eine falsche Sitzposition.

e Niemals mit nach vorn geneigter Sitzlehne
fahren. Ein auslosender Frontairbag kann die
Sitzlehne nach hinten schmettern und Mit-
fahrer auf den Riicksitzen verletzen.

® GroBtmaoglichen Abstand zum Lenkrad und
der Instrumententafel einnehmen und beibe-
halten.

¢ Immer aufrecht mit dem Riicken gegen die
Sitzlehne bei richtig eingestellten Vordersit-
zen sitzen. Kein Korperteil direkt oder zu nah
an den Einbauort des Airbags positionieren.

o Fiir Mitfahrer auf den hinteren Sitzplatzen
erhdht sich das Risiko schwerer Verletzun-
gen, wenn sie nicht aufrecht sitzen, weil die
Sicherheitsgurte nicht richtig positioniert
sind.

/\ ACHTUNG

20.c Einctall

der Sitze kann
Unfélle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

Unsachg

o Stellen Sie die Sitze nur bei stehendem
Fahrzeug ein, da diese sich ansonsten wih-
rend der Fahrt unerwartet verstellen und Sie
die Kontrolle iiber das Fahrzeug verlieren
kdnnten. Auierdem wird beim Einstellen eine
falsche Sitzposition eingenommen.

 Die Vordersitze in der Hohe, Neigung und
Langsrichtung nur dann einstellen, wenn sich
niemand im Verstellbereich der Sitze befin-
det.

e Der Verstellbereich der Vordersitze darf
nicht durch Gegenstande eingeschrankt wer-
den.

| Kopfstiitzen hinten einstellen

1 310102

Abb. 66 Kopfstiitze hinten einstellen.

Alle Sitzpladtze sind mit Kopfstiitzen ausge-
stattet.

Die Kopfstiitzen der vorderen Sitze sind in die
Sitzlehnen integriert und nicht einstellbar.

Héhe einstellen

o Kopfstiitze in Pfeilrichtung nach oben oder
bei gedriickter Taste » Abb. 66 (1)» A nach
unten schieben.

® Kopfstiitze muss sicher in einer Position
einrasten.

Richtige Kopfstiitzeneinstellung

Kopfstiitze so einstellen, dass die Oberkante
der Kopfstiitze sich moglichst auf einer Linie

mit dem oberen Teil des Kopfs — jedoch nicht
niedriger als Augenhohe — befindet. Den Hin-
terkopf so nah wie mdglich an der Kopfstiitze
positionieren.

Kopfstiitzeneinstellung fiir kleine Menschen

Kopfstiitze in die erste Rastposition bringen,
auch wenn sich der Kopf dann unterhalb der
Kopfstiitzenoberkante befindet. In der un-
tersten Position kann zwischen Kopfstiitze
und Riickenlehne eine kleine Liicke vorhan-
den sein.

Kopfstiitzeneinstellung fiir groe Menschen

Kopfstiitze bis zum Anschlag nach oben
schieben.



/\ ACHTUNG

Das Fahren mit ausgebauten oder falsch ein-
gestellten Kopfstiitzen erhdht bei Unféllen
und plétzlichen Fahr- und Bremsmandvern
das Risiko schwerer oder todlicher Verletzun-
gen.

¢ Fahren Sie immer mit richtig eingebauter
und eingestellter Kopfstiitze, wenn auf dem
Sitzplatz eine Person sitzt.

e Jeder Insasse muss die Kopfstiitze entspre-
chend seiner Korpergrofe richtig eingestellt
haben, um das Risiko von Genickverletzun-
gen beim Unfall zu reduzieren. Dabei muss
die Oberkante der Kopfstiitze sich moglichst
auf einer Linie mit dem oberen Teil des Kopfs
befinden - jedoch nicht niedriger als Augen-
héhe. Den Hinterkopf so nah wie maglich an
der Kopfstiitze positionieren.

e Niemals die Kopfstiitze wihrend der Fahrt
einstellen.

Pedalbereich

| Pedale

Die Bedienung und die Bewegungsfreiheit al-
ler Pedale diirfen niemals durch Gegenstan-
de oder FuBmatten beeintrdchtigt sein.

Nur FuBmatten benutzen, die den Pedalbe-
reich freilassen und sicher im FuBraum gegen
Verrutschen befestigt sind.

Bei Ausfall eines Bremskreises muss das
Bremspedal weiter als gewdhnlich durchge-
treten werden, um das Fahrzeug zum Still-
stand zu bringen.

/\ ACHTUNG

Gegenstédnde im FuBraum des Fahrers kénnen
das ungehinderte Betdtigen der Pedale ver-
hindern. Das kann zum Verlust der Fahrzeug-
kontrolle fithren und erhht das Risiko
schwerer Verletzungen.

o Darauf achten, dass keine Gegenstédnde un-
ter die Pedale gelangen, sodass diese immer
ungehindert betdtigt werden kénnen.

© FufBmatten immer sicher im Fufiraum befes-
tigen.

© Niemals FuBmatten oder andere Bodenbe-
ldge iiber die eingebaute FuBmatte legen.

¢ Darauf achten, dass keine Gegenstdnde
wdhrend der Fahrt in den FuBraum des Fah-
rers gelangen kénnen.

® VORSICHT

Pedale immer ungehindert betétigt

den ko So ist beispiel beim
Ausfall eines Bremskreises ein langerer
Bremspedalweg notwendig, um das Fahrzeug
zum Stillstand zu bringen. Dabei muss das
Bremspedal weiter und hérter als gewdhnlich
durchgetreten werden.

Die Sicherheitsgurte

Warum Sicherheitsgurte?

| Einleitung zum Thema

RegelmdBig den Zustand aller Sicherheits-
gurte priifen. Bei Beschdadigungen des Gurt-
gewebes, der Gurtverbindungen, des Aufrol-
lautomaten oder des Schlossteils den jeweili-
gen Sicherheitsgurt umgehend von einem
Fachbetrieb ersetzen lassen » A\. Der Fach-
betrieb muss die richtigen Ersatzteile verwen-
den, die zum Fahrzeug, zur Ausstattung und
zum Modelljahr passen. SEAT empfiehlt den
Besuch bei einem SEAT-Betrieb.

/\ ACHTUNG

Nicht angelegte oder falsch angelegte Sicher-
heitsgurte erhéhen das Risiko schwerer oder
todlicher Verletzungen. Die optimale Schutz-
wirkung der Sicherheitsgurte wird nur er-
reicht, wenn diese angelegt und richtig be-
nutzt werden.

 Die Sicherheitsgurte sind das wirksamste
Mittel, um die Gefahr von schweren und todli-
chen Verletzungen bei Unfillen zu reduzie-
ren. Zum Schutz des Fahrers und aller Insas-
sen miissen die Sicherheitsgurte immer rich-
tig angelegt sein, wenn sich das Fahrzeug be-
wegt.

e Jeder Insasse im Fahrzeug muss immer vor
jeder Fahrt die richtige Sitzposition
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einnehmen, den zum Sitzplatz gehérenden
Sicherheitsgurt richtig anlegen und wahrend
der Fahrt richtig angelegt lassen. Das gilt fiir
alle Mitfahrer und auch im Stadtverkehr.

e Kinder wahrend der Fahrt mit einem dem
Koérpergewicht und der Kérpergrofie ent-
sprechenden Riickhaltesystem sowie richtig
angelegten Sicherheitsgurten im Fahrzeug si-
chern» Seite 69.

e Erst losfahren, wenn alle Mitfahrer den Si-
cherheitsgurt richtig angelegt haben.

® Schlosszunge immer nur in das Gurtschloss
des zugehdrigen Sitzes stecken und sicher
einrasten lassen. Das Benutzen eines nicht
zum Sitz gehdrenden Gurtschlosses reduziert
die Schutzwirkung und kann schwere Verlet-
zungen verursachen.

e Niemals Fremdkdrper und Fliissigkeiten in
die Einfiihrtrichter der Gurtschlésser gelan-
gen lassen. Dadurch kdnnen die Funktionen
der Gurtschlosser und Sicherheitsgurte be-
eintrachtigt werden.

¢ Niemals den Sicherheitsgurt wahrend der
Fahrt ablegen.

e Immer nur eine Person mit einem Sicher-
heitsgurt angurten.

* Niemals Kinder oder Babys auf dem Schof3
mitnehmen und zusammen angurten.

e Nicht mit dicker und offener Kleidung fah-
ren, z. B. Mantel iiber Sweatshirt, da dadurch
der einwandfreie Sitz und die Funktion des
Sicherheitsgurts beeintrachtigt werden.

/\ ACHTUNG

Beschddigte Sicherheitsgurte stellen eine
grofe Gefahr dar und kénnen schwere oder
todliche Verletzungen verursachen.

* Niemals den Sicherheitsgurt durch Ein-
klemmen in der Tiir oder in der Sitzmechanik
beschddigen.

© Wenn das Gurtgewebe oder andere Teile
des Sicherheitsgurtes beschddigt sind, kon-
nen die Sicherheitsgurte bei einem Unfall
oder plotzlichem Bremsmandver rei3en.

* Beschiddigte Sicherheitsgurte sofort durch
Sicherheitsgurte ersetzen lassen, die von
SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sind. Si-
cherheitsgurte, die wahrend eines Unfalls be-
ansprucht und dadurch gedehnt wurden,
miissen von einem Fachbetrieb erneuert wer-
den. Die Erneuerung kann notwendig sein,
auch wenn keine offensichtliche Beschadi-
gung vorliegt. AuBerdem sind die Veranke-
rungen der Sicherheitsgurte zu priifen.

o Niemals selbst versuchen die Sicherheits-
gurte zu reparieren, zu verdndern oder auszu-
bauen. Alle Reparaturen an Sicherheitsgur-
ten, Aufrollautomaten und Schlossteilen nur
vom Fachbetrieb durchfiihren lassen.

| Warnleuchte

B15L0208 |

Abb. 67 Warnleuchte im Kombiinstrument.
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Abb. 68 Gurtstatusanzeige fiir die hinteren
Sitzplatze im Display des Kombiinstruments.



Die Sicherheitsgurte

é» Leuchtet oder blinkt im
Kombi-Instrument

Nicht angelegter Si-
cherheitsgurt des
Fahrers und Beifah-
rers, falls der Beifah-
rersitz belegt ist.

Sicherheitsgurte anlegen.

Gegenstande liegen
auf dem Beifahrer-
sitz.

Gegensténde vom Beifahrersitz
nehmen und sicher verstauen.

n Im Display des Kombiinst-
- ruments

Nicht angelegter Si-
cherheitsgurt eines
Beifahrers auf den
hinteren Sitzen, falls
diese belegt sind.*

Sicherheitsgurte anlegen.

4 Im Display des Kombiinst-
ruments

Angelegter Sicherheitsgurt eines Beifahrers auf den
hinteren Sitzen, falls diese belegt sind.*

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

Wenn die Sicherheitsgurte bei Fahrtbeginn
und einer Geschwindigkeit von mehr als 25
km/h (15 mph) nicht angelegt sind oder
wenn die Sicherheitsgurte wahrend der Fahrt

abgelegt werden, ertént ein akustisches Sig-
nal fiir einige Sekunden. Zusatzlich blinkt die
Gurtwarnleuchte 4.

Die Gurtwarnleuchte 4 verlischt erst dann,
wenn der Fahrer und der Beifahrer bei einge-
schalteter Ztindung die Sicherheitsgurte an-
gelegt haben.

Gurtstatusanzeige fiir die hinteren Sitzplatze

Die Gurtstatusanzeige zeigt dem Fahrer beim
Einschalten der Ziindung im Display des
Kombiinstruments an, ob madgliche Mitfahrer
auf den hinteren Sitzpldtzen ihre Sicherheits-
gurte angelegt haben. Das Symbol 4 zeigt
an, dass der Fahrgast auf diesem Sitz ,,sei-
ne“ Sicherheitsgurt » Abb. 68 angelegt hat.

Wenn auf den hinteren Sitzen ein Sicher-
heitsgurt an- oder abgelegt wurde, erfolgt
die Anzeige des Gurtstatus fiir etwa 30 Se-
kunden. Diese Anzeige kann durch Driicken

der Taste ausgeblendet werden.

Wenn wahrend der Fahrt auf den hinteren
Sitzpldtzen ein Sicherheitsgurt abgelegt
wird, blinkt die Gurtstatusanzeige fiir maxi-
mal 30 Sekunden. Bei einer Geschwindigkeit
von mehr als etwa 25 km/h (15 mph) ertont
zusétzlich ein akustisches Signal.

| Sicherheitsgurte schiitzen

Abb. 69 Richtig angegurtete Fahrer werden
bei einem plotzlichen Bremsmandver nicht
nach vorne geschleudert.

Sicherheitsgurte, die richtig angelegt sind,
halten Fahrzeuginsassen in der richtigen Sitz-
position. Die Sicherheitsgurte helfen auch
beim Verhindern unkontrollierter Bewegun-
gen, die ihrerseits schwere Verletzungen
nach sich ziehen kénnen. Zusatzlich reduzie-
ren richtig angelegte Sicherheitsgurte die Ge-
fahr, aus dem Wagen geschleudert zu wer-
den.

Fahrzeuginsassen mit richtig angelegten Si-
cherheitsgurten profitieren in hohem Mafe

von der Tatsache, dass die Bewegungsener-

gie optimal tiber die Sicherheitsgurte aufge-
fangen wird. Auch gewéhrleisten die Vorder-
wagenstruktur und andere passive Sicher-
heitsmerkmale des Fahrzeugs, wie z. B. das
Airbag-System, eine Reduzierung der Bewe-
gungsenergie. Die entstehende Energie wird
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somit verringert und das Verletzungsrisiko
gemindert. Deshalb miissen Sie die Sicher-
heitsgurte vor jeder Fahrt anlegen, auch
wenn Sie nur eine sehr kurze Wegstrecke zu-
riicklegen.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass auch lhre
Mitfahrer richtig angegurtet sind. Unfallsta-
tistiken haben bewiesen, dass das richtige
Anlegen der Sicherheitsgurte das Risiko von
schweren Verletzungen erheblich verringert
und die Chance des Uberlebens bei einem
Unfall vergroRert. Richtig angelegte Sicher-
heitsgurte erhéhen dariiber hinaus die opti-
male Schutzwirkung von auslésenden Air-
bags im Falle eines Unfalles. Aus diesem
Grund ist in den meisten Ldndern deshalb
die Benutzung der Sicherheitsgurte gesetz-
lich vorgeschrieben.

Obwobhl Ihr Fahrzeug mit Airbags ausgestat-
tet ist, miissen die Sicherheitsgurte angelegt
und getragen werden. Die Frontairbags bei-

spielsweise l6sen nur in einigen Frontalunfal-

len aus. Die Frontairbags l6sen nicht bei
leichten Frontalkollisionen, leichten Seiten-
kollisionen, Heckkollisionen, Uberschlag und

bei Unféllen aus, bei denen der Airbag-Auslo-

sewert im Steuergerat nicht tiberschritten
wurde.

Tragen Sie deshalb immer den Sicherheits-
gurt und achten Sie darauf, dass Ihre Mitfah-
rer den Sicherheitsgurt vor Fahrtantritt richtig
angelegt haben!

| Umgang mit den Sicherheitsgurten

Verdrehter Sicherheitsgurt

Wenn sich der Sicherheitsgurt nur schwer
aus der Gurtfiihrung herausziehen ldsst, hat
sich méglicherweise der Sicherheitsgurt
durch ein zu schnelles Aufrollen beim Gurtab-
legen innerhalb der Seitenverkleidung ver-
dreht:

e Sicherheitsgurt an der Schlosszunge lang-
sam und vorsichtig vollstandig herausziehen.

e Verdrehung im Sicherheitsgurt entfernen
und Gurt langsam von Hand zuriickftihren.

Wenn sich die Verdrehung im Sicherheitsgurt
nicht beseitigen lasst, Sicherheitsgurt trotz-
dem anlegen. Die Verdrehung darf sich dann
nicht in einem Gurtbereich befinden, der di-
rekt am Korper anliegt! Unverziglich einen
Fachbetrieb aufsuchen, um die Verdrehung
beseitigen zu lassen.

/\ ACHTUNG

UnsachgeméBer Umgang mit den Sicher-
heitsgurten erhdht das Risiko von schweren
oder todlichen Verletzungen.

* RegelmésBig die Sicherheitsgurte und dazu-
gehdrende Teile auf einwandfreien Zustand
priifen.

e Sicherheitsgurt immer sauber halten.

e Gurtband nicht einkl , beschidig
oder an scharfen Kanten scheuern lassen.

© Gurtschloss und Einfiihrtrichter fiir die
Schlosszunge immer frei von Fremdkérpern
und Fliissigkeiten halten.




Die Sicherheitsgurte

Frontalunfille und die Gesetze der
Physik

‘fg—“" o Y

Abb. 70 Der nicht angegurtete Fahrer schleu-
dert nach vorn.

BEF0193 |

L ] = [
Abb. 71 Der nicht angegurtete Mitfahrer auf
dem Ruicksitz schleudert nach vorn auf den
angegurteten Fahrer.

Das physikalische Prinzip eines Frontalun-
falls ist einfach zu erkldren. Sobald sich ein
Fahrzeug in Bewegung setzt, wirkt sowohl
auf das Fahrzeug als auch auf die Insassen

des Fahrzeug eine Energie, die als ,kineti-
sche Energie“ bezeichnet wird.

Die Grof3e der ,kinetischen Energie* hangt
ganz wesentlich von der Fahrzeuggeschwin-
digkeit, vom Gewicht des Fahrzeugs und der
Fahrzeuginsassen ab. Je hoher die Geschwin-
digkeit und das Gewicht des Fahrzeugs, um-
so groBer ist die Energie, die bei einem Un-
fall ,aufgefangen® werden muss.

Die Geschwindigkeit des Fahrzeugs ist je-
doch der bedeutsamere Faktor. Wenn sich
beispielsweise die Geschwindigkeit von 25
km/h auf 50 km/h (von 15 mph auf 30 mph)
verdoppelt, vervierfacht sich die kinetische
Energie!

Da die Fahrzeuginsassen in unserem Beispiel
keine Sicherheitsgurte tragen, wird im Falle
eines Aufpralls die gesamte Bewegungsener-
gie der Fahrzeuginsassen nur durch den Auf-
prall an die Mauer abgebaut.

Sollten Sie auch nur mit einer Geschwindig-
keit zwischen 30 km/h (19 mph) und

50 km/h (30 mph) fahren, werden bei einem
Unfall am Korper Krdfte wirksam, die leicht ei-
ne Tonne (1 000 kg) tibersteigen kénnen. Die
auf Ihren Kérper wirkenden Kréfte steigen bei
hoheren Geschwindigkeiten sogar noch an.

Fahrzeuginsassen, die ihre Sicherheitsgurte
nicht angelegt haben, sind also nicht mit ih-
rem Fahrzeug ,,verbunden“. Bei einem Fron-
talunfall werden sich diese Personen folglich
mit der gleichen Geschwindigkeit weiterbe-

wegen, mit der sich das Fahrzeug vor dem
Aufprall bewegt hat! Dieses Beispiel gilt nicht
nur fiir Frontalunfélle, sondern fiir alle Arten
von Unféllen und Kollisionen.

Schon bei geringen Aufprallgeschwindigkei-
ten werden am Kérper Kréfte wirksam, die
nicht mehr mit den Handen kompensiert wer-
den kdnnen. Bei einem Frontalunfall werden
nicht angegurtete Insassen nach vorn ge-
schleudert und schlagen unkontrolliert auf
Teile im Fahrzeuginnenraum, wie z. B. Lenk-
rad, Instrumententafel, Frontscheibe auf

» Abb. 70.

Auch fiir Insassen auf den Riicksitzen ist es
wichtig, sich richtig anzugurten, da sie sonst
bei einem Unfall unkontrolliert durch den
Fahrzeuginnenraum geschleudert wiirden.
Ein nicht angegurteter Mitfahrer auf dem
Riicksitz gefdhrdet also nicht nur sich, son-
dern auch den vorne sitzenden Fahrer
und/oder Beifahrer» Abb. 71.
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Richtige Einstellung der Sicher-
heitsgurte

| Sicherheitsgurt an- und ablegen

Abb. 72 Schlosszunge des Sicherheitsgurts
einstecken und losen.

Abb. 73 Gurtbandverlauf bei schwangeren

BIF-0544

Sicherheitsgurt anlegen

Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten die
Insassen bei einem Bremsmandver oder Un-
fall so in Position, dass sie maximalen Schutz
bieten kdnnen» A.

Legen Sie den Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt

e Den Vordersitz richtig einstellen »» Sei-

e Die Riicksitzlehne in aufrechter Position
einrasten und die Kopfstiitze richtig einstel-

e Gurtband an der Schlosszunge gleichma-
Big tiber Brust und Becken ziehen. Den Gurt
nicht verdrehen » A\

® Schlosszunge fest in das zum Sitzplatz
gehorende Gurtschloss stecken »» Abb. 72 A.

® Zugprobe am Sicherheitsgurt machen, ob
die Schlosszunge sicher im Schloss eingeras-
tetist.

Sicherheitsgurt ablegen

Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug
ablegenm» A\.

® Rote Taste im Gurtschloss » Abb. 72 B dri-
cken. Die Schlosszunge springt heraus.

e Fiihren Sie den Gurt von Hand zuriick, da-
mit das Gurtband leichter aufrollt, der Sicher-
heitsgurt sich nicht verdreht und die Verklei-
dung nicht beschadigt wird.

Richtiger Gurtbandverlauf

Nur mit einem richtigen Gurtbandverlauf bie-
ten angelegte Sicherheitsgurte bei einem Un-
fall optimalen Schutz und verringern das Risi-
ko schwerer oder todlicher Verletzungen. Au-
Berdem halt der richtige Gurtbandverlauf den
Insassen so in Position, dass der auslésende
Airbag maximalen Schutz bieten kann. Des-
halb immer den Sicherheitsgurt anlegen und
auf richtigen Gurtbandverlauf achten.

Eine falsche Sitzposition kann schwere oder
todliche Verletzungen verursachen »» Sei-
te 51, Richtige Sitzposition der Insassen.

o Schultergurtteil des Sicherheitsgurtes
muss immer tber die Schultermitte verlaufen



und niemals {iber den Hals, tiber dem Arm,
unter dem Arm oder hinter dem Riicken.

e Beckengurtteil des Sicherheitsgurtes muss
immer vor dem Becken verlaufen und nie-
mals Uiber dem Bauch.

e Sicherheitsgurt immer flach und fest am
Korper anliegen lassen. Gurtband ggf. etwas
nachziehen.

Bei schwangeren Frauen muss der Sicher-
heitsgurt gleichmaBig tiber die Brust und
moglichst tief vor dem Becken verlaufen so-
wie flach anliegen, damit kein Druck auf den
Unterleib ausgetibt wird - und das wahrend
der gesamten Schwangerschaft » Abb. 73.

Gurtbandverlauf der Korpergréfie anpassen

Der Gurtbandverlauf kann mit folgenden Aus-
stattungen angepasst werden:

e Hoheneinstellbare Vordersitze.

/\ ACHTUNG

Ein falscher Gurtbandverlauf kann schwere
oder todliche Verletzungen im Falle eines Un-
falls verursachen.

e Die optimale Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte wird nur erreicht, wenn sich die
Sitzlehne in einer aufrechten Position befin-
det und der Sicherheitsgurt der Kérpergrofie
entsprechend richtig angelegt ist.

e Das Ablegen des Sicherheitsgurts wahrend
der Fahrt kann bei einem Unfall oder Brems-

mandver zu schweren oder tédlichen Verlet-
zungen fiihren!

e Der Sicherheitsgurt selbst oder ein loser
Sicherheitsgurt kann schwere Verletzungen
verursachen, wenn sich der Sicherheitsgurt
von harten Korperteilen in Richtung der
Weichteile (z.B. Bauch) verschiebt.

e Das Schultergurtteil des Sicherheitsgurts
muss iiber die Schultermitte und niemals un-
ter dem Arm oder iiber den Hals verlaufen.

 Der Sicherheitsgurt muss flach und fest am
Oberkdrper anliegen.

* Das Beckengurtteil des Sicherheitsgurts
muss vor dem Becken verlaufen und niemals
iiber dem Bauch. Der Sicherheitsgurt muss
flach und fest am Becken anliegen. Gurtband
ggf. etwas nachziehen.

© Das Beckengurtteil des Sicherheitsgurts
muss bei Schwangeren méglichst tief vor
dem Becken verlaufen und um den Bauch he-
rum flach ,,umrunden®.

© Gurtband beim Tragen nicht verdrehen.

e Sicherheitsgurt niemals mit der Hand vom
Korper abhalten.

o Gurtband nicht iiber feste oder zerbrechli-
che Gegensténde fiihren, z. B. Brille, Kugel-
schreiber oder Schliissel.

o Gurtbandverlauf niemals durch Gurtband-

klammern, Haltedsen oder Ahnliches verén-
dern.

Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen Ge-
gebenheiten den optimalen Gurtbandverlauf
nicht erreichen kdnnen, sollten sich bei ei-
nem Fachbetrieb iiber mégliche Sonderein-
bauten informieren, um die optimale Schutz-
wirkung des Sicherheitsgurts und der Air-
bags zu erlangen. SEAT empfiehlt den Besuch
bei einem SEAT-Betrieb.

Gurtstraffer

Gurtaufrollautomat, Gurtstraffer,
Gurtkraftbegrenzer

Die Sicherheitsgurte im Fahrzeug sind Teil
des Fahrzeug-Sicherheitskonzepts » Sei-
te 63 und bestehen aus folgenden wichti-
gen Funktionen:

Gurtaufrollautomat

Jeder Sicherheitsgurt ist mit einem Gurtauf-
rollautomaten am Schultergurtteil ausgestat-
tet. Bei langsamem Zug am Sicherheitsgurt
oder bei normaler Fahrt wird am Schultergurt
volle Bewegungsfreiheit gewdhrleistet. Beim
schnellen Herausziehen des Sicherheitsgur-
tes, plotzlichen Bremsen, bei einer Bergfahrt,
in Kurven und beim Beschleunigen blockiert
der Gurtaufrollautomat den Sicherheitsgurt
jedoch. »
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Gurtstraffer

Die Sicherheitsgurte fiir die vorderen Insas-
sen sind mit Gurtstraffern ausgestattet.

Gurtstraffer werden bei Frontal-, Seiten- und
Heckkollisionen mit hoherer Unfallschwere
durch Sensoren aktiviert und straffen die Si-
cherheitsgurte entgegen der Auszugsrich-
tung. Ein lockerer Sicherheitsgurt wird einge-
zogen und dadurch kann die Vorwartsbewe-
gung der Insassen bzw. die Bewegung der In-
sassen in Stofirichtung reduziert werden. Der
Gurtstraffer arbeitet mit dem Airbag-System
zusammen. Der Gurtstraffer wird bei einem
Uberschlag nicht ausgeldst, wenn die Seiten-
airbags nicht aktiviert werden.

Beim Ausldsen kann feiner Staub entstehen.
Das ist normal und lasst nicht auf einen
Brand im Fahrzeug schliefien.

Gurtkraftbegrenzer

Ein Gurtkraftbegrenzer mindert die auf den
Korper bei einem Unfall einwirkende Kraft
des Sicherheitsgurtes.

Bei Verschrottung des Fahrzeugs oder Ausbau
von Einzelteilen des Systems sind unbedingt
die diesbeziiglichen Sicherheitsvorschriften
zu beachten. Diese Vorschriften sind Fachbe-
trieben bekannt »» Seite 62.

Service und Entsorgung der Gurtstraf-
fer

Bei Arbeiten am Gurtstraffer sowie beim Aus-
und Einbau von anderen Fahrzeugteilen im
Rahmen von Reparaturarbeiten kann der Si-
cherheitsgurt unbemerkt beschadigt werden.
Dies kann zur Folge haben, dass die Gurt-
straffer im Falle eines Unfalls nicht richtig
oder gar nicht funktionieren.

Damit die Wirksamkeit der Gurtstraffer nicht
beeintrachtigt wird und ausgebaute Teile kei-
ne Verletzungen und Umweltverschmutzun-
gen verursachen, missen Vorschriften beach-
tet werden. Diese Vorschriften sind Fachbe-
trieben bekannt.

/\ ACHTUNG

* Eine unsachgeméfie Behandlung und selbst
durchgefiihrte Reparaturen erhéhen das Risi-
ko von schweren oder tédlichen Verletzun-
gen, weil dadurch die Gurtstraffer nicht oder
unerwartet ausgeldst werden kénnen.

e Fiihren Sie niemals Reparaturen, Einstellun-
gen sowie Ein- und Ausbauarbeiten von Teilen
an Gurtstraffern oder an den Sicherheitsgur-
ten durch.

e Der Gurtstraffer und der Sicherheitsgurt
einschlieBlich seines Gurtaufrollautomaten
kénnen nicht repariert werden.

e Jegliche Arbeiten am Gurtstraffer und an
den Sicherheitsgurten sowie Aus- und Ein-
bauarbeiten von Syst ilen wegen and

Reparaturarbeiten diirfen nur von Fachbetrie-
ben vorgenommen werden.

 Die Gurtstraffer schiitzen Sie nur bei einem

Unfall und miissen nach einer Ausldsung er-
setzt werden.

& Umwelthinweis

Die Airbagmodule und Gurtstraffer kénnen
Perchlorat enthalten. Gesetzliche Bestim-
mungen zur Entsorgung beachten.




Airbag-System

Airbag-System
Grundsiétzliches

| Einleitung zum Thema

Das Fahrzeug ist mit einem Frontairbag fiir
den Fahrer und Beifahrer ausgestattet. Die
Frontairbags kénnen zusdtzlichen Schutz fir
den Brustkorb und Kopf des Fahrers und des
Beifahrers bieten, wenn der Sitz, die Sicher-
heitsgurte, Kopfstiitzen und fiir den Fahrer
das Lenkrad richtig eingestellt sind und be-
nutzt werden. Airbags sind nur fiir zusatzli-
chen Schutz ausgelegt. Die Airbags sind kein

Ersatz fiir die Sicherheitsgurte, die immer ge-
tragen werden miissen, auch wenn die vorde-

re Sitzpldtze mit Frontairbags ausgestattet
sind.

Der Airbag kann die Fahrzeuginsassen bei ei-

nem Unfall schiitzen, indem die Bewegung
der Insassen bei Frontal- und Seitenunféllen
in Aufprallrichtung gedampft wird.

Jeder ausgeldste Airbag wird durch einen

Gasgenerator gefiillt. Dadurch brechen die je-

weiligen Airbagabdeckungen auf und die Air-
bags entfalten sich unter hohem Kraftauf-
wand in Millisekunden in ihren Entfaltungs-
bereichen. Beim Einsinken des angegurteten
Insassen in den aufgeblasenen Airbag ent-
weicht das enthaltene Gas, um den Insassen
abzufangen und abzubremsen. Dadurch

kann das Risiko schwerer und todlicher Ver-
letzungen reduziert werden. Andere Verlet-
zungen wie Schwellungen, Prellungen und
Hautabschiirfungen kénnen durch den aus-
gelosten Airbag nicht ausgeschlossen wer-
den. Bei der Entfaltung des ausgeldsten Air-
bags kann auch Reibungshitze entstehen.

Airbags bieten keinen Schutz fiir die Arme
und die unteren Korperteile.

Die wichtigsten Faktoren fiir das Auslosen
der Airbags sind die Art des Unfalls, der Auf-
prallwinkel, die Fahrzeuggeschwindigkeit
und die Beschaffenheit des Objekts, auf das
das Fahrzeug aufprallt. Die Airbags l6sen da-
her nicht bei jeder sichtbaren Fahrzeugbe-
schadigung aus.

Das Ausldsen des Airbag-Systems ist abhan-
gig von der durch einen Aufprall verursachten
Verzdgerungsrate des Fahrzeugs, die von ei-
nem elektronischen Steuergerét registriert
wird. Wenn der Wert der Verzogerungsrate
unterhalb des in dem Steuergerdt einpro-
grammierten Bezugswerts liegt, werden die
Airbags trotz einer méglichen schweren Fahr-
zeugbeschddigung durch einen Unfall nicht
ausgelost. Die Fahrzeugbeschadigung, die
Reparaturkosten oder gar das Ausbleiben ei-
ner Beschddigung des Fahrzeugs bei einem
Unfall miissen kein Anzeichen dafiir sein, ob
ein Airbag ausldsen sollte oder nicht. Da die
Situationen der verschiedenen Kollisionen
stark variieren kénnen, kann unmaoglich eine
Bandbreite an Fahrzeuggeschwindigkeiten

und Referenzwerten definiert werden. Daher
ist es nicht moglich, jede denkbare Art des
Aufpralls und Aufprallwinkels abzudecken,

die zum Auslosen der Airbags fiihren wiirden.

Wichtige Faktoren fiir das Auslosen der Air-
bags sind unter anderem die Beschaffenheit
des Gegenstands (hart oder weich), auf den
das Fahrzeug auftrifft, der Aufprallwinkel so-
wie die Fahrzeuggeschwindigkeit.

Airbags dienen nur als Erganzung der Drei-

punkt-Sicherheitsgurte in einigen Unfallsitua-

tionen, wenn die Verzégerung des Fahrzeugs
hoch genug ist, die Airbags auszuldsen. Air-
bags lsen nur einmal unter bestimmten Be-

dingungen aus. Die Sicherheitsgurte sind im-

mer da, um Schutz in solchen Situationen zu
bieten, in denen Airbags nicht auslésen sol-
len oder wenn diese bereits ausgeldst ha-
ben. Beispielsweise wenn das Fahrzeug nach
der ersten Kollision mit einem weiteren Fahr-
zeug kollidiert oder von einem anderen Fahr-
zeug getroffen wird.

Das Airbag-System ist Teil des gesamten pas-
siven Fahrzeug-Sicherheitskonzepts. Die
bestmdgliche Schutzwirkung des Airbag-Sys-
tems kann nurim Zusammenwirken mit den
richtig angelegten Sicherheitsgurten und ei-
ner richtigen Sitzposition erreicht werden A\
» Seite 51.

/\ ACHTUNG

Niemals nur auf das Airbag-System verlassen,
um sich zu schiitzen.
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© Auch wenn ein Airbag auslost, hat er nur ei-
ne unterstiitzende Schutzfunktion.

¢ Das Airbag-System schiitzt am besten mit
richtig angelegten Sicherheitsgurten und re-

duziert das Verletzungsrisiko » Seite 55, Wa-
rum Sicherheitsgurte?.

e Jeder Insasse muss immer vor jeder Fahrt
die richtige Sitzposition einnehmen, den zum
Sitzplatz gehdrenden Sicherheitsgurt richtig
anlegen und wiahrend der Fahrt richtig ange-
legt lassen. Das gilt fiir alle Mitfahrer.

/\ ACHTUNG

Wenn sich zwischen den Insassen und dem
Entfaltungsbereich der Airbags Gegenstdnde
befinden, erhdht sich das Verletzungsrisiko
beim Auslosen der Airbags. Dadurch ist der
Entfaltungsbereich der Airbags verandert
oder die Gegenstande werden gegen den Kor-
per geschleudert.

e Niemals wahrend der Fahrt Gegenstédnde in
den Handen halten oder auf dem Schof3 mit-
nehmen.

e Niemals Gegenstédnde auf dem Beifahrer-
sitz transportieren. Die Gegenstidnde kdnnen
bei plotzlichen Brems- oder Fahrmanévern in
den Entfaltungsbereich der Airbags gelang

befinden. Darauf achten, dass dies auch von
Kindern und Mitfahrern eingehalten wird.

/\ ACHTUNG

Die Schutzfunktion des Airbag-Systems reicht
nur fiir eine Aktivierung der Airbags. Wenn
Airbags ausgeldst worden sind, muss das
System ersetzt werden.

© Ausgeloste Airbags und betroffene System-
teile sofort durch neue Teile ersetzen lassen,

oder gelitten haben. Um Atembeschwerden
zu reduzieren, aus dem Fahrzeug steigen
oder die Fenster oder Tiiren 6ffnen, um Frisch-
luft einzuatmen.

© Bei Kontakt mit dem Staub vor dem nachs-
ten Essen Hande und Gesicht mit milder Seife
und Wasser waschen.

© Den Staub nicht in die Augen oder in ande-
re offene Wunden kommen lassen.

* Augen mit Wasser spiilen, wenn Staub hi-
neingelangt ist.

die von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeb
sind.

 Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug
nur von einem Fachbetrieb durchfiihren las-
sen. Fachbetriebe haben die erforderlichen
Werkzeuge, Diag gerate, Reparaturinfor-
mationen und das qualifizierte Personal.

o Niemals aus Altfahrzeugen ausgebaute
oder aus dem Recycling stammende Airbag-
teile im Fahrzeug einbauen.

© Niemals irg ten des

Airbag-Systems verdandern.

/\ ACHTUNG

Beim Ausldsen der Airbags kann feiner Staub

h

ent Das ist normal und ldsst nicht auf

he Komp

und beim Auslésen der Airbags gefédhrlich
durch den Innenraum geschleudert werden.

e Zwischen Insassen auf den Vordersitzen so-
wie den hinteren Sitzpldtzen und dem Entfal-
tungsbereich des Airbags diirfen sich keine
weiteren Personen, Tiere oder Gegenstdnde

einen Brand im Fahrzeug schliefen.

e Der feine Staub kann die Haut und die Au-
genschleimhdute reizen sowie zu Atembe-
sct den fiihren, b ders bei Personen,
die an Asthma oder anderen gesundheitli-
chen Beeintrachtigungen der Atmung leiden

/\ ACHTUNG

Durch l6sungsmittelhaltige Reiniger wird die
Oberfldche der Airbag-Module pords. Bei ei-
nem Unfall mit Airbag-Auslésung kénnen sich
losende Kunststoffteile schwere Verletzungen
verursachen.

© Niemals die Instrumententafel und die
Oberfldche der Airbag-Module mit l6sungs-
mittelhaltigen Reinigern behandeln.

| Beschreibung des Airbag-Systems

Bestandteile des Fahrzeug-Sicherheitskon-
zepts

Folgende Sicherheitsausstattungen im Fahr-
zeug bilden zusammen das Fahrzeug-Sicher-
heitskonzept, um das Risiko schwerer und
todlicher Verletzungen zu reduzieren. Aus-
stattungsabhdngig kénnen einige Ausstat-
tungen maglicherweise nicht im Fahrzeug



Airbag-System

eingebaut oder in einigen Markten nicht er-
haltlich sein.

e Optimierte Sicherheitsgurte an allen Sitz-
platzen.

® Gurtstraffer fur Fahrer und Beifahrer.

© Gurtkraftbegrenzer fiir Fahrer und Beifahrer.
® Gurtwarnleuchte.

 Frontairbags fiir Fahrer und Beifahrer.

® Seitenairbags fiir Fahrer und Beifahrer.

e Airbag-Kontrollleuchte .

e Steuergerdte und Sensoren.

® Heckaufpralloptimierte Kopfstiitzen.

e Einstellbare Lenksdule.

* Bei Bedarf, Verankerungspunkte fiir Kinder-
sitze auf den hinteren Sitzplatzen.

® Gegebenenfalls Befestigungspunkte fiir
den oberen Befestigungsgurt fiir Kindersitze.

Situationen, in denen der Front- und der Sei-
tenairbag nicht ausgeldst werden

® Wenn die Ziindung bei einer Kollision aus-
geschaltet ist.

e Wenn bei Kollisionen am Vorderwagen die
vom Steuergerdt gemessene Verzdgerung zu
gering ist.

® Bei leichten Seitenkollisionen.

© Bei Heckkollisionen.

 Bei einem Uberschlag.

e Wenn die Aufprallgeschwindigkeit niedri-
gerist als der erforderliche Referenzwert im
Steuergerdt.

Eine Storung des Systems liegt vor, wenn die
Kontrollleuchte %:

e leuchtet beim Einschalten der Ziindung
nicht auf,

e nach dem Einschalten der Ziindung nicht
nach etwa 4 Sekunden erlischt;

e nach dem Einschalten der Ziindung erlischt
und wieder aufleuchtet;

e leuchtet wahrend der Fahrt auf oder blinkt.

/\ ACHTUNG

© Die maximale Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte und des Airbag-Systems wird nur
in der richtigen Sitzposition erreicht » Sei-
te 51.

© Wenn eine Storung im Airbag-System vor-
liegt, muss das System umgehend durch ei-
nen Fachbetrieb iiberpriift werden. Es besteht
sonst die Gefahr, dass das Airbag-System bei
einem Frontalunfall gar nicht oder nicht ein-
wandfrei ausgeldst wird.

| Airbagaktivierung

Das Entfalten des Airbags erfolgt in Sekun-
denbruchteilen und mit hoher Geschwindig-
keit, um bei einem Unfall den zusétzlichen
Schutz bieten zu kdnnen. Beim Entfalten des

Airbags kann feiner Staub entstehen. Das ist
normal und ldsst nicht auf einen Brand im
Fahrzeug schlieBBen.

Das Airbagsystem ist nur bei eingeschalteter
Ziindung betriebsbereit.

Bei besonderen Unfallsituationen kénnen
verschiedene Airbags gleichzeitig ausgelost
werden.

Bei leichten Frontal- und Seitenkollisionen,
Heckkollisionen, Uberschlagen oder Kippen
des Fahrzeugs werden die Airbags nicht aus-
gelost.

Auslosefaktoren

Die Umstdnde, die eine Aktivierung des Air-
bag-Systems verursachen, kénnen nicht ver-
allgemeinert werden. Einige Faktoren spielen
dabei eine wichtige Rolle, wie bspw. die Be-
schaffenheit des Objekts, auf das das Fahr-
zeug aufprallt (weich/hart), der Aufprallwin-
kel, die Fahrzeuggeschwindigkeit, usw.

Entscheidend fiir die Ausldsung der Airbags
ist der Verzogerungsverlauf.

Das Steuergerdt analysiert den Kollisionsver-
lauf und l6st das jeweilige Ruickhaltesystem
aus.

»

=
(]
P
<
[=}
@
=
=]
4
=
=
ks
=

Empfehlungen

Bedienung

=4
[
=
(=]
=
©
=1
=
w
2
o
=

Sicherheit

65



66

Bleibt die wahrend der Kollision aufgetretene
und gemessene Fahrzeugverzégerung unter-
halb der im Steuergerat vorgegebenen Refe-
renzwerte, werden die Airbags nicht ausge-
l6st, obwohl das Fahrzeug in Folge des
Unfalls durchaus stark deformiert sein kann.

Bei heftigen Frontalkollisionen erfolgt die
Auslosung folgender Airbags

e Fahrer-Frontairbag.
e Beifahrer-Frontairbag.

Bei heftigen Seitenkollisionen erfolgt die
Auslésung folgender Airbags

e Seitenairbag vorn auf der Unfallseite.
e Seitenairbag hinten auf der Unfallseite.

Falls es zu einem Unfall mit Airbagauslésung
kommt:

e leuchtet die Innenbeleuchtung (wenn der
Schalter fiir die Innenbeleuchtung in der Tir-
kontaktstellung steht);

e wird die Warnblinkanlage eingeschaltet;
e werden alle Tiiren entriegelt;

e wird die Kraftstoffzufuhr zum Motor unter-
brochen.

Sicherheitshinweise zu den
Airbags

| Frontairbags

Lesen Sie aufmerksam die zusitzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 14.

/\ ACHTUNG

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags er-
folgt in Sekundenbruchteilen und mit sehr
hoher Geschwindigkeit.

o Immer die Entfaltungsbereiche der Frontair-
bags frei lassen.

* Niemals Gegensténde auf den Abdeckun-
gen sowie im Entfaltungsbereich der Airbag-
Module befestigen, wie z.B. Getrankehalter
oder Telefonhalterungen.

e Zwischen Insassen auf den Vordersitzen
und dem Entfaltungsbereich des Airbags diir-
fen sich keine weiteren Personen, Tiere oder
Gegenstédnde befinden.

o Auf der Beifahrerseite keine Gegenstdnde
an der Frontscheibe oberhalb des Frontair-
bags befestigen.

* Polsterplatte des Lenkrads und geschdumte
Oberfldche des Frontairbag-Moduls in der In-
strumententafel auf der Beifahrerseite nicht
bekleben, iiberziehen oder anderweitig bear-
beiten.

/\ ACHTUNG

Die Frontairbags entfalten sich vor dem Lenk-
rad und der Instrumententafel.

© Halten Sie wihrend der Fahrt das Lenkrad
immer so, dass Sie es mit beiden Hinden
seitlich am duBeren Rand festhalten: 9-Uhr-
und 3-Uhr-Position.

e Fahrersitz so einstellen, dass
25 c¢m (10 inch) Platz zwischen Brustkorb und
Lenkradmitte sind. Wenn diese Anforderung
auf Grund korperlicher Gegebenheiten nicht
erfiillt werden kann, unbedingt mit einem
Fachbetrieb in Verbindung setzen.

* Beifahrersitz so einstellen, dass der groft-
mogliche Abstand zwischen dem Beifahrer
und der Instr afel besteht.

st

| Seitenairbags*

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [T Seite 16.

/\ ACHTUNG

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags er-
folgt in Sekundenbruchteilen und mit sehr
hoher Geschwindigkeit.

© Immer die Entfaltungsbereiche der Seiten-
airbags frei lassen.

© Zwischen Insassen auf den Vordersitzen
und dem Entfaltungsbereich des Airbags diir-
fen sich keine weiteren Personen, Tiere oder
Gegenstdnde befinden.




Airbag-System

® Montieren Sie keine Zubehérteile an den
Tiiren.

o Nur Sitz- oder Schonbeziige aufziehen, die

ausdriicklich fiir die Verwendung im Fahrzeug
freigegeben sind. Der Sei irbag kann sich
sonst bei einer Auslésung nicht entfalten.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@fer Umgang mit dem Fahrer- und
Beifahrersitz kann die ordnungsgeméfie
Funktion der Seitenairbags verhindern und
schwere Verletzungen verursachen.

¢ Niemals die Vordersitze aus dem Fahrzeug
ausbauen oder Teile davon verdndern.

e Wenn zu grof3e Kréfte auf die Sitzlehnen-

gen ausgeiibt werden, ko die Seit:
airbags maglicherweise nicht einwandfrei,
gar nicht oder unverhofft auslosen.

e Beschddigungen der Original-Sitzbeziige
oder der Naht im Modulbereich der Sei i
bags umgehend durch einen Fachbetrieb be-
heben lassen.

Airbags abschalten

| Kontrollleuchten

PASSENGER
AIR BAG

OFF 22

BISL-0T0E
Abb. 74 Kontrollleuchte in der Instrumenten-
tafel fiir abgeschalteten Beifahrer-Frontair-
bag.

o Leuchtet im Kombi-Instru-
= ment

Airbag- und Gurt-
straff ge-

Fachbetrieb aufsuchen und Sys-
tem umgehend priifen lassen.

stort.

Leuchtet in der Instrumenten-

OFF %%

tafel
Airbag-System ge-  Fachbetrieb aufsuchen und Sys-
stort. tem umgehend priifen lassen.

Beifahrer-Frontair-
bag abgeschaltet.

Priifen, ob der Airbag abgeschaltet
bleiben muss.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

Wenn bei abgeschaltetem Beifahrer-Frontair-
bag die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG OFF %¢;
nicht dauerhaft leuchtet oder zusammen mit
der Kontrollleuchte & im Kombiinstrument
leuchtet, kann eine Stérung im Airbag-Sys-
tem vorliegen » A\.

/\ ACHTUNG

Bei einer Storung des Airbag-Systems kann
der Airbag mdglicherweise nicht einwandfrei,
gar nicht oder unverhofft auslosen, was
schwere oder todliche Verletzungen verursa-
chen kann.

 Airbag-System umgehend von einem Fach-
betrieb priifen lassen.

© Niemals einen Kindersitz auf dem Beifah-
rersitz montieren oder vorhandenen Kinder-
sitz entfernen! Der Beifahrer-Frontairbag
kdnnte trotz der Stérung bei einem Unfall
ausldsen.

® VORSICHT

Aufleuchtende Kontrollleuchten und entspre-
chende Beschreibungen und Hinweise immer
beachten, um Fahrzeugbeschddigungen zu
vermeiden.
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Manuelle Deaktivierung und Aktivie-
rung des Beifahrer-Frontairbag mit
dem Schliisselschalter

Abb. 75 Auf der Beifahrerseite: Schliissel-
schalter zum Ab- und Einschalten des Beifah-
rer-Frontairbags.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» 12 Seite 15.

Beifahrer-Frontairbag einschalten
® Schalten Sie die Ziindung aus.
o Tir auf der Beifahrerseite 6ffnen.

® Schliisselbart des Fahrzeugschliissels he-
rausklappen » Seite 99.

® Drehen Sie den Schliisselschalter mit dem
Fahrzeugschlissel in die Position ON

» Abb. 75.

e Tir auf der Beifahrerseite schlie3en.

e Priifen, ob bei eingeschalteter Ziindung die
Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG OFF %¢; im Kom-
bi-Instrument nicht leuchtet » Seite 67.

Erkennungsmerkmal fiir den abgeschalteten
Beifahrer-Frontairbag

Ein abgeschalteter Beifahrer-Frontairbag wird
nur durch die dauerhaft aufleuchtende Kon-
trollleuchte PASSENGER AIR BAG OFF % in der In-
strumententafel angezeigt (OFF %; leuchtet
dauerhaft gelb) »» Seite 67.

Wenn die Kontrollleuchte OFF &; in der Instru-
mententafel nicht dauerhaft oder zusammen
mit der Kontrollleuchte & im Kombiinstru-
ment leuchtet, darf aus Sicherheitsgriinden
kein Kinderriickhaltesystem auf dem Beifah-
rersitz montiert werden. Der Beifahrer-Front-
airbag konnte bei einem Unfall ausldsen.

/\ ACHTUNG

Der Beifahrer-Frontairbag darf nur in Sonder-
fillen abgeschaltet werden.

» Beifahrer-Frontairbag nur bei ausgeschalte-
ter Ziindung ein- und abschalten, um Scha-
den am Airbag-System zu vermeiden.

 Die Verantwortung fiir die richtige Stellung
des Schliisselschalters liegt beim Fahrer.
 Beifahrer-Frontairbag nur abschalten, wenn
in Ausnahmefillen auf dem Beifahrersitz ein
Kindersitz befestigt ist.

 Beifahrer-Frontairbag wieder einschalten,
sobald der Kindersitz auf dem Beifahrersitz
nicht mehr benutzt wird.




Sicherer Transport von Kin-
dern

Sicherheit von Kindern

| Einfiihrung

Vor dem Transport von Sduglingen und Kin-
dern mit einem Kindersitz auf dem Beifahrer-
sitz ist es dringend erforderlich, die Informa-
tionen zum Airbag-System vollsténdig zu le-
sen.

Diese Informationen sind fiir die Sicherheit
des Fahrers und die Sicherheit aller Mitfah-
rer, insbesondere von Sduglingen und Klein-
kindern sehr wichtig.

SEAT empfiehlt, Kindersitze aus dem Zube-
horprogramm von SEAT zu verwenden. Diese
Kindersitze sind fiir die Verwendung in Fahr-
zeugen von SEAT entwickelt und geprift. Kin-
dersitze der unterschiedlichsten Befesti-
gungssysteme sind bei einem SEAT-Handler
erhéltlich.

/\ ACHTUNG

Ungesicherte Kinder oder nicht richtig gesi-
cherte Kinder kénnen sich wahrend der Fahrt
schwere oder todliche Verletzungen zuzie-
hen.

o Niemals einen riickwérts zur Fahrtrichtung
gerichteten Kindersitz auf dem Beifahrersitz

bei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag
verwenden.

* Transportieren Sie Kinder im Alter bis
12 Jahre stets auf dem Riicksitz.

e Sichern Sie Kinder immer mit einem zuge-

1 und geeig Riickhal yst
gemaf ihrer Kérpergrofie und ihrem Gewicht
im Fahrzeug.

e Gurten Sie Kinder immer richtig an und las-
sen Sie sie stets eine richtige Sitzposition
einnehmen.

o Sitzlehne in eine aufrechte Position brin-
gen, wenn ein Kindersitz auf diesem Sitzplatz
verwendet wird.

e Kind nicht mit dem Kopf oder einem ande-
rem Korperteil in den Entfaltungsbereich des
Seitenairbags gelangen lassen.

o Auf den richtigen Gurtbandverlauf achten.
o Niemals Kinder oder Babys auf dem Schof3
oder haltend mitnehmen.

 Jeweils nur ein Kind in einem Kindersitz an-
gurten.

© Lesen und beachten Sie die Anleitung des
Kindersitzherstellers.

/\ ACHTUNG

Bei einem plétzlichen Brems- oder Fahrmané-
ver sowie bei einem Unfall kann ein loser, un-
benutzter Kindersitz im Fahrzeuginnenraum
umherfliegen und Verletzungen verursachen.

© Unbenutzten Kindersitz wéhrend der Fahrt
immer sicher befestigen oder im Gepackraum

sicher verstauen.

Nach einem Unfall den beanspruchten Kinder-
sitz austauschen, weil nicht sichtbare Scha-
den entstanden sein kénnen.

Wichtige Hinweise zum Beifahrer-
Frontairbag

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 16.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise folgen-
der Kapitel:

® Sicherheitsabstand zum Beifahrerairbag
» A in Einleitung zum Thema auf Seite 63.

e Gegenstande zwischen dem Beifahrer und
dem Beifahrerairbag » A\ in Frontairbags auf
Seite 66.

Der funktionsfahige Beifahrer-Frontairbag
stellt fiir ein mit dem Riicken zur Fahrtrich-
tung sitzendes Kind eine grof3e Gefahr dar,
da die Aufprallwucht des Airbags gegen den
Kindersitz lebensgefahrliche oder todliche
Verletzungen verursachen kann. Transportie-
ren Sie Kinder im Alter bis 12 Jahre stets auf
dem Riicksitz.

Technische Daten
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Aus diesem Grund empfehlen wir Ihnen drin-
gend, Kinder auf den Riicksitzen zu transpor-
tieren. Es ist der sicherste Ort im Fahrzeug.
Alternativ kann der Beifahrerairbag mit dem
Schlusselschalter deaktiviert werden »» Sei-
te 68. Benutzen Sie fiir den Transport des
Kindes einen fiir das Alter und die Grof3e ge-
eigneten Kindersitz »» Seite 72.

/\ ACHTUNG

e Wenn auf dem Beifahrersitz ein Kindersitz
montiert wird, erh6ht sich im Falle eines Un-
falles fiir das Kind das Risiko lebensgefahrli-
cher oder todlicher Verletzungen.

e Ein auslosender Beifahrerairbag kann den
riickwartsgerichteten Kindersitz treffen und
diesen mit voller Wucht gegen die Tiir, den
Dachhi | oder die Riickenlehne katapul-
tieren.

o Befestigen Sie niemals einen Kindersitz auf
dem Beifahrersitz, wenn das Kind mit dem
Riicken zur Fahrtrichtung sitzt und der Bei-
fahrerairbag funktionsfahig ist — Lebensge-
fahr! Sollte es in Ausnahmeféllen notwendig
sein, ein Kind auf dem Beifahrersitz zu trans-
portieren, schalten Sie immer den Beifahrer-
Frontairbag ab » Seite 68. Wenn der Beifah-
rersitz eine Hohenverstellung aufweist, brin-
gen Sie diesen in die hinterste und hichste
Position. Wenn Sie iiber einen fest montier-
ten Sitz verfiigen, installieren Sie kein Kin-
derriickhaltesystem an dieser Stelle.

* Bei Modellausfiihrungen ohne Schliissel-
schalter miissen Sie fiir die Abschaltung des
Airbags eine Fachwerkstatt aufsuchen.

e Alle Fahrzeugi —insb dere Kin-
der — miissen wéahrend der Fahrt die richtige
Sitzposition eingenommen haben und richtig
angegurtet sein.

o Befordern Sie niemals Kinder oder Babys
auf dem Schof} - Lebensgefahr!

© Erlauben Sie einem Kind niemals, ungesi-
chert im Fahrzeug mitgenommen zu werden
oder wihrend der Fahrt im Fahrzeug zu ste-
hen bzw. auf den Sitzen zu knien. Im Falle ei-
nes Unfalls wird das Kind durch das Fahrzeug
geschleudert und kann sich und andere Mit-
fahrer dadurch lebensgefahrlich verletzen.

* Wenn Kinder wéhrend der Fahrt eine fal-
sche Sitzposition einnehmen, werden sie im
Falle eines plétzlichen Bremsmandvers oder
Unfalls einem erhdhten Verletzungsrisiko

tzt. Das gilt b ders fiir Kinder, die
auf dem Beifahrersitz befordert werden, wenn
das Airbag-System bei einem Unfall auslast,
was zu schweren und lebensgefdhrlichen Ver-
letzungen fiihren kann.

e Ein geeigneter Kindersitz kann Kinder
schiitzen!

© Niemals ein Kind alleine im Kindersitz oder
im Fahrzeug lassen, da in dem abgestellten
Fahrzeug, je nach Jahreszeit, sehr hohe bis
todliche Temperaturen erreicht werden kdn-
nen.

o Kinder unter 1,50 m KérpergréBe diirfen
ohne Kindersitz nicht mit einem normalen Si-
cherheitsgurt angegurtet werden, da es sonst

bei plotzlichen Bremsmandvern oder einem
Unfall zu Verletzungen im Bauch- und Halsbe-
reich kommen kann.

© Das Gurtband darf beim Tragen nicht ver-
drehen und der Sicherheitsgurt muss korrekt
angelegt sein» Seite 55.

* In einem Kindersitz darf jeweils nur ein
Kind angegurtet werden »» Seite 72.

© Wenn ein Kindersitz auf den Riicksitzen
montiert wird, empfiehlt es sich, die Kindersi-
cherung der Tiiren zu aktivieren »» Seite 106.

Kindersitze

| Sicherheitshinweise

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 16.

/\ ACHTUNG

Die unteren Verankerungspunkte fiir Kinder-
sitze sind keine Verzurrésen. Nur Kindersitze
an den unteren Verankerungspunkten befesti-

a
©
&

/\ ACHTUNG

Kindersitze mit unteren Verankerungspunk-
ten und oberem Befestigungsgurt miissen ge-
méfB den jeweiligen Herstellerangaben mon-
tiert werden. Ansonsten kénnen schwere Ver-
letzungen die Folge sein.




Sicherer Transport von Kindern

o Immer nur einen Befestigungsgurt eines an den Verankerungspunkten das Fahrzeugs =
Kindersitzes an einer Haltedse im Gepéck- verbaut ist. k<
raum befestigen. ® Um Schiden an den Sitzbeziigen, den Pols- £
e Immer die vorgesehenen Haltedsen fiir den tern oder den Einfiihrhilfen zu vermeiden, 2
Befestigungsgurt verwenden. miissen die Einfiihrhilfen vor dem Vorklappen §
o Niemals den Befestigungsgurt an einer Ver- der Riicksitzbank immer von den Veranke- =
zurrése befestigen. rungspunkten abgezogen werden.

/\ ACHTUNG

Der Riicksitz ist bei einem Unfall grundsitz-
lich der sicherste Platz fiir richtig angegurtete
Kinder.

e Ein geeigneter Kindersitz, der richtig einge-
baut ist und auf einem der Riicksitze verwen-

det wird, bietet in den meisten Unfallsituatio-
nen den hochsten Schutz fiir Kinder bis zu 12
Jahren.

/\ ACHTUNG

Das Lésen des Sicherheitsgurtes wéhrend
der Fahrt kann bei einem Unfall oder plotzli-
chen Brems- und Fahrmanévern zu schweren
oder todlichen Verletzungen fiihren!

e Den Sicherheitsgurt nur bei stehendem
Fahrzeug ablegen.

Empfehlungen

Bedienung
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© Um das Entstehen von dauerhaften Abdrii-
cken an den Polstern zu verhindern, sollten

die Einfiihrhilfen von den Verankerungspunk-
ten abgezogen werden, wenn kein Kindersitz

Sicherheit
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Allgemeine Informationen zum Befor-
dern von Kindern im Fahrzeug

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 17.

Vorschriften und gesetzliche Bestimmungen
haben grundsétzlich Vorrang vor den Be-
schreibungen dieser Bedienungsanleitung.
Es gibt verschiedene Normen und Vorschrif-
ten fiir die Verwendung von Kindersitzen und
deren Befestigungsmaglichkeiten (» Tab. auf
Seite 72). So kann in manchen Landern
beispielsweise die Verwendung von Kinder-
sitzen auf bestimmten Sitzplatzen im Fahr-
zeug verboten sein.

Die Regeln der Physik, die Auswirkungen auf
das Fahrzeug bei einer Kollision oder bei ei-
ner anderen Unfallart haben, gelten auch fiir
Kinder» Seite 55. Im Unterschied zu Erwach-
senen und Jugendlichen sind die Muskeln
und Knochen von Kindern jedoch noch nicht
voll entwickelt. Fiir Kinder besteht bei einem
Unfall eine groiere Gefahr schwerer Verlet-
zungen als fiir Erwachsene.

Weil die Krper von Kindern nicht voll entwi-
ckelt sind, mussen fiir Kinder Riickhaltesyste-

1) ECE-R: Regelung der Economic Commission for
Europe.

me verwendet werden, die speziell an ihre
Grofie, Gewicht und Kérperbau angepasst
sind. In vielen Landern gelten Gesetze, wel-
che die Verwendung zugelassener Kindersitz-
systeme fiir Sduglinge und Kleinkinder vor-
schreiben.

Nur fiir das jeweilige Fahrzeug taugliche, frei-
gegebene und zugelassene Kindersitze ver-
wenden. Im Zweifelsfall immer an einen
SEAT-Héandler oder Fachbetrieb wenden.

Landerspezifische Normen fiir Kindersitze
(Auswahl)

Die Kindersitze miissen der Norm ECE-R 44V
entsprechen. Weitere Informationen sind
beim SEAT-Handler und im Internet unter
www.seat.com erhaltlich.

Gruppeneinteilung der Kindersitze nach ECE-
R 44

Gewichts- Gewicht Alter
klasse des Kindes

Gruppe 0 bis 10 kg bis etwa 9 Monate

Gruppe 0+ bis 13 kg bis etwa 18 Monate
. ca. 8 Monate bis 3!/,

Gruppe 1 9 bis 18 kg [

Gruppe 2 15 bis 25 kg ca. 3 bis 7 Jahre

Gruppe 3 22 bis 36 kg ca. 6 bis 12 Jahre

Nicht jedes Kind passt pauschal in den Sitz

seiner Gewichtsgruppe. Ebenso passt nicht

jeder Sitz in jedes Fahrzeug. Folglich immer

priifen, ob das Kind richtig in den Kindersitz
passt und ob der Sitz sicher im Fahrzeug be-
festigt werden kann.

Kindersitze, die nach der ECE-R 44 Norm ge-
priift sind, haben am Sitz das ECE-R 44 Prif-
zeichen fest angebracht: groBes E im Kreis,
darunter die Prifnummer.



Kindersitz auf dem Beifahrersitz ver-
wenden?

Nichtin allen Landern ist der Transport von
Kindern auf dem Beifahrersitz erlaubt. Und
nicht jeder Kindersitz ist fir die Verwendung
auf dem Beifahrersitz zugelassen. Der SEAT-
Handler hélt eine aktuelle Liste tiber alle zu-
gelassenen Kindersitze bereit. Nur fiir das je-
weilige Fahrzeug zugelassene Kindersitze be-
nutzen.

Der eingeschaltete Frontairbag auf der Bei-
fahrerseite stellt fiir ein Kind eine sehr groie
Gefahr dar. Lebensgefdhrlich ist der Beifah-
rersitzplatz fiir ein Kind, wenn das Kind in ei-
nem riickwérts zur Fahrtrichtung gerichteten
Kindersitz transportiert wird.

Ein riickwdrts gerichteter Kindersitz auf dem
Beifahrersitz kann vom auslésenden Beifah-
rer-Frontairbag mit einer so hohen Wucht ge-
troffen werden, dass lebensgefahrliche oder
todliche Verletzungen die Folge sein kdnnen
» A\, Deshalb darf bei aktiviertem Beifahrer-
Frontairbag niemals ein riickwarts zur Fahrt-
richtung gerichteter Kindersitz auf dem Bei-
fahrersitz benutzt werden.

Auf dem Beifahrersitz einen riickwérts zur
Fahrtrichtung gerichteten Kindersitz nur dann

1 Es sind die jeweilige Gesetzgebung des Landes
sowie die Herstellervorschriften zu Verwendung und
Einbau von Kindersitzen einzuhalten.

verwenden, wenn sichergestellt ist, dass der
Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet ist. Das
ist erkennbar durch das Aufleuchten der ge-
Iben Kontrollleuchte in der Instrumententafel
PASSENGER AIR BAG OFF %¢;»» Seite 63. Wenn der
Beifahrer-Frontairbag nicht abschaltbar ist
und aktiv bleibt, darf auf dem Beifahrersitz
kein Kind transportiert werden » A.

Bei einem Kindersitz auf dem Beifahrersitz
unbedingt beachten:

® Bei riickwarts zur Fahrtrichtung gerichtetem
Kindersitz muss der Beifahrer-Frontairbag
deaktiviert sein /\ »» Seite 63.

e Sitzlehne des Beifahrersitzes muss sich in
aufrechter Position befinden.

e Beifahrersitz muss ganz nach hinten ge-
schoben sein.

e Beifahrersitz muss bei hohenverstellbarem
Sitz ganz nach oben gestellt sein.

Geeignete Kindersitze

Der Kindersitz muss vom Hersteller speziell
fir die Verwendung auf dem Beifahrersitz in
Fahrzeugen mit Front- und Seitenairbag frei-
gegeben sein.

Auf dem Beifahrersitz konnen universelle
Kindersitze geméaf; der Norm ECE-R 44 der
Gruppe 0, 0+, 1, 2 oder 3 montiert werden.

/\ ACHTUNG

Wenn auf dem Beifahrersitz ein Kindersitz
montiert wird, erh6ht sich fiir das Kind im Fal-
le eines Unfalls das Risiko lebensgefahrlicher
oder todlicher Verletzungen. Niemals einen
riickwérts gerichteten Kindersitz auf dem Bei-
fahrersitz verwenden, wenn der Beifahrer-
Frontairbag eingeschaltet ist. Das Kind kann
bei Auslésung des Frontairbags getotet wer-
den, da der Kindersitz mit voller Wucht vom
auslosenden Airbag getroffen und gegen die
Sitzlehne geschmettert wird.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Wenn in Ausnahmefillen ein Kind mit dem
Riicken zur Fahrtrichtung auf dem Beifahrer-
sitz transportiert werden soll, ist Folgendes
zu beachten:

* Immer Beifahrer-Frontairbag abschalten
und abgeschaltet lassen.

o Kindersitz muss vom Kindersitzhersteller
fiir den Gebrauch auf dem Beifahrersitz mit
Front- bzw. Seitenairbag freigegeben sein.

* Montageanweisungen des Kindersitzhers-

tellers befolgen und Warnhi beachten.

Bedienung Empfehlungen

Notsituationen
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* Den Beifahrersitz in Langsrichtung ganz
nach hinten schieben und ganz nach oben
einstellen, um den gréBtmaglichen Abstand
zum Frontairbag herzustellen.

e Sitzlehne in eine aufrechte Position brin-
gen.

e Sichern Sie Kinder immer mit einem zuge-
lassenen und geeigneten Riickhaltesystem
gemaf ihrer Kérpergrofie und ihrem Gewicht

im Fahrzeug.

Kindersitz auf dem Riicksitz verwen-

den

Bei der Befestigung eines Kindersitzes auf ei-
nem Riicksitz muss die Position des Vorder-
sitzes so angepasst werden, dass das Kind
ausreichend Platz hat. Folglich den Vordersitz
an die Grofe des Kindersitzes und des Kin-
des anpassen. Dabei auch die richtige Sitz-
position des Beifahrers beachten /\ »» Sei-
te 51.

Geeignete Kindersitze

Der Kindersitz muss vom Hersteller fiir die
Verwendung auf den Riicksitzen mit Seiten-
airbag freigegeben sein.

Auf den Riicksitzen konnen universelle Kin-
dersitze der Gruppe 0, O+, 1, 2 oder 3 gemaf3
der Norm ECE-R 44 montiert werden.

Die Riicksitze sind fiir Kindersitze mit ISOFIX-
System geeignet, die fiir diesen Fahrzeugtyp
nach ECE-R 44 Norm speziell zugelassen
sind.

ISOFIX-Kindersitze, die fiir die Riicksitze zu-
gelassen sind

ISOFIX-Kindersitze sind eingeteilt in die Zu-
lassungskategorien ,,universal®, ,,semi-uni-
versal“ oder ,fahrzeugspezifisch“.

e Wenn der ISOFIX-Kindersitz die Zulassung
Luniversal® hat, muss der Kindersitz mit den
unteren Verankerungspunkten und dem Be-
festigungsgurt Top Tether befestigt werden.

® Bei ISOFIX-Kindersitzen mit der Zulassung
»semi-universal“ oder ,fahrzeugspezifisch*
muss vor der Verwendung gepriift werden, ob
der Kindersitz fir das Fahrzeug zugelassen
ist. Hierzu liefert der Kindersitzhersteller mit
dem ISOFIX-Kindersitz eine Liste mit Fahrzeu-
gen, fiir die der jeweilige ISOFIX-Kindersitz
zugelassen ist. Gegebenenfalls fiir eine aktu-
elle Liste der Fahrzeuge an den Hersteller des
Kindersitzes wenden.



Notsituationen

Selbsthilfe

im Notfall

Verbandskasten, Warndreieck und
Feuerloscher*

[B1s0zen

Abb. 76 Im Gepdckraum: Ablagefach fiir
Warndreieck.

Warndreieck

Bei einigen Fahrzeugausstattungen kann ein
Warndreieck in der abgebildeten Ausfiihrung
in einem Ablagefach im Gepdckraum verstaut
werden » Abb. 76.

Verbandskasten

Das Erste-Hilfe-Set muss den gesetzlichen
Bestimmungen entsprechen. Verfalldatum
der Inhalte beachten.

Feuerloscher

Ein Feuerloscher kann sich an einer Halte-
rung im Fufraum vor dem Beifahrersitz befin-
den.

Der Feuerloscher muss den jeweils giiltigen
gesetzlichen Bestimmungen entsprechen,
stets betriebsbereit sein und regelmé&fig ge-
priift werden. Siehe Priifsiegel auf dem Feu-
erloscher.

/\ ACHTUNG

Lose Gegenstidnde kdnnen bei einem plotzli-
chen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei ei-
nem Unfall durch den Fahrzeuginnenraum
fliegen und schwere Verletzungen verursa-
chen.

Varhandckact:

e Feuerldscher, Ver War
und Warndreieck immer sicher im Fahrzeug
befestigen bzw. verstauen.

Bordwerkzeug*

| Einleitung zum Thema

Bei der Absicherung des Fahrzeugs im Pan-
nenfall die gesetzlichen Bestimmungen im
jeweiligen Land beachten.

Bordwerkzeug im Fahrzeug

Bei Fahrzeugen, die werkseitig mit einem Re-
serve- oder Notrad bzw. Winterrddern ausge-
riistet sind, kann sich zusatzliches Bordwerk-
zeug im Gepédckraum befinden »» Seite 76.

/\ ACHTUNG

Ein loses Bordwerkzeug, Pannenset und Re-
serverad kann bei plotzlichen Fahr- oder
Bremsmandvern sowie bei einem Unfall durch
den Fahrzeuginnenraum fliegen und schwere
Verletzungen verursachen.

Bedienung

o Immer sicherstellen, dass das Bordwerk-
zeug, Pannenset und Reserverad oder Notrad
sicher im Gepackraum befestigt sind.

/\ ACHTUNG

Ungeeignetes oder beschédigtes Bordwerk-
zeug kann zu Unféllen und Verletzungen fiih-
ren.

* Niemals mit ungeeignetem oder beschédig-
tem Bordwerkzeug arbeiten.
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| Anzeigeort

Abb. 77 Im Gepackraum hochgeklappter Bo-
denbelag.

Notsituationen

Zugriff auf Bordwerkzeug und Pan-
nenset in Fahrzeugen mit dem System
SEAT SOUND 7 Lautsprecher (mit Sub-
woofer)*

Das Bordwerkzeug, Reserverad, Notrad
bzw. Pannenset befinden sich im Gepéack-
raum unter dem Bodenbelag»» Abb. 77.

® Gegebenenfalls den variablen Gepack-
raumboden herausnehmen » Seite 132.

* Bodenbelag an Aussparung anheben (Pfeil)
» Abb. 77.

(@ Hinweis
Den Wagenheb!

nach dem Geb h in seine
urspriingliche Stellung zuriickkurbeln, damit
er sicher verstaut werden kann.

e Gepdckraumklappe 6ffnen und Ablage an-
heben.

® Gegebenenfalls den variablen Gepéack-
raumboden herausnehmen »» Seite 135.

® Bodenbelag an der Aussparung anheben
und dem Gepdckraum entnehmen.

e Ziehen Sie das Subwoofer-Lautsprecherka-
bel heraus.

e Das in der Mitte des Subwoofer-Lautspre-

chers befindliche Handrad entgegen den Uhr-

zeigersinn vollstandig herausdrehen und he-
rausnehmen.

e Den Subwoofer-Lautsprecher herausneh-
men, unter dem sich das Bordwerkzeug und
das Pannenset befinden.

e Nach der Verwendung sind das Bordwerk-
zeug und das Pannenset in gleicher Art und
Weise sowie an gleicher Stelle wieder einzu-
setzen, um den sicheren Sitz des Lautspre-
chers in seiner Aufnahme zu gewéhrleisten.
e Der Subwoofer-Lautsprecher ist in Pfeilrich-

tung und mit der Anzeige ,,FRONT* nach vorn
einzusetzen.

e Schlieen Sie das Lautsprecherkabel wie-
der an, und ziehen Sie das Handrad fest im

Uhrzeigersinn an, damit der Subwoofer si-
cher befestigt ist.

| Bestandteile

177 M

LR

Abb. 78 Bestandteile des Bordwerkzeugs.

Der Umfang des Bordwerkzeugs ist abhangig
von der Fahrzeugausstattung. Im Folgenden
ist der maximale Umfang beschrieben.

Bestandteile des Bordwerkzeugs »» Abb. 78

() Schraubendreher mit Innensechskant im
Griff zum Heraus- oder Hineindrehen der
gelockerten Radschrauben. Die Schrau-
bendreherklinge ist umsteckbar. Der
Schraubendreher befindet sich ggf. unter
dem Radschliissel.

(@ Adapter fiir die Anti-Diebstahl-Radschrau-
be. SEAT empfiehlt, den Adapter fiir die
Radschrauben immer im Fahrzeug beim



Bordwerkzeug mitzufiihren. Auf der Stirn-
seite des Adapters ist die Codenummer
der Radschraubensicherung eingeschla-
gen. Anhand dieser Nummer kann bei
Verlust ein Ersatzadapter beschafft wer-
den. Codenummer der Radschraubensi-
cherung notieren und getrennt vom Fahr-
zeug aufbewahren.

@ Einschraubbare Abschleppdse.

(&) Drahtbiigel zum Abziehen der Radmitten-
blenden, Radvollblenden oder der Abde-
ckungen fiir die Radschrauben.

(5) Wagenheber. Bevor der Wagenheber wie-
derin die Werkzeugbox zuriickgelegt
wird, Wagenheberklaue ganz zuriickdre-
hen. AnschlieSend muss die Kurbel ge-
gen die Wagenheberseite verspannt wer-
den, um den Wagenheber sicher verstau-
en zu konnen.

(®) Radschliissel.
@ Klammer fiir Radschraubenabdeckung.

Der Wagenheber muss im Allg nicht
gewartet werden. Falls erforderlich, mit All-
zweckfett einfetten.

Radwechsel

| Einleitung zum Thema

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 38.

Einige Fahrzeugausfiihrungen oder Fahrzeug-
modelle werden werkseitig ohne Wagenhe-
ber und Radschliissel ausgeliefert. In einem
solchen Fall den Radwechsel von einem Fach-
betrieb durchfiihren lassen.

Einen Radwechsel nur dann selbst durchfiih-
ren, wenn das Fahrzeug sicher abgestellt ist,
die notwendigen Handlungen und Sicher-
heitsvorkehrungen vertraut sind und geeig-
netes Werkzeug zur Verfiigung steht! Sonst
fachméannische Hilfe in Anspruch nehmen.

/\ ACHTUNG

Ein Radwechsel kann gefdhrlich sein, vor al-
lem wenn er am Strafienrand durchgefiihrt
wird. Um das Risiko schwerer Verletzungen
zu reduzieren, folgendes beachten:

© Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist. Das Fahrzeug in sicherer
Entfernung zum flieBenden Verkehr abstel-
len, um den Radwechsel durchfiihren zu kén-
nen.

e Alle Mitfahrer und insbesondere Kinder
miissen sich beim Radwechsel immer in si-
cherer Entfernung und auerhalb des Arbeits-
bereichs aufhalten.

* Warnblinkanlage einschalten, um andere
Verkehrsteilnehmer zu warnen.

e Sicherstellen, dass der Untergrund eben
und fest ist. Gegebenenfalls eine grofflachi-
ge, stabile Unterlage fiir den Wagenheber be-
nutzen.

* Radwechsel nur dann selbst durchfiihren,
wenn man mit den notwendigen Handlungen
vertraut ist. Sonst fachménnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

© Verwenden Sie bei einem Radwechsel aus-
schlieilich geeignete und unbeschédigt
Werkzeuge.

* Immer den Motor abstellen, die Handbrem-
se fest anziehen und den Wéhlhebel in Stel-
lung N bringen oder beim Schaltgetriebe ei-
nen Gang einlegen, um das Risiko einer unbe-
absichtigten Fahrzeugbewegung zu reduzie-
ren.

© Nach einem Radwechsel umgehend das An-
zugsdrehmoment der Radschrauben mit ei-
nem fehlerfrei arbeitenden Dreh t
schliissel priifen lassen.

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Radblenden und eine unsachge-
méBe M ge von Radblenden ko Un-
félle und schwere Verletzungen verursachen.

Radhlend.

afl montierte kon-
nen sich wahrend der Fahrt l6sen und andere
Verkehrsteilnehmer gefdhrden.

I h
* Unsac
L)

o Keine beschddigten Radblenden verwen-
den.

»

Technische Daten
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o Immer sicherstellen, dass die Luftzufuhr
zur Kiihlung der Bremsen nicht unterbrochen
oder nicht reduziert ist. Das gilt auch bei
nachtrdglicher Montage von Radabdeckun-
gen. Eine unzureichende Luftzufuhr kann ei-
nen erheblich verldngerten Bremsweg zur Fol-
ge haben.

@® VORSICHT

Radblenden vorsichtig ausbauen und wieder
richtig anb um Fahr. beschddig
gen zu vermeiden.

Reifenreparatur

Pannenset TMS (Tyre Mobility Sys-
tem)*

Lesen Sie aufmerksam die zusdtzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 37.

Mit dem Pannenset* (Tyre Mobility System)
kdnnen Reifenbeschddigungen zuverldssig
abgedichtet werden, die durch Fremdkorper
oder Stichverletzungen bis etwa 4 mm Durch-
messer verursacht wurden. Der Fremdkdrper
(z.B.Schraube oder Nagel) darf nicht aus
dem Reifen entfernt werden!

Nachdem das Dichtmittel im Reifen eingefllt
ist, etwa 10 Minuten nach Fahrtantritt den
Reifenfiilldruck unbedingt wieder kontrollie-
ren.

Das Pannenset zum Befiillen eines Reifens
nur dann verwenden, wenn das Fahrzeug si-
cher abgestellt ist, die notwendigen Hand-
lungen und Sicherheitsvorkehrungen vertraut
sind und das richtige Pannenset zur Verfii-
gung steht! Sonst fachménnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

Das Reifendichtmittel darf in folgenden Fal-
len nicht verwendet werden:

® Bei Schdden an der Felge.

® Bei Aufientemperaturen unterhalb von
-20°C (-4°F).

® Bei Schnitten oder Einstichen im Reifen,
die groBer als 4 mm sind.

e Wenn mit sehr niedrigem Reifenfiilldruck
oder luftleerem Reifen gefahren wurde.

e Wenn das Haltbarkeitsdatum auf der Rei-
fenfiillflasche abgelaufen ist.

/\ ACHTUNG

Das Ver den des P ts kann geféhr-
lich sein, vor allem wenn der Reifen am Stra-
Benrand aufgefiillt wird. Um das Risiko
schwerer Verletzungen zu reduzieren, folgen-
des beachten:

* Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdg-
lich und sicher ist. Das Fahrzeug in sicherer
Entfernung zum flieBenden Verkehr abstel-
len, um den Reifen befiillen zu kénnen.

e Sicherstellen, dass der Untergrund eben
und fest ist.

 Alle Mitfahrer und insbesondere Kinder
miissen sich immer in sicherer Entfernung
und auBBerhalb des Arbeitsbereichs aufhalten.

* Warnblinkanlage einschalten, um andere
Verkehrsteilnehmer zu warnen.

d

* Das P: t nur dann ver , wenn
man mit den notwendigen Handlungen ver-
traut ist. Sonst fachmédnnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

© Das Pannenset ist nur fiir den Notfall bis
zum Erreichen des néchsten Fachbetriebes
gedacht.

© Einen mit dem Pannenset reparierten Rei-
fen umgehend ersetzen lassen.

© Dichtungsmittel ist gesundheitsschédlich
und muss bei Kontakt mit der Haut sofort ent-
fernt werden.

© Pannenset auferhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

© Niemals einen Wagenheber verwenden,
auch wenn der Wagenheber fiir das Fahrzeug
zugelassen ist.

* Immer den Motor abstellen, die Handbrem-
se fest anziehen und beim Schaltgetriebe ei-
nen Gang einlegen, um das Risiko einer unbe-
absichtigten Fahrzeugbewegung zu reduzie-
ren.

/\ ACHTUNG

Ein mit Dichtungsmittel befiillter Reifen hat
nicht die gleichen Fahreigenschaften wie ein
herkémmlicher Reifen.




* Niemals schneller als 80 km/h (50 mph)
fahren.

Vall h Wi

gungen, starkes B
und rasante Kurvenfahrten vermeiden!
* Mit maximal 80 km/h (50 mph) nur 10 Mi-
nuten fahren, dann ist der Reifen zu kontrol-
lieren.

% Umwelthinweis

Geb htes oder abgelauf Dichtungs-
mittel entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften entsorgen.

© Eine neue Flasche Reifendichtungsmittel ist

bei den SEAT-Héndlern erhdltlich.

p Bed gsanleitung des Herstel-
lers des Pannensets* beachten.

e S

D Kann auch im Kompressor integriert sein.

2 Anstelle dessen kann auch eine Taste im Kompres-
sorvorhanden sein.

| Inhalt des Pannensets*

Abb. 79 Prinzipdarstellung: Bestandteile des
Pannensets

@ Luftablassschraube?

EIN/AUS-Schalter

(® 12-Volt-Kabelstecker

Reifenfiillflasche mit Dichtungsmittel

(@D Ersatz-Ventileinsatz

Der Ventileinsatzdreher (2) hat am unteren
Ende einen Schlitz, in den der Ventileinsatz
passt. Nur so kann der Ventileinsatz aus dem
Reifenventil heraus- und wieder hineinge-

dreht werden. Das gilt auch fiir den Ersatz-
Ventileinsatz (2.

ACHTUNG

Der Reifenfiillschlauch und der Luftkompres-
sor ko beim Auf heif3 werd

Das Pannenset befindet sich im Gepackraum
unter dem Bodenbelag. Es besteht aus fol-
genden Bestandteilen » Abb. 79:

(@ Ventileinsatzdreher

@ Aufkleber mit der Geschwindigkeitsanga-
be ,max. 80 km/h“ oder ,,max. 50 mph*

(3 Einfiillschlauch mit Verschlussstopfen
() Luftkompressor

() Reifenfiillschlauch

(® Reifenfiilldruckanzeige?

© Hande und Haut vor hei3en Teilen schiit-
zen.

* HeiBen Reifenfiillschlauch und heiBen Luft-
kompressor nicht auf brennbare Materialien
ablegen.

© Vor dem Verstauen das Gerit stark abkiih-
len lassen.

© Wenn sich der Reifen nicht auf mindestens
2,0 bar (29 psi / 200 kPa) aufpumpen lésst,
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ist die Beschddigung zu grof3. Das Dichtungs-
mittel ist nicht in der Lage, den Reifen abzu-
dichten. Nicht weiterfahren. Fachménnische
Hilfe in Anspruch nehmen.

@® VORSICHT

Den Luftkompressor nach spatestens 8 Minu-
ten Laufzeit ausschalten, damit er nicht iiber-
hitzt! Vor dem erneuten Einschalten Luftkom-
pressor einige Minuten abkiihlen lassen.

| Kontrolle nach 10 Minuten Fahrt

Den Reifenfiillschlauch » Abb. 79 (5) wieder
anschlieRen und den Reifenfiilldruck an der
Reifenfiilldruckanzeige (6) ablesen.

1,3 bar (19 psi / 130 kPa) und geringer:

e Nicht weiterfahren! Der Reifen ldsst sich
mit dem Pannenset nicht ausreichend ab-
dichten.

e Fachmédnnische Hilfe in Anspruch nehmen
mA.

1,4 bar (20 psi / 140 kPa) und héher:
e Den Reifenfiilldruck wieder auf den richti-
gen Wert korrigieren » Seite 215.

e Die Fahrt vorsichtig zum ndchsten Fachbe-
trieb mit maximal 80 km/h (50 mph) fortset-
zen.

e Dort den beschadigten Reifen ersetzen las-
sen.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit einem nicht abzudichtenden
Reifen ist gefdhrlich und kann Unfélle und
schwere Verletzungen verursachen.

o Nicht weiterfahren, wenn der Reifenfiill-
druck 1,3 bar (19 psi / 130 kPa) und geringer
ist.

© Fachménnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Wischerblitter wechseln

Front- und Heckscheibenwischerblat-
ter wechseln

schleif} erneuern oder bei Verschmutzung rei-
nigen» @.

Beschddigte Scheibenwischerblatter sollten
umgehend gewechselt werden. Diese sind
bei Fachbetrieben erhiltlich.

/\ ACHTUNG

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwi-
scherblatter reduzieren die Sicht und erhd-
hen das Risiko von Unfillen und schweren
Verletzungen.

® Scheibenwischerbldtter immer dann wech-
seln, wenn sie beschéddigt und abgenutzt
sind oder die Fensterscheibe nicht mehr aus-
reichend sdubern.

® VORSICHT

Lesen Sie aufmerksam die zusdtzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 49.

Werkseitig werden Scheibenwischerblatter
eingebaut, die mit einer Grafitschicht be-
schichtet sind. Die Grafitschicht sorgt dafiir,
dass das Scheibenwischerblatt leise Uber die
Scheibe wischt. Eine beschddigte Grafit-
schicht verursacht unter anderem einen er-
hohten Gerduschpegel beim Wischen tiber
die Scheibe.

RegelmaBig den Zustand der Scheibenwi-
scherblatter priifen. Wenn die Scheibenwi-
scherblitter das Glas zerkratzen, bei Ver-

o Beschddigte oder verschmutzte Scheiben-
wischerblétter ko die F heibe
zerkratzen.

e Losungsmittelhaltiger Reiniger, harte
Schwdamme und andere scharfkantige Gegen-
stdnde beschiddigen beim Reinigen die Grafit-
schicht der Scheibenwischerblatter.

© Die Fensterscheiben nicht mit Kraftstoff,
Nagellackentferner, Lackverdiinner oder dhn-
lichen Fliissigkeiten reinigen.

® VORSICHT

* Um Besc gung der Motor kl PP
und der Scheibenwischerarme zu vermeiden,

LA




die Wischerarme der Frontscheibenwischer
nur in der Servicestellung nach vorn klappen.

e Vor Fahrtantritt Scheibenwischerarme im-
mer an die Scheibe klappen.

Wenn Wachsriickstdnde durch Aut han-
lagen und andere Pflegemittel auf Front- und
Heckscheibe verbleiben, kann dies ein Rub-
beln der Scheibenwischer verursachen.
Wachsriickstdnde mit einem Spezialreiniger
oder Reinigungstiichern entfernen.

An- und abschleppen

| Fahrhinweise zum Anschleppen

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » (12 Seite 44.

Beim An- oder Abschleppen die gesetzlichen
Vorschriften beachten.

Ein Fahrzeug mit entladener Fahrzeugbatte-
rie darf aus technischen Griinden nicht abge-
schleppt werden.

Grundsitzlich sollte ein Fahrzeug nicht an-
geschleppt werden. Stattdessen Starthilfe
verwenden » (12 Seite 46.

Folgende Fahrzeuge diirfen aus technischen
Griinden nicht angeschleppt werden:

e Fahrzeuge mit automatischem Getriebe.

® Bei einem Fahrzeug mit entladener Fahr-
zeugbatterie funktioniert das Motorsteuerge-
rat moglicherweise nicht einwandfrei.

Falls das Fahrzeug dennoch angeschleppt
werden muss (Schaltgetriebe):

e Den 2. oder 3. Gang einlegen.
e Kupplung getreten halten.

e Ziindung und Warnblinkanlage einschal-
ten.

e Wenn beide Fahrzeuge in Bewegung sind,
Kupplung loslassen.

e Sobald der Motor angesprungen ist, Kupp-
lung treten und den Gang herausnehmen,
um ein Auffahren auf das ziehende Fahrzeug
zu verhindern.

/\ ACHTUNG

Niemals ein stromloses Fahrzeug abschlep-
pen.

Notsituationen

o Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss ziehen. Die Lenkungssperre
konnte sonst plotzlich einrasten. Das Fahr-
zeug ist dann nicht mehr kontrollierbar und
konnte einen Unfall mit schwerwiegenden
Folgen verursachen.

wirkung erheblich. Um das Risiko eines Un-
falls oder schwerer Verletzungen zu reduzie-
ren, folgendes beachten:

® Als Fahrer des gezogenen Fahrzeugs:

— Zum Bremsen ist erheblich mehr Pedal-
kraft erforderlich, da der Bremskraftver-
stdrker nicht arbeitet. Inmer aufmerksam
sein, um nicht auf das ziehende Fahrzeug
aufzufahren.

— Es ist mehr Kraft zum Lenken des Fahr-
zeugs notwendig, da die Servolenkung
bei stehendem Motor nicht funktioniert.

© Als Fahrer des ziehenden Fahrzeugs:

— Besonders vorsichtig und behutsam Gas
geben.

— Plotzliche Brems- und Fahrmandver ver-
meiden.

— Friiher als gewdhnlich und dafiir mit
leichterem Pedaldruck bremsen.

® VORSICHT

o Beim Anschleppen kann unverbrannter
Kraftstoff in die Katalysatoren gelangen und
zu Beschédigungen fiihren.

© Die Abdeckung und die Abschleppdse vor-
sichtig aus- und einbauen, damit das Fahr-
zeug nicht beschadigt wird (z.B. der Fahr-

/\ ACHTUNG

Beim Abschleppen eines Fahrzeugs verdn-
dern sich das Fahrverhalten und die Brems-

glack)

o Unverbrannter Kraftstoff kann in den Kata-
lysator gelangen und diesen beim Abschlep-
pen beschédigen.

Technische Daten
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Am hinteren Stof3fanger besteht keine Mdg-
lichkeit zum Befestigen der Abschleppdse.
Das Fahrzeug ist nicht zum Abschleppen an-
derer Fahrzeuge geeignet.

| Fahrhinweise zum Abschleppen

Abschleppen von Fahrzeugen mit automati-
schem Getriebe

Fir das gezogene Fahrzeug Folgendes beach-
ten:

e Wahlhebelstellung in N einlegen.

e Nicht schneller als 50 km/h fahren (30 Mei-
len).

e Nicht mehrals 50 km zuriicklegen (30 Mei-
len).

e Mit dem Abschleppwagen darf das Fahr-
zeug nur mit angehobenen Vorderrddern ab-
geschleppt werden.

Wann darf das Fahrzeug nicht abgeschleppt
werden?

Unter folgenden Bedingungen darf das Fahr-
zeug nicht abgeschleppt werden und muss
auf einem speziellen Transporter oder Anhén-
ger transportiert werden:

e Falls aufgrund einer Beschddigung das Ge-
triebe des Fahrzeugs kein Schmiermittel
mehr enthalt.

® Bei entladener Fahrzeugbatterie, weil die
Lenkung gesperrt bleibt und ggf. die elektro-
nische Lenksdulenverriegelung nicht geldst
werden kann.

e Wenn die Abschleppstrecke bei Fahrzeugen
mit automatischem Getriebe ldnger als
50 km (30 Meilen) ist.

Abschleppen ldsst sich das Fahrzeug nur
dann, wenn ggf. die elektronische Lenksdu-

| Abschleppése hinten montieren

®

Abb. 80 Im Stoffdnger vorn rechts: Abde-
ckung abnehmen.

lenverriegelung geldst ist. Bei St fall
oder Storungen in der elektrischen Anlage
muss ggf. der Motor per Starthilfe gestartet
werden, um die elektronische Lenksaulenver-
riegelung zu lGsen.

B1510393

Abb. 81 Im Stof3fanger vorn rechts: Abschlep-
pose einschrauben.

Die Aufnahme fiir die einschraubbare Ab-
schleppose befindet sich vorn rechts im
Stofifanger hinter einer Abdeckung

» Abb. 80.



Die Abschleppdse muss immer im Fahrzeug
mitgefiihrt werden.

Hinweise zum Abschleppen beachten » Sei-
te 82.

Abschleppdse vorn montieren

® Abschleppdse aus dem Bordwerkzeug im
Gepdckraum nehmen »» Seite 75.

e Auf den oberen Bereich der Abdeckung
» Abb. 80 (Pfeil) driicken, um die Verrastung
der Abdeckung zu lésen.

e Abdeckung abnehmen und am Fahrzeug
hdngen lassen.

® Abschleppdse so fest es geht entgegen
dem Uhrzeigersinn in die Aufnahme

» Abb. 81 drehen» @. Einen geeigneten
Gegenstand benutzen, mit dem die Ab-
schleppdse vollstandig und fest in die Auf-
nahme eingeschraubt werden kann.

® Nach dem Abschleppvorgang die Abschlep-
pose im Uhrzeigersinn herausdrehen.

® Obere Rastnase der Abdeckung in die Off-
nung im StoRfénger einsetzen und untere
Rastnase vorsichtig iiber die Kante der Off-
nung fiithren, ggf. von unten auf die untere
Rastnase driicken.

® Auf den unteren Bereich der Abdeckung
driicken, bis die untere Rastnase im Stof¥fan-
ger einrastet.

® VORSICHT

Die Abschleppdse muss immer vollsténdig
und fest in die Aufnahme eingeschraubt sein.
Andernfalls kann die Abschleppdse beim An-
oder Abschleppen aus der Aufnahme reif3en.

Notschlief3en oder -6ffnen

| Einleitung zum Thema

Die Tiiren und die Heckklappe kénnen z.B.
bei einem Ausfall des Fahrzeugschliissels
oder der Zentralverriegelung manuell verrie-
gelt und teilweise entriegelt werden.

/\ ACHTUNG

Ein unachtsames Notschieen oder Not6ffnen
kann schwere Verletzungen verursachen.

© Bei einem von aufen verriegelten Fahrzeug
lassen sich die Tiiren und Fenster von innen
nicht 6ffnen.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen allein im Fahrzeug zuriicklassen. Diese
sind in einem Notfall nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbststéndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen.

e Je nach Jahreszeit kénnen in einem ge-
schlossenen Fahrzeug sehr hohe oder niedri-
ge Temperaturen entstehen, die vor allem bei
Kleinkindern ernsthafte Verletzungen und Er-
krankungen hervorrufen oder zum Tode fiih-
ren kénnen.

/\ ACHTUNG

Der Funktionsbereich der Tiiren und der Heck-
klappe ist gefahrlich und kann Verletzungen
verursachen.

e Tiiren und Heckklappe nur dann 6ffnen oder
, wenn sich ni dim Sch k-
bereich befindet.

® VORSICHT

Beim Durchfiihren einer NotschlieBung oder
Notdffnung die Teile vorsichtig ausbauen und
wieder richtig anb um Fahrzeugbeschi-
digungen zu vermeiden.
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Sicherungen und Gliihlam-
pen

Sicherungen

| Einleitung zum Thema

Aufgrund standiger Weiterentwicklungen des
Fahrzeugs, ausstattungsabhangiger Zuord-
nungen der Sicherungen und der gemeinsa-
men Absicherung mehrerer Gerdte tber eine
Sicherung ist eine aktuelle Ubersicht der Si-
cherungsplétze eines elektrischen Gerdtes
zum Zeitpunkt der Drucklegung nicht mdg-
lich. Informationen tiber Details der Siche-
rungsbelegung sind bei einem SEAT Partner
erhdltlich.

Grundsatzlich kdnnen mehrere Gerédte ge-
meinsam iiber eine Sicherung abgesichert
sein. Umgekehrt kénnen zu einem Geréat
mehrere Sicherungen gehéren.

Sicherungen nur dann ersetzen, wenn die Ur-
sache fiir den Fehler behoben wurde. Wenn
eine neu eingesetzte Sicherung nach kurzer
Zeit wieder durchbrennt, muss die elektri-
sche Anlage von einem Fachbetrieb gepriift
werden.

/\ ACHTUNG

Hochspannung in der elektrischen Anlage
kann Stromschldge, schwere Verbrennungen
und den Tod verursachen!

* Niemals die elektrischen Leitungen der
Ziindanlage beriihren.

© Kurzschliisse in der elektrischen Anlage
vermeiden.

/\ ACHTUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Sicherun-
gen, das Reparieren von Sicherungen und das
Uberbriicken eines Stromkreises ohne Siche-
rungen konnen einen Brand und schwere Ver-
letzungen verursachen.

* Niemals Sicherungen einbauen, die eine
hohere Absicherung besitzen. Sicherungen
nur durch Sicherungen gleicher Stérke (glei-
che Farbe und gleicher Aufdruck) und gleicher
Baugrofie ersetzen.

* Niemals Sicherungen reparieren.

o Niemals Sicherungen durch einen Metall-
streifen, eine Biiroklammer oder Ahnliches
ersetzen.

® VORSICHT

¢ Um Beschddigungen an der elektrischen
Anlage im Fahrzeug zu vermeiden, miissen
vor dem Wechseln einer Sicherung immer die
Ziindung, das Licht und alle elektrischen Ge-
rate ausgeschaltet und der Fahrzeugschliissel
aus dem Ziindschloss gezogen sein.

e Wenn eine Sicherung durch eine stirkere
Sicherung ersetzt wird, konnen Schéden auch
an anderer Stelle der elektrischen Anlage auf-
treten.

e Gedffnete Sicherungskdsten miissen vor
dem Eindringen von Schmutz und Nésse ge-
schiitzt werden, um Beschddigungen an der
elektrischen Anlage zu vermeiden.

® Zu einem Gerdt konnen mehrere Sicherun-
gen gehdren.

® Mehrere Gerdte konnen gemeinsam iiber
eine Sicherung abgesichert sein.




Sicherungen und Glithlampen

| Fahrzeugsicherungen Sicherungen nur durch Sicherungen gleicher o Gebffnete Sicherungskdsten miissen vor =
Starke (gleiche Farbe und gleicher Aufdruck) dem Eindringen von Schmutz und Nisse ge- =

und gleicher BaugréRe ersetzen. schiitzt werden. Schmutz und Nasse in den @

/ Sicherungskdsten k5 Beschadiguny i

y Sicherungskasten unter der Instrumententa- an der elektrischen Anlage verursachen. =

fel 6ffnen und schliefien 2

| e Offnen: Verriegelungshebel » Abb. 82 (1)

richtung nach oben klappen, bis diese hérbar wechselt werden.
in den Verriegelungshebel (@) einrastet.

=

- & A driicken, bis sich die Abdeckung &ffnen ldsst. Im Fahrzeug befinden sich noch weitere Si- 2
c

Abdeckung nach unten aufklappen. cherungen als in diesem Kapitel angegeben. E]

e Schliefen: Abdeckung entgegen der Pfeil- Diese sollten nur von einem Fachbetrieb ge- fg_

=

w

B151-0293

Abb. 82 Auf der Fahrerseite unter der Instru-

mententafel: Abdeckung des Sicherungskas- Sicherungskasten im Motorraum 6ffnen

tens. Gliihlampen auswechseln g
e Motorhaube 6ffnen A » Seite 202. <
= e Verriegelungstasten in Pfeilrichtung | Einleitung zum Thema 3
(schmale Pfeile) driicken, um die Abdeckung &
i des Sicherungskastens zu entriegeln Ein Glihlampenwechsel erfordert ein gewis-
v » Abb. 83. ses handwerkliches Geschick. Daher emp- =
S ] ) I, S
/ o Abdeckung nach oben abnehmen. fiehlt SEAT, bei Un5|cherhe|ten emen.Gluh- =
e A ] . . X lampenwechsel von einem SEAT-Betrieb aus- =
: i * Um die Abdeckung einzubauen, legen Sie fiihren zu lassen oder anderweitig fachman- g
e sie auf den Sicherungskasten. Verriegelungs- i< he Hilfe in Anspruch zu nehmen. Ein G
T tasten entgegen der Pfeilrichtung nach unten g3 ymann ist grundsiitzlich erforderlich, 2
)'.Il A\l wsom|  Schieben, bis diese horbar einrasten. wenn neben den jeweiligen Lampen weitere
: i- Fahrzeugteile ausgebaut werden miissen.
?E:r:: Sllr(r;sl;\::l:zrraum. Abdeckung des Si ® VORSICHT g g. . . =
9 : o Die Abdeck der Sich st Im Fahrzeug sollte immer ein Kdstchen mit s
. . - e Abdeckungen der Sicnerungs asten den fiir die Verkehrssicherheit notwendigen 2
Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In- vorsichtig ausbauen und wieder richtig an- Ersatzalihlampen mitaefihrt werden. Ersatz- S
formationen durch » 2 Seite 36. bauen, um Fahrzeugbeschédigungen zu ver- l"hlzg P d bei g SEAT-Betrieh z @
T glihlampen sind bei einem -Betrieb er-

haltlich. In einigen Landern ist das Mitfiihren »
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Notsituationen

dieser Ersatzglithlampen gesetzlich vorge-
schrieben.

Das Fahren mit ausgefallenen Gliihlampen
der AuBenbeleuchtung kann gesetzeswidrig
sein.

Zusétzliche Gliihlampenspezifikationen

Einige Gliihlampen im Scheinwerfer oder in
den Riickleuchten kénnen werkseitig be-
stimmte Spezifikationen aufweisen, die von
herkdmmlichen Gluhlampen abweichen. Die
entsprechende Bezeichnung steht auf dem
Lampensockel oder auf dem Glaskolben.

/\ ACHTUNG

Unfille kénnen verursacht werden, wenn die
Straf3e nicht geniigend ausgeleuchtet und
das Fahrzeug von anderen Verkehrsteilneh-
mern nicht oder nur schwer gesehen wird.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemas durchgefiihrter Glithlam-
penwechsel kann Unfille und schwere Verlet-
zungen verursachen.

e Vor allen Arbeiten im Motorraum immer die
Warnhinweise lesen und beachten » Sei-

te 202. Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist
ein gefédhrlicher Bereich und kann schwere
Verletzungen verursachen.

¢ H4-, HB4- und H7-Gliihlampen stehen unter
Druck und ké beim Lamp hsel plat-
zen.

o Betreffende Gliihlampe nur dann wechseln,
wenn sie ganz abgekiihlt ist.

o Niemals Arbeiten einen Gliihlamp h-

Gliihlampen im Scheinwerfer aus-
wechseln

sel durchfiihren, wenn man nicht mit den not-
wendigen Handlungen vertraut ist. Wenn man
unsicher ist, was zu tun ist, die notwendigen
Arbeiten von einem Fachbetrieb durchfiihren
lassen.

© Den Glaskolben der Glithlampe nicht mit
bloBen Fingern anfassen. Zuriickbleibende
Fingerabdriicke auf der Glithlampe verduns-
ten beim Einschalten durch die Warme und
lassen den Reflektor ,,erblinden®.

© Am Scheinwerfergehduse im Motorraum
und am Gehduse der Riickleuchte befinden
sich scharfkantige Teile. Beim Gliihlampen-
wechsel die Hinde schiitzen.

e Wenn nach einem Gliihlampenwechsel die
Gummiabdeckung am Scheinwerfergehduse
nicht richtig montiert wurde, kénnen Schaden
an der elektrischen Anlage entstehen - vor
allem durch eindringendes Wasser.

e Vor allen Arbeiten an der elektrischen Anla-
ge den Ziindschliissel abziehen. Sonst be-
steht Kurzschlussgefahr!

e Schalten Sie vor dem Wechsel der Gliihlam-
pe das Licht bzw. Parklicht aus.

© Gehen Sie vorsichtig vor, damit keine Teile
beschddigt werden.

® VORSICHT

[miseo020

Abb. 84 Im Motorraum: Riickansicht des lin-
ken Scheinwerfers mit Gummiabdeckung: (&)
Abblendlicht und Fernlicht, (8 Standlicht und
Tagfahrlicht, (©) Blinker.

Abb. 85 Linker Scheinwerfer

Der Frontscheinwerfer muss fiir den Lampen-
wechsel nicht ausgebaut werden.



Handlungen nurin der angegebenen Reihen- Standlicht und Tagfahrlicht B/
folge ausfiihren: Blinkleuchte v c

Abblendlicht und Fahrlicht A 4 Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glih-

lampe gleicher Ausfiihrung ersetzen.
1. Motorhaube offnen A\ Seite 202.

Technische Daten

Lampenhalter in den Scheinwerfer einsetzen und
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

Anschlussstecker an der H4-Gliihlampe abziehen.
Gummiabdeckung an den Laschen abziehen.

2. Sicherungsbiigel» Abb. 85 (D) in Pfeilrichtung

nach unten driicken, zur Seite aushaken und weg- Die Abbildungen zeigen den linken Schein-

Empfehlungen

e werfer von hinten. Der rechte Scheinwerfer ist
Glithlampe aus dem Lampenhalter entnehmen. spiegelbildlich aufgebaut. r Bisuoioo|
3. Gegebenenfalls die Verriegelung am Lampentrd- Abb. 87 Gliihlampe im Scheinwerfer aus-
ger driicken. wechseln. o
e . .e =
4 Ausgefallene Glihlampe durch eine neue Glih- Gliihlampe im Stof3fanger vorn aus- =
> . . &
lampe gleicher Ausfiihrung ersetzen. tauschen E
5 Gliihlampe einsetzen, die Sicherungsbiigel a

»m Abb. 85 (D) zuriickklappen und einhaken

2 Befestigungsschrauben der Radhausverklei-
1. dung Abb. 86 (Pfeile) mit dem Schraubendreher
aus dem Bordwerkzeug herausdrehen » Seite 75.

Gummiabdeckung anbringen und auf richtigen
6.  Sitz kontrollieren. Anschlussstecker auf die H4-

Glihlampe aufstecken. Spreizniete vorn unten an der Radhausverklei-

dung (&) mit dem Schraubendreher aus dem
Bordwerkzeug herausdrehen und vollstédndig ent-
nehmen» Seite 75.
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Standlicht und Tagfahrli
Blinkleuchte vorn C

B /

1. Motorhaube 8ffnen /i m Seite 202, 3. Radhausverkleidung vorsichtig zur Seite klappen.

=
Lampenhalter bis zum Anschlag entgegen den 4. /:E;c:hlgissteckerm A G E

2. Uhrzeigersinn drehen und mit der Gliihlampe ’ 2
nach hinten herausziehen. : Lampenhalters Abb. 87 in Pfeilrichtung bis zum :ni
Glithlampe aus dem Lampenhalter entnehmen. Abb. 86 Im Radhaus vormn rechts: Befesti- > Anschl_ag entgggen dem Uhrzeﬁgersinn drehgn

N G e S e ot s gungsschrauben (Pfeile) herausdrehen und und mit der Glihlampe nach hinten herausziehen.

ger driicken. Spreizniete @ entfernen.
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Notsituationen

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfol- Gliihlampen in der Riickleuchte aus-
ge ausfiihren: wechseln

Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glih-
lampe gleicher Ausfiihrung ersetzen.

Lampenhalter in den Scheinwerfer einsetzen und
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

Anschlussstecker@ auf den Lampenhalter ste-
8. cken. Der Anschlussstecker muss horbar einras-
ten.

9. Radhausverkleidung zuriickklappen.

Spreizniete in die Radhausverkleidung und den
10. StoBfanger einsetzen und vollstandig hineindrii-
ckenm Abb. 86 (B).

Die 2 Befestigungsschrauben » Abb. 86 (Pfeile)
mit dem Schraubendreher festdrehen.

[m150am7
Abb. 89 Riickleuchte: C: Lampenhalter aus-
bauen, D: Lampen ausbauen.

i,

Handlungen nur in der angegebenen Reihen-
folge ausfthren.

Riickleuchte ausbauen

Abb. 88 Seitlich im Gepdckraum: A: Abde-
ckung abnehmen, B: Riickleuchten ausbauen. 1. Heckklappe offnen» Seite 106.

2. Abdeckung (D) vorsichtig abhebeln » Abb. 88 A.
Verriegelung (3) am Anschlussstecker (2) in Pfeil-

3. richtung ziehen» Abb. 88 B. Dazu den Schrauben-
dreher aus dem Bordwerkzeug zur Hilfe nehmen.

Verrastung (&) driicken und den Stecker abziehen
(@mAbb. 88 B.

5. Fliigelmutter abschrauben (3)» Abb. 88 B.



Riickleuchte vorsichtig nach hinten aus der Karos-

6. G (B
serie [dsen.
7 Riickleuchte abnehmen und auf eine saubere, glat-
* teFlache legen.
Gliihlampe wechseln

Lampenhalter an den Verriegelungslaschen (Pfei-
8. le) entriegeln» Abb. 89 C und Lampenhalter aus
der Riickleuchte herausnehmen.

Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Gliih-
lampe gleicher Ausfiihrung ersetzen » Abb. 89 D.

Lampenhalter in die Riickleuchte einsetzen. Die
10. Verrieglungslaschen (Pfeile) miissen hérbar ein-
rasten» Abb. 89 C.

Riickleuchte einbauen

Riickleuchte vorsichtig in die Offnung der Karos-

11. PR
serie einsetzen.

Mit einer Hand die Riickleuchte an der Einbaupo-
12.  sition halten und mit der anderen die Fligelmut-
ter festdrehen (5)» Abb. 88 B.

Den richtigen Einbau und festen Sitz der Riick-
leuchte priifen.

Anschlussstecker (2) auf den Lampenhalter ste-
14.  cken und Verriegelung @ entgegen der Pfeilrich-
tung in den Stecker driicken » Abb. 88 B.

Abdeckung einsetzen. Die Abdeckung muss ein-
rasten und fest sein.

16. Heckklappe schliefen Seite 106.

Sicherungen und Glithlampen

Gliihlampe der Kennzeichenleuchte
auswechseln

Abb. 90 Im StoBfanger hinten: Kennzeichen-
leuchte ausbauen.

Abb. 91 Kennzeichenleuchte: Lampentrdger
ausbauen.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfol-
ge ausfiihrel
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Mit einer Hand die Kennzeichenleuchte von links
1. nach rechts driicken und aus dem Stoffanger he-
raushebeln» Abb. 90.

Die Kennzeichenleuchte etwas aus dem Stoffén-
ger herausziehen.

Lampenhalter mit der Glihlampe entgegen dem
3. Uhrzeigersinnj drehen und in Pfeilrichtung heraus-
ziehen» Abb. 91.

Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glihlam-
pe gleicher Ausfiihrung ersetzen.

Lampenhalter in die Kennzeichenleuchte einsetzen
5. und entgegen der Pfeilrichtung bis zum Anschlag
driicken» Abb. 91.

Kennzeichenleuchte vorsichtig an die linke Kante
in die Offnung des StoRf4ngers einsetzen. Dabei

6. aufdie richtige Einbaurichtung der Kennzeichen-
leuchte achten, d.h. die Feder muss sich rechts be-
finden.

Kennzeichenleuchte in den Stoffanger driicken,
bis sie horbar einrastet.

Empfehlungen

Bedienung
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Notsituationen

Gliihlampe der seitlichen Blinkleuchte IR R AR R AR PR T L Y Y
auswechseln ge ausfiihren:

Die seitliche Blinkleuchte aus der Karosserie he-

2 taushebeln ®.

3 Lampenhalter mit der Glihlampe in Pfeilrichtung
" mAbb. 93 (1) herausziehen.

4 Gliihlampe gerade aus dem Lampenhalter heraus-
* ziehen.

5 Ausgefallene Glithlampe durch eine neue Glithlam-
* pe gleicher Ausfiihrung ersetzen.

81510390 6. Lampenhalter wieder einsetzen.
Abb. 92 Seitliche Blinkleuchte ausbauen.
Seitliche Blinkleuchte mit der Seite, die zum Fahr-
7 zeugheck gelegen ist, in die Karosserie einsetzen,

bis die Feder auf der anderen Seite am Seitenblink-
licht einrastet.

[ masi-0a91

Abb. 93 Seitliche Blinkleuchte: Glihlampen-
wechsel.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfol-
ge ausfiihren:

Mit einer Hand die seitliche Blinkleuchte nach hin-
ten schiebenm Abb. 92 (D).
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Bedienung

Cockpit

| Aligemeine Ubersicht

Legende zur Abb. 94:

@ Trgrff ..o 105

(@) Drehknopf zum Einstellen der Au-
Benspiegel ... 119

— AufenspiegeleinstellungL-0-R
— AuBBenspiegelheizung G
(® Luftaustrittsdiisen ................ 139
(@) Hebel fir ..........ooveiiiii... 111
— Blinker ¢» und Fernlicht 2O

— Geschwindigkeitsregelanlage
(GRA) ON — CANCEL — OFF — RES/+ —
SET/- 168

(® Lenkrad mit Hupe und
— Fahrer-Airbag ...................
(®) Kombiinstrument

(@) Hebel fiir Scheibenwischer und
Scheibenwascher................. 116

— Scheibenwischer
— Heckscheibenwischer

1 Je nach Ausstattung

— Hebel mit Tasten zum Bedienen
des SEAT Informationssystems TRIP

— OK/RESET ...............ccoeene 23
Tasten fiir:
— Knopf des Start-Stopp-Systems
B 173
— Taste fiir Heckscheibenhei-
zung @ ... 139
— Regler fur die linke Sitzhei-
ZUNG @ e 121
(® Bedienungselemente fiir:
— Heiz- und Frischluftsystem ...... 139
— Manuelle Klimaanlage .......... 139
— Climatronic ..................... 139

Radio (werkseitig eingebaut)
» Buch Radio

(1D Tasten fir:

— Taste zum Ein- und Ausschalten
der Warnblinkanlage A ......... 75

— Kontrollleuchte fiir die Beifahrer-
Frontairbagabschaltung PASSENGER
ARBAGOFF %; .............ccennn. 63

— Regler fur die rechte Sitzhei-
zung % bzw. Taste fiir Heckschei-
benheizung &P (alternativer Ein-

bauort) ... 121,139
(1) Ablagefach mit Getrankehalter in
der Mittelkonsole ................. 128

@ Griff zur Offnung des Ablagefachs
oder offenes Ablagefach? ......... 124

Seitlich an der Instrumententafel:
Schlusselschalter zum Deaktivieren

des Beifahrer-Frontairbags? ...... 63
(@ Einbauort des Beifahrer-Frontair-

bags in der Instrumententafel ..... 63
Aschenbecher* ................... 129
(@) 12-Volt-Steckdose oder Zigaretten-

anziinder* .................... 130,129
Hebel fiir:

— Schaltgetriebe ..................

— automatisches Getriebe .........
Handbremshebel .................
Taste fiir:

- City-Safety-Assistent £ OFF ......
@) Ziindschloss .....................
@ Pedale ..........oiiiiii
@) Ablagefach .......................
@9 Hebel fiir die einstellbare Lenks&u-

9 Hebel zum Entriegeln der Motor-
raumklappe ...l

LeuchtweitenregulierungZo .......
@) Lichtschalter & ...................

Technische Daten

Empfehlungen

Bedienung
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Zentralverriegelungstaste fiir das
Ver- und Entriegeln des Fahr-

ZeUgS B =3 - 101
Tasten fiir die elektrische Fenster-
bedienungvome@® .............. 108



Armaturen

| Ansicht des Kombiinstruments

Technische Daten
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’ Abb. 95 Kombiinstrument in der Instrumententafel: Variante 1 (A) und Variante 2 (B). =
=]
Erlduterungen zu den Instrumenten und Gesamtkilometerzdhler um- (5) Drehzahlmesser (Umdrehungen %
» Abb. 95: zuschalten. Tausend pro Minute des laufenden =
(D Geschwindigkeitsmesser. Fahr- — Taste ungefihr 5 Sekun- Motors).
zeugabhédngig in km/h bzw. in den lang driicken, um den Tages- Der Beginn des roten Bereichs im =
mph. kilometerzahler und ggf. andere Drehzahlmesser kennzeichnet fiir _E:'j
(@ Displayanzeigen. ................. 9% Anzeigen der Multifunktionsan- alle Gdnge die maximal zuldssige =
. o ) zeige auf Null zuriickzusetzen. .. 23 Motordrehzahl des eingefahrenen %
® Ruckstglltaste fu“rd|e Anzel‘ge des @ Kraftstoffvorratsanzeige 198 und betriebswarmen Motors. Vor Er-
Tageskilometerzahlers (Trip). R reichen des roten Bereichs sollte in
— Taste kurz driicken, um den nichsthsheren Gang »

zwischen Tageskilometerzahler
95



96

geschaltet oder die Wahlhebelstel-
lung D gewahlt oder der Fu vom
Gaspedal genommen werden » @.

(®) Stelltaste fiir die Uhr.

— Gegebenenfalls zur Anzeige der
Uhrzeit wechseln, dazu Wippe
» 12 Abb. 33 (8 oben oder un-
ten driicken.

— Taste T driicken, um die Stun-
denanzeige zu markieren, so dass
diese blinkt.

- Zum Weiterstellen Taste
driicken. Zum Schnelldurchlauf
gedriickt halten.

— Taste & erneut driicken, um die
Minutenanzeige zu wechseln, so-
dass diese blinkt.

- Zum Weiterstellen Taste
driicken. Zum Schnelldurchlauf
gedriickt halten.

— Taste T2 erneut driicken, um Ein-
stellung der Uhr abzuschliefen.

@® VORSICHT

e Bei kaltem Motor hohe Motordrehzahlen,
Vollgas und starke Motorbelastung vermei-
den.

¢ Um Motorschdden zu vermeiden, darf sich

der Zeiger des Drehzahlmessers nur kurzzei-
tig im roten Bereich der Skala befinden.

& Umwelthinweis

Friihes Hochschalten hilft Kraftstoff zu sparen
und Betriebsgerdusche zu reduzieren.

| Statusanzeige im Display

Im Display des Kombiinstruments » Abb. 95
@ kénnen je nach Fahrzeugausstattung ver-
schiedene Informationen angezeigt werden:
e Warn- und Informationsanzeigen.

o Kilometerzahler

e Uhrzeit.

e Aufientemperatur

e Wahlhebelstellungen »» Seite 153.

* Gangempfehlung (Schaltgetriebe) »» Sei-
te 153.

e Multifunktionsanzeige (MFA) w12 Sei-
te 23.

e Service-Intervall-Anzeige » Seite 97.

e Statusanzeige des Start-Stopp-Systems
» Seite 173.

e Kraftstoffvorratsanzeige »» Seite 198.

e Gurtstatusanzeige fiir die hinteren Sitzplat-
ze » Seite 55.

Warn- und Informationsanzeigen

Beim Einschalten der Ziindung oder wahrend
der Fahrt werden einige Funktionen im Fahr-

zeug und Fahrzeugkomponenten auf ihren
Zustand kontrolliert. Funktionsstorungen
werden durch rote und gelbe Warnsymbole
im Display des Kombiinstruments angezeigt
(% (1 Seite 25) und ggf. auch akustisch sig-
nalisiert. Je nach Ausfiihrung des Kombiinst-
ruments kann die Darstellung variieren.

Warnmeldung der Prioritét 1 (rote Symbole)

Symbol blinkt oder leuchtet — zum Teil zusammen mit
Warntonen.

@ Nicht weiterfahren! Es besteht eine Gefahrm /\ |
Gestorte Funktion priifen und Ursache beseitigen. Gege-
benenfalls fachménnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Warnmeldung der Prioritét 2 (gelbe Symbole)

Symbol blinkt oder leuchtet, teilweise zusammen mit
Warntonen.

Fehlfunktionen oder mangelnde Betriebsfliissigkeiten
kénnen Fahrzeugbeschddigungen und den Ausfall des
Fahrzeugs verursachen! m @

Gestérte Funktion maglichst bald priifen. Gegebenen-
falls fachménnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Wegstreckenanzeigen

Der Gesamtkilometerzdhler registriert die ge-
samt zuriickgelegte Fahrstrecke des Fahr-
zeugs.

Der Tageskilometerzihler (Trip) zeigt die Ki-
lometer an, die nach dem letzten Zuriickstel-
len des Tageskilometerzahlers gefahren wur-
den. Die letzte Stelle zeigt 100 Meter an.



Aufientemperaturanzeige

Bei Aufientemperaturen kalter als +4°C
(+39°F) erscheint in der Anzeige zur Auien-
temperatur zusétzlich ein ,,Eiskristall-Sym-
bol“ (Glatteiswarnung). Dieses Symbol blinkt
anfanglich und leuchtet anschlieend, bis
die AuRentemperatur iiber +6°C (+43°F) an-
steigtm A\

Bei stehendem Fahrzeug oder bei sehr niedri-

ger Fahrgeschwindigkeit kann die angezeigte
Temperatur durch Abstrahlungswarme vom
Motor etwas hoher sein als die tatsdchliche
AuBentemperatur.

Der Messbereich betrdgt -40°C bis +50°C
(-40°F bis +122°F).

Anzeigefeld fiir Wahlhebelstellungen

Die eingelegte Wahlhebelstellung wird so-
wohl seitlich am Wahlhebel als auch im Dis-
play des Kombiinstruments angezeigt. In den
Stellungen D und M sowie bei Tiptronic wird
im Display auch der jeweilige Gang ange-
zeigt.

Gangempfehlung* (Schaltgetriebe)

Im Display des Kombiinstruments kann wah-
rend der Fahrt eine Empfehlung fiir die Wahl
eines Kraftstoff sparenden Gangs angezeigt
werden » Seite 153.

Gurtstatusanzeige fiir die hinteren Sitzplat-
ze*

Die Gurtstatusanzeige zeigt dem Fahrer beim
Einschalten der Ziindung im Display des
Kombiinstruments an, ob mdgliche Mitfahrer
auf den hinteren Sitzplatzen ihre Sicherheits-
gurte angelegt haben » Seite 55.

Statusanzeige des Start-Stopp-Systems.

Im Display des Kombiinstruments werden In-
formationen tiber den aktuellen Status ange-
zeigt» Seite 173.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten
kann zum Liegenbleiben im Strafienverkehr,
zu Unféllen und schweren Verletzungen fiih-
ren.

o Niemals aufleuchtende Warnleuchten miss-
achten.

© Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist.

* Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt ein
hohes Unfallrisiko fiir sich selbst und andere
Verkehrsteilnehmer dar. Falls erforderlich,
Warnblinkanlage einschalten und Warndrei-
eck aufstellen, um andere Verkehrsteilneh-
mer zu warnen.

© Fahrzeug so in sicherer Entfernung zum
flieBenden Verkehr abstellen, dass keine Tei-
le der Abg; ge mit leicht entfl k

Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung
kommen, z. B. trockenes Gras, Kraftstoff.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Straf3en und Briicken kénnen auch bei Aufien-
temperaturen oberhalb des Gefrierpunktes
vereist sein.

e Glatteis kann auch bei Aufientemperaturen
oberhalb von +4°C (+39°F) und ohne Anzeige
des ,,Eiskristall“-Symbols, auf der Fahrbahn
vorhanden sein.

e Verlassen Sie sich nicht nur auf die AuBen-
temperaturanzeige!

® VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschddigungen
fiihren.

q Kombiinstr .

o Es gibt verschi 3
daher kdnnen die Ausfiihrungen und Anzei-

gen der Displays variieren.

 Bei Auftreten verschiedener Warnungen
werden die Symbole nacheinander einige Se-
kunden angezeigt und verléschen erst nach
Behebung des Fehlers.

| Service-Intervall-Anzeige

Die Anzeige des Service-Ereignisses erfolgt
im Display des Kombiinstruments » Abb. 95
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Bei SEAT wird zwischen Services mit Olwech-
sel (Olwechsel-Service) und Services ohne Ol-
wechsel (Inspektions-Service) unterschieden.
Die Service-Intervall-Anzeige informiert nur
iber die Service-Termine, die einen Motordl-
wechsel enthalten. Alle anderen Service-Ter-
mine, wie z. B. der ndchste féllige Inspekti-
ons-Service oder Bremsfliissigkeitswechsel,
stehen auf dem Aufkleber am Tiirholm des
Fahrzeugs oder im Wartungsprogramm.

Es sind feste Service-Intervalle mit zeit- oder
laufleistungsabhéngigem Service vorgege-
ben.

Service-Erinnerung

Wenn demndchst ein Service fillig ist, er-
scheint beim Einschalten der Ziindung eine
Service-Erinnerung in Form des Textkiirzels
InP und eine Anzeige km. Die angegebene Ki-
lometerzahl ist die Anzahl der Kilometer, die
noch maximal bis zum félligen Service-Termin
gefahren werden kann.

Service-Ereignis

Bei einem félligen Service ertont beim Ein-
schalten der Ziindung ein akustisches Signal
und fiir einige Sekunden erscheint das blin-
kende Textkiirze In§p.

(@ Hinweis

Die Service-Meldung verlischt nach einigen
Sekunden, bei laufendem Motor oder durch

Driicken der Taste (OK) im Scheibenwischerhe-
bel.

Wenn die Fahrzeugbatterie ldngere Zeit abge-
klemmt war, ist keine zeitliche Berechnung
fiir den ndchsten filligen Service méglich. Die
Service-Anzeigen kdnnen daher falsche Be-
rechnungen anzeigen. In diesem Fall die ma-
ximal zuldssigen Wartungsintervalle beach-
ten » Buch Wartungsprogramm.




Offnen und schlieBen

isiert werden » Seite 101 oder die Batterie
im Fahrzeugschliissel gewechselt werden
» Seite 101.

Neue Fahrzeugschliissel und Ersatzschliissel
missen vor der Benutzung synchronisiert
werden » Seite 101.

Offnen und schlieBen

Fahrzeugschliisselsatz

Fahrzeugschliissel mit Funkfernbedie-
nung*

[msaim |

Abb. 96 Schliissel mit Funkfernbedienung.

Schliissel mit Funkfernbedienung

Mit dem Fahrzeugschlissel ldsst sich das
Fahrzeug aus der Ferne ent- und verriegeln
» Seite 101.

Der Sender mit der Batterie ist im Fahrzeug-
schliissel untergebracht. Der Empféanger be-
findet sich im Innenraum des Fahrzeugs. Der
Wirkungsbereich des Fahrzeugschliissels be-
tragt bei voller Batterie einige Meter um das
Fahrzeug herum.

Wenn sich das Fahrzeug mit dem Fahrzeug-
schliissel nicht 6ffnen oder schliefen ldsst,
muss der Fahrzeugschliissel neu synchron-

Es kdnnen mehrere Fahrzeugschlissel ver-
wendet werden.

Schliisselbart heraus- und hereinklappen

Durch Driicken der Taste »» Abb. 96 @, wird
der Schliisselbart entriegelt und klappt he-
raus.

Zum Herausklappen Taste driicken und
gleichzeitig Schliisselbart zuriickdriicken, bis
er einrastet.

Ersatzschliissel

Fiir die Beschaffung eines Ersatzschliissels
oder weiterer Fahrzeugschlissel ist die Fahr-
gestellnummer des Fahrzeugs notwendig.

Jeder neue Fahrzeugschliissel muss einen
Mikrochip enthalten und mit den Daten der
elektronischen Wegfahrsicherung des Fahr-
zeugs codiert werden. Ein Fahrzeugschliissel
funktioniert nicht, wenn er keinen Mikrochip
enthélt, oder einen Mikrochip enthdlt, der
nicht codiert ist. Das gilt auch fiir Fahrzeug-
schliissel, die passend gefrdst sind.

Neue Fahrzeugschliissel oder Ersatzschliissel
sind erhdltlich beim SEAT-Handler oder bei
Fachbetrieben und autorisierten Schlissel-
diensten, die qualifiziert sind, diese Fahr-
zeugschlissel herzustellen.

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Be-
nutzung der Fahrzeugschliissel kann Unfille
und schwere Verletzungen verursachen.

* Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahr-
zeugs stets alle Fahrzeugschliissel mit. Kin-
der oder unbefugte Personen ko die Tii-
ren und Heckklappe verriegeln, den Motor
starten oder die Ziindung einschalten und da-
mit elektrische Ausstattungen betétigen, wie
z. B. Fensterheber.

* Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen allein im Fahrzeug zuriicklassen. Diese
sind in einem Notfall nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbststédndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen. So kénnen beispiels-
weise je nach Jahreszeit in einem geschl -
nen Fahrzeug sehr hohe oder niedrige Tempe-
raturen entstehen, die vor allem bei Kleinkin-
dern ernsthafte Verletzungen und Erkrankun-
gen hervorrufen oder zum Tode fiihren kén-
nen.

* Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss ziehen, solange das Fahrzeug in
Bewegung ist. Die Lenk re kann ein-
rasten und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt
werden.
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@® VORSICHT

Im Schliissel mit Funkfernbedienung befin-
den sich elektronische Bauteile. Schiitzen Sie
diese vor Beschddigungen, Stof3en und
Feuchtigkeit.

e Tasten im Fahrzeugschliissel nur driicken,
wenn die entsprechende Funktion tatsédchlich
bendtigt wird. Durch unnétiges Driicken der
Taste kann sich das Fahrzeug versehentlich

Mechanischer Fahrzeugschliissel

B15L0161 |

entsperren und der Alarm ausgeldst werden.
Dies gilt auch wenn man denkt, dass man
sich auBerhalb des Wirkungsbereichs befin-
det.

¢ Die Funktion des Schliissels mit Funkfern-
bedienung kann durch Uberlagerung von in
Fahrzeugndhe befindlichen Sendern, die im
gleichen Frequenzbereich arbeiten (z. B.
Funkgerat, Mobiltelefon), voriibergehend be-
eintrachtigt werden.

¢ Hindernisse zwischen Fahrzeugschliissel
und dem Fahrzeug, schlechte Witterungsver-
hiltnisse sowie schwécher werdende Batteri-
en verringern die Funkreichweite.

e Wenn die Tasten im Fahrzeugschliissel
» Abb. 96 oder eine der Zentralverriege-
lungstasten »» Seite 101 innerhalb kurzer
Zeit mehrfach hintereinander betatigt wer-
den, schaltet sich die Zentralverriegelung
kurzzeitig ab, um sich vor Uberlastung zu
schiitzen. Das Fahrzeug ist dann entriegelt.
Bei Bedarf sperren.

Abb. 97 Mechanischer Fahrzeugschliissel.

Im Fahrzeugschliisselsatz kann sich ein me-
chanischer Fahrzeugschliissel befinden
» Abb. 97.

Ersatzschliissel

Fiir die Beschaffung eines Ersatzschliissels
oder weiterer Fahrzeugschlissel ist die Fahr-
gestellnummer des Fahrzeugs notwendig.

Jeder neue Fahrzeugschliissel muss einen
Mikrochip enthalten und mit den Daten der
elektronischen Wegfahrsicherung des Fahr-
zeugs codiert werden. Ein Fahrzeugschliissel
funktioniert nicht, wenn er keinen oder einen
nicht codierten Mikrochip enthdlt. Das gilt
auch fiir Fahrzeugschliissel, die passend ge-
frast sind.

Neue Fahrzeugschlissel oder Ersatzschliissel
sind erhiltlich beim SEAT-Héandler, bei Fach-
betrieben oder bei autorisierten Schliissel-

diensten, die zu deren Herstellung qualifi-
ziert sind.

| Kontrollleuchte im Fahrzeugschliissel

BISLOLEY

Abb. 98 Kontrollleuchte im Fahrzeugschliis-
sel.

Wenn eine Taste im Fahrzeugschliissel kurz
gedriickt wird, blinkt die Kontrollleuchte

» Abb. 98 (Pfeil) einmal kurz. Bei langerer
Betdtigung einer Taste blinkt sie mehrfach, z.
B. beim Komfortoffnen.

Wenn die Kontrollleuchte im Fahrzeugschliis-
sel bei Tastendruck nicht aufleuchtet, muss
die Batterie im Fahrzeugschliissel ausge-
wechselt werden » Seite 101.



Offnen und schlieBen

| Batterie wechseln

(e |
Abb. 99 Fahrzeugschliissel: Deckel fiir Batte-
riefach.

[BisLoier
Abb. 100 Fahrzeugschliissel: Batterie heraus-
nehmen.

SEAT empfiehlt, den Batteriewechsel von ei-
nem Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.

Die Batterie befindet sich auf der Riickseite
des Fahrzeugschliissels unter einer Abde-
ckung.

Batterie ersetzen

e Schliisselbart des Fahrzeugschliissels he-
rausklappen » Seite 99.

e Abdeckung auf der Riickseite des Fahrzeug-
schliissels » Abb. 99 in Pfeilrichtung abneh-
men » @.

® Batterie mit einem geeigneten diinnen Ge-
genstand aus dem Batteriefach heraushe-
beln» Abb. 100.

© Neue Batterie wie gezeigt ansetzen
» Abb. 100 und entgegen der Pfeilrichtung
in das Batteriefach driicken » @.

e Abdeckung wie gezeigt ansetzen » Abb. 99
und entgegen der Pfeilrichtung auf das Fahr-
zeugschliisselgehduse driicken bis sie ein-
rastet.

® VORSICHT

e Ein unsachgemas durchgefiihrter Batterie-
wechsel kann den Fahrzeugschliissel beschd-
digen.

e Ungeeignete Batterien konnen den Fahr-
zeugschliissel beschddigen. Entladene Batte-
rien nur durch neue Batterien gleicher Span-
nung, gleicher Baugréfe und Spezifikation
ersetzen.

o Beim Einbau der Batterie auf die richtige
Polaritdt achten.

& Umwelthinweis

Entladene Batterien umweltgerecht entsor-
gen.

| Fahrzeugschliissel synchronisieren

Wenn die Taste @ héufig auBBerhalb des Wir-
kungsbereichs gedrickt wird, ldsst sich das
Fahrzeug maglicherweise nicht mehr mit dem
Fahrzeugschliissel ent- oder verriegeln. In
diesem Fall muss der Fahrzeugschliissel wie
folgt neu synchronisiert werden:

o Schlisselbart des Fahrzeugschliissels he-
rausklappen » Seite 99.

e Taste @ im Fahrzeugschliissel driicken. Da-
bei unmittelbar am Fahrzeug stehen.

® Fahrzeug innerhalb einer Minute mit dem
Schlusselbart aufschlieen.

e Mit dem Fahrzeugschlissel die Zindung
einschalten. Die Synchronisation ist abge-
schlossen.

® Gegebenenfalls Abdeckkappe montieren.

Zentralverriegelung* und
Schlief3system

| Einleitung zum Thema

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 8.

Die Zentralverriegelung funktioniert nur dann
ordnungsgemaf, wenn alle Tiiren und die
Heckklappe vollstandig geschlossen sind.

Bei gedffneter Fahrertiir kann mit dem »
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Fahrzeugschliissel das Fahrzeug nicht verrie-
gelt werden.

Langere Standzeiten eines entriegelten Fahr-
zeuges (z.B. in der eigenen Garage) kénnen
dazu fiihren, dass sich die Fahrzeugbatterie
entlddt und der Motor nicht mehr starten
ldsst.

/\ ACHTUNG

Eine unsachgemé@fie Benutzung der Zentral-
verriegelung kann schwere Verletzungen ver-
ursachen.

e Die Zentralverriegelung verriegelt alle Tii-
ren. Ein von innen verriegeltes Fahrzeug kann
ein unbeabsichtigtes Offnen der Tiiren und
Eindringen von unbefugten Personen verhin-
dern. Im Notfall oder bei einem Unfall er-
schweren verriegelte Tiiren jedoch den Hel-
fern den Zugang in den Fahrzeuginnenraum,
um den Personen zu helfen.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen im Fahrzeug zuriicklassen. Mit der Zent-
ralverri taste ko alle Tiiren von
innen vernegelt werden. Das kann dazu fiih-
ren, dass sich diese Personen im Fahrzeug
einschliefen. Ei hl Personen kon-
nen sehr hohen oder sehr niedrigen Tempera-
turen ausgesetzt werden.

e Je nach Jahreszeit kénnen in einem ge-
schlossenen Fahrzeug sehr hohe oder niedri-
ge Temperaturen entstehen, die vor allem bei
Kleinkindern ernsthafte Verletzungen und Er-
krankungen hervorrufen oder zum Tode fiih-
ren kénnen.

* Niemals Personen in einem verriegelten
Fahrzeug zuriicklassen. Diese Personen kénn-
ten in einem Notfall nicht in der Lage sein,
das Fahrzeug selbststdndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen.

| Beschreibung der Zentralverriegelung

Die Zentralverriegelung erméglicht ein zent-
rales Ent- und Verriegeln aller Tiiren und der
Heckklappe:

e Von auf3en mit dem Fahrzeugschliissel.

e Von innen mit der Zentralverriegelungstas-
te » Seite 104.

Bei einem Fachbetrieb lassen sich besondere
Funktionen der Zentralverriegelung aktivieren
bzw. deaktivieren.

Die Tiiren und die Heckklappe kénnen bei
Ausfall des Fahrzeugschliissels oder der
Zentralverriegelung manuell ent- bzw. verrie-
gelt werden.

Fahrzeug nach einer Airbag-Auslosung ver-
riegeln

Wenn die Airbags bei einem Unfall ausldsen,
entriegelt sich das gesamte Fahrzeug. Ab-
hédngig von der Starke der Beschddigung
kann das Fahrzeug nach dem Unfall wie folgt
verriegelt werden:

Foion g

Fahrzeug mit - Schalten Sie die Ziindung aus und

der Zentralver-  wiederein.
riegelungstaste - Driicken Sie die Zentralverriege-
verriegeln: lungstaste .

Das Fahrzeug — Schalten Sie die Ztindung aus und

mit dem Schliis-  wieder ein.

sel verriegeln: ODER: Ziehen Sie den Fahrzeug-
schliissel ab.
- Offnen Sie einmalig eine Fahr-
zeugtr.

- Verriegeln Sie das Fahrzeug mit
dem Fahrzeugschliissel.

Wenn die Tasten im Fahrzeugschliissel » Sei-
te 99 oder eine der Zentralverriegelungstas-
ten» Abb. 103 innerhalb kurzer Zeit mehr-
fach hintereinander betétigt werden, schaltet
sich die Zentralverriegelung kurzzeitig ab,
um sich vor Uberlastung zu schiitzen. Das
Fahrzeug ist dann fiir etwa 30 Sekunden ent-
riegelt. Wenn wéhrend dieser Zeit weder eine
Fahrzeugtiir noch die Heckklappe geoffnet
werden, verriegelt sich das Fahrzeug danach
automatisch.




Fahrzeug von au3en verriegeln oder
entriegeln

[BisLo19a |

Abb. 101 Tasten im Fahrzeugschliissel.

B15L0161 |

Abb. 102 Mechanischer Fahrzeugschliissel. ‘

Zentralverriegelung

Funkt Bedienung mit den Tasten im
Fahrzeugschliissel»

Taste & wird gedriickt.

Fahrzeug entrie-
geln.

Offnen und schlieBen

Fahrzeug verrie-
geln.

Heckklappe ent-

riegeln.

Heckklappe ver-
riegeln.

Funktion

Fahrzeug entrie-

geln.

Fahrzeug verrie-
geln.

Heckklappe ent-

riegeln.

Heckklappe ver-
riegeln.

Bedienung mit den Tasten im
Fahrzeugschliissel »

Taste @ wird gedriickt.

Taste « wird gedriickt.

Taste < wird gedriickt.

Bedienung mit Fahrzeug-
schliissel» im

SchlieBzylinder oder mit me-
chanischem Fahrzeugschliissel
»

Fahrzeugschliissel in SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und entgegen
Uhrzeigersinn drehen.

Fahrzeugschliissel in SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und im Uhrzei-
gersinn drehen.

Fahrzeugschliissel in SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und entgegen
Uhrzeigersinn drehen.

Fahrzeugschliissel in SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und im Uhrzei-
gersinn drehen.

Achtung: Je nachdem, welche Funktion bei
der Zentralverriegelung durch einen Fachbe-
trieb eingestellt wurde, werden erst bei zwei-

maligem Driicken der Taste @ alle Tiiren und
die Heckklappe entriegelt.

Der Fahrzeugschliissel ent- oder verriegelt
das Fahrzeug nur, wenn die Batterie geni-
gend Leistung hat und sich der Fahrzeug-
schlissel in einem Bereich von wenigen Me-
tern um das Fahrzeug herum befindet.

® Beim Verriegeln des Fahrzeugs blinken alle
Blinkleuchten zur Bestatigung einmal.

e Beim Entriegeln des Fahrzeugs blinken alle
Blinkleuchten zur Bestdtigung zweimal.

Wenn die Blinkleuchten nicht zur Bestadtigung
blinken, ist mindestens eine der Tiiren oder
die Heckklappe nicht verriegelt.

Bei gedffneter Fahrertiir ldsst sich das Fahr-
zeug nicht mit dem Fahrzeugschliissel verrie-
geln. Wenn das Fahrzeug entriegelt und kei-
ne Tir oder die Heckklappe gedffnet wird,
verriegelt sich das Fahrzeug nach einigen Se-
kunden automatisch wieder. Diese Funktion
verhindert ein unbeabsichtigtes dauerhaftes
Entriegeln des Fahrzeugs.
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Mechanische Verriegelung

Bedienung mit mechanischem
Funktion

Fahrzeugschliissel»
im SchlieBzylinder

Zum Entriegeln, den Fahrzeug-
schliissel in den SchlieRzylinder der
Fahrertiir stecken und entgegen den

Rl @it Uhrzeigersinn drehen.

und verriegeln. Zum Verriegelnr, den Fahrzeug-

schliissel in den SchlieBzylinder der
Fahrertiir stecken und im Uhrzeiger-
sinn drehen.

Zum Entriegeln, den Fahrzeug-
schliissel in den SchlieRzylinder der
Fahrertiir stecken und entgegen den

Heckklappe ent- Uhrzeigersinn drehen.

und verriegeln. Zum Verriegelnr, den Fahrzeug-

schliissel in den SchlieRzylinder der
Fahrertiir stecken und im Uhrzeiger-
sinn drehen.

Eine gedffnete Fahrertlir kann nicht mit dem
Fahrzeugschlussel blockiert werden.

Bedienung

Fahrzeug von innen verriegeln oder
entriegeln

Abb. 103 An der Fahrertiir: Zentralverriege-
lungstaster.

Abb. 104 In der Beifahrertiir: Tiirgriff zum me-
chanischen Verriegeln.

Zentralverriegelung

Taste driicken » 8

a Fahrzeug entriegeln.

B Fahrzeug verriegeln.

Die Zentralverriegelungstaste funktioniert so-
wohl bei ein- als auch bei ausgeschalteter
Zindung.

Wenn das Fahrzeug mit dem Fahrzeugschlis-
sel verriegelt wurde, ist die Zentralverriege-
lungstaste auBer Betrieb.

Wenn das Fahrzeug mit der Zentralverriege-
lungstaste verriegelt wird, gilt Folgendes:

® Das Sicherheitssystem"Safe" wird nicht ak-
tiviert» Seite 105.

o Ein Offnen der Tiiren und der Heckklappe
von auflen ist nicht méglich, z. B. bei einem
Ampelstopp.

® Die Tiren kénnen von innen durch Ziehen
des Tiirgriffs entriegelt und gesffnet werden.
Gegebenenfalls muss zweimal am Tiirgriff ge-
zogen werden.

e Eine gedffnete Fahrertlir wird nicht mitver-
riegelt. Dadurch wird verhindert, dass der
Fahrer sich selbst aussperrt.



Mechanische Verriegelung

Die Tiiren werden durch Hineindriicken des
Turgriffs verriegelt, sodass die rote Markie-
rung sichtbar wird » Abb. 104 (D).

Zum Entriegeln einer Tiir am jeweiligen Tur-
griff ziehen.

Wenn das Fahrzeug verriegelt wird, gilt Fol-
gendes:

e Das Sicherheitssystem"Safe" wird nicht ak-
tiviert » Seite 105.

o Ein Offnen der Tiiren von aufen ist nicht
mdglich, z. B. bei einem Ampelstopp.

e Die Tiiren kdnnen von innen durch Ziehen
des Tirgriffs entriegelt und gedffnet werden.
e Eine gedffnete Fahrertiir kann nicht verrie-
gelt werden. Dadurch wird verhindert, dass
der Fahrer sich selbst aussperrt.

| Sicherheitssystem ,,Safe‘*

N

Fahrzeug verriegeln
und Sicherheitssystem
»Safe“ aktivieren.

Driicken Sie einmal die Taste
3 des Fahrzeugschliissels.

Driicken Sie 2 Mal die Taste
Fahrzeug verriegeln, A des Fahrzeugschliissels.
ohne das Sicherheits-
system ,,Safe“ zu akti-

vieren.

Zentralverriegelungstaste &3
in der Fahrertiir einmal drii-
cken.

Das Sicherheitssystem ,,Safe“ setzt verriegel-
tem Fahrzeug die Turgriffe auier Funktion,
um Aufbruchversuche am Fahrzeug zu er-
schweren. Die Tiren lassen sich von innen
nicht mehr 6ffnen » A.

Beim Ausschalten der Ziindung wird auf die
aktivierte ,,Safesicherung* im Display des Ko-
mi-Instruments hingewiesen (Verriege-
Tung SAFE oder SAFELOCK).

Wenn das Sicherheitssystem ,,Safe“ deakti-
viert ist, gilt Folgendes:

® Das Fahrzeug kann von innen mit dem Tur-
griff entriegelt und gedffnet werden.

Kontrollleuchte in der Fahrertiir

Nach Verriegeln des Fahr- | Bedeutung
zeugs:

Die rote LED-Leuchte blinkt fiir ~ Safesicherung ist akti-
etwa 2 Sekunden in kurzen In-  viert.
tervallen, danach langsamer.

Rote LED-Leuchte blinkt fiir et-
wa 2 Sekunden und verlischt.
Nach etwa 30 Sekunden blinkt
die Leuchte wieder.

Safesicherung ist
deaktiviert.

Die rote LED-Leuchte blinkt fiir
etwa 2 Sekunden in kurzen In-
tervallen. Danach bleibt die
Leuchte fiir etwa 30 Sekunden
entriegelt.

Stérung des SchlieR-
systems. Fachbetrieb
aufsuchen.

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Be-
nutzung der Safesicherung kann schwere Ver-
letzungen verursachen.

* Niemals Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen, wenn das Fahrzeug mit dem Fahrzeug-
schliissel verriegelt wird. Bei aktivierter Safe-
sicherung lassen sich die Tiiren von innen
nicht mehr 6ffnen!
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e Verriegelte Tiiren erschweren Helfern, im
Notfallin den Fahrzeuginnenraum zu gelan-
gen und den Personen zu helfen. Einge-

chl Personen konnten in einem Not-
fall nicht durch Entriegeln der Tiiren aus dem
Fahrzeug gelangen.
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| Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Tiir kann sich
wiahrend der Fahrt plétzlich 6ffnen und
schwere Verletzungen verursachen.

Notsituationen

¢ Umgehend anhalten und Tiir schlieBen.

o Beim SchliefBen darauf achten, dass die Tiir
sicher und vollstdndig einrastet. Die ge-
C Tiir muss biindig mit den umg

s otail herhliofR
bsc
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e Tiiren nur dann 6ffnen oder schlieBen,
wenn sich ni d im Sct kbereich befin-
det.

Eine mit dem Tiirfeststeller offen gehaltene
Tiir kann sich bei starken Windverhiltnissen
und in St gen selbsttatig schlieBen und
Verletzungen verursachen.

o Tiiren beim Offnen und SchlieBen immer
am Tiirgriff festhalten.

/\ ACHTUNG

| Kindersicherung

B5F-0331

Abb. 105 Kindersicherung in der linken Tiir

Die Kindersicherung verhindert das Offnen
der hinteren Tiiren von innen. Damit soll ver-
hindert werden, dass Kinder wahrend der
Fahrt die Tir 6ffnen.

Diese Funktion ist unabhdngig von den elekt-
ronischen Ent- und Verriegelungssystemen
des Fahrzeugs. Sie steht nur in den Hintertu-
ren zur Verfligung. Die Kindersicherung kann
nur entsprechend der folgenden Beschrei-
bung mechanisch ein- bzw. ausgeschaltet
werden:

Kindersicherung einschalten

— Entriegeln Sie das Fahrzeug und &ffnen Sie
die Tir, die gesichert werden soll.

— Drehen Sie bei gedffneter Tiir den Schlitz
mit dem Fahrzeugschliissel bei den linken
Turen gegen den Uhrzeigersinn » Abb. 105
und bei den rechten Tiiren im Uhrzeiger-
sinn.

Kindersicherung ausschalten

— Entriegeln Sie das Fahrzeug und &ffnen Sie
die Tir, bei der die Kindersicherung aufge-
hoben werden soll.

— Drehen Sie bei gedffneter Tiir den Schlitz
mit dem Fahrzeugschliissel bei der rechten
Tur gegen den Uhrzeigersinn und bei der
linken Tuir im Uhrzeigersin » Abb. 105.

Bei eingeschalteter Kindersicherung kann die
Tir nur von auBen gedsffnet werden. Die Kin-
dersicherung wird entsprechend der vorste-
henden Beschreibung mit dem Schliissel im
Schlitz bei gedffneter Tiir ein- bzw. ausge-
schaltet.

Heckklappe

| Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG

Ein unsachgeméBes und unbeaufsichtigtes
Entriegeln, Offnen oder Schlieen der Heck-
klappe kann Unfille und schwere Verletzun-
gen verursachen.

* Heckklappe nur dann 6ffnen oder schlle-
Ben, wenn sich ni im Scl h
befindet.

* Die Heckklappe keinesfalls mit der Hand
auf der Heckscheibe zudriicken. Sie kdnnte
zerbrechen und Verletzungen verursachen.

* Nach dem Schlief3en der Heckklappe prii-
fen, ob sie ordnung af geschl und
verriegelt ist, damit S|e sich wéhrend der
Fahrt nicht selbststéndig 6ffnen kann. Die ge-
schlossene Heckklappe muss biindig mit den

h. hechliefR
absc

© Die Heckklappe wéhrend der Fahrt immer
geschlossen halten, damlt keine glftlgen Ab-
gaseindenl g

© Niemals die Heckklappe 6ffnen, wenn sich
daran Ladegut z.B. an einem Gepécktrager
befindet. Ebenso kann sich die Heckklappe
ggf. nicht 6ffnen, wenn daran Ladegut, z.B.
Fahrréder, befestigt ist. Eine gedffnete Heck-
klappe kann sich durch das zusétzliche Ge-
wicht selbststdndig absenken. Gegebenen-
falls Heckklappe abstiitzen oder Ladegut vor-
her entfernen.




Offnen schlieBBen

hliaf

e Die Heckklappe und alle Tiiren sc

| Heckklappe &ffnen

und verriegeln, wenn das Fahrzeug nicht be-
nutzt wird. Dabei sicherstellen, dass ni
im Fahrzeug zuriickbleibt.

q

e Niemals Kinder im und am Fahrzeug unbe-
aufsichtigt spielen lassen, vor allem wenn die
Heckklappe gedffnet ist. Kinder kénnen in
den Gepéckraum gelangen, die Heckklappe
schlieflen und sich so selbst einsperren. Je
nach Jahreszeit kénnen in einem geschlosse-
nen Fahrzeug sehr hohe oder niedrige Tempe-
raturen entstehen, die vor allem bei Kleinkin-
dern ernsthafte Verletzungen und Erkrankun-
gen hervorrufen oder zum Tode fiihren kén-
nen.

¢ Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen im Fahrzeug zuriicklassen. Diese kénnen
mit dem Fahrzeugschliissel oder der Zentral-
verriegelungstaste das Fahrzeug verriegeln
und sich dadurch selbst einsperren.

® VORSICHT

Vor dem Offnen der Heckklappe priifen, ob
geniigend Freiraum zum Offnen und Schlie-
Ben der Heckklappe vorhanden ist, z.B. in Ga-
ragen.

[B1sLoter |

Abb. 106 Im Fahrzeugschlissel: Taste zum
Entriegeln und Offnen der Heckklappe.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 9.

Wenn sich z. B. Fahrrdder auf einem montier-
ten Gepdcktrager an der Heckklappe befin-

den, lasst sich die Heckklappe unter Umstan-
den nicht 6ffnen » A\. Ladegut vom Gepdack-

trdger nehmen und gedffnete Heckklappe ab-

stiitzen.

Mit Zentralverriegelung 6ffnen

e Driicken Sie die Taste «< im Fahrzeug-
schliissel» Abb. 106 etwa eine Sekunde
lang, um die Heckklappe zu entriegeln.

® ODER: Taste < am Fahrzeugschliissel so
lange driicken, bis sich die Heckklappe
selbsttatig einige Zentimeter 6ffnet.

e Heckklappe iiber die Taste &ffnen.

Mit mechanischem Fahrzeugschliissel 6ffnen

® Fahrzeugschlissel in den SchlieBzylinder
der Fahrertir stecken und entgegen den Uhr-
zeigersinn » Seite 101 drehen.

e Heckklappe iiber die Taste 6ffnen.

/\ ACHTUNG

Das unsachgeméfie oder unbeaufsichtigte
Entriegeln oder Offnen der Heckklappe kann
schwere Verletzungen verursachen.

* Bei einem auf der Heckklappe montierten
Gepédcktrager samt Ladegut ldsst sich eine
entriegelte Heckklappe nicht immer als sol-
che erkennen. Eine entriegelte Heckklappe
kann sich wahrend der Fahrt plétzlich 6ffnen.

(@ Hinweis

Bei AufBentemperaturen unterhalb von 0°C

(+32°F) kénnen die Gasdruckfedern die ged-
ffnete Heckklappe nicht immer automatisch
anheben. In diesem Fall die Heckklappe von

Hand nach oben fiihren.

=
(]
P
<
[=}
@
=
=]
4
=
=
ks
=

Empfehlungen

Bedienung

=4
[
=
(=]
=
©
=1
=
w
2
o
=

Sicherheit

107



108

| Heckklappe schlieBen

= BISLO19E

Abb. 107 Offene Heckklappe: Griffmulde zum
Zuziehen

Heckklappe schlie3en

e In die Griffmulde in der Innenverkleidung
der Heckklappe fassen » Abb. 107 (Pfeil).

e Heckklappe mit Schwung nach unten zie-
hen, bis sie im Schloss einrastet.

e Durch Ziehen an der Heckklappe priifen, ob
sie auch sicher eingerastet ist.

Heckklappe mit Zentralverriegelung verrie-
geln*

Wenn das Fahrzeug entriegelt und keine Tiir
oder die Heckklappe gedffnet wird, verriegelt
sich das Fahrzeug nach etwa 30 Sekunden
automatisch wieder. Diese Funktion verhin-
dert ein unbeabsichtigtes dauerhaftes Entrie-
geln des Fahrzeugs.

Ein Verriegeln ist nur bei richtig geschlosse-
ner und eingerasteter Heckklappe moglich.

o Uber die Zentralverriegelung wird auch die
Heckklappe verriegelt.

e Wenn die Heckklappe eines verriegelten
Fahrzeugs mit der Taste <« in dem Fahrzeug-
schlussel entriegelt wurde, wird diese nach
dem SchlieBen sofort wieder verriegelt.

e Eine geschlossene, aber nicht verriegelte
Heckklappe wird bei einer Geschwindigkeit
tiber etwa 9 km/h (6 mph) automatisch ver-
riegelt.

Heckklappe mit mechanischem Fahrzeug-
schliissel verriegeln

Ein Verriegeln ist nur bei richtig geschlosse-
ner und eingerasteter Heckklappe maglich.

e Fahrzeugschliissel in den SchlieBzylinder
der Fahrertiir stecken und im Uhrzeigersinn
» Seite 101 drehen.

/\ ACHTUNG

Das unsachgemédfle oder unbeaufsi
SchlieBBen der Heckklappe kann schwere Ver-
letzungen verursachen.

htigte
g

e Lassen Sie niemals das Fahrzeug unbeauf-
sichtigt oder Kinder im und am Fahrzeug
spielen, vor allem wenn die Heckklappe ge-
offnet ist. Kinder kénnen in den Gepackraum
gelangen, die Heckklappe schliefien und sich
so selbst einsperren. Ein verschl

Fahrzeug kann sich je nach Jahreszeit extrem
aufheizen bzw. abkiihlen und zu schweren
Verletzungen, Erkrankungen oder sogar zum
Tode fiihren.

Stellen Sie vor dem Schlieflen der Heckklap-
pe sicher, dass sich der Fahrzeugschliissel
nicht im Gepéckraum befindet.

Schalter fiir die Fenster

Fenster elektrisch 6ffnen oder schlie-
f3en

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-

formationen durch» 12 Seite 11.

/\ ACHTUNG

Eine unach oder unb fsi hﬂgh— Be-
nutzung der elektrischen Fensterheber kann
schwere Verletzungen verursachen.

e Elektrische Fenster nur dann 6ffnen oder
chlieBen, wenn sich ni d im Funktions-
bereich befindet.

© Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen im Fahrzeug zuriicklassen, wenn das
Fahrzeug verriegelt wird. Die Fenster lassen
sich in einem Notfall nicht mehr 6ffnen.




Offnen und schlieBen

* Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahr-
zeugs stets alle Fahrzeugschliissel mit. Nach
dem Ausschalten der Ziindung kdnnen die
Fenster iiber die Tasten in den Tiiren noch
kurzzeitig gedffnet oder geschlossen werden,
solange die Fahrer- oder Beifahrertiir nicht
gedffnet wird.

® VORSICHT

Bei gedffneten Fenstern kann einsetzender
Niederschlag die Innenausstattung des Fahr-
zeugs durchné@ssen und zu Fahrzeugbeschi-
digungen fiihren.

| Fenster hinten mit seitlicher Offnung

Abb. 108 Hebel zum Offnen und SchlieBen
des hinteren Fensters

Offnen

Den Entriegelungshebel in Pfeilrichtung (&)
ziehen und nach auBen driicken, bis der He-
bel einrastet.

Schlief3en

Den Entriegelungshebel in Pfeilrichtung
ziehen und dann den Hebel nach hinten dri-
cken, bis er einrastet.

Elektrisches Panorama-Schie-
be- und Ausstelldach

Offnen und Schlieen des Panorama-
dachs

geln des Schiebe- und Ausstelldachs ist nicht
ohne den Ausbau von Fahrzeugbauteilen
maglich. In diesem Fall sollte Hilfe von Fach-
personals in Anspruch genommen werden.

Rollo

Befindet sich der Griff im vorderen Bereich
der Dachéffnung, kann das Rollo in die ge-
wiinschte Position verschoben werden.

/\ ACHTUNG

Bei unsachgemafier oder unkontrollierter Ver-
wendung des elektrischen Panorama-Schie-
be- und Ausstelldachs kénnen schwere Ver-
letzungen entstehen.

© Das elektrische Panorama-Schiebe- und

Ausstelldach darf nur gedffnet oder geschlos-
sen den, wenn sich niemand im Schiebe-

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 11.

Das Schiebe- und Ausstelldach ist nur bei
eingeschalteter Ziindung funktionsbereit.
Nach dem Ausschalten der Ziindung kann
das elektrische Panorama-Schiebe- und Aus-
stelldach noch fiir einen Moment gedffnet
oder geschlossen werden, solange die Fah-
rer- oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

Alle Vorgdnge werden bei Betdtigung des
Drehknopfs unterbrochen.

Sollte es nicht mdglich sein, das Schiebe-
und Ausstelldach elektrisch zu schlieRen,
muss dies manuell erfolgen. Ein Notverrie-

bereich befindet.

© Nach dem Ausschalten der Ziindung kann
das elektrische Panorama-Schiebe- und Aus-
stelldach noch fiir einen Moment gedffnet
oder geschl den, solange die Fahrer-

oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

® VORSICHT

® Um Schdden zu vermeiden, muss bei win-
terlichen Temperaturen das elektrische Pano-
rama-Schiebe- und Ausstelldach vor Offnen
oder Schliefen von Eis oder Schnee, das sich
moglicherweise auf dem Dach befindet, be-
freit werden.
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e Vor dem Verlassen des Fahrzeugs oder bei
Niederschldgen muss immer das Schiebe-
und A lldach geschl den. Bei
gedffnetem oder ausgestelltem Schiebe- und
Ausstelldach tritt Wasser in das Fahrzeugin-
nere und kann das elektrische System unwi-
derruflich beschédigen. Infolgedessen kén-
nen weitere Schiaden am Fahrzeug entstehen.

o Ist das Schiebe- und Ausstelldach bei Nie-
derschldgen gedffnet, kann die Innenausstat-
tung des Fahrzeugs durchndssen und die
Sitzheizung und die elektrische Anlage des
Fahrzeugs beschédigt werden.

o Laub oder andere lose Gegenstédnde, die
sich in den Filhrungen des Schiebe- und Aus-

h regelméBig von
Hand oder einem Sauger entfernt werden.

e Weist das Schiebe- und Ausstelldach eine
Funktionsstorung auf, funktioniert auch nicht
die Kraftbegrenzung. In diesem Fall muss ein
Fachbetrieb aufgesucht werden.

e Die Komfortposition ermdglicht eine aus-
reichende Liiftung bei Windgerduschen.

Kraftbegrenzung beim elektrischen
Panorama-Schiebe- und Ausstelldach
aus Glas

Die Kraftbegrenzung kann Quetschgefahr
beim SchlieRen des elektrischen Panorama-

Schiebe- und Ausstelldachs aus Glas reduzie-
ren» /\. StoRt das Schiebe- und Ausstell-
dach beim SchlieRen auf Widerstand oder ein
Hindernis, 6ffnet es sich sofort wieder.

® Priifen, warum sich das Schiebe- und Aus-
stelldach nicht schliefien ldsst.

e Erneut versuchen, es zu schliefen.

e Kann das Dach aufgrund eines Hindernis-
ses oder Widerstands weiterhin nicht ge-
schlossen werden, bleibt es in der entsprech-
enden Position stehen. In diesem Fall das
Dach ohne Kraftbegrenzung schlieen.

SchlieBBen des elektrischen Panorama-Schie-
be- und Ausstelldachs aus Glas ohne Kraft-
begrenzung

e Innerhalb von etwa 5 Sekunden nach dem
Ausldsen der Kraftbegrenzung am Schalter

» 12 Abb. 12 (3) ziehen, bis das Schiebe-

und Ausstelldach ganz geschlossen ist.

e Das Schiebe- und Ausstelldach schliefit
jetzt ohne die Funktion der Kraftbegrenzung!

e Wenn das Dach immer noch nicht gedffnet
werden kann, einen Fachbetrieb aufsuchen.

Wenn der Knopf wahrend des Schlievor-
gangs losgelassen wird, 6ffnet sich das
elektrische Panorama-Schiebe- und Ausstell-
dach aus Glas automatisch.

/\ ACHTUNG

Das SchlieBen des elektrischen Panorama-
Schiebe- und Ausstelldachs aus Glas ohne
Kraftbegrenzung kann schwere Verletzungen
verursachen.

© Das Schiebe- und Ausstelldach muss immer
entsprechend vorsichtig geschlossen werden.

e Es darf sich niemals eine Person im Schie-
bebereich des Schiebe- und Ausstelldachs
befinden, besonders wenn es ohne Kraftbe-
grenzung geschlossen wird.

* Die Kraftbegrenzung verhindert nicht, dass
Finger oder andere Korperteile gegen den
Dachrahmen gedriickt werden und Verletzun-
gen - Verletzungsgefahr!




Licht und Sicht
Licht

| Kontrollleuchten

Nebelschlussleuchte eingeschaltet» Seite 21.

Nebelscheinwerfer eingeschaltet» Seite 21.

& Leuchtet auf

Blinklicht links oder rechts.

Die Kontrollleuchte blinkt doppelt so schnell, wenn am
Fahrzeug ein Blinker defekt ist. Gegebenenfalls Beleuch-
tung des Fahrzeugs priifen.

ED Leuchtet auf

Fernlicht eingeschaltet oder Lichthupe bettigt » Sei-
te 113.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise » A\ in
Im Kombiinstrument auf Seite 27.

| Licht ein- und ausschalten

Abb. 109 Neben dem Lenkrad: Darstellung ei-
niger Varianten des Lichtschalters.

e Lichtschalter in Stellung zO.

/\ ACHTUNG

Das Standlicht oder Tagfahrlicht ist nicht hell
genug, um die Strafe geniigend auszuleuch-
ten und von anderen Verkehrsteilnehmern ge-
sehen zu werden.

o Abblendlicht bei Dunkelheit, Niederschlag
und schlechter Sicht immer einschalten.

/\ ACHTUNG

Zu hoch eingestellte Scheinwerfer und das
unsachgemifie Verwenden des Fernlichts
i dere Verkehrsteilneh Y
und blenden. Das kann Unfille und schwere
Verletzungen verursachen.

o Immer darauf achten, dass die Scheinwer-
fer richtig eingestellt sind.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 21.

Fiir die richtige Scheinwerfereinstellung und
das richtige Fahrlicht ist immer der Fahrer
verantwortlich.

Warntone fiir nicht ausgeschaltetes Licht

Bei abgezogenem Fahrzeugschliissel und ge-
offneter Fahrertiir erténen unter folgenden
Bedingungen Warntone: dies erinnert Sie da-
ran, das Licht auszuschalten.

e Lichtschalter in Stellung zoe:.

(@ Hinweis

Lénderspezifische gesetzliche Bestimmung
zum Gebrauch der Fahrzeugbeleuchtung be-

achten.
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| Licht und Sicht: Funktionen

Beidseitiges Dauerparklicht

Wenn bei ausgeschalteter Ziindung der Licht-
schalter in Stellung »« steht und das Fahr-
zeug von aufien verriegelt wird, leuchten bei-
de Scheinwerfer mit Standlicht und die
Riickleuchten.

Tagfahrlicht

Fiir das Tagfahrlicht befinden sich separate
Leuchten in den Frontscheinwerfern vorn.

Bei eingeschaltetem Tagfahrlicht leuchten
nur die separaten Leuchten » A\.

Das Tagfahrlicht schaltet sich bei jedem Ein-
schalten der Ziindung ein, wenn sich der
Lichtschalter in der Position 0 oder in der Po-
sition AUTO befindet.

/\ ACHTUNG

Unfélle kénnen verursacht werden, wenn die
Straf3e nicht geniigend ausgeleuchtet und
das Fahrzeug von anderen Verkehrsteilneh-
mern nicht oder nur schwer gesehen wird.

¢ Niemals mit Tagfahrlicht fahren, wenn die
StraBe aufgrund von Witterungs- und Be-
leuchtungsverhiltnissen nicht ausreichend
ausgeleuchtet wird. Das Tagfahrlicht ist nicht
hell genug, um die Strafe geniigend auszu-
leuchten und von anderen Verkehrsteilneh-
mern gesehen zu werden.

* Beim Tagfahrlicht werden die Riickleuchten
nicht mit eingeschaltet. Ein Fahrzeug ohne
eingeschaltete Riickleuchten kann von ande-
ren Verkehrsteilneh n bei Dunkelheit, Nie-
derschlag und schlechten Sichtverhéltnissen
nicht gesehen werden.

Bei kiihlen bzw. feuchten Witterungsverhilt-
nissen konnen die Scheinwerfer sowie Riick-
licht und Blinker innen voriibergehend be-
chlagen. Diese Erscheinung ist normal und
hat keinen Einfluss auf die Lebensd der
Beleuchtungseinrichtung des Fahrzeugs.

Automatische Fahrlichtsteuerung
AUTO*

Die automatische Fahrlichtsteuerung ist le-
diglich ein Hilfsmittel und kann nicht alle
Fahrsituationen ausreichend erkennen.

Wenn der Lichtschalter in der Position AUTO
steht, schalten sich die Fahrzeugbeleuchtung
sowie die Instrumenten- und Schalterbe-
leuchtung in folgenden Situationen automa-
tisch ein und aus » A\ in Licht und Sicht:
Funktionen auf Seite 112:

Automatisches Ein-
schalten

Abschaltautomatik

Beim Erkennen von aus-
reichender Helligkeit.

Der Dammerungssensor
erkennt Dunkelheit, z. B.
bei Tunnelfahrten.

Wenn die Scheibenwi-
scher einige Minuten nicht
gewischt haben.

Der Regensensor erkennt
Regen und schaltet die
Scheibenwischer ein.

/A ACHTUNG
Bei schlechter Fahrbahnbeleuchtung und

Slnah

wenn andere Verkehr das Fahr-
zeug nicht oder nur schwer erkennen kénnen

besteht Unfallgefahr.

* Die automatische Fahrlichtsteuerung (AUT0)
schaltet nur bei Verdnderungen der Helligkeit
das Abblendlicht ein und beispielsweise
nicht bei Nebel.

,»Coming Home*- und ,,Leaving Ho-
me“-Funktion (Umfeldbeleuchtung)

Die ,,Coming Home“- und , Leaving Home*-
Funktion leuchtet das am Fahrzeug néchstge-
legene Umfeld aus, wenn bei Dunkelheit ein-
oder ausgestiegen wird.

Die ,,Coming Home*“-Funktion wird manuell
eingeschaltet. Die ,,Leaving Home“-Funktion
wird hingegen automatisch von einem
Licht-/Regensensor gesteuert.



,»Coming Home“-Funktion einschalten
® Schalten Sie die Ziindung aus.

® Betdtigen Sie die Lichthupe ca. 1 Sekunde
lang» (12 Seite 22.

Die Beleuchtung der,,Coming Home“-Funkti-
on wird beim Offnen der Fahrertiir einge-
schaltet. Die Nachleuchtzeit beginnt mit dem
Schlielen der letzten Fahrzeugtiir einschlief3-
lich der Heckklappe.

g

»»Coming Home*““-Funktion deaktivieren

© Deaktiviert sich automatisch nach Ablauf
der eingestellten Zeit fiir die Nachleuchtzeit.
© ODER: Deaktiviert sich automatisch, wenn
30 Sekunden nach Aktivierung der Funktion
noch immer eine der Fahrzeugtiiren oder die
Heckklappe geoffnet ist.

© ODER: Drehen Sie den Lichtschalter auf die
Position 0.

© ODER: Schalten Sie die Ziindung ein.

g

s»Leaving Home““-Funktion aktivieren

e Entriegeln Sie das Fahrzeug (der Lichtschal-
ter muss auf Position AUTO stehen und der
Licht-/Regensensor Dunkelheit erkennen).

»Leaving Home“-Funktion deaktivieren

® Deaktiviert sich automatisch nach Ablauf
der eingestellten Zeit fiir die Nachleuchtzeit.

© ODER: Verriegeln Sie das Fahrzeug.

© ODER: Drehen Sie den Lichtschalter auf die
Position 0.

® ODER: Schalten Sie die Ziindung ein.

| Blinker- und Fernlichthebel

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [T Seite 22.

Komfortblinken

Zum Komfortblinken den Hebel nur bis zum
Druckpunkt nach oben oder unten bewegen
und Hebel loslassen. Der Blinker blinkt 3-
mal.

Das Komfortblinken kann von einem Fachbe-
trieb deaktiviert werden.

/\ ACHTUNG

Blinker richtig ver den, nicht ver
oder vergessen zu deaktivieren, um andere
Verkehrsteilnehmer nicht zu verwirren. Dies
kann Unfélle und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

© Schalten Sie stets rechtzeitig den Blinker
ein, bevor Sie die Fahrspur wechseln, Uber-
hol- oder Wendemandver ausfiihren.

» Wenn Sie den Fahrspurwechsel, das Uber-

hol- oder Wendemandver beendet haben,
schalten Sie den Blinker aus.

d
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/\ ACHTUNG

Ein unsachgemé@Bes Verwenden des Fern-
lichts kann Unfélle und schwere Verletzungen
verursachen, da das Fernlicht andere Ver-
kehrsteilnehmer ablenken und blenden kann.

(@ Hinweis

e Wenn die Komfortblinker eingeschaltet
sind (blinkt drei Mal) und es wird der Kom-
fortblinker auf der anderen Seite aktiviert,
hort die aktive Seite auf zu blinken und es
blinkt nur ein Mal auf der neu gewahlten Sei-
te.

 Die Blinkleuchte funktioniert nur bei einge-
schalteter Ziindung. Das Warnblinken funkti-
oniert auch bei ausgeschalteter Ziindung

» Seite 75.

e Wenn am Fahrzeug eine Blinkleuchte aus-
fallt, blinkt die Kontrollleuchte etwa doppelt
so schnell.

Empfehlungen

® Das Fernlicht ldsst sich nur bei eingeschal-
tetem Abblendlicht einschalten.

Bedienung
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| Warnblinkanlage

BISL0267 |

Abb. 110 Instrumententafel: Taste zum Ein-
und Ausschalten der Warnblinkanlage.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [T Seite 22.

Gesetzliche Bestimmungen zum Absichern
eines liegengebliebenen Fahrzeugs beach-
ten. In vielen Landern sind z. B. das Einschal-
ten der Warnblinkanlage und das Tragen ei-
ner Warnweste vorgeschrieben » Seite 75.

Sollte Ihr Fahrzeug einmal stehen bleiben:
1. Fahrzeug in sicherer Entfernung zum

flieBenden Verkehr und auf geeignetem
Untergrund abstellen » A\,

2. Warnblinkanlage mit der Taste A ein-
schalten » Abb. 110.

3. Handbremse fest anziehen » Sei-
te 146.

4. Bringen Sie den Schalthebel in Neutra-
Istellung oder schieben Sie den Wahlhe-
belin Stellung N»» Seite 153.

5. Schalten Sie den Motor aus und ziehen
Sie den Ziindschlissel ab.

6. Alle Insassen aussteigen und sich ab-
seits zum flieBenden Verkehr in Sicher-
heit bringen lassen, z. B. hinter die Leit-
planke.

7. Alle Fahrzeugschlissel mitnehmen,
wenn das Fahrzeug verlassen wird.

8. Warndreieck aufstellen, um andere Ver-
kehrsteilnehmer auf das Fahrzeug auf-
merksam zu machen.

9. Motor ausreichend abkiihlen lassen und
ggf. fachménnische Hilfe in Anspruch
nehmen.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage kann
z. B. wahrend des Abschleppens ein Rich-
tungswechsel oder Spurwechsel angezeigt
werden, indem der Blinkerhebel betétigt
wird. Das Warnblinken wird voriibergehend
unterbrochen.

Wenn die Warnblinkanlage nicht funktionie-
ren sollte, miissen die Verkehrsteilnehmer
anderweitig — entsprechend der gesetzlichen
Bestimmung — auf das liegengebliebene
Fahrzeug aufmerksam gemacht werden.

/\ ACHTUNG

Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt im
StraBenverkehr ein hohes Unfallrisiko fiir
sich selbst und andere Verkehrsteilneh
dar.

© Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist. Das Fahrzeug in sicherer
Entfernung zum flieBenden Verkehr abstel-
len, um im Notfall sicher alle Tiiren zu verrie-
geln. Warnblinkanlage einschalten, um ande-
re Verkehrsteilnehmer zu warnen.

* Niemals Kinder, behinderte Menschen oder
hilfsbediirftige Personen allein im Fahrzeug
zuriicklassen, wenn die Tiiren verriegelt wer-
den. Das kann dazu fiihren, dass sie im Not-
fall im Fahrzeug eingeschlossen sind. Einge-

chl Personen ko sehr hohen
oder sehr niedrigen Temperaturen ausgesetzt
werden.

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3.
Dadurch kdnnen Brande und schwere Verlet-
zungen verursacht werden.

* Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass

Teile der Abgasanlage mit leicht entflammba-
ren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriih-
rung kommen (z.B. trockenes Gras oder Kraft-

stoff).




zen Zeitraum benutzt werden. Fiir eine dauer- 5
q q S q hafte Umriistung an einen Fachbetrieb wen- st
e S e |
raum eingeschaltet ist (auch bei ausgeschal- : =
teter Ziindung). - Vordersitze besetzt und Gepackraum leer. E
 Bei einigen Fahrzeugen blinken die Brems- _— m
lichter bei einer Vollbremsung mit einer Ge- Leuchtweitenregulierung, Beleuch- 1 f\“e S Fe esa I e e c
schwindigkeit von etwa 80 km /h (50 mph), tung der Instrumente und Bedienele- eer g,
um die hinteren Fahrzeuge zu alarmieren. mente ) Alle Sitzplatze belegt und Gepéckraum voll E
Wenn die B g weiter andauert, schaltet beladen. S
sich bei einer Geschwindigkeit unter etwa ‘a
10 km/h (6 mph) die Warnblinkanlage auto- 3 Nur Fahrersitz besetzt und Gepéckraum uEJ

matisch ein. Das Bremslicht leuchtet dauer- voll beladen.

haft. Beim Beschleunigen schaltet sich die

. e e 3 Bei abweichenden Fahrzeugbeladungen sind auch Zwischen-
Warnblinkanlage selbsttétig wieder aus.

stellungen des Reglers mdglich.

Instrumenten- und Schalterbeleuchtung

Bedienung

| Scheinwerfer abkleben Bei eingeschaltetem Stand- oder Abblend-

licht leuchtet die Instrumenten- und Schalter-
beleuchtung mit konstanter Helligkeit.

Eine schwere Ladung im hinteren Fahrzeugbe-
Deshalb bei Fahrten ins Ausland ggf. be- Leuchtweitenregulierung reich kann dazu fiihren, dass die Scheinwer-
stimmte Bereiche der Scheinwerfergldser mit fer andere Verkehrsteilnehmer blenden und
Folien bekleben lassen. Weitere Informatio- ablenken. Das kann Unfélle und schwere Ver-
nen gibt es bei einem Fachbetrieb. SEAT Scheinwerfer stufenlos dem Beladungszu- letzungen verursachen.

empfiehlt den Besuch bei einem SEAT-Be- © Héhe des Lichtkegels immer so dem Bela-

trieb stand des Fahrzeugs an. Dadurch hat der d - d
' Fahrer bestmdgliche Sichtverhéltnisse und "','gsn“l:ri:. es“a Izeug:i::ras§?n,Jafs

der Gegenverkehr wird nicht geblendet » A\, s

Bei Fahrten in Ldndern, in denen auf der an-
deren StraRenseite als im Heimatland gefah-
ren wird, kann das asymmetrische Abblend- Abb. 111 'Neben dfam Lenkrad: Regler fiir die
licht den Gegenverkehr blenden. Leuchtweitenregulierung.

[ B1s10718

Notsituationen

Die Leuchtweitenregulierung »» Abb. 111
passt je nach Einstellwert die Lichtkegel der
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(@ Hinweis

Die Scheinwerfer lassen sich nur bei einge-

Die Benutzung der Folien auf den Scheinwer- schaltetem Abblendlicht verstellen.

fern ist nur zuldssig, wenn sie fiir einen kur-
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| Gepéckraumleuchte

Das Licht leuchtet auf, sobald die Heckklap-
pe gedffnet wird; auch dann, wenn die Lich-
ter und die Zindung ausgeschaltet sind. Ach-
ten Sie daher stets darauf, dass die Heck-
klappe immer gut geschlossen ist.

Sicht

| Sonnenblenden

® Zur Tiir geschwenkte Sonnenblende in
Langsrichtung nach hinten verschieben.

Make-up Spiegel*

In der heruntergeklappten Sonnenblende an
der Beifahrerseite kann sich ein Make-up-
Spiegel und auf der Fahrerseite eine Karten-
tasche befinden.

/\ ACHTUNG

Her geklappte S hlenden ke

die Sicht reduzieren.

°S blenden immer in die Halterung zu-

Abb. 112 Sonnenblende.

Verstellmdglichkeiten der Sonnenblenden
fiir den Fahrer und Beifahrer:

® Sonnenblende zur Frontscheibe herunter-
klappen.

® Die Sonnenblende kann aus der Befesti-

gung entnommen und zur Tiir gedreht wer-
den.

riickfiihren, wenn sie nicht mehr benétigt
werden.

[misLons.
Abb. 113 Metallbeschichtete Infrarot-Front-
scheibe mit Kommunikationsfenster (rote Fla-
che).

Frontscheiben aus Ddmmglas haben eine inf-
rarotreflektierende Beschichtung. Zur Funkti-
onserfiillung von elektronischen Komponen-
ten aus dem Zubehorhandel befindet sich
oberhalb des Innenspiegels ein unbeschich-
teter Bereich (Kommunikationsfenster)

» Abb. 113.

® VORSICHT

Wenn der unbeschichtete Bereich von aufien
oder von innen abgedeckt oder mit Aufkle-
bern versehen ist, kann es zu Funktionssto-
rungen der elektronischen Komponenten
kommen. Niemals den unbeschichteten Be-
reich von auBBen oder innen verdecken.

Front- und Heckscheibenwisch-
anlage

| Scheibenwischerhebel

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [T Seite 23.

/\ ACHTUNG

Scheibenwaschwasser kann ohne ausreich-
enden Frostschutz auf der Frontscheibe ge-
frieren und die Sicht nach vorn einschranken.

© Scheibenwaschanlage bei winterlichen
Temperaturen nur mit ausreichendem Frost-
schutz benutzen.




o Niemals die Scheibenwaschanlage bei win-
terlichen Temperaturen benutzen, solange
die Frontscheibe nicht mit der Liiftungsanlage
angewarmt wurde. Das Frostschutzgemisch
kann sonst auf der Frontscheibe gefrieren
und die Sicht einschranken.

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwi-
scherblatter reduzieren die Sicht und erhd-
hen das Risiko von Unféllen und schweren
Verletzungen.

e Scheibenwischbldtter immer dann wech-
seln, wenn sie beschédigt oder abgenutzt
sind und die Fensterscheibe nicht mehr aus-
reichend sdubern.

zur Beschidigung der Scheibenwischer und
des Scheibenwischermotors fiihren.

© Vor Fahrtbeginn ggf. Schnee und Eis von
den Scheibenwischern entfernen.

o Angefrorene Scheibenwischer vorsichtig
von der Scheibe l6sen. SEAT empfiehlt dafiir
ein Enteisungsspray.

/\ ACHTUNG

Bei Frost vor dem Einschalten der Scheiben-
wischer priifen, dass die Scheibenwischer-
bldtter nicht angefroren sind. Wenn bei kal-
tem Wetter das Fahrzeug abgestellt wird,
kann die Servic g der Frontscheib

@® VORSICHT

© Die Scheib her funktioni nur bei
eingeschalteter Ziindung.

® Das Intervallwischen fiir die Frontscheibe
erfolgt in Abhdngigkeit zur Fahrgeschwindi
keit. Je schneller die Fahrt, desto &fter wi-
schen die Scheibenwischer.

9

© Der Heckscheibenwischer schaltet sich au-
tomatisch ein, wenn die Scheibenwischer fiir
die Frontscheibe eingeschaltet sind und der
Riickwiartsgang eingelegt wird.

Scheibenwischerfunktionen

wischer hilfreich sein» [ Seite 48.

Wenn bei eingeschal Scheib her
die Ziindung ausgeschaltet wird, wischen die
Scheib ischer bei erneutem Einschalten

der Ziindung in der gleichen Wischerstufe
weiter. Bei Frost, Schneefall und anderen Hin-
dernissen auf der Fensterscheibe kann das

@® VORSICHT

Verhalten des Scheibenwischers in unterschied-

lichen Situationen

Die eingeschaltete Wischerstufe
schaltet voriibergehend auf die
néchste Stufe herunter.

Bei Fahrzeugstill-
stand

Die Intervalle steuern geschwin-
Beim Intervall-Wi- digkeitsabhdngig. Je héher die
schen Geschwindigkeit ist, desto kiirzer
ist das Intervall.

Bei einem Hindernis auf der Windschutz-
scheibe versucht der Wischer, dieses Hinder-
nis wegzuschieben. Wenn das Hindernis wei-
terhin den Wischer blockiert, bleibt der Wi-
scher stehen. Hindernis entfernen und Wi-
scher erneut einschalten.

Technische Daten
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| Licht-/Regensensor

1

——i—
a

>

B1S1-03T5

Abb. 114 Scheibenwischerhebel: Regensen-
sor (@) einstellen.

[B1s10130

Abb. 115 Referenzflache des Regensensors.

Wenn der Licht-/Regensensor aktiviert ist, re-
gelt er automatisch die Wischhaufigkeit des
Scheibenwischers je nach Regenintensitat.

Wenn der Licht-/Regensensor deaktiviert ist,
wird die Hdufigkeitsdauer in festen Stufen
eingestellt.

Licht-/Regensensor aktivieren und deaktivie-
ren

Hebel in gewiinschte Position driicken
» Abb. 114:

* Position (&) - Der Licht-/Regensensor ist
deaktiviert.

e Position (B) - Der Licht-/Regensensor ist ak-
tiviert und das automatische Wischen wird
bei Bedarf ausgefiihrt.

Nach dem Aus- und Wiedereinschalten der
Ziindung bleibt der Licht-/Regensensor akti-
viert und funktioniert wieder, wenn der Schei-
benwischerhebel auf Position (8) steht und
schneller als 4 km/h (2 mph) gefahren wird.

Empfindlichkeit des Licht-/Regensensors
einstellen

Die Empfindlichkeit des Licht-/Regensensors
kann manuell mit dem Schalter () am Schei-
benwischerhebel eingestellt werden » @.

e Schalter nach rechts bewegen: hohe Emp-
findlichkeit

e Schalter nach links bewegen: niedrige
Empfindlichkeit.

Fehlfunktion des Licht-/Regensensors

Einige Beispiele der moglichen Ursachen fiir
Stérungen und Fehlinterpretationen im Be-
reich der Referenzfliche » Abb. 115 (1) des
Licht-/Regensensors:

o Scheibenwischerblatter in schlechtem Zu-
stand: ein Wasserfilm oder Wasserstreifen
aufgrund des schlechten Zustands der Wisch-
blédtter kénnen den Wischerbetrieb verladn-
gern, die Wischerintervalle erheblich verkiir-
zen oder ein schnelles Dauerwischen bewir-
ken.

o Insekten: Der Aufprall von Insekten auf der
Frontscheibe kann das Auslosen der Schei-
benwischer verursachen.

e Salzspuren: Im Winter kann es zu auBerge-
wohnlich langem Nachwischen durch Salz-
spuren auf nahezu trockener Frontscheibe
kommen.

® Schmutz: Trockener Staub, Wachs, Schutz-
filme (Lotuseffekt), Waschmittelriickstdnde
(WaschstraBe) usw. auf der Frontscheibe kén-
nen dazu fiihren, dass der Licht-/Regensen-
sor unempfindlicher, spater, langsamer oder
gar nicht mehr reagiert.

o Riss in der Frontscheibe: Ein Steinschlag
l6st bei eingeschaltetem Licht-/Regensensor
einen Wischzyklus aus. Danach erkennt der
Sensor die Verringerung der Referenzflache
und stellt sich darauf ein. Je nach GroBe des
Steinschlags kann sich das Ausloseverhalten
des Sensors @ndern.

Reinigen Sie regelméaRig die Referenzflache
des Licht-/Regensensors (1) und iiberpriifen
Sie die Wischerblatter auf Beschadigungen.



® VORSICHT

Der Licht-/Regensensor kann nicht immer die
Niederschldge prézise genug erkennen und
die Scheibenwischanlage entsprechend ein-
schalten.

® Schalten Sie bei Bedarf die Scheibenwisch-
anlage rechtzeitig manuell ein, wenn Wasser
auf der Frontscheibe die Sicht beeintréchtigt.

Zum Entfernen von Wachs- und Poliermittel-
resten wird die Verwendung eines alkoholhal-

tigen Scheib i s emp

Riickspiegel

| Riickspiegelinnen

Abb. 116 Manuell abblendbarer Innenspie-
gel.

Der Fahrer muss den Innenspiegel immer so
einstellen, dass eine ausreichende Sicht
nach hinten durch die Heckscheibe gewédhr-
leistet ist.

Manuell abblendbare Innenspiegel

e Grundstellung: Hebel an der Spiegelunter-
kante zeigt nach vorn zur Frontscheibe.

e Zum Abblenden des Riickspiegels, Hebel
nach hinten ziehen » Abb. 116.

| AuBenspiegel

Abb. 117 In den vorderen Tiiren: Stellknopf
fiir den mechanischen AuBenspiegel.

81510022

Abb. 118 In der Fahrertiir: Drehknopf fiir die

elektrischen AuRenspiegel.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» (12 Seite 13.

Die AuBenspiegel werden durch Schwenken
des Stellknopfs » Abb. 117 oder des Dreh-
knopfs* eingestellt» Abb. 118.

Die Au3enspiegel kénnen mechanisch an das
Fahrzeug an- und zuriickgeklappt werden.
Dazu vorsichtig das Auenspiegelgehduse
zur Seitenscheibe anklappen bzw. von der
Seitenscheibe weg zuriickklappen, bis der
AuBenspiegel spiirbar einrastet.

/\ ACHTUNG

Ein unachtsames An- und Zuriickklappen der
AuBenspiegel kann Verletzungen verursa-
chen.

* AuBBenspiegel nur dann an- oder zuriick-
klappen, wenn sich niemand im Funktionsbe-
reich befindet.
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o Immer darauf achten, dass keine Finger
zwischen dem AuB3enspiegel und dem Spie-
gelfu eingeklemmt werden, wenn die Au-

1h t
— 9

/\ ACHTUNG

Das ungenaue Einschétzen der Entfernung zu
nachfolgenden Fahrzeugen kann Unfélle und
schwere Verletzungen verursachen.

* Gewdlbte Spiegelfldchen (konvex oder as-
phérisch) vergréfiern das Blickfeld und las-
sen Objekte im Spiegel kleiner und weiter
entfernt erscheinen.

¢ Das Benutzen gewdlbter Spiegelflachen
zum Einschétzen der Entfernung zu nachfol-
genden Fahrzeugen beim Fahrbahnwechsel
ist ungenau und kann Unfélle und schwere
Verletzungen verursachen.

e Maglichstdenl gelzum g
Bestimmen des Abstands zu nachfolgenden
Fahrzeugen oder anderen Gegenstdnden be-
nutzen.

e Sicherstellen, dass eine ausreichende Sicht
nach hinten vorhanden ist.

& Umwelthinweis

Auf3enspiegelbeheizung nur so lange einge-
schaltet lassen, wie sie benétigt wird. An-
dernfalls wird unnétig Kraftstoff verbraucht.

Bei einer Stérung kénnen die elektrischen
AuBienspiegel mechanisch von Hand durch
Driicken auf den Rand der Spiegelfldche ein-
gestellt werden.

Sitze und Kopfstiitzen

Sitze und Kopfstiitzen einstel-
len

| Sitze manuell einstellen

Lesen Sie aufmerksam die zusdtzlichen In-
formationen durch» 12 Seite 12.

/\ ACHTUNG

Wichtige Informationen, Tipps, Vorschldge
und Warnungen, die Sie im Interesse lhrer ei-
genen Sicherheit und der Ihrer Mitfahrer le-
sen und beachten sollten, finden Sie im Kapi-
tel ,,Sicher fahren“» Seite 51.

/\ ACHTUNG

© Die Vordersitze nur bei stehendem Fahr-
zeug einstellen. Andernfalls besteht Unfallge-
fahr!

 Vorsicht beim Einstellen der Sitzhéhe!
Durch unkontrolliertes oder unachtsames Ein-
stellen konnen Quetschverletzungen entste-
hen - Verletzungsgefahr!

 Die Lehnen der Vordersitze diirfen wahrend
der Fahrt nicht zu weit nach hinten geneigt
sein. Andernfalls wird die Schutzwirkung der
Sicherheitsgurte und des Airbag-Systems bei
einem Unfall erheblich beeintrachtigt, wo-
durch sich das Risiko schwerer Verletzungen
erhoht.




| Kopfstiitzen hinten aus- und einbauen

Abb. 119 Kopfstiitze hinten ausbauen.

Die hinteren Sitzplatze sind mit Kopfstiitzen
ausgestattet.

Hintere Kopfstiitze einbauen

® Riicksitzlehne entriegeln und Lehne nach
vorn klappen » Seite 132.

® Kopfstiitze ganz nach oben schieben» A\.

® Kopfstiitze bei gedriickter Tas-
te» Abb. 119 (D) ganz herausziehen.

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes
wieder nach hinten und versichern Sie sich,
dass sie einrastet.

* Ausgebaute Kopfstiitze sicher verstauen.

Hintere Kopfstiitze einbauen

® Riicksitzlehne entriegeln und Lehne nach
vorn klappen » Seite 132.

Sitze und Kopfstiitzen

e Positionieren Sie die Kopfstiitze richtig
iber den Kopfstiitzenfithrungen und stecken
Sie sie auf die Fithrungen der entsprechen-
den Sitzlehne.

o Kopfstiitze bei gedriickter Taste (1) nach
unten schieben.

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes
wieder nach hinten und versichern Sie sich,
dass sie einrastet.

e Stellen Sie die Kopfstiitzen geméf richtiger
Sitzposition ein »» Seite 54.

ACHTUNG

Das Fahren mit ausgebauten oder falsch ein-
gestellten Kopfstiitzen erhoht bei Unféllen
und plétzlichen Fahr- und B dvern

Sitzfunktionen

| Sitzheizung*

¥4

[Baseoz0n

Abb. 120 In der Mittelkonsole: Schalter fiir
die Sitzheizung der Vordersitze.

das Risiko schwerer oder tédlicher Verletzun-
gen.

© Fahren Sie immer mit richtig eingebauter
und eingestellter Kopfstiitze, wenn auf dem
Sitzplatz eine Person sitzt.

* Ausgebaute Kopfstiitzen umgehend wieder
einbauen, damit die Mitfahrer richtig ge-
schiitzt sein kénnen.

® VORSICHT

Beim Aus- und Einbau der Kopfstiitze darauf
achten, dass diese nicht gegen den Dachhim-
mel oder die Vordersitzlehne stoft. Der Dach-
himmel und andere Fahrzeugteile kénnten
sonst beschddigt werden.

Bei eingeschalteter Ziindung kdnnen die Sitz-

flachen und Riickenlehnen der Vordersitze
elektrisch beheizt werden.

e Einschalten: Driicken Sie die Taste « oder
& im oberen Teil der Mittelkonsole. Die Sitz-
heizung lduft mit maximaler Heizleistung. Es
leuchten alle Kontrollleuchten.

e Einstellen: Driicken Sie mehrmals die Taste
« oder Y bis die gewiinschte Stufe einge-
stellt ist.

® Ausschalten: Driicken Sie die Taste & oder
& so oft, bis keine Kontrollleuchte in der Tas-
te mehr leuchtet.
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Wenn die Sitzheizung auf hochster Stufe
steht, wird nach ca. 15 Minuten automatisch
die erste Stufe eingestellt.

Wann sollte die Sitzheizung nicht einge-
schaltet werden?

Wenn eine der folgenden Bedingungen zu-
trifft, sollte die Sitzheizung nicht eingeschal-
tet werden:

e Sitz ist frei.

e Sitz ist mit einem Schonbezug bezogen.
e Kindersitz ist auf dem Sitz installiert.

e Sitzflache ist feucht oder nass.

e Auflentemperatur oder Innenraumtempera-
tur ist warmer als +25°C (77°F).

/\ ACHTUNG

Personen, deren Schmerz- oder Temperatur-
wahrnehmung aufgrund von Medikamenten,
Paralyse oder chronischen Krankheiten (wie
Diabetes) eingeschrénkt ist, konnen Verbren-
nungen an Riicken, Po oder Beinen erleiden.
Diese Verbrennungen kénnen eine lange Ge-
nesung nach sich ziehen oder gar nicht voll-
stdndig heilen. Fiir Fragen zum eigenen Ge-
sundheitszustand einen Arzt aufsuchen.

e Personen mit eingeschrénkter Schmerz -
oder Temperaturwahrnehmung diirfen die
Sitzheizung niemals benutzen.

/\ ACHTUNG

Ein Durchndssen des Polsterstoffes kann
Fehlfunktionen der Sitzheizung verursachen
und das Risiko von Verbrennungen erhdhen.
e Darauf achten, dass die Sitzflache trocken
ist, bevor die Sitzheizung benutzt wird.

© Nicht mit feuchter oder nasser Kleidung auf
den Sitz setzen.

o Keine feuchten oder nassen Gegenstidnde
und Kleidungsstiicke auf dem Sitz ablegen.

e Keine Fliissigkeiten auf dem Sitz verschiit-
ten.

® VORSICHT

© Um die Heizelemente nicht zu beschédigen,
sollten Sie nicht auf den Sitzen knien oder
die Sitzflache und Riickenlehne anderweitig
punktférmig belasten.

o Fliissigkeiten, spitze Gegenstdnde und iso-
lierende Materialien (z. B. ein Schonbezug
oder Kindersitz) auf dem Sitz kénnen die
Sitzheizung beschadigen.

e Sollten Sie einen Geruch bemerken, schal-

ten Sie sofort die Sitzheizung aus und lassen
Sie diese von einem Fachbetrieb priifen.

& Umwelthinweis

Die Sitzheizung sollte nur so lange einge-
schaltet bleiben, wie sie benétigt wird. An-
dernfalls wird unnétig Kraftstoff verbraucht.

Transportieren und prakti-
sche Ausstattungen

Gepdckstiicke verstauen

| Einleitung zum Thema

Schweres Ladegut immer im Gepdckraum
verstauen und dafiir sorgen, dass die Riick-
sitzlehnen sicher in aufrechter Position ein-
gerastet sind. Niemals das Fahrzeug iberla-
den. Sowohl die Zuladung als auch die Ver-
teilung der Last im Fahrzeug haben Auswir-
kungen auf das Fahrverhalten und die Brems-
wirkung » A\,

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
stande konnen bei plotzlichen Fahr- und
Bremsmandvern und bei Unféllen schwere
Verletzungen verursachen. Das gilt insbeson-
dere dann, wenn Geg dnd |

vom osen-
den Airbag getroffen und durch den Innen-
raum geschleudert werden. Um jegliches Risi-
ko zu verringern, bitte Folgendes beachten:

© Alle Gegenstédnde im Fahrzeug sicher ver-
stauen. Gepéck und schwere Gegenstdnde
immer im Gepackraum verstauen.

© Gegenstdnde immer mit geeigneten Ver-
zurrleinen oder Spannbéndern sichern, damit
die Gegenstédnde nicht in den Entfaltungsbe-
reich der Seitenairbags oder des Frontairbags




wihrend eines plétzlichen Fahr- und

Br S

® Gegenstdnde im Fahrzeuginnenraum so
verstauen, dass sie wihrend der Fahrt nie-
mals in die Entfaltungsbereiche der Airbags
gelangen kénnen.

¢ Halten Sie die Ablagefacher wéhrend der
Fahrt immer geschlossen.

¢ Alle Gegenstdnde miissen vom Sitzpolster
des Beifahrersitzes g den, wenn
die Beifahrersitzlehne nach vorne geklappt
wird. Selbst leichte und kleine Gegenstdnde
konnen durch die vorgeklappte Beifahrerleh-
ne in die Gewichtserkennungsmatte unter
dem Sitzpolster gedriickt werden und da-
durch falsche Informationen an die Airbags-
teuergeréte iibermitteln.

¢ Solange die Beifahrersitzlehne vorgeklappt
ist, muss der Frontairbag abgeschaltet sein
und die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG
OFF %; leuchten.

e Verstaute Gegenstédnde diirfen niemals da-

zu fiihren, dass Insassen eine falsche Sitzpo-
sition einnehmen.

e Wenn verstaute Gegenstédnde einen Sitz-
platz blockieren, darf dieser Sitzplatz nie-
mals von einer Person eingenommen und be-
nutzt werden.

/\ ACHTUNG

Das Fahrverhalten sowie die Bremswirkung
verdndern sich erheblich beim Transport von
grof}flichigen und schweren Gegenstinden.

* Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-,
Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnis-
sen anpassen.

* Besonders vorsichtig und behutsam Gas
geben.

o Plotzliche Brems- und Fahrmandver vermei-
den.

© Friiher als gewdhnlich bremsen.

| Ladegut transportieren

Alle Gepackstiicke im Fahrzeug sicher ver-
stauen

e Lasten im Fahrzeug und auf dem Dach so
gleichmé&fig wie moglich verteilen.

e Schwere Gegenstdnde so weit wie mdglich
im Gepdckraum nach vorn legen und Ruick-
sitzlehne in aufrechter Position sicher einras-
ten.

e Leuchtweite der Scheinwerfer anpassen
» Seite 111.
e Reifenfiilldruck der Beladung entsprechend

anpassen. Reifenfllldruck-Aufkleber beach-
ten» Seite 215.

® VORSICHT

Die Heizfdden in der Heckscheibe kénnen
durch scheuernde Gegenstédnde auf der Abla-
gefldche zerstort werden.

Informationen zum Beladen eines Dachge-
pdcktragers beachten » Seite 137.

| Mit gedffneter Heckklappe fahren

Das Fahren mit gedffneter Heckklappe stellt
eine besondere Gefahr dar. Alle Gegenstande
und die offene Heckklappe ordnungsgemaf3
sichern und geeignete MaBnahmen treffen,
um das Eindringen von giftigen Abgasen zu
reduzieren.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit entriegelter oder gedffneter
Heckklappe kann schwere Verletzungen ver-
ursachen.

* Immer mit geschlossener Heckklappe fah-
ren.

© Alle Gegenstdnde im Gepackraum sicher
verstauen. Lose Gegenstidnde kdnnen aus

dem Gepdckraum fallen und nachfolgende
Verkehrsteilnehmer verletzen.

© Immer umsichtig und besonders voraus-
schauend fahren.

© Abrupte oder plétzliche Fahr- und Brems-
mandver vermeiden, da sich die gedffnete
Heckklappe unkontrolliert bewegen kann.

® Aus dem Gepackraum herausragende Ge-
genstinde fiir andere Verkehrsteilnehmer

Notsituationen Bedienung Empfehlungen | Technische Daten
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kenntlich machen. Gesetzliche Bestimmun-
gen beachten.

* Wenn Gegenstdnde aus dem Gepackraum
herausragen sollten, darf die Heckklappe nie-
mals zum ,,Einklemmen* oder ,,Festhalten*
der Objekte benutzt werden.

e In jedem Fall einen auf der Heckklappe
montierten Gepacktrdger samt Ladegut ab-
nehmen, wenn mit gedffneter Heckklappe ge-
fahren werden muss.

/\ ACHTUNG

Giftige Abgase kénnen in den Innenraum ge-
langen, wenn die Heckklappe gedffnet ist.
Das kann zu B losigkeit, Kohl -

xidvergiftung, Unféllen und schwere Verlet-
zungen fiihren.

© Um das Eindringen giftiger Abgase zu ver-
hindern, immer mit geschlossener Heckklap-
pe fahren.
© Wenn in Ausnahmefillen mit gedffneter
Heckklappe gefahren werden muss, ist Fol-
gendes zu tun, um das Eindringen giftiger Ab-
gase in den Fahrzeuginnenraum zu reduzie-
ren:

— Alle Fenster schlief3en.

— Umluftbetrieb ausschalten.

— Alle Luftaustrittsdiisen in der Instrumen-

tentafel 6ffnen.

— Gebldse auf die hochste Gebldsestufe
schalten.

® VORSICHT

Durch die gedffnete Heckklappe verdndert
sich die Lange und Hohe des Fahrzeugs.

Praktische Ausstattungen

| Einleitung zum Thema

| Mit beladenem Fahrzeug fahren

Fiir gute Fahreigenschaften eines beladenen
Fahrzeugs Folgendes beachten:

o Alle Gepdckstiicke sicher verstauen » Sei-
te 123.

e Besonders vorsichtig und behutsam Gas
geben.

e Pltzliche Brems- und Fahrmandéver vermei-
den.

e Frither als gewdhnlich bremsen.

e Gegebenenfalls Informationen zum Dach-
gepdcktrager beachten » Seite 137.

/\ ACHTUNG

Eine rutschende Ladung kann die Fahrstabili-
tét und die Fahrsicherheit des Fahrzeugs er-
heblich beeintréchtigen und dadurch Unfille
und schwere Verletzungen verursachen.

* Ladung gegen Rutschen ordnungsgemaf}
sichern.

© Bei schweren Gegenstdnden geeignete Ver-
zurrleinen oder Spannbander verwenden.

e Riicksitzlehne in aufrechter Position sicher
einrasten.

Ablagefacher sind nur zur Ablage leichter
oder kleinerer Gegenstande zu verwenden.

/\ ACHTUNG

Lose Gegenstdnde konnen bei plétzlichen
Fahr- oder Bremsmandvern durch den Fahr-
zeuginnenraum fliegen. Das kann schwere
Verletzungen verursachen und auch zum Ver-
lust der Kontrolle iiber das Fahrzeug fiihren.

© Keine Tiere und keine harten, schweren
oder scharfen Gegenstédnde in offenen Abla-
gen im Fahrzeug, auf der Instrumententafel,
auf der Hutablage hinter den Riicksitzen, in
Kleidungsstiicken und Taschen im Fahrzeu-
ginnenraum verstauen.

* Halten Sie die Ablagefdcher wihrend der
Fahrt immer geschlossen.

/\ ACHTUNG

Gegenstdnde im FuBraum des Fahrers kénnen

das ungehinderte Betdtigen der Pedale ver-

hindern. Das kann zum Verlust der Fahrzeug-

kontrolle fiihren und erhdht das Risiko

schwerer Verletzungen.

* Darauf achten, dass keine Gegensténde un-

ter die Pedale gelangen, sodass diese immer
gehindert betitigt werden ko

© FuBmatte immer sicher im Fufiraum befesti-

gen.
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o Niemals FuBmatten oder andere Bodenbe- | Ablagefach auf der Fahrerseite | Ablagefach in der Mittelkonsole vorn
ldge iiber die eingebaute FuBmatte legen.

¢ Darauf achten, dass keine Gegenstdnde
wihrend der Fahrt in den FuBraum des Fah-
rers gelangen.

® VORSICHT

® Die Heizfaden in der Heckscheibe kénnen
durch scheuernde Gegensténde auf der Abla-
geflache zerstort werden.

® Keine temperaturempfindlichen Gegenstén-
de, Lebensmittel oder Medikamente im Fahr- Abb. 121 Auf der Fahrerseite: Ablagefach.
zeuginnenraum aufbewahren. Warme und
Kilte ko sie beschddigen oder unb h-
bar machen.

* Im Fahrzeug abgelegte Gegenstidnde aus
lichtdurchldssigen Materialien wie z.B. Bril- .
len, Lupen oder transparente Saugnépfe an Das Ablagefach »» Abb. 122 kann als Getradn-
den Fensterscheiben, kénnen das Sonnen- kehalter»» Seite 128 oder fiir den Aschenbe-
licht biindeln und dadurch Schiden am Fahr- cher* verwendet werden » Seite 129 oder
zeug verursachen. um kleine Objekte zu verstauen.

e —

v o ens dem ey Im Ablagefach kann sich eine 12-Volt-Steck-

entweichen kann, Entliiftungséffnungen zwi- QeampEs i EV LR
schen Heckscheibe und Gepéackraumabde-
ckung nicht abdecken.
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Auf der Fahrerseite kann sich ein Ablagefach

Abb. 122 In der Mittelkonsole vorn: Ablage-
befinden. n der Mittelkonsole vorn bage

fach.

Bedienung

Notsituationen

Sicherheit
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Ablagefach mit Deckel auf der Beifah-
rerseite*

Abb. 123 Ablagefach mit Deckel auf der Bei-
fahrerseite.

Auf der Beifahrerseite kann sich ein Ablage-
fach mit Deckel befinden.

Bedienung

Deckel des Ablagefachs 6ffnen und schlie-
fen

Zum Offnen am Griff ziehen » Abb. 123 (D).

Um zu Schlieen, den Deckel nach oben drii-
cken, bis er einrastet.

Brillenfach

Im Ablagefach auf der Beifahrerseite kann ei-
ne Brille untergebracht werden.

Das Brillenfach befindet sich im oberen Be-
reich des Ablagefachs (2).
Halterungen

Neben dem Brillenfach befinden sich ein No-

tizblockhalter (3) und auf der Deckelinnensei-

te des Ablagefachs ein Stifthalter @, ein Kar-
tenfach sowie ein Miinzfach (5).

® VORSICHT

Bei einigen Fahrzeugausfiihrungen befinden
sich im Handschuhfach konstruktiv bedingt
Offnungen, durch die klei Geg d
hinter die Verkleidung fallen kénnen. Das
kann ungewdhnliche Gerdusche und Fahr-
zeugbeschéddigungen verursachen. Deshalb
sollten im Ablagefach keine kleinen Gegen-
stdnde aufler in den jeweils dafiir vorgesehe-
nen Ablagen verstaut werden.

| Taschenaufnahme*

Abb. 124 Ablagefach auf der Beifahrerseite:
klappbarer Haken.

Am Offnungshebel des Ablagefachs auf der
Beifahrerseite ist ein klappbarer Haken vor-
gesehen» Abb. 124, an dem kleine Gepack-
stiicke wie zum Beispiel Taschen usw. aufge-
hangt werden koénnen.

© Die zuldssige Hochstlast des Hakens be-
tragt 1,5 kg.

* Wenn der Haken nach vorn ausgeklappt ist,
wird er beim Offnen der Ablage automatisch
eingefahren.

e Vor dem Offnen der Abdeckung des Ablage-

fachs sollten am Haken aufgehé@ngte Gepack-
stiicke entfernt werden.
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Transp

Offenes Ablagefach auf der Beifahrer-

en und praktische Ausstattu

Ablagefach in der Mittelkonsole hin-
ten

Abb. 125 Ablagefach offen auf der Beifahrer-
seite.

Abb. 126 In der Mittelkonsole hinten: Ablage-
fach.

Auf der Beifahrerseite kann sich ein offenes
Ablagefach befinden.

Halterung

Am offenen Ablagefach befindet sich ein Ta-
schenhaken» Abb. 125 ().

Der Getrdankehalter in der Mittelkonsole hin-
ten kann als Ablagefach verwendet werden.

| Weitere Ablageméglichkeiten

Abb. 127 Vor den Riicksitzen: Ablagefach.

Abb. 128 An den mittleren Tiirholmen: Klei-
derhaken.
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Empfehlungen

Kleiderhaken

An den mittleren Tiirholmen befinden sich
Kleiderhaken »» Abb. 128 (Pfeil).

Weitere Ablagemdglichkeiten:

® In den Turverkleidungen vorn »» Seite 92.

® Vor den Ruicksitzen » Abb. 127.

e Gepdckraumabdeckung fiir leichte Klei-
dungsstiicke*.

® Taschenhaken im Gepackraum »» Sei-
te 132,

® Im oberen Teil der Mittelkonsole anstelle
des Radios » Abb. 94 (12).
/\ ACHTUNG

Aufgehidngte Kleidungsstiicke kénnen die
Sicht des Fahrers einschranken und dadurch

Notsituationen Bedienung

Sicherheit
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Unfélle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

¢ Kleidung am Kleiderhaken immer so auf-
hangen, dass die Sicht des Fahrers nicht ein-
geschrénkt ist.

e Kleiderhaken im Fahrzeug immer nur zum
Aufhdngen leichter Bekleidung benutzen.
Niemals schwere, harte oder scharfkantige
Gegenstédnde in den Taschen lassen.

| Getréinkehalter

Getrankehalter befinden sich in den offenen
Ablagefdchern der Fahrer- und Beifahrertir.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@Be Benutzung der Getréankehal-
ter kann Verletzungen verursachen.

© Niemals hei3e Getrdnkebehilter in einen
Getrankehalter stellen. Wahrend der Fahrt,
bei einem plétzlichen Bremsmandver und bei
einem Unfall konnen heile Getranke im Ge-
trankehalter verschiittet werden und Verbrii-
hungen verursachen.

e Dafiir sorgen, dass Getrénkeflaschen oder
andere Gegenstdnde wihrend der Fahrt nicht
in den Fufiraum des Fahrers gelangen und so-
mit die Pedale behindern kénnen.

e Niemals schwere Becher, Lebensmittel oder
andere schwere Gegenstdnde in dem Getrédn-

kehalter stellen. Diese schweren Objekte kin-
nen bei einem Unfall durch den Innenraum

»fliegen* und schwere Verletzungen verursa-
chen.

/\ ACHTUNG

Geschlossene Getrankeflaschen kénnen im
Fahrzeug durch Hitzeeinwirkungen explodie-
ren und durch Frosteinwirkungen platzen.

* Niemals geschlossene Getrankeflaschen in
einem stark aufgeheizten oder stark abge-
kiihlten Fahrzeug lassen.

® VORSICHT

Keine offenen Getrénkebehdlter wihrend der
Fahrt im Getrankehalter stehen lassen. Ver-
schiittete Getranke, z. B. beim Bremsen, kon-
nen Schdden am Fahrzeug und an der elektri-
schen Anlage verursachen.

| Getrdnkehalter in der Mittelkonsole

Abb. 129 In der Mittelkonsole vorn: Getranke-
halter.

B15L-0231

Abb. 130 In der Mittelkonsole hinten: Getrén-
kehalter.

In der Mittelkonsole vorn und hinten befin-
den sich Getrankehalter.
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Getrdankebehdlter im Getrdnkehalter vorn fi-
xieren

Den Getrankehalter»» Abb. 129 nach vorne
klappen.

Getrdankebehdlter in den Getrankehalter stel-
len, sodass der Getrdankehalter den Getrdanke-
behélter sicher umschliefit.

| Aschenbecher*

Abb. 131 In der Mittelkonsole vorn: Offnen
des Aschenbechers.

Aschenbecher 6ffnen und schlieen

Zum 6ffnen, den Deckel des Aschenbechers
in Pfeilrichtung » Abb. 131 anheben.

Zum Schliefien den Deckel des Aschenbe-
chers ganz nach unten driicken.

Aschenbecher leeren

e Aschenbecher aus dem Getrankehalter
nach oben herausnehmen.

e Nach dem Entleeren Aschenbecher von
oben in den Getrdnkehalter einsetzen.

/\ ACHTUNG

Unsachgemaéfle Ver

g des Aschenb
chers kann Feuer oder Verbrennungen und
andere schwere Verletzungen verursachen.
© Niemals Papier oder andere Gegenstdnde
in den Aschenbecher stecken, die ein Feuer
verursachen kénnen.

| Zigarettenanziinder*

BISL0236

Abb. 132 In der Mittelkonsole vorn: Getrdanke-
halter.

e Anziinderknopf des Zigarettenanziinders
bei eingeschalteter Ziindung hineindriicken
» Abb. 132.

e Warten, bis der Anziinderknopf hervor-
springt.

® Zigarettenanziinder herausziehen und
Rauchware an der gliihenden Heizspirale an-
ziinden » A\

e Zigarettenanziinder zuriick in die Halterung
stecken.
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/\ ACHTUNG

Unsachgemifie Verwendung des Zigaretten-
anziinders kann Feuer, Verbrennungen und
andere schwere Verletzungen verursachen.
e Zigarettenanziinder nur sachgemaf zum
Anziinden von Rauchwaren verwenden.

© Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahr-

zeug lassen. Der Zigarettenanziinder kann
bei eingeschalteter Ziindung benutzt werden.

(@) Hinweis

Die Offnung fiir den Zigarettenanziinder kann
auch als 12-Volt-Steckdose verwendet wer-
den.

Notsituationen
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| Steckdose*

BISL023T

Abb. 133 Mittelkonsole vorn: 12-Volt-Steck-
dose im Ablagefach.

An die Steckdose im Fahrzeug kann elektri-
sches Zubehdr angeschlossen werden.

Die angeschlossenen Gerdte missen in ein-
wandfreiem Zustand sein und dirfen nicht
fehlerhaft sein.

Maximale Leistungsaufnahme

Steckdose Maximale Leistungsaufnahme

12 Volt 120 Watt

Die maximale Leistungsaufnahme der Steck-
dose darf nicht tiberschritten werden. Die
Leistungsaufnahme der Gerédte steht auf de-
ren Typschildern.

Wenn 2 oder mehrere Gerédte gleichzeitig an-
geschlossen sind, darf die gesamte Leis-
tungsaufnahme aller angeschlossenen elekt-

rischen Gerdte 190 Watt niemals tiberschrei-
ten» @.

12-Volt-Steckdose

Die 12-Volt-Steckdose befindet sich im Abla-
gefach in der Mittelkonsole vorn »» Abb. 133
und funktioniert nur bei eingeschalteter Ziin-
dung.

Bei stehendem Motor, eingeschalteter Ziin-
dung und eingeschaltetem elektrischem Ge-
rat entlddt sich die Fahrzeugbatterie. Daher
elektrische Verbraucher an der Steckdose nur
bei laufendem Motor verwenden.

Vor dem Ein- oder Ausschalten der Ziindung
sowie vor dem Anlassen des Motors, das an
die 12-Volt-Steckdose angeschlossene Gerat
ausschalten, um Schaden durch Spannungs-
schwankungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG

Unsachgemife Verwendung der Steckdose
und des elektrischen Zubehors kann Feuer
und andere schwere Verletzungen verursa-
chen.

o Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahr-
zeug lassen. Steckdose und daran ange-

chl Gerdte ko bei eingeschalte-
ter Ziindung benutzt werden.
* Wenn das angeschlossene elektrische Ge-
rat zu warm wird, Gerét sofort abschalten und
Netzverbindung trennen.

® VORSICHT

Bedi gsanleitungen der angeschl
nen Gerdte beachten!

o Niemals die maximale Leistungsaufnahme
iiberschreiten, da sonst die gesamte Fahrzeu-
gelektrik beschéddigt werden kann.

® 12-Volt-Steckdose:

- Verwenden Sie ausschliefSlich Zubehor,
das nach den geltenden Richtlinien hin-
sichtlich der elektromagnetischen Ver-
traglichkeit gepriift ist.

— Niemals Strom in die Steckdose einspei-
sen.

® VORSICHT

e Um Beschddigungen an der elektrischen
Anlage zu vermeiden, niemals Strom abge-
bendes Zubehor, wie z. B. Solarpanel oder
Batterie-Ladegerite, zum Laden der Fahr-
zeugbatterie an die 12-Volt-Steckdose an-
schliefen.

o Verwenden Sie ausschlieflich Zubehér, das
nach den geltenden Richtlinien hinsichtlich
der elektromagnetischen Vertréglichkeit ge-
priift ist.

© Um Schéden durch Spannungsschwankun-
gen zu vermeiden, miissen vor dem Ein- oder
Ausschalten der Ziindung sowie vor dem An-
lassen des Motors die an die 12-Volt-Steck-
dosen angeschl Gerdte haltet
werden.




© Niemals elektrische Verbraucher an eine
12-Volt-Steckdose anschlie3en, die mehr als
die angegebenen Watt verbrauchen. Bei
Uberschreiten der maximalen Leistungsauf-
nahme kann die elektrische Anlage des Fahr-
zeugs beschédigt werden.

& Umwelthinweis
Motor nicht im Stand laufen lassen.

© Bei abgestelltem Motor, eingeschalteter
Ziindung und eingeschaltetem Zubehor ent-
lddt sich die Fahrzeugbatterie.

e Nicht abgeschirmte Gerdte konnen Stérun-
gen im Radio und in der Fahrzeugelektronik
hervorrufen.

e Es kann zu Empfangsstorungen im AM-Be-
reich des Radios kommen, wenn elektrische
Gerdte in der Ndhe der Antenne in den hint-

eren Seitenscheiben betrieben werden.

BISL-0354
Abb. 134 Universalhalterung und Haltearm
zusammenbauen.

Abb. 135 In der Mittelkonsole: Offnungsver-
schluss fiir die Aufnahme des Infotainment-
Systems

Smartphone entnehmen

® Halten Sie das Smartphone mit einer Hand
fest.

e Driicken Sie die Entriegelungstaste
» Abb. 135 (5) bis sich der obere Arm der
Universalhalterung ost.

e Entnehmen Sie das Smartphone und lésen
Sie ggf. die Steckverbindungen.

Smartphone einsetzen

e Installieren Sie ggf. die Aufnahme fiir das
Smartphone» A.

e Schliefen Sie das Smartphone an.

® Setzen Sie das Smartphone in die untere
Halterungen ein. Um die unteren Halterungen
einzustellen, driicken Sie die Taste

» Abb. 135 ().

® Driicken Sie den oberen Arm der Universal-
halterung bis das Smartphone fest einge-
spannt ist.

Aufnahme ausbauen

e Entnehmen Sie ggf. das Smartphone.

© Halten Sie die Universalhalterung

» Abb. 134 (3) fest und driicken Sie die Ent-
riegelungstaste » Abb. 134 (4).

® Bewegen Sie die Universalhalterung nach
rechts entgegen des Uhrzeigersinns und ent-
nehmen Sie diese.

* Halten Sie den Haltearm » Abb. 135 D)
fest und driicken Sie die Entriegelungstaste
» Abb. 135 (&) in Pfeilrichtung.

e Ziehen Sie den Haltearm nach oben aus der
Instrumententafel.
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Aufnahme anbringen

e Stecken Sie die Universalhalterung
» Abb. 134 (3) in die Verrastungen (2) des
Haltearms ().

® Bewegen Sie die Universalhalterung seit-
lich in Richtung der Verriegelung @ bis die
Halterung hérbar einrastet » A\.

o Setzen Sie den Haltearm » Abb. 135 (1)
von oben in die Halteplatte » Abb. 135 (3)
ein und driicken Sie ihn nach unten bis er

horbar einrastet » A\

/\ ACHTUNG

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestig-
tes Smartphone kann bei einem plétzlichen
Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem
Unfall durch den Innenraum geschleudert
werden und Verletzungen verursachen.

e Die Halterung fiir das Infotainment-System
muss sicher in der entsprechenden Offnung
der Instrumententafel montiert sein.

e Das Infotainment-System muss immer rich-
tig in der Halterung befestigt oder sicher im
Fahrzeug verstaut werden.

@® VORSICHT

Unsachgemége Einstellung von Neigung und
Blickwinkel konnen das Smartphone beschi-
digen

e Smartphone beim Einstellen vorsichtig und
nicht weiter als bis zu den Endpunkten bewe-
gen.

® VORSICHT

Sehr hohe bzw. sehr niedrige Umgebungs-
temperaturen kénnen die Funktion des
Smartphone beeintrachtigen bzw. das Gerét
beschddigen.

e Das Smartphone beim Verlassen des Fahr-
zeugs immer mitnehmen, um es vor sehr ho-
hen bzw. sehr niedrigen Temperaturen oder
starker Sonneneinstrahlung zu schiitzen.

® VORSICHT

Feuchtigkeit kann die elektrischen Kontakte
in der Instrumententafel fiir das Smartphone
beschédigen.

e Aufnahme des Smartphones nicht feucht
reinigen. Dazu nur ein trockenes Tuch ver-
wenden.

SEAT empfiehlt, das Smartphone beim Ver-
lassen des Fahrzeugs immer mitzunehmen,
um einen moglichen Diebstahl zu vermeiden.

Gepdckraum

| Einleitung zum Thema

Schweres Ladegut immer im Gepdckraum

verstauen und dafiir sorgen, dass die Riick-
sitzlehnen sicher in aufrechter Position ein-
gerastet sind. Niemals das Fahrzeug tberla-

den. Sowohl die Zuladung als auch die Ver-
teilung der Last im Fahrzeug haben Auswir-
kungen auf das Fahrverhalten und die Brems-
wirkung » A\,

/\ ACHTUNG

Bei unbenutztem oder unbeaufsichtigtem
Fahrzeug immer die Tiiren und die Heckklap-
pe verriegeln, um das Risiko von schweren
oder todlichen Verletzungen zu reduzieren.

o Kinder niemals unbeaufsichtigt lassen, vor
allem bei gedffneter Heckklappe. Kinder
konnten in den Gepédckraum gelangen, die
Heckklappe schlieflen und wéren nicht in der
Lage selbststandig herauszukommen. Das
kann schwere oder todliche Verletzungen ver-
ursachen.

© Niemals Kinder im oder am Fahrzeug spie-
len lassen.

© Niemals Personen im Gepéckraum befor-
dern.

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
stande kdonnen bei plotzlichen Fahr- und
Bremsmandvern und bei Unféllen schwere
Verletzungen verursachen. Das gilt insbeson-
dere dann, wenn Gegenstdnde vom ausld

den Airbag getroffen und durch den Innen-
raum geschleudert werden. Um jegliches Risi-
ko zu verringern, bitte Folgendes beachten:
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* Alle Gegenstdnde im Fahrzeug sicher ver-
stauen. Gepdck und schwere Gegenstdnde
immer im Gep@ckraum verstauen.

* Gegenstdande immer mit geeigneten Halte-
bandern oder -seilen an den Verzurrésen be-
festigen, damit die Gegenstadnde nicht durch
den Fahrzeuginnenraum fliegen und in den
Entfaltungsbereich der Airbags wihrend ei-
nes plétzlichen Fahr- und Bremsmandvers ge-
langen kénnen.

 Halten Sie die Ablagefacher wéhrend der
Fahrt immer geschlossen.

® Keine harten, schweren oder scharfen Ge-
genstinde lose in offenen Ablagen im Fahr-
zeug, auf der Hutablage oder auf der Instru-
mententafel verstauen.

¢ Harte, schwere oder scharfe Gegenstidnde
aus Kleidungsstiicken und Taschen im Fahr-

] h und sicher
verstauen.
/\ ACHTUNG
Beim Transport von sct Geg dnd

verédndern sich die Fahreigenschaften des
Fahrzeugs und verldngern den Bremsweg.
Schwere Ladung, die nicht ordnungsgemafy
verstaut oder befestigt wurde, kann zu dazu
fiihren, dass die Kontrolle iiber das Fahrzeug
verloren geht, und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

e Beim Transport von schweren Gegenstan-
den verdndert sich das Fahrverhalten des

Fahrzeugs aufgrund der Schwerpunktverlage-
rung.

 Die Zuladung immer gleichméafig und so
tief wie maglich im Fahrzeug verteilen.

® Schwere Gegenstande im Gepackraum im-
mer so weit wie maglich vor Hinterachse si-
cher verstauen.

® VORSICHT

Die Heizfdden in der Heckscheibe kénnen
durch scheuernde Gegenstédnde auf der Ge-

hdeck d

kung zerstort

Py
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Sitzlehne der Riicksitzbank vorklap-
pen und zuriickklappen

B151-0273

Al

Damit verbrauchte Luft aus dem Fahrzeug
entweichen kann, Entliiftungséffnungen zwi-
schen Heckscheibe und Gepackraumabde-
ckung nicht abdecken.

egelungstaste (A); ro-

Abb. 136 Riicksitz: Entri
te Markierung (®).

Die Riicksitzlehne kann vorgeklappt werden,
um den Gepdackraum zu vergrofern.

Riicksitzlehne vorklappen

o Kopfstiitze ganz nach unten schieben,
ggf. ausbauen » Seite 51 und sicher verstau-
en.

o Entriegelungstaste » Abb. 136 (&) nach
vorn ziehen und gleichzeitig die Ricksitzleh-
ne vorklappen.

® Die Ricksitzlehne ist entriegelt, wenn eine
rote Markierung an der Taste (8) zu sehen ist.

® Wenn die Riicksitzlehne vorgeklappt ist,
durfen auf den Sitzpldtzen der vorgeklappten
Riicksitzbank keine Personen oder Kinder be-
fordert werden.
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Riicksitzlehne zuriickklappen

e Riicksitzlehne nach hinten klappen und
fest in die Verriegelung driicken, bis sie si-
cher einrastet» A\.

e Die rote Markierung an der Entriegelungs-
taste (B) darf nicht mehr sichtbar sein.

e Die Riicksitzlehne muss sicher eingerastet
sein, damit die Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte auf den hinteren Sitzplatzen ge-
wéhrleistet ist.

e Gegebenenfalls Kopfstiitzen wieder einbau-
en und einstellen » Seite 121.

/\ ACHTUNG

Durch unkontrolliertes oder unachtsames
Vor- und Zuriickklappen der Riicksitzlehne
kdnnen schwere Verletzungen verursacht
werden.

¢ Niemals die Riicksitzlehne wahrend der
Fahrt vor- und zuriickklappen.

e Darauf achten, dass beim Zuriickklappen
der Riicksitzlehne der Sicherheitsgurt nicht
eingeklemmt oder beschédigt wird.

¢ Hénde, Finger und Fii3e oder sonstige Kor-
perteile beim Vor- und Zuriickklappen der
Riicksitzlehne immer von dem Schwenkbe-
reich fernhalten.

e Jede Riicksitzlehne muss immer in aufrech-
ter Position sicher eingerastet sein, damit die
Schutzwirkung der Sicherheitsgurte auf den
hinteren Sitzpldtzen gewahrleistet ist. Wenn
ein Sitzplatz benutzt wird und die entspre-

chende Sitzlehne ist nicht sicher eingerastet,
bewegt sich der Insasse mit der Riicksitzleh-
ne bei plétzlichen Brems- und Fahrmanévern
sowie bei Unféllen nach vorn.

* Eine rote Markierung an der Taste (B) sig-
isiert eine nicht eingerastete Lehne. Im-
mer priifen, dass die rote Markierung niemals
sichtbar ist, wenn sich die Riicksitzlehne in

der aufrechten Position befindet.

© Wenn die Riicksitzlehne vorgeklappt oder
nicht sicher eingerastet ist, diirfen auf diesen
Sitzpldtzen niemals Personen oder Kinder be-
fordert werden.

® VORSICHT

Vor dem Umklappen der Riicksitzlehne die
Vordersitze so einstellen, dass die Kopfstiitze
oder das Polster der Riicksitzlehne nicht ge-
gen die Vordersitze stofit. Gegebenenfalls
Kopfstiitze ausbauen und sicher verstauen

» Seite 121.

| Gepdckraumabdeckung*

Abb. 137 Im Gepdckraum: Gepdckraumabde-
ckung aus- und einbauen.

Leichte Kleidungsstiicke kdnnen auf der Ge-
packraumabdeckung abgelegt werden. Da-
rauf achten, dass die Sicht nach hinten nicht
eingeschrankt ist.

Gepackraumabdeckung ausbauen
e Hingen Sie die Streben » Abb. 137 (8) aus
den Aufnahmen aus ().

e Entfernen Sie die Abdeckung aus der Auf-
nahme @ durch eine Bewegung nach oben
und ziehen Sie diese danach nach auf3en.

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
stdnde oder Tiere auf der Gepackraumabde-
ckung konnen bei plétzlichen Fahr- und
Bremsmandvern und bei Unféllen schwere
Verletzungen verursachen.




nsportieren und praktische Ausstattungen

e Keine harten, schweren oder scharfen Ge- | Variabler Gepdckraumboden
genstinde lose oder in Taschen auf der Ge-

Frn) decl
pac kung
P 39

o Niemals Tiere auf der Gepackraumabde-
ckung mitnehmen.

© Niemals mit llter Gepéck
deckung fahren. Diese vor der Fahrt immer
herunterklappen bzw. ausbauen.

® VORSICHT

Um Schéden an der Gepackraumabdeckung
zu vermeiden:

o Immer darauf achten, dass diese fest in den
seitlichen Halterungen eingerastet ist.

® Den Gepackraum nur so hoch beladen, dass
die Gepackraumabdeckung nicht auf die La-
dung driicken kann, wenn die Heckklappe ge-
schlossen ist.

Technische Daten
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Abb. 139 C: Gepackraum nach unten vergro-
Bern. D: Gepackraum nach vorne vergroRern.

Bedienung

Abb. 138 A:variablen Gepdckraumboden 6ff-
nen. B: hochgeklappter variabler Gepack- Gepéackraumboden hoch- und zuriickklappen
raumboden.

® Um den Boden anzuheben heben Sie den
Griff» Abb. 138 (@) in Pfeilrichtung an und
ziehen Sie den Boden ganz nach oben

» Abb. 138 B.

e Um ihn zuriickzuklappen, fiihren Sieden
Boden wieder nach unten.

Notsituationen

Gepackraum nach unten vergréfiern

Sicherheit

® Den Gepackraumboden anheben und in
der Schiene nach unten driicken »» Abb. 139
C (Pfeile). »
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® Setzen Sie den variablen Boden auf die Bo-
denverkleidung.

® Klappen Sie ggf. die Rucksitzlehnen nach
vorne» Seite 133.

Gepédckraum nach vorne vergréf3ern

® Gepdckraumabdeckung ausbauen »» Sei-
te 134.

© Bauen Sie die hinteren Kopfstiitzen aus
» Seite 51.

e Klappen Sie die die Riicksitzlehnen nach
vorne » Seite 133.

® VergroBern Sie ggf. den Gepackraum nach
unten.

® VORSICHT

Lassen Sie den Gepackraumboden beim
Schliefen nicht fallen, sondern fiihren Sie ihn
immer kontrolliert nach unten. Ansonsten
konnen die Verkleidungen und der Gepack-
raumboden beschddigt werden.

Fahrzeuge der Klasse N1 (Nutzfahr-
zeuge)

Fiir einen sicheren Betrieb des Fahrzeugs ist
die einwandfreie Funktion der elektrischen
Anlage zwingend erforderlich. Es ist darauf
zu achten, dass die elektrische Anlage bei
der Anpassung und der Be- und Entladung

der zu transportierenden Gegenstdnde nicht
beschadigt wird.

| Verzurrésen*

Vorne im Gepdckraum kénnen sich einige
Verzurrosen zum Befestigen von Gepéacksti-
cken befinden.

Um die Verzurrésen zu verwenden, miissen
diese vorher angehoben werden.

/\ ACHTUNG

Bei Verwendung von ungeeigneten Riemen
oder Spannbéndern kénnen diese im Falle ei-
nes abrupten Bremsvorgangs oder Unfalls
reifien. Die Gegenstande kénnen dann durch
das Fahrzeug geschleudert werden und zu
schweren oder tddlichen Verletzungen fiih-
ren.

* Es miissen immer geeignete und einwand-
freie Riemen oder Spanngurte verwendet wer-
den.

® DieRi und Spanngurte mii sicher
an den Verzurrésen befestigt werden.

© Im Gepackraum transportierte, nicht befes-
tigte Gegenstédnde konnen sich plétzlich be-
wegen und das Fahrverhalten des Fahrzeugs
verandern.

© Auch kleine und leichte Gegenstdnde miis-
sen gesichert werden.

© An den Verzurrésen darf kein Kindersitz be-

festigt werden.

(@ Hinweis
© Die Verzurrésen diirfen mit einer Zuglast
von imal 3,5 kN bel d

o Im Fachhandel kénnen geeignete Riemen
und Lastbefestigungssysteme erworben wer-
den. SEAT empfiehlt dazu einen SEAT-Héandler
aufzusuchen.

| Taschenhaken

Abb. 140 |m Gepdckraum: Taschenhaken.

Im Gepédckraum kénnen sich oben links und
rechts Taschenhaken befinden.

/\ ACHTUNG

Niemals den Taschenhaken zum Verzurren be-
nutzen. Bei plétzlichen Bremsmandvern oder
beim Unfall kénnen diese abreif3en.




Transportieren und praktische Ausstattungen

® VORSICHT durch die Schwerpunktverlagerung bzw. % Umwelthinweis 5
Die Taschenhaken diirfen maximal mit je durch(die \fergrof&erte Wmdang:lffsf.lache.' Bei einem montierten Dachgepacktrager wird ‘i:':
2,5 kg belastet werden. ¢ Ladung immer ordnungsgemaf mit geeig- durch den erhdhten Luftwiderstand mehr ES
neten und unbeschidigten Verzurrleinen oder Kraftstoff verbraucht. 2
Spannbéndern sichern. §
. . © Grof3e, schwere, lange oder flache Ladung =
Dachg epacktrag er wirkt sich negativ auf die Aerodynamik des =
Fahrzeugs, den Schwerpunkt und das Fahr- 2
| Einleitung zum Thema verhalten aus. =
e Abrupte und plétzliche Fahr- und Bremsma- k]
Das Fahrzeugdach ist entwickelt worden, um nover vermeiden. g
die Aerodyna[nik 2u optimieren. !-‘IerktSmmli- » Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Cl
che Dachgepécktragersysteme kénnen daher Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnis-
nicht mehr an einer Regenrinne befestigt sen anpassen.
werden.

Da die Regenrinnen strdmungsginstig in das ® VORSICHT

Dach eingeformt sind, knnen nur die von e Dachgepicktriger vor dem Durchfahren ei-
SEAT freigegebenen Grundtréger bzw. Dach- ner Waschanlage immer ab

gepdcktrager verwendet werden.

Bedienung

tieren.

o Die Hohe des Fahrzeugs verandert sich

. . . durch die Montage eines Trdg t und
Wann der Dachgepécktrager abzubauen ist: das darauf befestigte Ladegut. Die Hohe des
e Wenn sie nicht benutzt werden. Fahrzeugs mit vorhandenen Durchfahrtshé-

hen vergleichen, z.B. von Unterfiihrungen

® Wenn das Fahrzeug durch eine Waschanla- und Garagentoren
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ge fahrt. - . e Die Dachantenne und der Wirkungsbereich
© Wenn die Hohe des Fahrzeugs die notwen- der Heckklappe diirfen nicht durch das Dach-
dige Durchfahrtshohe tberschreitet, z. B. in gepicktrigersystem und das befestigte Lade- &
einigen Garagen. gut beeintrichtigt werden. =
o Darauf achten, dass die Heckklappe beim S
/\ ACHTUNG Offnen nicht an die Dachladung stoft. Z

Beim Transport von schweren bzw. gro3fla-
chigen Gegenstdnden auf dem Dachgepéck-
trager verandern sich die Fahreigenschaften
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Grundtrdger und Dachgepéacktrager
befestigen

81510118

Abb. 141 Befestigungspunkte fiir Grundtra-
ger und Dachgepdcktrager in 2-tiirigen Fahr-
zeugen.

Abb. 142 Befestigungspunkte fiir Grundtra-
ger und Dachgepdcktrager in 4-tiirigen Fahr-
zeugen.

Die Grundtrédger sind die Basis fiir ein kom-

plettes Dachgepéacktragersystem. Fir den

Transport von Gepédck, Fahrradern, Surfbret-
138

B1s0195 |

tern, Skiern und Booten sind aus Sicherheits-
griinden jeweils eigene Zusatzhalterungen
erforderlich. Geeignetes Zubehor ist bei ei-
nem SEAT-Handler erhaltlich.

Grundtrdger und Dachgepédcktrager befesti-
gen

Die mitgelieferte Montageanleitung des
Dachgepdcktrdgers ist unbedingt zu beach-
ten.

2-tiirige Fahrzeuge: Die Bohrungen und
Markierungen der Befestigungspunkte fiir die
vorderen Grundtrdger befinden sich im unte-
ren Bereich der Dachholme »» Abb. 141 (links
vergroRertes Bild). Die Bohrungen und Mark-
ierungen sind nur bei gedffneter Tir sichtbar.
Die Markierungen der Befestigungspunkte
fir die hinteren Grundtrdger befinden sich im
oberen Bereich der Fenster»» Abb. 141 (rech-
tes vergroBertes Bild).

4-tiirige Fahrzeuge: Die Bohrungen und
Markierungen der Befestigungspunkte fir die
Grundtrdger befinden sich im unteren Be-
reich der Dachholme und sind nur bei geo-
ffneter Tir sichtbar»» Abb. 142.

Die Grundtréger nur an den in der Abbildung
gezeigten Markierungen befestigen.

/\ ACHTUNG

Unsachgemifie Befestigung der Grundtrager
und des Dachgepécktragers und deren un-
sachgemiBe Benutzung kénnen zur Folge ha-

ben, dass sich das gesamte System vom Dach
16st und dadurch Unfélle und Verletzungen
verursachen kann.

* Montageanleitung des Herstellers immer
beachten.

© Grundtréger und Dachgepdcktréger nur be-
nutzen, wenn sie unbeschédigt und ord-
nungsgemaf befestigt sind.

© Den Grundtréger nur an den in der Abbil-
dung gezeigten Markierungen befestigen
» Abb. 141.

© Grundtréger und Dachgepdcktréger ord-
nungsgemaf montieren.

© Die Verschraubungen und Befestigungen
vor Fahrtantritt, sowie nach kurzer Fahrt prii-
fen. Bei langeren Fahrten Verschraubungen
und Befestigungen bei jeder Pause priifen.

* Spezielle Gepécktrager fiir Rdder, Skier,
Surfbretter usw. immer richtig montieren.

© Keine Verdnderungen oder Reparaturen am
Grundtréger und Dachgepécktrager vorneh-
men.

Mitgelieferte Montageanleitung des montier-
ten Dachgepicktragersystems lesen und be-
achten und immer im Fahrzeug mitfiihren.




| Beladen des Dachgepacktrdgers

Das Ladegut kann nur dann sicher befestigt
werden, wenn das Dachgepdcktragersystem
ordnungsgeman montiert ist» A\.

Maximal zuldssige Dachlast

Die maximal zuldssige Dachlast betrdgt 50
kg. Die Dachlast setzt sich zusammen aus
dem Gewicht der Grundtrdger, des Dachge-
pdcktragers und des auf dem Dach beférder-
ten Ladeguts » A.

Das Gewicht der Grundtrdger, des Dachge-
pdcktragers und des auf dem Dach beférder-
ten Ladeguts muss bekannt sein, ggf. wie-
gen. Uberschreiten Sie die maximal zuldssige
Dachlast in keinem Fall.

Bei Verwendung von Dachgepdcktragern mit
geringerer Belastbarkeit kann die maximal
zuldssige Dachlast nicht ausgenutzt werden.
In diesem Fall darf der Dachgepéacktrager nur
bis zu der Gewichtsgrenze belastet werden,
die in der Montageanleitung angegeben ist.

Ladegut verteilen

Ladegut gleichmé&fig verteilen und ord-
nungsgemaf sichern» A\.

Befestigungen kontrollieren

Nachdem die Grundtrdger und der Dachge-
pdcktrager befestigt worden sind, miissen
nach kurzer Fahrt und danach in regelmagi-

gen Abstdnden die Verschraubungen und Be-
festigungen kontrolliert werden.

/\ ACHTUNG

Wenn die maximal zuldssige Dachlast iiber-
schritten wird, konnen Unfélle und erhebliche
Fahrzeugbeschédigungen die Folge sein.

* Niemals die angegebene Dachlast, die ma-
ximal zuldssigen Achslasten und das zuldssi-
ge Gesamtgewicht des Fahrzeugs iiberschrei-
ten.

 Die Belastbarkeit des Dachgepicktrdgers
nicht iiberschreiten, auch wenn die Dachlast
nicht ausgenutzt sein sollte.

* Schwere Gegenstinde so weit wie moglich
vorn befestigen und Ladegut insgesamt
gleichmiBig verteilen.

/\ ACHTUNG

Loses und unsachgemaf befestigtes Ladegut
kann vom Dachgepécktrager fallen und Unfal-
le und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie immer geeignete und unbe-
schadigte Verzurrleinen oder Spannbénder.

® Ladegut ordnungsgemas sichern.

Klima
Heizen, Liiften, Kiihlen

| Einleitung zum Thema

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» 12 Seite 28.

Im Fahrzeug kdnnen folgende Systeme einge-
baut sein:

© Heiz- und Frischluftsystem
® Manuelle Klimaanlage
e Climatronic

Das Heiz- und Frischluftsystem beheizt und
luftet den Innenraum. Das Heiz- und Frisch-
luftsystem kann nicht kiihlen.

Die manuelle Klimaanlage und die Climatro-
nic kithlen und entfeuchten die Luft. Diese ar-
beiten am wirkungsvollsten, wenn die Seiten-
fenster und das Glasdach geschlossen sind.
Wenn sich im Innenraum sehr viel Warme an-
gesammelt hat, kann das Beliiften den Ab-
kiihlvorgang beschleunigen.

Anzeige aktivierter Funktionen

Die Leuchtdioden (LED), die an den Drehreg-
lern und Tasten aufleuchten, zeigen an, dass
die entsprechende Funktion aktiviert ist.

»
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Bei der Climatronic werden auf dem Bild-
schirm des Bedienfelds die aktivierten Funk-
tionen angezeigt.

/\ ACHTUNG

Schlechte Sicht durch alle Fensterscheiben
erhdht das Risiko von Kollisionen und Unfal-
len, die schwere Verletzungen verursachen
kénnen.

e Fiir eine gute Sicht die Scheiben frei von
Eis, Schnee und Beschlag halten.

e Stellen Sie die Heizung, Klimaanlage und
die Heckscheibenheizung so ein, dass die
Scheiben nicht beschlagen.

e Fahren Sie nur dann los, wenn Sie eine gute
Sicht durch die Scheiben haben.

e Benutzen Sie die Umluft nicht iiber einen
langeren Zeitraum. Bei ausgeschalteter Kiihl-
anlage und eingeschalteter Umluft kénnen
die Fensterscheiben sehr schnell beschlagen
und die Sicht erheblich einschranken.

e Schalten Sie die Umluft aus, wenn sie nicht
mehr benétigt wird.

Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen Er-
miidung und zur Unkonzentriertheit des Fah-
rers fiihren, was Kollisionen, Unfille und
schwere Verletzungen verursachen kann.

¢ Niemals das Gebldse iiber einen ldngeren
Zeitraum ausschalten und niemals die Umluft

/A\ ACHTUNG

iiber einen ldngeren Zeitraum eingeschaltet
lassen, da keine Frischluft in den Innenraum
gelangt.

/\ ACHTUNG

Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen Er-
idung und zur Unkonzentriertheit des Fah-

® VORSICHT

Wenn die Klimaanlage nicht funktioniert,
schalten Sie diese sofort zusammen mit der
Defrostfunktion (bei manueller Klimaanlage)
aus und lassen Sie die Klimaanlage von ei-
nem Fachbetrieb iiberpriifen. Dadurch kénnen
Folgeschdden vermieden werden.

® VORSICHT

Um Schdden an der beheizbaren Heckscheibe
zu vermeiden, kleben Sie keinesfalls Aufkle-
ber auf die Heizfiden der Heckscheibenin-
nenseite.

| Umluft

Im Umluftbetrieb gelangt keine Frischluft von
aufen in das Wageninnere.

Zum Einschalten der Umluft bewegen Sie den
Regler nach rechts < oder driicken Sie die
Taste <=.

Zum Ausschalten der Umluft bewegen Sie
den Regler nach links == oder driicken Sie er-
neut die Taste <=>m A\

rers fiihren, was Kollisionen, Unfille und
schwere Verletzungen verursachen kann.

© Niemals die Umluft iiber einen ldngeren
Zeitraum benutzen, da keine Frischluft in den
Innenraum gelangt.

© Bei hal Kiiht ge und einge-
schalteter Umluft ko die Fi cheib
sehr schnell beschlagen und die Sicht erheb-
lich einschrénken.

© Schalten Sie die Umluft aus, wenn sie nicht
mehr benétigt wird.

® VORSICHT

In Fahrzeugen mit Klimaanlage sollte bei ein-
geschalteter Umluft nicht geraucht werden.
Der Rauch kann sich auf dem Verdampfer der
Kiihlanlage sowie dem Staub- und Pollenfilter
mit Aktivkohle absetzen und zu dauerhaften
Geruchsbeldstigungen fiihren.

e Climatronic: Bei eingelegtem Riickwarts-
gang schaltet sich die Umluft kurzzeitig ein,
um das Eindringen von Abgasen in den Innen-

raum zu verhindern.

© Bei sehr heifier Auentemperatur ist es rat-
sam die manuelle Umluft kurz einzuschalten,
damit der Innenraum schneller abkiihlt.




| Luftaustrittsdiisen

Damit eine ausreichende Heizleistung, Kiih-
lung und Luftzufuhr im Innenraum erreicht
wird, sollten die Luftaustrittsdiisen gedffnet
bleiben.

Legende zu Abb. 143:
(D Einstellbare Luftaustrittsdiisen: mit den

Lamellen der Ausstromer konnen die Luft-

austrittsdiisen geoffnet und geschlossen
sowie die Richtung eingestellt werden, in

[B1se0080

Abb. 143 Auf der Schalttafel: Luftzerstduber.

welche die Luft entweichen soll. Damit

die Luft so gut wie mdglich an die Seiten-

fenster gelangt, 6ffnen Sie den ent-
sprechenden Ausstromer und drehen Sie
ihn auf die Position Enteisung/Antibe-
schlag, wo er einrastet.

(@ Nicht einstellbare Luftaustrittsdiisen

Weitere Luftaustrittsdiisen befinden sich in
den FuBrdumen und im hinteren Innenraum.

® VORSICHT

Keine Lebensmittel, Medikamente oder ande-
re kdlte- bzw. warmeempfindliche Gegenstian-
de vor den Luftaustrittsdiisen platzieren. Die
aus den Diisen austi de Luft kann Lebens-
mittel, Medikamente oder andere kélte- bzw.
warmeempfindliche Gegenstdnde beschadi-
gen oder unbrauchbar machen.

Empfehlungen [ Technische Daten

Bedienung
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| Tipps und Betriebshinweise

Folgende Tipps und Betriebshinweise werden
Ihnen helfen, die Systeme korrekt zu benut-
zen.

Kiihlanlage schaltet sich automatisch aus
oder kann nicht eingeschaltet werden

© Der Motor lduft nicht.

® Das Gebldse ist ausgeschaltet.

® Die Sicherung der Klimaanlage ist durchge-
brannt.

® Die Umgebungstemperatur liegt unter etwa
+3°C(+38°F) gewdhrleistet.

® Der Kompressor der Kiihlanlage hat sich vo-
riibergehend ausgeschaltet wegen zu hoher
Temperatur des Motorkiihmittels.

e Es liegt ein anderer Fehler am Fahrzeug vor.
Suchen Sie einen Fachbetrieb auf und lassen
Sie die Klimaanlage priifen.

Abb. 144 Im oberen Teil der Mittelkonsole: Bedie-
nelemente der Climatronic.

Einstellungen fiir optimale Sicht

® Um die Heiz- bzw. Kiihlleistung zu verbes-
sern und das Beschlagen der Scheiben zu
verhindern, halten Sie den Lufteinlass vor der
Windschutzscheibe frei von Eis, Schnee oder
Blattern.

e Damit die Luft durch den Innenraum von
vorne nach hinten stromen kann, miissen die
Entluftungsschlitze hinten im Gepackraum
frei sein.

® Die bestmdgliche Heizleistung und die
schnellstmogliche Enteisung der Scheiben
kdnnen nur erreicht werden, wenn das Kiihl-
mittel seine Betriebstemperatur erreicht hat.

Empfohlene Einstellungen beim Heiz- und
Frischluftsystem und manueller Klimaanlage

e Umluft ausschalten.

® Gebldsestufe 1 oder2 auswahlen.

e Temperaturregler auf mittlere Position stel-
len.

e Alle Luftaustrittsdiisen in der Instrumenten-
tafel 6ffnen und ausrichten.

o Luftverteilungsregler in gewiinschte Stel-
lung drehen.

® Manuelle Klimaanlage: Driicken Sie die
Taste A/C des Bedienfelds, um die Kiihlanla-
ge einzuschalten. Wahrend der Kithlung wird
die Luft entfeuchtet.

Empfohlene Einstellungen bei der Climatro-
nic

e Die Taste des Bedienfelds driicken.

e Stellen Sie die Temperatur auf +22°C
(+72°F) ein.




e Die Luftaustrittsdiisen in der Instrumenten-
tafel 6ffnen und ausrichten.

Maximale Kiihl- bzw. Heizleistung bei der Cli-
matronic

Wéhrend der Fahrt wird die maximale Kiihl-
bzw. Heizleistung durch mehrmaliges Drii-
cken auf die Taste (1) oder (2) eingestellt

» Abb. 144. Es erfolgt keine Temperaturrege-
lung.

e Maximale Kiihlleistung: Stellen Sie die Tem-
peratur auf unter +16°C (+60°F) ein. Auf dem
Bildschirm erscheint LO.

® Maximale Heizleistung: Stellen Sie die Tem-
peratur auf iber +29°C (+84°F) ein. Auf dem
Bildschirm erscheint HI.

Staub- und Pollenfilter

Der Staub- und Pollenfilter muss regelmafig
ausgewechselt werden, damit die Leistung
der Klimaanlage nicht beeintrachtigt wird.

Wenn das Fahrzeug héufig in Bereichen be-
nutzt wird, in denen die AufSenluft stark ver-
schmutzt ist, muss der Filter ggf. vor dem
ndchsten félligen Service ausgewechselt wer-
den.

Wasser unter dem Fahrzeug

Bei erhohter Luftfeuchte und Umgebungs-
temperatur kann Kondenswasser aus dem
Verdampfer tropfen und unter dem Fahrzeug

eine Wasserlache bilden. Das ist normal und
kein Zeichen eines Lecks!

Fahren

Motor anlassen und abstellen

Technische Daten

Ziindung einschalten und den Motor
anlassen
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Abb. 145 Positionen des Fahrzeugschliissels.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» 12 Seite 20.

Anzeige der Wegfahrsicherung

Notsituationen

Bei einem ungtiltigen Fahrzeugschliissel oder
einer Storung des Systems kann SAFE im Kom-
biinstrument erscheinen. Der Motor kann
nicht angelassen werden.
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Schieben oder abschleppen

Das Fahrzeug sollte aus technischen Griin-
den nicht angeschoben oder angeschleppt
werden. Stattdessen Starthilfe verwenden. ~ »
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Nicht berechtigter Fahrzeugschliissel

Wenn ein nicht berechtigter Fahrzeugschlis-
selins Ziindschloss gesteckt wurde, kann er
wie folgt herausgenommen werden:

® Automatikgetriebe: Der Fahrzeugschlissel
kann so nicht aus dem Ziindschloss genom-
men werden. Sperrtaste im Wéhlhebel drii-
cken und loslassen. Der Fahrzeugschlissel
kann herausgezogen werden.

e Schaltgetriebe: Ziehen Sie den Fahrzeug-
schliissel vom Ziindschloss ab.

/\ ACHTUNG

Ein Abstellen des Motors wahrend der Fahrt
macht es schwerer, das Fahrzeug anzuhalten.
Das kann den Verlust der Fahrzeugkontrolle
zur Folge haben sowie Unfélle und schwere
Verletzungen verursachen.

¢ Brems- und lenkungsunterstiitzende Syste-
me, das Airbag-System, die Gurtstraffer so-
wie andere Sicherheitsausstattungen im
Fahrzeug sind nur bei laufendem Motor aktiv.

* Den Motor nur bei stehendem Fahrzeug ab-
stellen.

/\ ACHTUNG

Das Risiko von schweren Verletzungen kann
bei laufendem Motor oder beim Starten des
Motor reduziert werden.

© Motor niemals in unbeliifteten oder ge-
schlossenen Rdumen starten oder laufenlas-
sen. Die Motorabgase enthalten unter ande-

rem das geruchs- und farblose giftige Gas
Kohl id. Kohl id kann zur Be-
wusstlosigkeit und zum Tod fiihren.

o Niemals das Fahrzeug mit laufendem Motor
unbeaufsichtigt lassen. Das Fahrzeug kénnte
sich plétzlich bewegen oder ein ungewéhnli-
ches Ereignis eintreten, dass Schdden und
schwere Verletzungen verursachen kann.

* Niemals einen Startbeschleuniger verwen-
den. Ein Startbeschleuniger kann explodieren
und ein plétzliches Hochdrehen des Motors
verursachen.

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3.
Dadurch kénnen Brande und schwere Verlet-
zungen verursacht werden.

o Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass
Teile der Abgasanlage mit leicht entflammba-
ren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriih-
rung kommen (z.B. Unterholz, Laub, trocke-
nes Gras, verschiitteter Kraftstoff usw.).

o Niemals zusitzlichen Unterbodenschutz
oder korrosionsschiitzende Mittel fiir Abgas-
rohre, Katalysatoren oder Hitzeschilde ver-
wenden.

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Be-
nutzung der Fahrzeugschliissel kann schwere
Verletzungen verursachen.

* Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahr-
zeugs stets alle Fahrzeugschliissel mit. An-
sonsten konnte der Motor gestartet werden
und elektrische Ausstattungen wie die Fens-
terheber kénnten bedient werden, was zu
schweren Verletzungen fiihren kann.

* Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen allein im Fahrzeug zuriicklassen. Diese
sind in einem Notfall nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbststédndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen. So kénnen beispiels-
weise je nach Jahreszeit in einem geschlosse-
nen Fahrzeug sehr hohe oder niedrige Tempe-
raturen entstehen, die vor allem bei Kleinkin-
dern ernsthafte Verletzungen und Erkrankun-
gen hervorrufen oder zum Tode fiihren kén-
nen.

© Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss ziehen, solange das Fahrzeug in
Bewegung ist. Die Lenkungssperre kann ein-
rasten und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt
werden.

® VORSICHT

® Der Anlasser oder Motor kann beschadigt
werden, wenn wihrend der Fahrt versucht
wird den Motor zu starten oder wenn sofort
nach dem Abstellen des Motors der Motor
wieder gestartet wird.

 Bei kaltem Motor hohe Motordrehzahlen,
Vollgas und starke Motorbelastung vermei-
den.




® Motor zum Starten nicht anschieben oder
anschleppen. Unverbrannter Kraftstoff kann
den Katalysator beschédigen.

% Umwelthinweis

Motor nicht im Stand warmlaufen lassen,
sondern bei freien Sichtverhdltnissen durch
die Scheiben sofort losfahren. Dadurch hat
der Motor schneller seine Betriebstemperatur
und der Schadstoffausstof ist geringer.

e Wenn der Fahrzeugschliissel bei ausge-
schaltetem Motor iiber einen ldngeren Zeit-
raum im Ziindschloss steckt, entlddt sich die
Fahrzeugbatterie.

e Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe
kann der Ziindschliissel nur vom Ziindschloss
abgezogen werden, wenn sich der Wahlhebel
in der Stellung N befindet. Gegebenenfalls
Sperrtaste im Wahlhebel driicken und wieder
loslassen.

o Beim Anlassen des Motors werden grofiere
elektrische Verbraucher voriibergehend abge-
schaltet.

e Nach dem Anlassen des kalten Motors kann
es betriebsbedingt kurzzeitig zu verstérkten
Vibrationen kommen. Das ist normal und un-
bedenklich.

¢ Erdgasmotoren starten immer mit Benzin,
da fiir das Fahren mit Gas eine bestimmte Be-
triebstemperatur erforderlich ist. Sobald die-

se Temperatur erreicht ist, geht der Motor in
den Erdgasbetrieb iiber.

| Motor abstellen

Motor abstellen
— Halten Sie das Fahrzeug an » A\.

— Drehen Sie den Ziindschliissel auf Position
(@ Abb. 145.

Lenkradsperre einlegen

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe kann
der Zuindschliissel nur in Wahlhebelstellung
N abgezogen werden.

— Ziehen Sie den Ziindschlissel in Stel-
lung () » Abb. 145 abm A

— Drehen Sie das Lenkrad, bis die Lenkrad-
sperre horbar einrastet.

Durch die gesperrte Lenkung wird ein mogli-
cher Diebstahl des Fahrzeugs erschwert.

/\ ACHTUNG

Niemals den Motor abstellen, solange das
Fahrzeug in Bewegung ist. Das kann Unfille,
schwere Verletzungen und den Verlust der
Fahrzeugkontrolle verursachen.

e Die Airbags und Gurtstraffer sind aufier

Funktion, wenn die Ziindung ausgeschaltet
ist.

© Der Bremskraftverstarker arbeitet nicht bei
ausgeschaltetem Motor. Es muss zum Anhal-
ten mehr Druck auf das Bremspedal aufgew-
endet werden.

 Die Servolenkung arbeitet nicht bei ausge-
schaltetem Motor und es muss mehr Kraft
zum Lenken des Fahrzeugs aufgewendet wer-
den.

* Wenn der Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss abgezogen wird, kann die Lenk-
ungssperre einrasten und das Fahrzeug nicht
mehr gelenkt werden.

® VORSICHT

Wenn das Fahrzeug mit léngerer hoher Mo-
torbelastung gefahren wurde, kann der Motor
nach dem Abstellen iiberhitzen. Um eine Mo-
torbeschddigung zu vermeiden, den Motor et-
wa 2 Minuten in der Neutralstellung laufen
lassen, bevor er abgestellt wird.

Nach dem Ausschalten des Motors kann der
Kiihlerventilator im Motorraum auch bei aus-
geschalteter Ziindung oder abgezogenem
Fahrzeugschliissel noch einige Minuten wei-
terlaufen. Der Kiihlerventilator schaltet sich
selbsttdtig ab.

Bedienung Empfehlungen | Technische Daten

Notsituationen

5=
[}
4=
=
[}
<
=
(%]

145



| Elektronische Wegfahrsperre

Die Wegfahrsicherung hilft zu verhindern,
dass der Motor nicht mit einem unberechtig-
ten Fahrzeugschlissel gestartet und das
Fahrzeug dadurch bewegt werden kann.

Im Fahrzeugschliissel befindet sich ein Chip.
Mit dessen Hilfe wird die Wegfahrsicherung
beim Einstecken des Fahrzeugschliissels in
das Ziindschloss automatisch deaktiviert.

Die elektronische Wegfahrsperre wird auto-
matisch aktiviert, sobald der Fahrzeugschliis-
sel aus dem Ziindschloss herausgezogen
wird.

Deshalb kann der Motor nur mit einem pas-
send codierten SEAT Original Fahrzeug-
schlussel angelassen werden. Codierte Fahr-
zeugschlussel sind bei einem SEAT-Hédndler
erhéltlich » Seite 99.

Bei einem nicht berechtigten Fahrzeug-
schlussel erscheint auf dem Bildschirm des
Kombiinstruments die Anzeige SAFE. Das Fahr-
zeug kann dann nicht in Betrieb genommen
werden.

Nur mit SEAT Original Fahrzeugschliisseln ist
ein einwandfreier Betrieb des Fahrzeugs ge-
wihrleistet.

Bremsen und Parken

| Einleitung zum Thema

Die bremsunterstiitzende Systeme sind die
elektronische Bremskraftverteilung (EBV),
das Antiblockiersystem (ABS), der Bremsas-
sistent (BAS), die elektronische Differenzial-
sperre (EDS), die Traction Control (TC)*, die
Antriebsschlupfregelung (ASR) und die elekt-
ronische Stabilisierungskontrolle (ESC¥).

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit abgenutzten Bremsbeldgen
oder einer gestorten Bremsanlage kann Un-
fille und schwere Verletzungen verursachen.

* Wenn der Verdacht besteht, dass die
Bremsbeldge abgenutzt sind oder die Brems-
anlage gestort ist, sofort einen Fachbetrieb
aufsuchen und Bremsbeldge priifen und ab-
genutzte Bremsbeldge erneuern lassen.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemégBes Parken kann schwere
Verletzungen verursachen.

o Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss ziehen, solange das Fahrzeug in
Bewegung ist. Die L re kann ein-
rasten und das Fahrzeug kann nicht mehr ge-
lenkt oder kontrolliert werden.

© Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass
Teile der Abgasanlage mit leicht entflammba-
ren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriih-

rung kommen (z.B. Unterholz, Laub, trocke-
nes Gras, verschiitteter Kraftstoff usw.).

¢ Immer die Handbremse fest anziehen,
wenn das Fahrzeug abgestellt oder geparkt
wird.

© Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen im Fahrzeug zuriicklassen. Sie konnten
die Handbremse l6sen, den Wahlhebel oder
Schalthebel betédtigen und so das Fahrzeug in
Bewegung setzen. Das kann Unfille und
schwere Verletzungen verursachen.

* Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahr-
zeugs stets alle Fahrzeugschliissel mit. Der
Motor kann gestartet und elektrische Aus-
stattungen wie die Fensterheber bedient wer-
den, was zu schweren Verletzungen fiihren
kann.

© Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Perso-
nen allein im Fahrzeug zuriicklassen. Diese
sind in einem Notfall nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbststéndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen. So kénnen beispiels-
weise je nach Jahreszeit in einem geschlosse-
nen Fahrzeug sehr hohe oder niedrige Tempe-
raturen entstehen, die vor allem bei Kleinkin-
dern ernsthafte Verletzungen und Erkrankun-
gen hervorrufen oder zum Tode fiihren kén-
nen.

® VORSICHT

© Bei Parkpldtzen mit hochstehenden Bord-
steineinfassungen oder festen Begrenzungen




vermeiden, anhalten bevor die Réder die Be- strecke fahren. passen.

grenzungen oder Bordsteine beriihren.
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oder es liegt eine Storung in der Br

Bremsunterstiitzende Systeme

vor. Umgehend anhalten und fachm%innisch;
Hilfe in Anspruch nehmen »» Seite 210,
Bremsfliissigkeitsstand priifen.

e Wenn die Bremsanlagen-Warnleuchte @
zusammen mit der ABS-Kontrollleuchte @
aufleuchtet, kann die Regelfunktion des ABS
ausgefallen sein. Dadurch kdnnen die Hinter-
rdder beim Bremsen relativ schnell blockie-
ren. Blockierende Hinterrader kénnen zum
Verlust der Fahrzeugkontrolle fithren! Wenn
es moglich ist, die Geschwindigkeit reduzie-
ren und vorsichtig mit geringer Geschwindig-
keit bis zum ndchsten Fachbetrieb fahren, um
die Bremsanlage iiberpriifen zu lassen. Auf
dem Weg dorthin plétzliche Brems- und Fahr-
mandver vermeiden.

e Wenn die ABS-Kontrollleuchte @) nicht aus-
geht oder wahrend der Fahrt angehet, funkti-
oniert das ABS nicht richtig. Das Fahrzeug
kann nur mit den normalen Bremsen angehal-
ten werden (ohne ABS). Der Schutz, den ABS
bietet, ist dann nicht vorhanden. So schnell
wie moglich einen Fachbetrieb aufsuchen.

@® VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschaddigungen
fiihren.

Die Bremsassistenzsysteme ESC*, ABS, EBV,
BAS, ASR, TC und EDS arbeiten nur bei lau-
fendem Motor und tragen wesentlich zur akti-
ven Fahrsicherheit bei.

Elektronische Stabilisierungskontrolle
(ESO)*

Das ESC* hilft das Risiko einer Schleuderge-
fahr zu reduzieren und die Fahrstabilitat
durch das Abbremsen einzelner Rdder in be-
stimmten Fahrsituationen zu verbessern. Das
ESC* erkennt fahrdynamische Grenzsituatio-
nen, wie z. B. Ubersteuern und Untersteuern
des Fahrzeugs oder Durchdrehen der An-
triebsrdder. Durch gezielte Bremseingriffe
oder eine Reduzierung des Motordrehmo-
ments unterstiitzt das System das Fahrzeug
zu stabilisieren.

Das ESC* hat Grenzen. Es ist wichtig zu wis-
sen, dass das ESC* nicht die physikalischen
Gesetze auBer Kraft setzen kann. Das ESC*
wird nicht in allen Situationen helfen kénnen,
mit denen der Fahrer konfrontiert wird. Bei-
spielsweise wird das ESC* nicht jedes Mal
unterstiitzen kdnnen, wenn ein plétzlicher
Wechsel der Fahrbahnbeschaffenheit stattfin-
det. Wenn ein Abschnitt einer trockenen Stra-
Be plétzlich mit Wasser, Matsch oder Schnee
bedeckt ist, kann das ESC* nicht auf die glei-
che Art und Weise unterstiitzen wie auf einer
trockenen Strafle. Wenn das Fahrzeug den

Kontakt zum Fahrbahnbelag verliert und sich
auf einem Wasserfilm bewegt (,Aquapla-
ning“), ist das ESC* nicht in der Lage, dem
Fahrer beim Lenken des Fahrzeugs zu helfen,
weil der Kontakt zum Fahrbahnbelag unter-
brochen ist und das Fahrzeug dadurch nicht
brems- und lenkbar ist. Bei schneller Kurven-
fahrt, insbesondere auf kurvenreichen Stre-
cken, kann ESC* nicht immer so effektiv mit
schwierigen Fahrsituationen umgehen, wie
bei geringerer Geschwindigkeit.

Immer die Geschwindigkeit und den Fahrstil
den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrs-
verhdltnissen anpassen. Das ESC* kann nicht
die physikalischen Grenzen aufier Kraft set-
zen, die verfiigbhare Kraftiibertragung verbes-
sern oder das Fahrzeug auf der Fahrbahn hal-
ten, wenn das Abkommen von der Strafle
durch die Unachtsamkeit des Fahrers verur-
sacht wurde. Stattdessen verbessert das
ESC* die Mdglichkeit, das Fahrzeug unter
Kontrolle zu bekommen und es unterstiitzt in
extremen Fahrsituationen auf der Stra3e
durch Ausnutzen der Lenkbewegung des Fah-
rers, dass das Fahrzeug in die beabsichtigte
Richtung weiterfahrt. Wenn mit einer Ge-
schwindigkeit gefahren wird, die das Fahr-
zeug von der StraBBe abbringt, bevor das
ESC* irgendeine Unterstiitzung geben kann,
wird das System keine Unterstiitzung ermdg-
lichen kénnen.



Im ESC* sind die Systeme ABS, BAS, ASR und
EDS integriert. Das ESC* ist immer einge-
schaltet?.

Antiblockiersystem (ABS)

Das ABS kann ein Blockieren der Rader beim
Bremsen bis kurz vor Fahrzeugstillstand ver-
hindern und unterstiitzt den Fahrer das Fahr-
zeug zu lenken und die Kontrolle zu behal-
ten. Das bedeutet, dass das Fahrzeug auch
bei einer Vollbremsung weniger dazu neigt
zu schleudern:

e Das Bremspedal kréftig treten und halten.
Den FuB nicht vom Bremspedal nehmen oder
die Kraft auf das Bremspedal reduzieren!

® Nicht das Bremspedal ,,pumpen“ oder den
Druck auf das Bremspedal verringern!

e Fahrzeug lenken, wahrend das Bremspedal
kréftig getreten wird.

® Beim Loslassen des Bremspedals oder
beim Reduzieren der Kraft auf das Bremspe-
dal schaltet sich das ABS ab.

Der Regelvorgang des ABS macht sich durch
eine pulsierende Bewegung des Bremspe-
dals sowie Gerdusche bemerkbar. Es darf
nicht erwartet werden, dass das ABS unter al-
len Umstanden den Bremsweg verkiirzt. Die-
ser kann auf Kies, bei Neuschnee oder auf

1 Je nach Ausfiihrung.

eisigem bzw. rutschigem Untergrund sogar
noch langer werden.

Bremsassistent (BAS)

Der Bremsassistent kann helfen, den Brems-
weg zu reduzieren. Der Bremsassistent ver-
starkt die Bremskraft, wenn der Fahrer in Not-
bremssituationen das Bremspedal schnell
tritt. In folge dessen wird sehr schnell der vol-
le Bremsdruck aufgebaut, die Bremskraft ver-
starkt und der Bremsweg verkiirzt. Dadurch
wird das ABS schneller und effektiver akti-
viert.

iNicht den Druck auf das Bremspedal verrin-
gern! Beim Loslassen des Bremspedals oder
beim Reduzieren der Kraft auf das Bremspe-
dal schaltet der Bremsassistent die Brems-
kraftverstarkung von selbst aus.

Antriebsschlupfregelung (ASR) oder Traction
Control (TC)*

ASR bzw. TC verringert die Antriebskraft des
Motors bei durchdrehenden Radern und
passt die Antriebskraft den Fahrbahnverhalt-
nissen an. Durch ASR bzw. TC wird selbst bei
ungunstigen Fahrbahnverhdltnissen das An-
fahren, Beschleunigen und Bergauffahren er-
leichtert.

Elektronische Differenzialsperre (EDS)

Die EDS steht bei normalen Geradeausfahr-
ten zu Verfiigung. EDS bremst ein durchdre-
hendes Rad ab und tbertragt die Antriebs-
kraft auf das andere Antriebsrad. Damit die
Scheibenbremse des abgebremsten Rads
nicht tiberhitzt, schaltet sich die EDS bei un-
gewdhnlich starker Beanspruchung automa-
tisch aus. Sobald die Bremse abgekiihlt ist,
schaltet sich die EDS automatisch wieder ein.

/\ ACHTUNG

Schnelles Fahren auf eisigen, rutschigen oder

nassen Strafien kann zum Verlust der Fahr-
gkontrolle und zu sch Verlet:

des Fahrers und der Mitfahrer fiihren.

o Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-,
Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnis-
sen anpassen. Trotz des erhohten Sicher-
heitsangebots durch die Bremsassistenzsys-
teme ABS, BAS, EDS, ASR, TC und ESC* diir-
fen Sie kein Sicherheitsrisiko eingehen.

* Bremsunterstiitzende Systeme kénnen die
physikalisch vorgegeb Grenzen nicht
iiberwinden. Rutschige und nasse Stra3en
bleiben auch mit ESC* und den anderen Sys-
temen sehr gefahrlich.

© Zu schnelles Fahren auf nassen Fahrbahnen
kann dazu fiihren, dass die Rader den Kon-
takt zur Fahrbahn verlieren und fiihrt zu
»Aquaplaning“. Ein Fahrzeug kann nicht
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gebremst, gelenkt und kontrolliert werden,
wenn es den Kontakt zur Fahrbahn verloren
hat.

* Bremsunterstiitzende Systeme kdnnen ei-
nen Unfall nicht verhindern, wenn bspw. zu

dicht aufgefahren oder zu schnell fiir die je-
weiligen Fahrsituation gefahren wird.

¢ Obwohl die bremsunterstiitzenden Syste-
me sehr wirksam sind und in schwierigen
Fahrsituationen helfen das Fahrzeug zu kon-
trollieren, immer bedenken, dass die Fahrsta-
bilitat von der Haftung der Reifen abhéngt.

¢ Beim Beschleunigen auf glatter Fahrbahn
(z.B auf Eis oder Schnee) vorsichtig Gas ge-
ben. Auch mit bremsunterstiitzenden Syste-
men kénnen Réder durchdrehen, was zum
Verlust der Fahrzeugkontrolle fiithren kann.

/\ ACHTUNG

Die Wirksamkeit des ESC* kann maf3geblich
reduziert sein, wenn andere Komponenten
und Syst die die Fahrdy ik betreffen,
nicht ordnungsgeméf} gewartet wurden bzw.
nicht funktionsfahig sind. Dies bezieht sich
auch, aber nicht nur auf die Bremsen, Reifen
und andere zuvor genannte Systeme.

e Immer daran denken, dass Umbauten und
Verdnderungen am Fahrzeug sich auf Funkti-
on von ABS, BAS, ASR, TC, EDS und ESC* aus-
wirken kénnen.

o Anderungen an der Federung des Fahrzeugs
oder der Einsatz von nicht freigegebenen

Rédder-Reifen-Kombinationen kénnen sich auf

Funktion von ABS, BAS, ASR, TC, EDS und
ESC* auswirken und ihre Wirksamkeit redu-
zieren.

o Die Wirksamkeit des ESC* wird ebenso
durch den Gebrauch geeigneter Reifen be-
stimmt» Seite 215.

o Nur wenn alle vier Ridder gleich bereift sind,
kdnnen das ESC*, die ASR bzw. die TC sto-
rungsfrei arbeiten. Unterschiedliche Abrol-
lumfinge der Reifen kénnen zu einer uner-
warteten Reduzierung der Motorleistung fiih-
ren.

© Bei einer Storung des ABS fallen auch
ESC*, ASR, TC und EDS aus.

o Bei Regelvorgdngen der beschriebenen
Systeme kénnen Betriebsgerdusche auftre-
ten.

| Handbremse

Abb. 146 Zwischen den Vordersitzen: Hand-
bremse.

Handbremse anziehen

e Handbremshebel bei gedriickter Sperrtaste
fest nach oben ziehen.

® Die Handbremse ist angezogen, wenn bei
eingeschalteter Zindung die Kontrollleuchte
@® im Kombiinstrument leuchtet »» Seite 147.

Handbremse l6sen

® Handbremshebel etwas nach oben ziehen
und Sperrtaste driicken » Abb. 146 (Pfeil).

* Handbremshebel bei gedriickter Sperrtaste
nach unten fiihren.

/A\ ACHTUNG

Das unsachgemé@fie Verwenden der Hand-
bremse kann Unfélle und schwere Verletzun-
gen verursachen.




e Niemals die Handbremse zum Abbremsen
des Fahrzeugs benutzen, aufler im Notfall.
Der Bremsweg ist wesentlich ldnger, da nur
die Hinterrader gebremst werden. Immer die
FuBbremse benutzen.

* Niemals mit leicht angezogener Handbrem-
se fahren. Das kann die Bremse iiberhitzen
und die Bremsanlage negativ beeinflussen.
Auf3erdem fiihrt es zum vorzeitigen Ver-
schleif3 der hinteren Bremsbeldge.

* Niemals bei eingelegtem Gang und laufen-
dem Motor vom Motorraum aus Gas geben.
Das Fahrzeug kann sich auch bei angezoge-
ner Handbremse in Bewegung setzen.

Wenn mit angezogener Handbremse schnel-
ler als etwa 6 km/h (4 mph) gefahren wird, er-
tont ein Warnsignal.

| Parken

Zum Abstellen und Parken eines Fahrzeugs
die gesetzlichen Bestimmungen beachten.

Fahrzeug abstellen
Handlungen nurin der angegebenen Reihen-
folge ausfiihren.

e Fahrzeug auf geeignetem Untergrund ab-
stellen»m A\

e Bremspedal treten und halten, bis der Mo-
tor abgestellt ist.

e Handbremse fest anziehen » Seite 150.

e Beim Automatikgetriebe den Wahlhebel in
Stellung N bringen.

® Motor abstellen und den FuB vom Bremspe-
dal nehmen.

e Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom
Ziindschloss ab.

e Gegebenenfalls Lenkrad etwas drehen, um
die Lenkradsperre einzurasten.

® Beim Schaltgetriebe in der Ebene und Stei-
gung den 1. Gang oder im Gefdlle den Riick-

wdrtsgang einlegen und das Kupplungspedal
loslassen.

e Darauf achten, dass alle Insassen und be-
sonders Kinder aussteigen.

o Alle Fahrzeugschliissel mitnehmen, wenn
das Fahrzeug verlassen wird.

e Fahrzeug verriegeln.

Zusiétzlich an Steigungen und im Gefille

Vor dem Ausschalten des Motors das Lenkrad
so drehen, dass das geparkte Fahrzeug mit
den Vorderrddern gegen den Bordstein rollt,
falls es sich in Bewegung setzt.

e Im Gefdlle die Vorderrdader so einschlagen,
das sie in Richtung der Bordsteine zeigen.

e |In Steigungen die Vorderrdder so einschla-
gen, das sie zur Fahrbahnmitte zeigen.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3.
Dadurch kénnen Brande und schwere Verlet-
zungen verursacht werden.

* Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass
Teile der Abgasanlage mit leicht entflammba-
ren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriih-
rung kommen (z.B. Unterholz, Laub, trocke-
nes Gras oder verschiitteter Kraftstoff).

® VORSICHT

o Bei Parkpldtzen mit hochstehenden Bord-
steineinfassungen oder festen Begrenzungen
immer vorsichtig fahren. Diese aus dem Bo-
den ragenden Gegenstdnde kénnen beim Ein-
und Ausparken den Stof3fénger und andere
Fahrzeugteile beschddigen. Um Schiden zu
vermeiden, anhalten bevor die Rdder die Be-
grenzungen oder Bordsteine beriihren.

e Vorsichtig iiber Grundstiickseinfahrten,
Rampen, Bordsteine und andere Gegenstin-
de fahren. Tief liegende Fahrzeugteile wie
Stof3fénger, Spoiler und Teile des Fahrwerks,
Motors oder der Abgasanlage kénnen beim
Uberfahren beschédigt werden.

Informationen zu den Bremsen

Wéhrend der ersten 200 bis 300 km, haben
die neuen Bremsbeldge noch nicht die volle
Bremswirkung und miissen sich erst ,,ein-
schleifen“» A\. Die etwas verminderte

»

Empfehlungen

Bedienung

Notsituationen
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Bremskraft kann jedoch durch einen starke-
ren Druck auf das Bremspedal ausgeglichen
werden. In der Einfahrzeit ist der Bremsweg
bei einer Vollbremsung oder Notbremsung

langer, als bei eingefahrenen Bremsbeldgen.

Wéhrend der Einfahrzeit sind Vollbremsun-
gen und Situationen zu vermeiden, die hohe
Belastungen der Bremse nach sich ziehen.
Beispielsweise wenn zu dicht aufgefahren
wird.

Die Abnutzung der Bremsbeldge ist sehrvon
den Einsatzbedingungen und der Fahrweise
abhdngig. Bei hdufigem Stadt- und Kurzstre-
ckenverkehr sowie sportlicher Fahrweise ist
die Stdrke der Bremsbeldge im Fachbetrieb
ofter priifen zu lassen als im Wartungspro-
gramm angegeben.

Beim Fahren mit nassen Bremsen, wie z. B.
nach Wasserdurchfahrten, bei heftigen Re-
genfédllen oder nach einer Fahrzeugwdsche,
kann die Bremswirkung wegen feuchter oder
im Winter vereister Bremsscheiben verzogert
einsetzen. Die Bremsen miissen durch vor-
sichtiges Bremsen bei hoherer Geschwindig-
keit so schnell wie moglich ,trockenge-
bremst“ werden. Achten Sie dabei darauf,
dass kein nachfolgendes Fahrzeug und kein
anderer Verkehrsteilnehmer gefdhrdet wird
mA.

Eine Salzschicht auf den Bremsscheiben und
Bremsbeldgen verzégert die Bremswirkung
und verldngert den Bremsweg. Wenn ldngere
Zeit auf salzgestreuten Strafien nicht ge-

bremst worden ist, muss die Salzschicht
durch vorsichtige Abbremsungen abgeschlif-
fen werden » A\,

Korrosion an den Bremsscheiben und Ver-
schmutzung der Bremsbeldge werden be-
glinstigt durch lange Standzeiten, geringe
Laufleistung und geringe Beanspruchung.
Bei keiner oder geringer Beanspruchung der
Bremsbeldge sowie bei vorhandener Korrosi-
on empfiehlt SEAT, durch mehrmaliges star-
kes Bremsen aus hoherer Geschwindigkeit
die Bremsscheiben und Bremsbeldge zu rei-
nigen. Achten Sie dabei darauf, dass kein
nachfolgendes Fahrzeug und kein anderer
Verkehrsteilnehmer gefahrdet wird »» A\.

Storungen in der Bremsanlage

Wenn gebremst werden muss und Fahrzeug
bremst nicht mehr so wie gewohnt (plétzliche
Verldngerung des Bremsweges), kann magli-
cherweise ein Bremskreis ausgefallen sein.
Dies wird durch die Warnleuchte @ ange-
zeigt. Unverziiglich ndchsten Fachbetrieb
aufsuchen, um den Schaden beheben zu las-
sen. Auf dem Weg dorthin mit geringer Ge-
schwindigkeit fahren und sich dabei auf viel
langere Bremswege und einen erhdhten Pe-
daldruck einstellen.

Bremskraftverstarker

Der Bremskraftverstarker funktioniert nur bei
laufendem Motor und verstarkt den Pedal-

druck, den der Fahrer auf das Bremspedal
ausiibt.

Wenn der Bremskraftverstarker nicht arbeitet
oder das Fahrzeug abgeschleppt wird, muss
das Bremspedal kréftiger getreten werden,
da sich der Bremsweg aufgrund fehlender
Bremskraftunterstiitzung verlangert » A.

/\ ACHTUNG

Neue Bremsbeldge haben anfangs nicht die
optimale Bremswirkung.

* Neue Bremsbeldge besitzen bis zu 320 km
noch nicht die volle Bremswirkung und miis-
sen sich erst ,,einschleifen*. Dabei kann eine
reduzierte Bremswirkung erhoht werden, in-
dem mehr Druck auf dem Bremspedal gege-
ben wird.

* Um das Risiko von Unféllen, schweren Ver-
letzungen und dem Verlust der Fahrzeugkon-
trolle zu reduzieren, ist mit neuen Bremsbeld-
gen besonders vorsichtig zu fahren.

© Wahrend der Einfahrzeit der neuen Brems-
beldge niemals anderen Fahrzeug zu dicht
auffahren oder Fahrsituationen hervorrufen,
die eine hohe Belastung der Bremse nach
sich ziehen.

/\ ACHTUNG

Uberhitzte Bremsen reduzieren die Bremswir-
kung und verldngern den Bremsweg erheb-
lich.




© Beim Fahren im Gefélle werden die Brem-
sen besonders beansprucht und sehr schnell
heiB.

e Vor dem Befahren einer langeren Strecke
mit starkem Gefélle Geschwindigkeit verrin-
gern, bzw. in einen niedrigeren Gang schal-
ten. Dadurch wird die Bremswirkung des Mo-
tors ausgenutzt und die Bremse entlastet.

o Nicht serienmiBlige oder beschidigte
Frontspoiler konnen die Luftzufuhr zu den
Bremsen beeintrichtigen und zum Uberhit-
zen der Bremsen fiihren.

Nasse Bremsen oder vereiste oder salzige
Bremsen bremsen spéter und verldngern den
Bremsweg.

* Vorsichtig testend die B probi
ren.

e Immer die Bremsen durch einige vorsichti-
ge Bremsungen trocknen und von Eis und
Salz befreien, wenn es die Sicht-, Wetter-,
Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnisse zulas-
sen.

/\ ACHTUNG

Das Fahren ohne Bremskraftverstarker kann
erheblich den Bremsweg verldngern und da-
durch Unfille und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

e Fahrzeug niemals bei abgestelltem Motor
rollen lassen.

/\ ACHTUNG

* Wenn der Bremskraftverstarker nicht arbei-
tet oder das Fahrzeug abgeschleppt wird,
muss das Bremspedal kréftiger getreten wer-
den, da sich der Bremsweg aufgrund fehlen-
der Bremskraftunterstiitzung verldngert.

o Niemals die Bremsen durch leichten Pedal-
druck ,,schleifen® lassen, wenn nicht wirklich
gebremst werden muss. Andauernder Druck
auf dem Bremspedal fiihrt zu einer Uberhit-
zung der Bremsen. Das kann erheblich die
Bremsleistung verringern, den Bremsweg er-
heblich verldngern und unter Umsténden zum
lausfall der B ge fiihren.

e Vor dem Befahren einer ldngeren Strecke
mit starkem Gefélle Geschwindigkeit verrin-
gern, bzw. in einen niedrigeren Gang schal-
ten. Dadurch wird die Bremswirkung des Mo-
tors ausgenutzt und die B entlastet.
Andernfalls kénnte die Bremse iiberhitzen
und mdglicherweise ausfallen. Bremsen nur
benutzen, wenn man sie zum Verlangsamen
oder zum Anhalten braucht.

® VORSICHT

Wenn die vorderen Bremsbeldge gepriift wer-
den, sollten auch die hinteren Bremsbeldge
gleichzeitig mit gepriift werden. Die Dicke al-
ler Bremsbeldge ist regelmaBig visuell zu
priifen, indem die Bremsbelige durch die Off-
nungen der Felgen oder von der Unterseite
des Fahrzeugs iiberpriift werden. Wenn nétig,
die Rdder abmontieren, um eine griindliche

Untersuchung durchfiihren zu kénnen. SEAT
empfiehlt den Besuch bei einem SEAT-Be-
trieb.
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Gangschaltung

| Einleitung zum Thema

Bei eingelegtem Riickwédrtsgang und einge-
schalteter Ziindung geschieht Folgendes:
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e die Riickfahrlichter leuchten auf.

® Der Heckscheibenwischer schaltet sich ein-
malig ein, wenn die Scheibenwischer fiir die
Frontscheibe eingeschaltet sind.

Bedienung

e Gegebenenfalls schaltet sich die Einpark-
hilfe ein.

/\ ACHTUNG

Schnelles Beschleunigen kann zu Traktions-
verlust und Schleudern besonders auf rut-
schigen StraBen fiihren. Das kann zum Ver-
lust der Fahrzeugkontrolle, zu Unfdllen und
schweren Verletzungen fiihren.

Notsituationen

d

e Schnelles Beschl '3 nur a
wenn es die Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhiltnisse zulassen.

Sicherheit

153
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/\ ACHTUNG

Niemals die Bremse zu oft und zu lange
wSchleifen“ lassen oder das Bremspedal zu
oft und zu lange betétigen. Dauerndes Brem-
sen fiihrt zu einer Uberhitzung der Bremsen.
Das kann erheblich die Bremsleistung verrin-
gern, den Bremsweg erheblich verldngern
und unter Umsténden zum Totalausfall der
Bremsanlage fiihren.

| Warn- und Kontrollleuchten

{i} Es leuchtet rot

Stérung im Auto-
matikgetriebe.

@ Nicht weiterfahren!
Fachmannische Hilfe in Anspruch
nehmen. Andernfalls konnen erheb-
liche Schdden am Getriebe die Fol-
ge sein» Seite 158.

{i} Es leuchtet gelb

Im Automatikge-
triebe konnen

Ziindung ein- und wieder ausschal-
ten. Wenn die Kontrollleuchte nicht
die Gange falsch  aufleuchtet, suchen Sie den néchs-
ineinandergrei- ten Fachbetrieb auf und lassen Sie
fen. das Automatikgetriebe priifen.

Lassen Sie das Getriebe in Schalt-
hebelstellung N abkiihlen. Wenn die
Kontrollleuchte nicht aufleuchtet,
suchen Sie den néchsten Fachbe-
trieb auf und lassen Sie das Auto-
matikgetriebe priifen.

Das Automatik-
getriebe iiber-
hitzt sich vorii-
bergehend.

Bringen Sie den
Schalthebel des Auto-
matikgetriebes in die
Stellung N und betati-
gen Sie das Bremspe-
dal nicht.

Zusammen mit der ge-

Iben Kontrollleuchte

fur die Getriebetempe-

ratur £&¥: Das Automa-
tikgetriebe tberhitzt
sich voriibergehend.

Zusammen mit der
Blinkanzeige im Dis-
play des Kombiinstru-
ments: Der Schalthe-
bel des Automatikge-
triebes befindet sich
nicht in Stellung N,

Hinweis zum Anlassen

des Motors.

Blinkt

Das Fahrzeug mit Au-
tomatikgetriebe ga-
rantiert nicht, dass
das Fahrzeug nicht
wegrollt.

Zum Einlegen einer Fahrstufe
Bremspedal treten.

Bremspedal treten und Getrie-
be abkiihlen lassen. Sie soll-
ten den Motor nicht erneut
starten. Wenn die Kontroll-
leuchte nicht aufleuchtet, su-
chen Sie den ndchsten Fach-
betrieb auf und lassen Sie das
Automatikgetriebe priifen.

Bringen Sie den Schalthebel in
die Stellung N und starten Sie
den Motor.

Ziehen Sie die Handbremse
an.

Auf dem Display des

Kombiinstruments, zu-

sammen mit der erfor-
derlichen Kontroll-
leuchte, betdtigen Sie
das Bremspedal ®:
Hinweis zum Starten
des Motors.

im Display des Kombi-
instruments: Versu-
chen Sie, beim Vor-
wartsfahren den
Schalthebel des Auto-
matikgetriebes in die
Stellung R zu bringen.

Im Display des Kombi-
instruments: Der
Schalthebel des Auto-
matikgetriebes wurde
in die Stellung R oder
D gebracht, aber das
Bremspedal wurde
nicht betdtigt.

Bringen Sie den Schalthebel in
die Stellung N und starten Sie
den Motor.

Halten Sie an und bringen Sie
den Schalthebel des Automa-
tikgetriebes in die Stellung N,
um anschlieBend aufR schal-
ten zu kénnen.

Betdtigen Sie das Bremspedal,
bringen Sie den Schalthebel in
die Stellung N und anschlie-
Bend emeut in die gewiinsch-
te Stellung R oderD.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-

gen Sekunden.



| Schaltgetriebe

1510187 |

Abb. 147 Schaltschema des 5-Gang-Schalt-
getriebes.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [12 Seite 27.

Herunterschalten

Das Herunterschalten wéahrend der Fahrt soll-
te immer gangweise, also in den nédchst nied-
rigeren Gang, und bei nicht zu hohen Motor-
drehzahlen erfolgen » A\. Bei hohen Ge-
schwindigkeiten oder Motordrehzahlen kann
das Uberspringen eines Gangs oder mehrerer
Gdnge beim Herunterschalten zu Kupplungs-
und Getriebeschdden fiihren, auch wenn da-
bei nicht eingekuppelt wird » @.

/\ ACHTUNG

Wenn der Motor lduft, setzt sich das Fahrzeug
sofort in Bewegung sobald ein Gang einge-

1 dal 1 1

legt ist und das Kupplungsp g
wird.

© Niemals den Riickwértsgang einlegen, so-
lange das Fahrzeug in Bewegung ist.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemé@gBes Herunterschalten in zu
niedrige Gange kann den Verlust der Fahr-
zeugkontrolle zur Folge haben sowie Unfille
und schwere Verletzungen verursachen.

® VORSICHT

Wenn bei hohen Geschwindigkeiten oder ho-
hen Motordrehzahlen der Schalthebel in ei-
nen zu niedrigen Gang eingelegt wird, kn-
nen erhebliche Kupplungs- und Getriebeschi-
den die Folge sein. Das kann auch dann pas-
sieren, wenn das Kupplungspedal getreten
bleibt und nicht eingekuppelt wird.

® VORSICHT

Folgendes beachten, um Beschidigungen und
vorzeitigen Verschleifl zu vermeiden:

e Wéhrend der Fahrt die Hand nicht auf dem
Schalthebel liegen lassen. Der Druck der
Hand iibertrédgt sich auf die Schaltgabeln im
Getriebe.

o Darauf achten, dass das Fahrzeug vollstédn-
dig steht, bevor der Riickwértsgang eingelegt
wird.

o Kupplungspedal beim Gangwechsel immer
ganz durchtreten.

© Fahrzeug an Steigungen nicht bei laufen-
dem Motor mit ,,schleifender Kupplung fest-
halten.

| Automatisches Getriebe

[eisioms |

Abb. 148 Getriebeaufbau des Automatikge-
triebes.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 28.

Bringen Sie den Wahlhebel in Stellung N fiir:

* Motor anlassen

® Fahrzeugschlissel vom Ziindschloss abzie-
hen

e Lenkradsperre einlegen

Bringen Sie den Wahlhebel in Stellung D
oder R fiir:

® Fahrzeug abstellen
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e Reifenpanne reparieren
e Rad wechseln

Um den Wahlhebel aus der Position N auf D
oder auf R zu bringen, vorher das Bremspe-
dal treten und halten.

Im Display des Kombiinstruments wird bei
bei eingeschalteter Ziindung die eingelegte
Fahrstufe oder der eingelegte Gang ange-
zeigt.

R - Riickwértsgang

Der Riickwartsgang ist aktiviert. Legen Sei
ihn nur bei Fahrzeugstillstand ein.

N - Neutral

Das Getriebe ist in der Neutralstellung. Es
wird keine Kraft auf die Rader tibertragen und
der Bremseffekt des Motors ist nicht verfiig-
bar.

D - Dauerstellung fiir die Fahrt

Alle Vorwdrtsgdange werden automatisch
hoch- und heruntergeschaltet. Der Zeitpunkt
des Schaltens ist abhédngig von der Motor-
last, dem individuellen Fahrstil und der ge-
fahrenen Geschwindigkeit.

M - Tiptronic-Stellung fiir die Fahrt (manuel-
les Schaltprogramm)

Alle Gange konnen manuell eingelegt (hoch-
und heruntergeschaltet) werden » Sei-

te 156. Das gilt solange, bis das System
nicht automatisch ein Gangwechsel aufgrund
der aktuellen Fahrsituation durchfiihrt.

/\ ACHTUNG

Das Einlegen einer falschen Wahlhebelstel-
lung kann zum Verlust der Fahrzeugkontrolle,
zu einem Unfall und schweren Verletzungen
fiihren.

e Niemals beim Einlegen der Fahrstufe Gas
geben.

 Bei laufendem Motor und eingelegter Fahr-
stufe wird sich das Fahrzeug in Bewegung
setzen, sobald das Gaspedal betitigt wird.

o Niemals wéhrend der Fahrt den Riickwarts-
gang einlegen.

* Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen
kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

e Als Fahrer niemals den Fahrersitz bei lau-
fendem Motor und eingelegter Fahrstufe ver-
lassen. Wenn Sie bei laufendem Motor Ihr
Fahrzeug verlassen miissen, ziehen Sie im-
mer die Handbremse fest an und legen Sie
die Stellung N ein.

© Niemals in die Fahrstufe R schalten, wenn
sich das Fahrzeug bewegt.

e Verlassen Sie das Fahrzeug nie, ohne die
Handbremse anzuziehen. Bei laufendem Mo-
tor bewegt sich das Fahrzeug im Gefille un-
abhingig von der eingelegten Fahrstufe.

Falls wahrend der Fahrt versehentlich auf N
geschaltet wird, Gas wegnehmen. Drehzahl
des Motors in der Neutralstellung abwarten,
bevor wieder in eine Fahrstufe geschaltet
wird.

| Mit Tiptronic durchschalten

1510299

Abb. 149 Wahlhebel in Tiptronic-Stellung.

Mit Tiptronic kénnen die Gdnge manuell mit
dem Automatikgetriebe eingelegt werden.
Beim Wechseln in das Tiptronic-Programm
wird der aktuell gefahrene Gang beibehalten.
Das gilt solange, bis das System nicht auto-
matisch ein Gangwechsel aufgrund der aktu-
ellen Fahrsituation durchfiihrt.



Tiptronic verwenden

® Bringen Sie den Hebel in Stellung D nach
links im Tiptronic-Schaltschieber M» A in
Automatisches Getriebe auf Seite 156.

 Wahlhebel nach vorn (¥) oder zuriick schie-
ben @, um hoch- oder herunterzuschalten
» Abb. 149.

® Bringen Sie den Hebel erneut in Stellung M
nach links im Tiptronic-Schaltschieber, um
den Tiptronic-Betrieb zu verlassen » A in
Automatisches Getriebe auf Seite 156.

Wenn Sie in der Schalthebelstellung D auf (+)
oder (O driicken, kénnen Sie das Tiptronic-
Programm M aufrufen.

® VORSICHT

o Beim Beschleunigen schaltet das Getriebe

kurz vor dem Erreichen der hdchstzuldssigen
Motordrehzahl automatisch in den ndchstho-
heren Gang.

© Beim manuellen Herunterschalten schaltet
das Getriebe erst dann, wenn ein Uberdrehen
des Motors nicht mehr maglich ist.

Fahren mit Schaltgetriebe

Die Vorwdrtsgdnge werden automatisch
hoch- und heruntergeschaltet.

Fahren im Gefélle

Je steiler das Gefille ist, umso kleiner muss
der Gang gewdhlt werden. Kleinere Gange er-
hohen die Bremswirkung des Motors. Fahr-
zeug niemals in der Neutralstellung N Berge
oder Hiigel hinunterrollen lassen.

® Vom Gas gehen.

® Bringen Sie den Hebel in Stellung D nach
links im Tiptronic-Schaltschieber M Sei-
te 156.

o Wihlhebel leicht nach hinten (O tippen,
um herunterzuschalten.

Anhalten und Anfahren am Hang

Je steiler das Gefélle ist, um so kleiner muss
der Gang gewahlt werden.

Vermeiden Sie beim Anhalten mit eingelegter
Fahrstufe am Hang, dass das Fahrzeug nach
hinten zuriickrollt, indem Sie die FuBbremse
halten oder den Hebel der Handbremse an-
ziehen. Losen Sie beim Anfahren die FuB-
bremse bzw. den Hebel der Handbremse

» 0.

Kick-down

Die Kick-down-Funktion erméglicht eine ma-
ximale Beschleunigung in der Wahlhebelstel-
lung D oder in der Tiptronic-Stellung M.

Wenn das Gaspedal ganz durchgetreten wird,
schaltet die Getriebeautomatik abhangig von
der Geschwindigkeit und Motordrehzahlin

einen niedrigeren Gang zuriick. Dadurch wird
die volle Beschleunigung des Fahrzeugs ge-
nutzt» A.

Bei Kick-down erfolgt das automatische
Hochschalten in den nachsthéheren Gang
erst dann, wenn die maximal vorgegebene
Motordrehzahl erreicht wird.

/\ ACHTUNG

Schnelles Beschleunigen kann zu Traktions-
verlust und Schleudern besonders auf rut-
schigen StraBlen fiihren. Das kann zum Ver-
lust der Fahrzeugkontrolle, zu Unfdllen und
schweren Verletzungen fiihren.

Empfehlungen

© Passen Sie lhre Fahrweise stets an den Ver-
kehrsfluss an.

® Kick-down oder schnelles Beschleunigen
nur anwenden, wenn es die Sicht-, Wetter-,
Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnisse zulas-
sen.

® Achten Sie darauf, niemals andere Ver-
kehrsteilnehmer durch das Beschleunigen lh-
res Fahrzeugs oder Ihr Fahrverhalten zu ge-
féahrden.

® VORSICHT

Beim Halten an Steigungen bei eingelegter
Fahrstufe das Fahrzeug nicht durch Gasgeben
am Wegrollen hindern. Dadurch kann das Au-
tomatikgetriebe iiberhitzen und beschédigt
werden.
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Funktionsstérung des Automatikge-
triebes

Notprogramm

Wenn auf der Instrumententafel Warn- und
Kontrollleuchten fiir das Automatikgetriebe
aufleuchten, kann dies auf eine Funktions-
storung des Systems hinweisen »» Seite 153.
Bei einigen Storungen lduft das Automatikge-
triebe in einem Notprogramm. In diesem Pro-
gramm kann das Fahrzeug noch gefahren
werden, jedoch mit reduzierter Geschwindig-
keit und nichtin allen Géngen.

Beim automatischen Schaltgetriebe kann in
einigen Fallen nicht in allen Gdngen gefahren
werden.

In jedem Fall muss das Automatikgetriebe
durch einen Fachbetrieb tiberprift werden.

Uberhitzung des Automatikgetriebes

Das Automatikgetriebe kann bei langerem
Anlassen oder wiederholtem Starten und
Ausschalten {iberhitzen. Die Uberhitzung
wird durch eine Warnleuchte ¥ auf der In-
strumententafel angezeigt. Zusatzlich kann
ein akustisches Warnsignal erténen. Halten
Sie an und lassen Sie das Getriebe abkiihlen
»0.

Das Fahrzeug bewegt sich trotz eingelegter
Fahrstufe vor- oder riickwarts

Wenn sich das Fahrzeug nicht in die ge-
wiinschte Richtung bewegt, kann die Fahrstu-
fe systemseitig nicht korrekt eingelegt sein.
Das Bremspedal treten und die Fahrstufe er-
neut einlegen. Wenn sich das Fahrzeug im-
mer noch nicht in die gewiinschte Richtung
bewegt, liegt eine Systemstdrung vor. Fach-
mannische Hilfe in Anspruch nehmen und
System prifen lassen.

® VORSICHT

e Wenn zum ersten Mal angezeigt wird, dass
das Getriebe iiberhitzt ist, muss das Fahr-
zeug sicher abgestellt oder mit einer Ge-
schwindigkeit von iiber 20 km/h (12 mph) ge-
fahren werden.

e Wenn die Warnleuchte aufleuchtet und das
akustische Warnsignal ertont, muss das Fahr-
zeug sicher abgestellt und der Motor ausge-
schaltet werden. Getriebe abkiihlen lassen.

® Um Schédden am Getriebe zu vermeiden,
fahren Sie weiter, wenn die Warnleuchten
nicht mehr aufleuchten. Bei einer Uberhit-
zung des Getriebes sollten Sie den Motor
nicht starten und in Fahrgeschwindigkeit fah-
ren.

Gangempfehlung

Im Display des Kombiinstruments wird bei ei-
nigen Fahrzeugen wéhrend der Fahrt eine

Empfehlung fiir die Wahl eines Kraftstoff
sparenden Gangs als Zahl angezeigt:

. Optimal gewahlter Gang.

T Empfehlung, in einen hoheren Gang zu
schalten.
l Empfehlung, in einen niedrigeren Gang
zu schalten.

/\ ACHTUNG

Die Gangempfehlung ist lediglich ein Hilfs-
mittel und kann die Aufmerksamkeit des Fah-

rers nicht ersetzen.

 Die Verantwortung fiir die richtige Wahl des
Gangs in der jeweiligen Fahrsituation liegt
beim Fahrer, z. B. beim Uberholen oder bei
Bergfahrten.

& Umwelthinweis

Ein optimal gewdhlter Gang hilft Kraftstoff
sparen.

Die Anzeige der Gangempfehlung verlischt,
wenn das Kupplungspedal getreten wird.



Lenkung

| Einleitung zum Thema

Die Lenkunterstiitzung* erfolgt nicht hydrau-
lisch, sondern elektromechanisch. Der Vorteil
dieser Lenkung ist, das Hydraulikschlduche,
Hydraulikél, eine Pumpe, Filter und andere
Teile nicht bendtigt werden. Das elektrome-
chanische System ist kraftstoffsparender.
Wahrend ein hydraulisches System einen
stindigen Oldruck im System benétigt, ist ei-
ne Energiezufuhr bei der elektromechani-
schen Lenkung nur beim Lenken notwendig.

Die Lenkunterstltzung der elektromechani-
schen Lenkung passt sich in Abhdngigkeit
von der Fahrgeschwindigkeit, vom Lenkmo-
ment und vom Lenkeinschlag der Rdder auto-
matisch an. Die elektromechanische Lenkung
funktioniert nur bei laufendem Motor.

/\ ACHTUNG

Wenn die Lenkunterstiitzung nicht arbeitet,
l@sst sich das Lenkrad nur sehr schwer dre-
hen und kann das Lenken des Fahrzeugs er-
schweren.

¢ Die Lenkunterstiitzung arbeitet nur bei lau-
fendem Motor.

¢ Niemals das Fahrzeug mit abgestelltem
Motor rollen lassen.

¢ Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem
Ziindschloss ziehen, solange das Fahrzeug in

gung ist. Die L re kann ein-
rasten und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt
werden.

| Warn- und Kontrollleuchten

= Es leuchtet rot

Elektrome-

chanische Lenkung umgehend von einem Fachbe-
Lenkung trieb priifen lassen.

ausgefallen.

= Es leuchtet gelb

Lassen Sie die Lenkung umgehend von
einem Fachbetrieb priifen.

Elekt'rome- Wenn die gelbe Warnleuchte nach ei-

chanische .

e nem Neustfirt des Motors und einer kur-

mindert zen Fahrt nicht erneut aufleuchtet, ist es
. nicht erforderlich, einen Fachbetrieb

aufzusuchen.

Elektroni-

sche Lenk- @ Nicht weiterfahren!

séulenverrie-  Fachménnische Hilfe in Anspruch neh-

gelung ge- men.

stort.

@  Blinktgelb

Lenksaule in
sich ver- Lenkrad etwas hin- und herdrehen.
dreht.
Fahrzeugschliissel aus dem Ziind-
schloss nehmen und Ziindung erneut
. einschalten. Gegebenenfalls Meldungen
Lenksaule . "
¥ im Display des Kombiinstruments be-
nicht ent-
bzw. verrie- AN,
gelt' Nicht weiterfahren, wenn nach dem Ein-

schalten der Ziindung die Lenksdule
verriegelt bleibt. Fachmannische Hilfe in
Anspruch nehmen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten
kann zum Liegenbleiben im StraBBenverkehr,
zu Unfillen und schweren Verletzungen fiih-
ren.

© Niemals aufleuchtende Warnleuchten miss-
achten.

© Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist.

® VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschddigungen
fiihren.

Technische Daten
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Informationen zur Lenkung

Um einen Diebstahl des Fahrzeugs zu er-
schweren, sollte die Lenkung vor jedem Ver-
lassen des Fahrzeugs gesperrt werden.

Mechanische Lenkungssperre

Die Lenksdule wird verriegelt, wenn der Fahr-
zeugschlissel bei stehendem Fahrzeug aus
dem Ziindschloss gezogen wird.

Lenkungssperre akti- | Lenkungssperre deak-
vieren tivieren

Fahrzeug parken » Sei- Fahrzeugschliissel ins

te 146. Ziindschloss stecken.

Fahrzeugschliissel abzie- Lenkrad etwas drehen, um

hen. die Lenkungssperre zu
entlasten.

Lenkrad in der Position
halten und Ziindung ein-
schalten.

Lenkrad etwas drehen, bis
die Lenkungssperre hor-
bar einrastet.

Elektromechanische Lenkung

Die Lenkunterstiitzung der elektromechani-
schen Lenkung passt sich in Abhédngigkeit
von der Fahrgeschwindigkeit, vom Lenkmo-
ment und vom Lenkeinschlag der Rader auto-
matisch an. Die elektromechanische Lenkung
funktioniert nur bei laufendem Motor.

Bei verminderter oder ausgefallener Lenkun-
terstiitzung muss zum Lenken erheblich mehr
Kraft als gewohnlich aufgewendet werden.

Einfahren und wirtschaftlicher
Fahrstil

| Einfahren

Jeweilige Bestimmungen zum Einfahren von
neuen Teilen beachten.

Motor einfahren

Ein neuer Motor muss wahrend der ersten
1.500 Kilometer eingefahren werden. Wah-
rend der ersten Betriebsstunden hat der Mo-
tor eine hohere innere Reibung als spater,
wenn sich alle beweglichen Teile aufeinander
abgestimmt haben.

Die Fahrweise der ersten 1500 Kilometer be-
einflusst auch die Motorqualitat. Auch da-
nach sollte, insbesondere bei kaltem Motor,
mit moderaten Motordrehzahlen gefahren
werden, um den Motorverschleifd zu verrin-
gern und die mdgliche Kilometerlaufleistung
zu steigern. Nicht mit zu niedriger Drehzahl
fahren. Immer herunterschalten, wenn der
Motor nicht mehr ,,rund“ luft. Bis 1.000 Ki-
lometern gilt:

e Kein Vollgas geben.
e Den Motor nicht mehr als mit 2/3 der
Hochstdrehzahl beanspruchen.

Von 1.000 bis 1.500 Kilometern die Fahrleis-
tung allmdahlich auf die volle Geschwindigkeit
und hochste Motordrehzahl steigern.

Neue Reifen und Bremsbeldge einfahren

® Neue Reifen und Reifen ersetzen » Sei-
te 215

e Informationen zu den Bremsen »» Seite 146

& Umwelthinweis

Wenn der neue Motor schonend eingefahren
wird, erhoht sich die Lebensdauer des Motors
bei gleichzeitig geringerem Motordlver-
brauch.

Umweltvertraglichkeit

Bei der Konstruktion, Materialauswahl und
Herstellung hres neuen SEAT spielt der Um-
weltschutz eine wichtige Rolle.

Konstruktive Manahmen zur Begiinstigung
des Recyclings

e Demontagefreundliche Gestaltung der Ver-
bindungen

e Vereinfachte Demontage durch Modulbau-
weise

® Verbesserte Sortenreinheit der Werkstoffe.
e Kennzeichnung von Kunststoffteilen und

Elastomeren nach ISO 1043, 1SO 11469 und
1SO 1629.



Materialauswahl
® Verwendung von wiederverwertbarem Ma-
terial.

® Verwendung von kompatiblen Kunststoffen
innerhalb einer Gruppe, wenn deren Kompo-
nenten nicht leicht voneinander trennbar
sind.

® Verwendung von wiederverwertbarem
und/oder wiederverwertetem Material.
 Verringerung von fliichtigen Bestandteilen
der Kunststoffe, einschlieflich des Geruchs.

® Verwendung von FCKW-freien Kéltemitteln.
Verbot, abgesehen von den gesetzlich fest-
gelegten Ausnahmen (Anhang Il der Richtli-
nie 2000/53/EG iiber Altfahrzeuge), von

Schmermetallen: Cadmium, Blei, Quecksilber
und sechswertiges Chrom.

Herstellung

e Verringerung des Losungsmittelanteils in
Hohlraumschutzwachsen.

e Verwendung von Kunststoffschutzfolien fiir
den Transport von Fahrzeugen.

® Verwendung ldsungsmittelfreier Klebstoffe.

e Einsatz von FCKW-freien Kéltemitteln in Kal-
teerzeugungssystemen.

® Recycling und energetische Verwertung von
Abfillen (RDF).

® Verbesserung der Abwasserqualitét.

e Einsatz von Warmeriickgewinnungssyste-
men (Warmetauscher, Enthalpierotoren
usw.).

e Verwendung wasserloslicher Lacke.

Wirtschaftliches und umweltbewuss-
tes Fahren

1/100km

-10°C
+20°C
} km
5 15 25 30

Abb. 150 Kraftstoffverbrauch in 1/100 km bei

2 verschiedenen Umgebungstemperaturen.

| om0 |

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbelas-
tung und der Verschleif} von Motor, Bremsen
und den Reifen hdangen im Wesentlichen von
drei Faktoren ab:

e Personlicher Fahrstil.

e Einsatzbedingungen (Witterung, Fahrbahn-

beschaffenheit).
e Technische Voraussetzungen.

Mit wenigen einfachen Mitteln und je nach
eigenem Fahrstil kann bis zu 25% Kraftstoff
gespart werden.

Schneller schalten

Grundsaétzlich gilt: Der hohere Gang ist im-
mer der sparsamere Gang. Als Faustregel gilt
bei den meisten Fahrzeugen: bei einer Ge-
schwindigkeit von 30 km/h (19 mph) im

3. Gang fahren, mit 40 km/h (25 mph) im

4. Gang und mit 50 km/h (31 mph) bereits
im 5. Gang.

AuRerdem spart das ,,iiberspringen von
Gangen beim Hochschalten Kraftstoff, wenn
es die Verkehrs- und Fahrsituation ermég-
licht.

Gange nicht ausfahren. Den 1. Gang nur zum
Anrollen verwenden und zligig in den

2. Gang schalten. Bei Fahrzeugen mit auto-
matischem Getriebe einen Kick-Down vermei-
den.

Fahrzeuge mit Ganganzeige unterstiitzen ein
kraftstoffsparendes Fahren durch die Anzeige
des optimalen Zeitpunkts fiir den Schaltvor-
gang.

Rollen lassen

Wenn der FuB3 vom Gaspedal genommen
wird, wird die Kraftstoffzufuhr des Motors un-
terbrochen und der Verbrauch gesenkt.
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Deshalb bspw. beim Anndhern an eine rote
Ampel das Fahrzeug ohne Gas rollen lassen.
Erst wenn das Fahrzeug zu langsam wird oder
die Auslaufstrecke langer ist, das Kupplungs-
pedal treten, um auszukuppeln. Der Motor
lduft dann mit Leerlaufdrehzahl weiter.

In Situationen bei denen eine ldngere Stand-
zeit zu erwarten ist, den Motor aktiv abstel-
len, z. B. vor einem Bahniibergang.

Vorausschauend fahren und mit dem Verkehr
HflieBen*

H&ufiges Abbremsen und Beschleunigen er-
hoht den Kraftstoffverbrauch erheblich.
Durch ein vorausschauendes Fahren mit ei-
nem ausreichend groen Abstand zum vo-
rausfahrenden Fahrzeug kénnen allein durch
das Gaswegnehmen Geschwindigkeits-
schwankungen ausgeglichen werden. Ein ak-
tives Bremsen und Beschleunigen ist dann
nicht unbedingt notwendig.

Gelassen und gleichmidflig fahren

Wichtiger als die Geschwindigkeit ist die Kon-
stanz: Je gleichméafiger gefahren wird, desto
geringer ist der Kraftstoffverbrauch.

Bei Autobahnfahrten ist eine konstante und
gemaBigte Geschwindigkeit effektiver als
permanentes Beschleunigen und Abbrem-
sen. In der Regel ist man mit einer konstan-
ten Fahrweise genauso schnell am Ziel.

Eine konstante Fahrweise wird durch die Ge-
schwindigkeitsregelanlage unterstiitzt.

Zusatzliche Verbraucher maBivoll einsetzen

Komfort im Fahrzeug ist gut und wichtig,
doch man sollte umweltbewusst mit ihm um-
gehen.

So erhdhen einige eingeschaltete Ausstat-
tungen den Kraftstoffverbrauch (Beispiele):

e Kiihlanlage der Klimaanlage: Wenn die Kli-
maanlage einen sehr hohen Temperaturun-
terschied erzeugen soll, benétigt sie viel

Energie, die tiber den Motor erzeugt wird. Da-
her sollte der Temperaturunterschied im Fahr-

zeug nicht iibermdfig grof gegeniiber der
AuBentemperatur sein. Hilfreich kann es
sein, vor Fahrtantritt das Fahrzeug zu liften
und dann eine kurze Strecke mit gedffneten
Fenstern zu fahren. Erst danach die Klimaan-

lage bei geschlossenen Fenstern einschalten.
Bei hohen Geschwindigkeiten die Fenster ge-

schlossen halten. Offene Fenster erhhen
den Kraftstoffverbrauch.

e Sitzheizung ausschalten, wenn sie ihren
Zweck erfillt hat.

e Heckscheibenbeheizung ausschalten,
wenn die Scheibe beschlag- und eisfrei ist.

Kurzstrecken vermeiden

Der kalte Motor verbraucht direkt nach dem
Start deutlich mehr Kraftstoff. Erst nach eini-
gen Kilometern ist der Motor betriebswarm

und der Kraftstoffverbrauch hat sich normal-
isiert.

Um den Kraftstoffverbrauch und die Schad-
stoffemission wirkungsvoll zu reduzieren,
miissen der Motor und der Katalysator ihre
optimale Betriebstemperatur erreicht haben.
Entscheidend ist in diesem Zusammenhang
auch die Umgebungstemperatur.

Die Abb. 150 zeigt den unterschiedlichen
Kraftstoffverbrauch fiir die gleiche Strecke
einmal bei +20°C (+68°F) und einmal bei
-10°C (+14°F).

Deshalb iberfliissige Kurzstrecken vermei-
den und Wege zusammenlegen.

Das Fahrzeug verbraucht bei gleichen Bedin-
gungen im Winter mehr Kraftstoff als im Som-
mer.

Im Leerlauf dauert es sehr lange, bis der Mo-
tor betriebswarm wird. Aufierdem sind in der
Warmlaufphase der Verschleifd und der
Schadstoffaussto besonders hoch. Deshalb
sollten Sie sofort nach dem Anlassen des
Motors losfahren. Vermeiden Sie dabei hohe
Drehzahlen.

Reifenfiilldruck anpassen

Mit dem richtigen Reifenfilldruck reduziert
sich der Rollwiderstand und somit auch der
Kraftstoffverbrauch. Dartiber hinaus kann mit
einem leicht erhohten Reifenfiilldruck



(+0,2 bar +3 psi/+200 kPa) Kraftstoff gespart
werden.

Beim Kauf neuer Reifen immer darauf achten,
dass die Reifen rollwiderstandsoptimiert
sind.

Leichtlaufmotorendl verwenden

Vollsynthetische Motordle mit einer niedrigen
Viskositat, die so genannten Leichtlaufmoto-
r6le, reduzieren den Kraftstoffverbrauch. Die-
se Ole verringern den Reibungswiderstand im
Motor und verteilen sich insbesondere beim
Kaltstart des Motors besser und schneller.
Der Effekt ist besonders bei Fahrzeugen ge-
geben, die hdufig kurze Strecken fahren.

Immer auf den richtigen Motorélstand achten
und die Service-Intervalle (Motorélwechselin-
tervalle) einhalten.

Beim Kauf von Motorél immer die Motordl-
norm und Freigabe von SEAT beachten.

Unnétigen Ballast vermeiden

Je leichter ein Fahrzeug ist, je sparsamer und
umweltfreundlicher ist es. Ein zusdtzliches
Gewicht von 100 kg steigert bspw. den Kraft-
stoffverbrauch um bis zu 0,3 |/100km.

Alle nicht benétigten Gegenstande und unno-
tigen Ballast aus dem Fahrzeug entfernen.

Nicht benétigte Aufbauten und Anbauteile
entfernen

Je aerodynamischer ein Fahrzeug ist, desto
geringer ist sein Kraftstoffverbrauch. Auf- und
Anbauteile wie Dachgepéacktrdager oder Fahr-
radtrdger vermindern den aerodynamischen
Vorteil.

Deshalb nicht benétigte Anbauten und unbe-
nutzte Gepacktragersysteme entfernen, be-
sonders wenn mit hohen Geschwindigkeiten
gefahren werden soll.

Weitere Faktoren, die den Kraftstoffver-
brauch erhéhen (Beispiele):

® Gestdrte Motorsteuerung.
e Fahren in den Bergen.

/\ ACHTUNG

Geschwindial
9

it und Sicherheitsab dzu
vorausfahrenden Fahrzeugen immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
héltnissen anpassen.

Motorsteuerung und Abgasrei-
nigungsanlage

| Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3.
Dadurch kénnen Brénde verursacht werden.

* Fahrzeug so abstellen, dass keine Teile der
Abgasanlage mit leicht entflammbaren Mate-
rialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung
kommen (z.B. trockenes Gras).

o Niemals zusétzlichen Unterbodenschutz
oder korrosionsschiitzende Mittel fiir Abgas-
rohre, Katalysatoren oder Hitzeschilde ver-
wenden.

| Warn- und Kontrollleuchten

EPC Leuchtet auf

Stérung in der
Ottomotorsteue-
rung.

[ Leuchtet auf

Storung im Ab- Vom Gas gehen und vorsichtig zum
gaskontrollsys- ~ ndchsten Fachbetrieb fahren und
tem. den Motor tiberpriifen lassen.

Suchen Sie moglichst bald einen
Fachbetrieb auf und lassen Sie den
Motor tiberpriifen.
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Verbrennungs-
aussetzer, die
den Katalysator
beschadigen.

Vom Gas gehen und vorsichtig zum
néchsten Fachbetrieb fahren und
den Motor tberpriifen lassen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

@® VORSICHT

Aufleuchtende Kontrollleuchten und entspre-
chende Beschreibungen und Hinweise immer
beachten, um Fahrzeugbeschddigungen zu
vermeiden.

Solange die Kontrollleuchten £ oder EPC
leuchten, kénnen Motorstérungen vorliegen,
der Kraftstoffverbrauch kann steigen und es
kann zu einem Leist verlust

9

| Katalysator

Der Katalysator dient der Abgasnachbehand-
lung und hilft dadurch Schadstoffemissionen
im Abgas zu reduzieren. Damit die Abgasan-
lage und der Katalysator des Benzinmotors
lange funktionieren:

® Nur bleifreies Benzin tanken.

e Kraftstoffbehdlter niemals ganz leerfahren.

e Nicht zu viel Motordl einfiillen » Sei-
te 204.

e Fahrzeug nicht anschleppen, sondern Start-
hilfe verwenden » 12 Seite 46.

Falls es wahrend der Fahrt zu Fehlziindun-
gen, Leistungsabfall oder einem schlechten
Motorrundlauf kommt, Geschwindigkeit so-
fort vermindern und Fahrzeug von einem
Fachbetrieb priifen lassen. Unverbrannter
Kraftstoff konnte sonst in die Abgasanlage
und somit in die Atmosphdre gelangen. Au-
Berdem kann der Katalysator auch durch
Uberhitzung beschadigt werden!

& Umwelthinweis

oL AR

Auch bei ei dfrei arb g
gungsanlage kann gelegentlich ein sch
artiger Abgasgeruch entstehen. Dies hdngt
vom Schwefelanteil des Kraftstoffs ab.

fal

Fahrhinweise

| Auslandsfahrten

In einigen Landern gelten spezielle Sicher-
heitsstandards und abgasrelevante Vorschrif-
ten, die vom Bauzustand des Fahrzeuges ab-
weichen kdnnen. SEAT empfiehlt, sich vor ei-
ner Auslandsfahrt bei einem SEAT-Betrieb

iber die gesetzlichen Bestimmungen und fol-
gende Punkte im Reiseland zu informieren:

® Muss das Fahrzeug technisch fiir die Aus-
landsfahrt vorbereitet werden, z. B. den
Scheinwerfer abkleben bzw. umstellen?

o Stehen die erforderlichen Werkzeuge, Diag-
nosegerdte und Ersatzteile fiir Service- und
Reparaturarbeiten zur Verfligung?

e Steht im Reiseland ein SEAT-Betrieb zur
Verfiigung?

® Bei Benzinmotoren: Ist bleifreies Benzin
mit ausreichender Oktanzahl verfiighar?

® Bei Dieselmotoren: Ist schwefelarmer Die-
selkraftstoff verfiighar?

e Stehen das richtige Motordl (» Seite 204)
und andere Betriebsfliissigkeiten geméaf den
Spezifikationen von SEAT im Reiseland zur
Verfiigung?

e Sind spezielle Reifen fiir das Fahren im Rei-
seland notwendig?

® VORSICHT

SEAT ist nicht verantwortlich fiir Schdden am
Fahrzeug, die aufgrund von minderwertigem
Kraftstoff, unzureichendem Service oder man-
gelnder Originalteileverfiigbarkeit entstehen.




Fahrerassistenzsysteme

| Durchfahren iiberfluteter Fahrbahnen

Um Beschddigungen am Fahrzeug beim
Durchfahren von z. B. tiberfluteten Strafen zu
vermeiden, Folgendes beachten:

® Vor einer Wasserdurchfahrt die Wassertiefe
feststellen. Das Wasser darf nicht die Unter-
kante der Karosserie iiberschreiten » @.

 Nicht schneller als Schrittgeschwindigkeit
fahren.

® Niemals im Wasser stehen bleiben, riick-
wadrtsfahren oder Motor abstellen.

® Entgegenkommende Fahrzeuge erzeugen
Wellen, die den Wasserspiegel fiir das eigene
Fahrzeug soweit anheben kdnnen, dass eine
sichere Wasserdurchfahrt nicht moglich ist.

® Bei Wasserdurchfahrten immer das Start-
Stopp-System ausschalten.

/\ ACHTUNG

Nach Fahrten durch Wasser, Schlamm,
Matsch usw. kann die Bremswirkung auf
Grund feuchter und im Winter vereister
Bremsscheiben sowie Br beldge verzdgert
einsetzen und den Bremsweg verldngern.

¢ ,,Durch vorsichtige Bremsmandaver die
Bremsen*“ trocken und eisfrei bremsen Ge-
fahrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer
und missachten Sie die gesetzliche Bestim-
mungen nicht.

o Abrupte und plétzliche Bremsmandver di-
rekt nach Wasserdurchfahrten vermeiden.

® VORSICHT

© Bei Wasserdurchfahrten kénnen Teile des
Fahrzeugs, wie z.B. Motor, Getriebe, Fahr-
werk oder Elektrik stark beschadigt werden.

o Niemals durch Salzwasser fahren, denn
Salz kann Korrosion verursachen. Alle Fahr-
die mit Salz in Kontakt ge-
gehend mit Siif3 ab-

Komi sind,
spiilen.

Fahrerassistenzsysteme

Parkdistanzkontrolle*
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| Einleitung zum Thema

Die Park-Distanz-Kontrolle unterstiitzt den
Fahrer beim Rangieren und Einparken. Ndhert
sich das Fahrzeug im hinteren Bereich einem
Hindernis, ertént ein Intervallton. Je kiirzer
der Abstand wird, desto kiirzer werden die In-
tervalle. Wenn das Hindernis sehr nahe ist,
ertont ein Dauerton.

Empfehlungen

Wenn beim Dauerton noch naher an das Hin-
dernis gefahren wird, ist das System nicht
mehr in der Lage den Abstand zu messen.

Bedienung

Die Sensoren im hinteren Sto3fanger senden
und empfangen Ultraschallwellen. Wahrend
der Laufzeit der Ultraschallwellen (Senden,
Reflektieren an Hindernissen und Empfan-
gen) berechnet das System kontinuierlich
den Abstand zwischen Stofifanger und Hin-
dernis.

Notsituationen

/\ ACHTUNG

Der Park-Distanz-Kontrolle kann die Aufmerk-
samkeit des Fahrers nicht ersetzen.

© Sensoren haben tote Bereiche, in denen
Personen und Objekte nicht erfasst werden
kdnnen.

Sicherheit

165



166

o Immer das Umfeld des Fahrzeugs beobach-
ten, da Kleinkinder, Tiere und Gegensténde
von den Sensoren nicht in jedem Fall erkannt
werden.

tinden

© Die Sensoren im Stofanger konnen durch
StoBe, z. B. beim Einparken, verstellt oder
beschddigt werden.

® Zur korrekten Funktion des Systems die

¢ Bestimmte Oberflidchen von Geg
und Kleidung kénnen die Signale der Parkdis-
tanzkontrollsensoren nicht reflektieren. Die-
se Gegenstédnde und Personen, die solche
Kleidung tragen kénnen nicht oder nur fehler-
haft vom System erkannt werden.

e Externe Sc die Signal

Darkd:

hall lNen k&

g

" £

S in den Stof3fdngern sauber, schnee-
und eisfrei halten und nicht durch Aufkleber
oder andere Gegenstidnde abdecken.

© Bei der Reinigung der Sensoren mit einem
Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler die
Sensoren nur kurzzeitig direkt bespriihen
und immer einen Abstand von mehr als 10 cm

PRI

der Par zkont
sen. Unter bestimmten Umstédnden kénnen
dabei keine Personen und keine Gegenstinde
erkannt werden.

@® VORSICHT

e Gegenstdnde wie z. B. Anhdngerdeichseln,
diinne Stangen, Ziune, Pfosten, Baume und
offene oder sich 6ffnende Heckklappen wer-
den unter Umstanden von den Sensoren nicht
erfasst und kdnnen zu einer Beschddigung
des Fahrzeugs fiihren.

e Wenn die Parkdistanzkontrolle ein Hinder-
nis bereits durch Warnungen erkannt und ge-
meldet hat, kénnen beim Annéhern des Fahr-
zeugs besonders niedrige oder hohe Hinder-
nisse aus dem Messbereich der Parkdistanz-
kontrolle verschwinden und nicht mehr er-
kannt werden. Diese Objekte werden somit
auch nicht mehr gemeldet. Wenn die War-
nung der Parkdistanzkontrolle ignoriert wird,
kann es zu erheblichen Beschddigungen am
Fahrzeug kommen.

e Gerduschquellen kénnen zu Fehlmeldungen
der Parkdistanzkontrolle fiihren, z. B. Park-
distanzkontrollen anderer Fahrzeuge, Induk-
tionsschleifen oder Baumaschinen.

o Nachtrédglich am Fahrzeug montierte An-
bauteile, wie z. B. Fahrradtrager, konnen die
Funktion der Parkdistanzkontrolle beein-
trachtigen.

| Parkdistanzkontrolle

B15L-0167

Abb. 151 Sensoren der Parkdistanzkontrolle
im hinteren Stoffanger.

Die drei Sensoren der Parkdistanzkontrolle
befinden sich im hinteren Stof3fanger
» Abb. 151.

Parkdistanzkontrolle ein- und ausschalten

e Einschalten: Bei eingeschalteter Ziindung
Riickwartsgang einlegen. Ein kurzer Signal-
ton bestatigt, dass die Parkdistanzkontrolle
aktiviert und betriebsbereit ist.

e Ausschalten: Rickwartsgang herausneh-
men.

Besonderheiten der Parkdistanzkontrolle

e Die Parkdistanzkontrolle registriert Wasser
auf den Sensoren in einigen Féllen als Hin-
dernis.

® Bei gleich bleibendem Abstand wird der
Warnton nach einigen Sekunden leiser. Wenn



der Dauerton ertont, bleibt die Lautstarke
konstant.

e Sobald sich das Fahrzeug vom Hindernis
entfernt, schaltet sich der Intervallton auto-
matisch aus. Bei erneuter Anndherung schal-
tet er sich wieder ein.

e Ein SEAT-Handler kann die Lautstarke der
Warntone einstellen.

Eine Funktionsstorung der Parkdistanzkon-
trolle wird durch einen kurzen, etwa 3 Sekun-
den langen Dauerton beim ersten Einschalten
angezeigt. Lassen Sie die Parkdistanzkontrol-
le umgehend von einem Fachbetrieb priifen.

| Optisches Parksystem* (OPS)

Abb.152 Anzeige im Display des OPS: ()
Hindernis im Kollisionsbereich erkannt;
Hindernis im Segment erkannt; (C) abgetaste-
ter Bereich hinter dem Fahrzeug.

Das optische Parksystem ist eine Ergdnzung
der Parkdistanzkontrolle » Seite 166.

Auf dem Radiobildschirm wird der hinter dem
Fahrzeug von Sensoren abgetastete Bereich
dargestellt. Mdgliche Hindernisse werden re-
lativ zum Fahrzeug angezeigt » A\.

Parkdistanzkontrolle » Seite 166
einschalten. OPS wird automatisch
aktiviert.

Anzeige ein-
schalten:

Anzeige automa-  Riickwartsgang herausnehmen.

tisch ausschal-
ten:

Abgetastete Bereiche

Hinter dem Fahrzeug » Abb. 152 (O), wird bis
zu einem Abstand von etwa 150 cm und etwa
60 cm zur Seite abgetastet.

Bildschirmanzeige

Die angezeigte Grafik stellt die tiberwachten
Bereiche in mehreren Segmenten dar. Je
mehr sich das Fahrzeug einem Hindernis an-
nahert, umso dichter riickt das Segment an
das dargestellte Fahrzeug (&) bzw. (B). Spa-
testens wenn das vorletzte Segment ange-
zeigt wird, ist der Kollisionsbereich erreicht.
Nicht weiterfahren!

Beim Farbdisplay:
Segmentfarbe bei

Entfernung des
Fahrzeugs zum

Hindernis erkanntem Hin-

dernis

nach: Intervall-

etwa 31-150 cm ton oot
nach:
etwa 0-30 cm Dauerton rot

/\ ACHTUNG

Nicht durch die am Bildschirm angezeigten
Bilder vom Verkehrsgeschehen ablenken las-
sen.

o SEAT empfiehlt, den Umgang mit der Park-
distanzkontrolle an einem verkehrsberuhig-
ten Ort oder Parkplatz zu iiben, um mit dem

System und den Funktionen vertraut zu wer-
den.

e Es dauert bis zu 5 Sekunden, bis der von
Sensoren abgetastete Bereich auf dem Radio-
bildschirm dargestellt wird.

Technische Daten
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Notsituationen Bedienung

Sicherheit
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Fahrgeschwindigkeit* (Ge-
schwindigkeitsregelanlage -
GRA)

| Kontrollleuchte

Leuchtet Mégliche Ursache
auf

'("3 Geschwindigkeitsregelanlage regelt die
Geschwindigkeit.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

/A\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten
kann zum Liegenbleiben im Straienverkehr,
zu Unfillen und schweren Verletzungen fiih-
ren.

e Niemals aufleuchtende Warnleuchten miss-
achten.

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschaddigungen
fiihren.

@® VORSICHT

| Bedienung der GRA

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 25.

Die Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) hilft,
eine individuell gespeicherte Geschwindig-
keit bei einer Vorwartsfahrt ab etwa 20 km/h
(15 mph) konstant zu halten.

Die GRA verzogert nur durch Gaswegnahme,
nicht durch Bremseingriff » A\.

Bergabfahren mit der GRA

Wenn die GRA bergab die Geschwindigkeit
des Fahrzeugs nicht konstant halten kann,
Fahrzeug mit der FuBbremse abbremsen und
ggf. herunterschalten.

Automatische Abschaltung
GRA-Regelung wird automatisch abgeschaltet
oder voriibergehend unterbrochen:

e Wenn vom System ein Fehler festgestellt
wird, der die Funktion der GRA beeintrachti-
gen konnte.

e Wenn ldngere Zeit durch Gasgeben am Gas-
pedal schneller als die gespeicherte Ge-
schwindigkeit gefahren wird.

e Wenn das Bremspedal betatigt wird.

e Wenn beim Schaltgetriebe der Gang ge-
wechselt wird.

e Wenn der Airbag auslost.

/\ ACHTUNG

Wenn es nicht méglich ist, sicher mit ausrei-
chendem Abstand und | Geschwin-
digkeit zu fahren, kann das Verwenden der
Geschwindigkeitsregelanlage Unfille und
schwere Verletzungen verursachen.

© Niemals die GRA bei dichtem Verkehr, bei
zu geringem Abstand, auf steilen, kurvenrei-
chen, rutschigen Strecken, wie z. B. Schnee,
Eis, Ndsse oder Rollsplitt, und auf iiberflute-
ten StraBen verwenden.

© Niemals die GRA im Geldnde oder auf nicht
befestigten Strafien benutzen.

hwindigkeit und Sicherheitsab d
Zu vor Fahrzeugen immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
héltnissen anpassen.

® Gesc

N d

© Um eine unbeabsichtigte Geschwindig-
keitsregelung zu vermeiden, die GRA immer
nach der Benutzung ausschalten.

e Esist gefdhrlich, die gespeicherte Ge-
schwindigkeit wieder aufzuneh wenn die
Geschwindigkeit fiir die gerade bestehend
StraBen-, Verkehrs- oder Witterungsverhalt-
nisse zu hoch ist.

© Bei Fahrten im Gefélle kann die GRA die
Fahrzeuggeschwindigkeit nicht konstant hal-
ten. Durch das Eigengewicht des Fahrzeugs
kann sich die Geschwindigkeit erhohen. He-
runterschalten oder Fahrzeug mit der Fuf3-
bremse abbremsen.




Safety Assist* (City-Safety-As-
sistent)

| Einleitung zum Thema

Die City-Safety-Assistent erfasst Verkehrssitu-
ationen bis zu einer Entfernung von etwa

10 Metern vor dem Fahrzeug in einem Fahr-
geschwindigkeitsintervall von etwa

5-30 km/h (3-19 mph).

Wenn das System eine magliche Kollision mit
einem vorausfahrenden Fahrzeug erkennt,
wird das Fahrzeug auf eine mdgliche Not-
bremsung vorbereitet » A\.

Wenn der Fahrer nicht auf eine drohende Kol-
lision reagiert, kann das System das Fahr-
zeug automatisch abbremsen, um die Ge-
schwindigkeit fiir eine mdgliche Kollision zu
verringern. Dadurch kann das System helfen,
die Folgen eines Unfalls zu mindern.

Stellt der City-Safety-Assistent fest, dass der
Fahrer bei einer drohenden Kollision nur un-
zureichend bremst, kann das System die
Bremskraft erhéhen, um die Geschwindigkeit
fiir eine mogliche Kollision zu verringern. Da-
durch kann das System helfen, die Folgen ei-
nes Unfalls zu mindern.

/\ ACHTUNG

Die intelligente Technik des City-Safety-As-
sistent kann die physikalisch und systembe-

dingt vorgegebenen Grenzen nicht iiberwin-
den. Das erhohte Komfortangebot durch den
City-Safety-Assistent darf niemals dazu ver-
leiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen. Die
Verantwortung fiir rechtzeitiges Bremsen
liegt immer beim Fahrer.

e Der City-Safety-Assistent kann Unfille und
schwere Verletzungen nicht eigenstédndig ver-
hindern.

® VORSICHT

Wenn der Verdacht besteht, dass der Laser-

sensor fiir den City-Safety-Assistent bescha-
digt wurde, diese Funktion ausschalten. Da-
durch kénnen Folgeschdden vermieden wer-
den.

® Reparaturarbeiten am Lasersensor erfor-

dern besondere Sachkenntnisse. SEAT emp-
fiehlt den Besuch bei einem SEAT-Betrieb.

e Der City-Safety-A kannin |
xen Fahrsituationen ungewollte Bremseingrif-
fe durchfiihren, z. B. bei sehr knapp einscher-
enden Fahrzeugen.

Ein Einbeziehen des City-Safety-Assistent in
das eigene Fahrverhalten kann Unfille und
schwere Verletzungen verursachen. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

© Geschwindigkeit und Sicherheitsabstand
zu fahrenden Fahrzeugen immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-

héltnissen anpassen.

e Der City-Safety-Assistent reagiert nicht auf
Personen, Tiere, querende oder auf der glei-
chen Fahrspur entgegenkommende Fahrzeu-
ge.

© Wenn nach Auslésung des City-Safety-As-
sistent das Fahrzeug anrollt, das Fahrzeug
mit der FuBbremse abbremsen.

/\ ACHTUNG

e Wenn der City-Safety-Assistent einen
Bremsvorgang auslast, verkiirzt sich der Pe-
dalweg des Bremspedals. Dadurch fiihlt sich
das Bremspedal ,,hdrter* an.

e Automatische Bremseingriffe des City-Safe-
ty-Assistent konnen durch Betdtigung des
Kupplungspedals, des Gaspedals oder durch
Lenkeingriff abgebrochen werden.

© Wdhrend des automatischen Bremsvor-
gangs durch den City-Safety-Assistent treten
mdglicherweise ungewohnte Gerdusche auf.
Diese sind normal und werden von der Brems-
anlage verursacht.

Warn- und Kontrollleuchte

Der City-Safety-Assistent ist nach jedem Ein-
schalten der Ziindung eingeschaltet. Es er-
folgt keine gesonderte Anzeige.

Technische Daten
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Wenn der City-Safety-Assistent ausgeschaltet
ist, arbeitet oder ein Fehler im System vor-
liegt, wird dies durch eine Kontrollleuchte im
Display des Kombiinstruments angezeigt.

A On Leuchtet auf

Der City-Safety-Assis- ~ Kontrollleuchte verldscht nach 5
tentwurde iberdie  Sekunden automatisch.

Taste £ OFF

»m Abb. 155 einge-

schaltet.

Schnell: Der City-Sa-
fety-Assistent bremst
oder hat automa-
tisch gebremst.

Kontrollleuchte verldscht auto-
matisch.

Bei Fahrzeugstillstand Motor ab-
stellen und erneut starten. Ge-
gebenenfalls Sichtpriifung des
Lasersensors durchfiihren (Ver-
schmutzung, Vereisung) m /\ in
Lasersensor auf Seite 171. Bei
dauerhafter Nichtverfiigbarkeit
Fachbetrieb aufsuchen und Sys-
tem priifen lassen.

Langsam: Der City-
Safety-Assistent ist
gegenwartig nicht
verfiigbar.

170

Innerhalb des Funkti-
onsbereichs von
?3310 ;’:;Z). Der City- Den City-Safety-Assistent iiber
. i A in-
Safety-Assistent wur- die Taste A OFF» Abb. 155 ein

de Giber die Taste SdisilEn,

AL OFF» Abb. 155
ausgeschaltet.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
priifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten
kann zum Liegenbleiben im Strafienverkehr,
zu Unféllen und schweren Verletzungen fiih-
ren.

¢ Niemals aufleuchtende Warnleuchten miss-
achten.

* Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mog-
lich und sicher ist.

® VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontroll-
leuchten kann zu Fahrzeugbeschéddigungen
fiihren.

| Lasersensor

Abb. 153 An der Frontscheibe: Lasersensor
fur den City-Safety-Assistent.

Abb. 154 Erfassungsbereich des Lasersen-
sors.

Mit einem Lasersensor an der Frontscheibe
» Abb. 153 erkennt das System Verkehrssitu-
ationen vor dem Fahrzeug.



Vorausfahrende Fahrzeuge kénnen damit bis
zu einer Entfernung von etwa 10 Metern er-
kannt werden.

/\ ACHTUNG

Der Laserstrahl des Sensors kann zu schwe-
ren Augenverletzungen fiihren.

e Niemals mit einem Abstand von weniger als
100 mm mit optischen Geréten, z. B. Sucher-
kamera, Mikroskop oder Vergréf3erungsglas,
in den Lasersensor sehen.

e Dabei beachten, dass der Laserstrahl auch
aktiv sein kann, wenn der City-Safety-Assis-
tent ausgeschaltet oder nicht verfiigbar ist.
Der Laserstrahl st fiir das menschliche Auge
nicht sichtbar!

@® VORSICHT

Wenn die Frontscheibe im Bereich des Laser-
sensors verschmutzt oder vereist ist,

z. B. durch Regen, Gischt oder Schnee, kann
dies zum Ausfall des City-Safety-Assistent
fiihren.

e Den Bereich des Lasersensors immer von
Verschmutzung und Vereisung frei halten.

e Schnee mit einem Handfeger und Eis bevor-
zugt mit einem lésungsmittelfreien Entei-
sungsspray entfernen.

® VORSICHT

Eine beschddigte Frontscheibe im Bereich des
Lasersensors kann zum Ausfall des City-Safe-
ty-Assistent fiihren.

e Frontscheibe mit Kratzern, Rissen oder
Steinschldgen im Bereich des Lasersensors
erneuern lassen. Dazu nur eine durch SEAT
freigegebene Frontscheibe verwenden. Repa-
raturen (z. B. bei Beschiddigung durch Stein-
schlag) sind nicht zuldssig.

e Beim Austausch der Scheibenwischerblét-
ter nur durch SEAT freigegebene Scheibenwi-
scherblatter verwenden.

e Bereich des Lasersensors an der Front-

scheibe nicht lackieren oder durch Aufkleber
oder Ahnliches verdecken.

| Funktion

BisL004s |

Abb. 155 Im unteren Teil der Mittelkonsole:
Taste fiir den City-Safety-Assistent.

Ein- und Ausschalten des City-Safety-Assis-
tent

© Taste» Abb. 155 in der Mittelkonsole dri-
cken.

Technische Daten

Bei eingeschaltetem City-Safety-Assistent
leuchtet im Kombiinstrument die Kontroll-
leuchte & OFF innerhalb des Funktionsbe-
reichs auf, d. h. bei einer Geschwindigkeit
von 5-30 km/h (3-19 mph).

Empfehlungen

Ausschalten des City-Safety-Assistent in fol-
genden Situationen

In folgenden Situationen wird die Ausschal-
tung des City-Safety-Assistent empfohlen
mA:

Bedienung

e Wenn das Fahrzeug abgeschleppt wird.

e Wenn mit dem Fahrzeug durch eine Wasch-
anlage gefahren wird.

e Wenn sich das Fahrzeug auf einem Rollen-
prifstand befindet.

e Wenn der Lasersensor defekt ist.
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® Nach Gewalteinwirkung auf den Lasersen-
sor.

e Bei Fahrten durchs Geldnde (iiberhdngende
Aste).

e Wenn Objekte in den Bereich tiber der Mo-
torhaube ragen, z. B. weit nach vorn ragende
Dachbeladung.

Sicherheit

e Wenn die Frontscheibe im Bereich des La-
sersensors beschadigt ist. »

171
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/\ ACHTUNG

Wenn der City-Safety-Assistent nicht bei den
genannten Situationen ausgeschaltet wird,
kénnen Unfélle und schwere Verletzungen die
Folge sein.

o City-Safety-Assistent in kritischen Situatio-
nen ausschalten.

| Besondere Fahrsituationen

A

‘I B5F-0411
Abb. 156 A: Fahrzeug in einer Kurve. B: Vo-
rausfahrender Motorradfahrer aufierhalb des
Erfassungsbereichs des Lasersensors.

[ B15L-0286
Abb. 157 Fahrspurwechsel anderer Fahrzeu-
ge.

Der City-Safety-Assistent hat physikalische
und systembedingte Grenzen. So kénnen
beispielsweise Reaktionen des City-Safety-
Assistent unter bestimmten Bedingungen
aus der Sicht des Fahrers unerwartet oder
verspétet erfolgen. Deshalb stets aufmerk-
sam sein und ggf. selbst eingreifen.

Folgende Fahrsituationen erfordern bei-
spielsweise besondere Aufmerksamkeit:

Beim Kurvenfahren

Beim Ein- oder Ausfahren in bzw. aus ,lang
gezogenen“ Kurven kann es vorkommen,
dass der Lasersensor ein Fahrzeug auf der
Nebenspur erfasst und das eigene Fahrzeug
abbremst» Abb. 156 A. Der Abbremsvor-
gang kann durch Beschleunigen, Lenken und
Betdtigen des Kupplungspedals abgebro-
chen werden.

Schmale und versetzt fahrende Fahrzeuge

Schmale und versetzt fahrende Fahrzeuge
konnen erst dann vom Lasersensor erkannt
werden, wenn sie sich im Erfassungsbereich
des Sensors befinden » Abb. 156 B. Dies gilt
insbesondere fiir schmale Fahrzeuge wie

z. B. Motorrdder.

Fahrspurwechsel anderer Fahrzeuge

Fahrzeuge, die in geringem Abstand auf die
Fahrspur wechseln, kdnnen eine unerwartete
Bremsung durch den City-Safety-Assistent
ausldsen» Abb. 157. Der Abbremsvorgang
kann durch Beschleunigen, Lenken und Betd-
tigen des Kupplungspedals abgebrochen
werden.

Magliche Beeintrdchtigung des Lasersensors

Wenn die Funktion des Lasersensors

z. B. durch starken Regen, Gischt, Schnee
oder Matsch beeintrachtigt ist, schaltet sich
der City-Safety-Assistent voriibergehend aus.
Im Display des Kombiinstruments blinkt die
Kontrollleuchte A.

Wenn die Beeintrdchtigung des Lasersensors
nicht mehr gegeben ist, setzt die Verfiighar-

keit des City-Safety-Assistent selbsttdtig wie-
der ein. Die Kontrollleuchte & verloscht.

Folgende Bedingungen kdnnen dazu fiihren,
dass der City-Safety-Assistent nicht reagiert:

® Bei engen Kurvenfahrten.



Fahrerassistenzsysteme

 Bei voll durchgetretenem Gaspedal.

® Bei ausgeschaltetem oder gestortem City-
Safety-Assistent »» Seite 169.

® Wenn der Lasersensor schmutzig, verdeckt
oder liberhitzt ist » Seite 170.

® Bei Schneefall, starkem Regen oder star-
kem Nebel.

® Bei versetzt fahrenden Fahrzeugen.
® Bei querenden Fahrzeugen.

® Bei auf gleicher Spur entgegenkommenden
Fahrzeugen.

® Bei stark verschmutzten Fahrzeugen mit ei-
ner niedrigen Reflexion.

® Bei hohem Staubaufkommen.

Berganfahrassistent*

| Funktionen

Diese Funktion steht nur bei Fahrzeugen mit
ESC zur Verfiigung.

Der Anfahrassistent fiir Steigungen hilft dem
Fahrer beim Anfahren am Berg und halt das
Fahrzeug an seiner Position.

Das System hélt den Bremsdruck ungefahr
zwei Sekunden aufrecht, nachdem der Fahrer
den Fuf} vom Pedal genommen hat, sodass
verhindert wird, dass das Fahrzeug nach hin-
ten rollt. Wahrend dieser zwei Sekunden hat

der Fahrer geniigend Zeit, um das Kupp-
lungspedal freizugeben und zu beschleuni-
gen, ohne dass das Fahrzeug nach hinten
rollt und die Handbremse zum Einsatz
kommt, wodurch das Anfahren leichter, be-
quemer und sicherer wird.

Voraussetzungen fiir das Funktionieren des
Anfahrassistenten sind:

e sich auf einer Steigung zu befinden,

e geschlossene Tiiren,

® Fahrzeug vollstandig angehalten,

e Motor eingeschaltet und Bremse getreten,

e auflerdem, dass der Gang eingelegt wurde
bzw. sich dieser fiir den manuellen Wechsel
im Leerlauf befindet und der Wahlhebel auf
den Positionen S, D oder R steht, falls es sich
um ein Automatikgetriebe handelt.

Der Berganfahrassistent wird auch bei der
Riickwdrtsanfahrt am Berg aktiviert.

/\ ACHTUNG

* Wenn das Fahrzeug nicht sofort nach Losen
des Bremspedals angefahren wird, kann es
unter Umstdnden nach hinten rollen. Betiti-
gen Sie in diesem Fall sofort das Bremspedal
oder ziehen Sie die Handbremse.

* Wenn der Motor ausgeht, betétigen Sie so-
fort das Bremspedal oder ziehen Sie die
Handbremse.

© Wenn Sie in dichtem Verkehr an einer Stei-
gung fahren, und Sie verhindern méchten,
dass das Fahrzeug beim Anfahren nach hin-
ten rollt, betétigen Sie das Bremspedal ein
paar Sekunden lang, bevor Sie anfahren.

lhr SEAT-Héndler oder Ihr Fachbetrieb infor-
miert Sie gerne dariiber, ob Ihr Fahrzeug mit

y gestattet ist.
Start-Stopp-System
| Kontrollleuchten

® Leuchtet auf

Das Start-Stopp-System ist aktiviert.

@ Leuchtet auf

Das Start-Stopp-Sys-
tem ist aktiviert,

albaralte A Fachbetrieb aufsuchen.

sche Abschaltung
des Motors ist nicht
maglich.
= Leuchtet auf
Das Start-Stopp-Sys-  Den Motor manuell mit dem

tem kann den Motor
nicht starten.

Fahrzeugschliissel anlassen
» Seite 143.
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Bedienung

| Start-Stopp-System

Es liegt eine Stérung

» Seite 212
am Generator vor.
® Blinkt
Das Start-Stopp-Sys-
tem ist nicht verfiig- ~ Fachbetrieb aufsuchen.
bar.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie verléschen nach weni-
gen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise » /A in
Im Kombiinstrument auf Seite 27.

(R)

OFF

B15L-0247

Abb. 158 In der Mittelkonsole oben: Taster
fiir Start-Stopp-System.

Bei aktiviertem Start-Stopp-System schaltet
der Motor automatisch ab, wenn das Fahr-
zeug zum Stehen kommt. Bei Bedarf wird er
wieder automatisch gestartet.

Diese Funktion ist immer aktiviert, wenn die
Ziindung eingeschaltet wird. Im Display des
Kombiinstruments werden Informationen
tiber den aktuellen Status angezeigt »» Sei-
te173.

Bei Wasserdurchfahrten immer manuell das
Start-Stopp-System ausschalten.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

e Legen Sie bei stehendem Fahrzeug den
Leerlauf ein und nehmen Sie den Fu3 vom
Kupplungspedal. Der Motor wird ausgeschal-
tet.

e Zum erneuten Anlassen geniigt es die
Kupplung zu treten.

Fahrzeug mit automatischem Getriebe

e Bei Fahrzeugstillstand das Bremspedal tre-
ten bzw. halten. Der Motor geht aus.

® Zum Neustart des Motors den Fu3 vom
Bremspedal nehmen.

e In Wahlhebelstellung N startet der Motor
erst beim Einlegen einer Fahrstufe oder beim
Betdtigen des Gaspedals.

Wichtige Voraussetzungen fiir das automati-
sche Abschalten des Motors

e Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt ange-
legt.

® Fahrertir ist geschlossen.
® Motorraumklappe ist geschlossen.
e Eine Motormindesttemperatur ist erreicht.

® Das Fahrzeug ist seit dem letzten Ausschal-
ten des Motors gefahren.

® Die Fahrzeugbatterie ist ausreichend gela-
den.

® Die Temperatur der Fahrzeugbatterie ist
nicht zu niedrig oder zu hoch.

e Das Fahrzeug befindet sich nicht an einer
groBBen Steigung.



Fahrerassistenzsysteme

Voraussetzungen fiir das automatische An-
lassen des Motors

In den folgenden Féllen kann der Motor er-
neut automatisch starten:

e Wenn sich das Fahrzeug in Bewegung
setzt:

e Wenn die Spannung in der Batterie absinkt.

Voraussetzungen, die ein Anlassen des Mo-
tors mit Ziindschliissel erfordern

In folgenden Féllen muss der Motor manuell
gestartet werden:

e Wenn der Fahrer den Sicherheitsgurt ab-
legt.

e Wenn die Fahrertiir gedffnet wird.

* Wenn die Motorraumklappe gedffnet wird.

Ein- und Ausschalten des Start-Stopp-Sys-
tems

e Taste & in der Mittelkonsole driicken
» Abb. 158.

© Bei deaktiviertem Start-Stopp-System
leuchtet die Kontrollleuchte der Taste.

Befindet sich das Fahrzeug beim manuellen
Ausschalten des Systems im Stopp-Betrieb
startet der Motor sofort.

/\ ACHTUNG

Die intelligente Technik des Anfahr-Assisten-
ten kann die physikalisch vorgegebenen
Grenzen nicht iiberwinden. Das erhdhte Kom-
fortangebot des Anfahr-Assistenten darf Sie
nicht dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko
einzugehen.

¢ Jede unbedachte Bewegung des Fahrzeugs
kann schwere Verletzungen verursachen.

* Die Anfahr-A ko die Auf-
merksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

o Immer die Geschwindigkeit und den Fahr-
stil den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Ver-
kehrsverhiltnissen anpassen.

 Die Anfahr-Assistenten kénnen an einer
Steigung nicht immer den Stillstand des Fahr-
zeugs beibehalten oder es bei Gefille ausrei-
chend abbremsen (z. B. bei rutschigen oder
vereisten Oberflichen).

/\ ACHTUNG

Bei ausgeschaltetem Motor funktionieren der
Bremskraftverstarker und die elektromecha-
nische Servolenkung nicht.

© Niemals das Fahrzeug mit abgestelltem
Motor rollen lassen.

© Bei Arbeiten im Motorraum muss das Start-
Stopp-", T haltet d

® VORSICHT

Wird das Fahrzeug iiber lange Zeit bei sehr
hohen Auf3 p det, kann
die Fahrzeugbatterie beschidigt werden.

uren ver

(@) Hinweis

In einigen Féllen kann ein manueller Motor-
start mit Ziindschliissel erforderlich sein. Da-
zu die entsprechende Kontrollleuchte im
Kombiinstrument beachten.
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Anhédngevorrichtung und An-
hdanger

Fahren mit Anhdnger

| Informationen zum Anhdngerbetrieb

Das Fahrzeugt ist nicht fiir den Anhdngerbe-
trieb zugelassen. Werkseitig wird das Fahr-
zeug nicht mit einer Anhdngevorrichtung aus-
geriistet und es ldsst sich auch nicht nach-
risten.

/\ ACHTUNG

Das Montieren einer Anhadngevorrichtung an
das Fahrzeug kann beim Betrieb des Fahr-
zeugs zu Unfillen fiihren und schwere Verlet-
zungen verursachen.

¢ Niemals eine Anhédngevorrichtung an das
Fahrzeug montieren.

e Der Anhénger konnte sich wahrend der
Fahrt vom Fahrzeug l6sen.

® VORSICHT

Das Montieren von Anhdngevorrichtungen
jeglicher Art kann zu schweren und teuren
Sché@den am Fahrzeug fiihren, die von keiner
SEAT-Garantie getragen werden.




Empfehlungen
Pflege und Wartung

Zubehbr, Teileersatz und Ande-
rungen

| Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Ersatzteile und Zubehorteile so-
wie unsachgemas durchgefiihrte Arbeiten,
Anderungen und Reparaturen kénnen Fahr-
zeugbeschédigungen, Unfille und schwere
Verletzungen verursachen.

o SEAT empfiehlt eindringlich, nur freigege-
benes SEAT-Zubehér und SEAT-Original Teile®
zu verwenden. Hierfiir hat SEAT Zuverldssig-
keit, Sicherheit und Eignung festgestellt.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug
nur von einem Fachbetrieb durchfiihren las-
sen. Diese Betriebe verfiigen iiber die erfor-
derlichen Werkzeuge, Diagnosegerdte, Repa-
raturinformationen und das qualifizierte Per-
sonal.

e Nur Teile am Fahrzeug montieren, die in der
Ausfiihrung und in ihren Eigenschaften den
werkseitig verbauten Teilen entsprechen.

¢ Niemals Gegenstdnde, wie z.B.Getranke-
halter, Telefonhalterungen, auf oder neben
den Abdeckungen der Airbag-Module oder in-

nerhalb der Entfaltungsbereiche der Airbags
ablegen, befestigen oder montieren.

© Nur Felgen-Reifen-Kombinationen verwen-
den, die von SEAT fiir den Wagentyp freigege-
ben sind.

| Zubehor und Ersatzteile

SEAT empfiehlt, sich vor dem Kauf von Zube-
hor, Ersatzteilen oder Betriebsmitteln von ei-
nem SEAT-Betrieb beraten zu lassen. Bei-
spielsweise wenn das Fahrzeug nachtréglich
mit Zubehor ausgestattet werden soll oder
wenn Teile ausgetauscht werden miissen.
Der SEAT Partner informiert tiber gesetzliche
Bestimmungen und werkseitige Empfehlun-
gen flir Zubehor, Ersatzteile und Betriebsmit-
tel.

SEAT empfiehlt, nur freigegebenes SEAT-Zu-
behdr und original SEAT Ersatzteile® zu ver-
wenden. Hierfiir hat SEAT Zuverldssigkeit, Si-
cherheit und Eignung festgestellt. Die SEAT-
Vertragswerkstdtten sind auBerdem fiir die
fachgerechte Montage qualifiziert.

SEAT haftet trotz laufender Marktbeobach-
tung nicht fir die Zuverldssigkeit, Sicherheit
und Eignung von Erzeugnissen, die nicht von
SEAT freigegeben sind. Daher kann SEAT
auch nicht dafiir einstehen, selbst wenn im
Einzelfall eine Abnahme durch einen amtlich
anerkannten technischen Priif- und Uberwa-

chungsverein oder eine Genehmigung durch
eine Behorde vorliegen sollte.

Nachtréglich eingebaute Geréte, die unmit-
telbar die Kontrolle des Fahrzeugs beeinflus-
sen, miissen ein e-Kennzeichen tragen (Ge-
nehmigungszeichen der Europdischen Union)
und von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben
sein. Zu solchen Gerdten gehoren beispiels-
weise eine Geschwindigkeitsregelanlage
oder elektronisch geregelte Dampfersysteme.

Zusitzlich angeschlossene elektrische Gera-
te, die nicht der unmittelbaren Kontrolle des
Fahrzeugs dienen, miissen ein C€ Kennzei-
chen tragen (Konformitdtserkldrung der Her-
steller in der Europdischen Union). Zu sol-
chen Gerdten gehdren beispielsweise Kiihl-
boxen, Computer oder Ventilatoren.

/\ ACHTUNG

Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen
und Verdnderungen am Fahrzeug kénnen die
Wirl keit der auslosenden Airbags beein-
trachtigen sowie Funktionsstérungen, Unfille
und tddliche Verletzungen verursachen.

* Niemals Gegenstédnde, wie z.B.Getrénke-
halter oder Telefonhalterungen, auf oder ne-
ben den Abdeckungen der Airbag-Module
oder innerhalb der Entfaltungsbereiche der
Airbags ablegen, befestigen oder montieren.

* Gegenstédnde, die auf oder neben den Ab-
deckungen der Airbag-Module bzw. innerhalb
der Entfaltungsbereiche der Airbags abgelegt
oder befestigt sind, konnen schwere oder

Bedienung Empfehlungen | Technische Daten
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todliche Verletzungen verursachen, wenn die
Airbags auslésen.

Betriebsfliissigkeiten und Betriebs-
mittel

Alle Betriebsfliissigkeiten und Betriebsmittel
werden standig weiterentwickelt, wie z. B.
Zahnriemen, Reifen, Motorkiihlmittel, Moto-
role, aber auch Ziindkerzen und Fahrzeugbat-
terien. Deshalb Betriebsfliissigkeiten und Be-
triebsmittel von einem Fachbetrieb wechseln
lassen. Ein SEAT-Betrieb wird immer aktuell
iber Veranderungen informiert.

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Betriebsfliissigkeiten und Be-
triebsmittel sowie deren unsachgeméafe Ver-
wendung kénnen Unfille, schwere Verletzun-
gen, Verbrennungen und Vergiftungen verur-
sachen.

o Betriebsfliissigkeiten nur im verschl -
nen Originalbehdlter aufb

¢ Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen
oder andere Behilter zum Aufbewahren von
Betriebsfliissigkeiten benutzen, da Personen
die enthaltenen Betriebsfliissigkeiten trinken
konnten.

h
ren.

e Kinder von allen Betriebsfliissigkeiten und
Betriebsmitteln fernhalten.

o Immer die Informationen und Warnungen
auf den Verpackungen der Betriebsfliissigkei-
ten lesen und beachten.

 Bei der Ver dung von Produkten, die
schédliche Dampfe abgeben, immer drauf3
oder in einem gut geliifteten Bereich arbei-

ten.

¢ Niemals Kraftstoff, Terpentin, Motordl, Na-
gellackentferner, oder andere sich verfliichti-
gende Fliissigkeiten zur Fahrzeugreinigung
verwenden. Diese Stoffe sind giftig und in ho-
hem Grade feuergefahrlich. Sie kénnten Feuer
und Explosionen verursachen!

® VORSICHT

o Nur geeignete Betriebsfliissigkeiten nach-
fiillen. Betriebsfliissigkeiten auf keinen Fall
verwechseln. Andernfalls kdnnen schwerwie-
gende Funktionsmé@ngel und ein Motorscha-
den die Folge sein.

© Zubehor und andere Anb ile vor dem
Kiihllufteinlass verschlechtern die Kiihlwir-
kung des Motorkiihlmittels. Bei hohen Umge-
bungstemperaturen und starker Motorbelas-
tung kann der Motor iiberhitzen!

& Umwelthinweis

Auslaufende Betriebsfliissigkeiten kénnen
die Umwelt verschmutzen. Ausgetretene Be-
triebsfliissigkeiten in geeigneten Behdltern
auffangen und fach- und umweltgerecht ent-
sorgen.

Reparaturen und technische Anderun-
gen

Bei Reparaturen und technischen Anderun-
gen miissen die Richtlinien von SEAT einge-
halten werden!» A\

Eingriffe an den elektronischen Bauteilen
und deren Software kénnen zu Funktionssto-
rungen fiihren. Aufgrund der Vernetzung von
elektronischen Bauteilen konnen diese Sto-
rungen auch nicht direkt betroffene Systeme
beeintrdachtigen. Dies bedeutet, dass die Be-
triebssicherheit des Fahrzeugs erheblich ge-
fahrdet sein kann, ein erhohter Verschleiy
von Fahrzeugteilen eintreten und schlieflich
die Fahrzeug-Betriebserlaubnis erldschen
kann.

Der SEAT-Betrieb kann fiir Schdden keine Ge-
wahr tibernehmen, die infolge unsachgema-

Rer Reparaturen und technischer Anderungen
entstehen.

Der SEAT-Betrieb ist nicht fiir Schaden verant-
wortlich, die infolge unsachgemafer Repara-
turen und technischer Anderungen entste-
hen, dieses wird auch nicht durch die SEAT-
Garantie abgedeckt.

SEAT empfiehlt, alle Reparaturen und techni-
schen Anderungen von autorisierten SEAT-Be-
trieben mit Original SEAT Teilen® durchfiih-
ren zu lassen.



Fahrzeuge mit besonderen An- und Aufbau-
ten

Die An- und Aufbauhersteller stellen sicher,
dass bei den An- und Aufbauten (Umriistun-
gen) geltende Umweltgesetze und -vorschrif-
ten eingehalten werden, insbesondere die
EU-Richtlinien 2000/53/EG und
2003/11/EG. Erstere regelt die Handhabung
von Altfahrzeugen und letztere bezieht sich
auf die Beschrankungen des Inverkehrbrin-
gens und der Verwendung bestimmter ge-
fahrlicher Stoffe und Zubereitungen.

Die Montageunterlagen der Umriistungen
sind vom Fahrzeughalter aufzubewahren und
im Falle einer Fahrzeugverschrottung dem
ausfithrenden Demontagebetrieb bei der
Fahrzeugiibergabe auszuhdndigen. Auf diese
Weise soll die umweltgerechte Verwertung si-
chergestellt werden, auch fiir umgeriistete
Fahrzeuge.

/\ ACHTUNG

Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen
und Anderungen kénnen Schiden und Funkti-
onsstérungen am Fahrzeug verursachen und
die Wirl keit der Fah i yst
beeintrachtigen. Das kann zu Unféllen und
schweren Verletzungen fiihren.

o Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug
nur vom Fachbetrieb durchfiihren lassen.

Reparaturen und Beeintrdchtigungen
am Airbag-System

Bei Reparaturen und technischen Anderun-
gen miissen die Richtlinien von SEAT einge-
halten werden!» /A

Anderungen und Reparaturen am vorderen
StoRfdnger, den Tiiren, den Vordersitzen, am
Dachhimmel oder an der Karosserie nur von
einem Fachbetrieb durchfiihren lassen. An
diesen Fahrzeugteilen kénnen sich System-
komponenten und Sensoren des Airbag-Sys-
tems befinden.

Bei allen Arbeiten am Airbag-System sowie
dem Aus- und Einbau von Systemteilen we-
gen anderer Reparaturarbeiten kdnnen Teile
des Airbag-Systems beschadigt werden. Das
kann zur Folge haben, dass die Airbags im
Falle eines Unfalls nicht richtig oder gar nicht
auslosen.

Damit die Wirksamkeit der Airbags nicht be-
eintrdchtigt wird und ausgebaute Teile keine
Verletzungen und Umweltverschmutzungen

verursachen, miissen Vorschriften beachtet

werden. Diese Vorschriften sind Fachbetrie-

ben bekannt.

Eine Verdnderung an der Radaufhdngung des
Fahrzeugs kann die Funktionsweise des Air-
bag-Systems bei einem Aufprall beeintréachti-
gen. Zum Beispiel kénnen durch Verwendung
von Felgen-Reifen-Kombinationen, die nicht
von SEAT freigegeben wurden, durch Tieferle-

gen des Fahrzeugs, durch Verdnderung der
Federungsharte einschlielich der Federn,
der Federbeine, der StoBd@mpfer usw. die
Krafte verandert werden, die von den Airbag-
sensoren gemessen und an das elektroni-
sche Steuergerat Uibermittelt werden. Einige
Anderungen an der Federung kénnen zum
Beispiel die von den Sensoren gemessenen
Kréfte erhhen und das Airbag-System in Auf-
prallszenarien ausldsen lassen, in denen es
normalerweise nicht auslésen wiirde, wenn
die Anderungen nicht durchgefiihrt worden
wiren. Andere Anderungen kénnen die von
den Sensoren gemessenen Kréfte reduzieren
und ein Ausldsen der Airbags verhindern.

Bedienung

/\ ACHTUNG

Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen
und Anderungen kénnen Schéden und Funkti-
onsstérungen am Fahrzeug verursachen und
die Wirksamkeit des Airbag-Systems beein-
tréchtigen. Das kann zu Unfillen und schwe-
ren oder todlichen Verletzungen fiihren.

o Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug
nur vom Fachbetrieb durchfiihren lassen.

o Airbagmodule kénnen nicht repariert, son-
dern miissen ersetzt werden.

© Niemals aus Altfahrzeugen ausgebaute
oder aus dem Recycling stammende Airbag-
teile im Fahrzeug einbauen.

Technische Daten
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/\ ACHTUNG

Eine Verdnderung der Radaufhdngung des
Fahrzeugs einschlieBllich der Verwendung von
nicht zugel Felgen-Reifen-Kombinati-
onen kann die Funktionsweise des Airbags
verandern und das Risiko einer schweren
oder todlichen Verletzung bei einem Unfall

erhdhen.

¢ Niemals Bauteile der Radaufhdngung ein-
bauen, die nicht die identischen Eigenschaf-
ten aufweisen, wie die im Fahrzeug eingebau-
ten Originalteile.

¢ Niemals Felgen-Reifen-Kombinationen ver-
wenden, die nicht von SEAT freigegeben wur-
den.

Nachtrdglicher Einbau von Funkgerd-
ten

Fiir den Betrieb von Funkgeraten im Fahrzeug
braucht man eine AuBenantenne.

Der nachtrégliche Einbau von elektrischen
oder elektronischen Gerdten in das Fahrzeug
beriihrt die Fahrzeug-Typgenehmigung. Unter
Umstdnden erlischt dadurch die Betriebser-
laubnis fiir das Fahrzeug.

SEAT hat fiir das Fahrzeug den Betrieb von
Funkgeraten unter folgenden Voraussetzun-
gen freigegeben:

e Fachgerecht installierte AuBenantenne.

e Sendeleistung maximal 10 Watt.

Nur mit einer AuSenantenne wird die optima-
le Sende- und Empfangsleistung der Gerdte
erzielt.

Wenn ein Funkgerdt mit einer Sendeleistung
von mehr als 10 Watt benutzt werden soll, an
einen Fachbetrieb wenden. Ein Fachbetrieb
kennt die technischen Mdglichkeiten der
Nachriistung. SEAT empfiehlt den Besuch bei
einem SEAT-Betrieb.

Gesetzliche Vorschriften sowie die Anweisun-
gen und Betriebshinweise in den Bedie-
nungsanleitungen der Funkgerate beachten.

/\ ACHTUNG

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestig-
tes Funkgerdt kann bei einem plétzlichen
Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem
Unfall durch den Fahrzeuginnenraum ge-

chleudert den und Verlet: verursa-
chen.

9

© Funkgerat wahrend der Fahrt immer ord-
nungsgemaf und auBerhalb der Airbagentfal-
tungsbereiche befestigen oder sicher ver-
stauen.

/\ ACHTUNG

Beim Betreiben eines Funkgerits ohne An-
schluss an eine Au3enantenne kénnen im
Fahrzeug die Grenzwerte fiir elektromagneti-
sche Strahlung iiberschritten werden. Das gilt
auch bei einer nicht ordnungsgemaf instal-
lierten AuBBenantenne.

© Funkgerdt im Fahrzeug nur mit ordnungsge-
mif angeschl Auf betrei-
ben.

Gespeicherte Informationen in den
Steuergerdten

Werkseitig ist das Fahrzeug mit elektron-
ischen Steuergerdten ausgestattet, die unter
anderem die Motor- und Getriebesteuerung
ibernehmen. AuRerdem iiberwachen die
Steuergerdte die Funktion der Abgasanlage
und der Airbags.

Die elektronischen Steuergerdte werten dazu
wahrend des Fahrbetriebs stetig fahrzeugre-
levante Daten aus. Bei auftretenden Storun-
gen oder Abweichungen von den Sollwerten
werden ausschlieBlich diese Daten gespei-
chert. Storungen werden in der Regel von
den Kontrollleuchten im Kombiinstrument an-
gezeigt.

Gespeicherte Daten in den Steuergerdten
konnen nur mit speziellen Gerdten gelesen
und ausgewertet werden.

Nur durch die Speicherung der entsprechen-
den Daten ist ein Fachbetrieb in der Lage,
aufgetretene Stérungen zu erkennen und zu
beseitigen. Bei den gespeicherten Daten
kann es sich unter anderem um folgende Da-
ten handeln:

* motor- und getrieberelevante Daten



Pflege und Wartung

® Geschwindigkeit
® Fahrtrichtung

® Bremsstarke

® Gurtabfrage

Auf keinen Fall werden durch die eingebau-
ten Steuergerdte Gesprache im Fahrzeug auf-
gezeichnet.

Bei Fahrzeugen mit einer Notruffunktion tiber
das Mobiltelefon oder andere angeschlosse-
ne Gerdte kann der momentane Standort
ibertragen werden. Bei Unféllen, in denen
Steuergerdte eine Airbag-Ausldsung regist-
rieren, kann automatisch vom System ein
Sendesignal gesendet werden. Dieses ist ab-
héngig vom Dienstanbieter. Grundsatzlich
funktioniert eine Ubertragung nur in Gebie-
ten mit ausreichender Mobilfunknetzversor-
gung.

Unfalldatenspeicher (Event Data Recorder)

Das Fahrzeug ist nicht mit einem Unfalldaten-
speicher ausgestattet.

In einem Unfalldatenspeicher werden Infor-
mationen des Fahrzeugs voriibergehend ge-
speichert. So erhdlt man im Falle eines Un-
falls detaillierte Erkenntnisse tiber den Un-
fallhergang. Bei Fahrzeugen mit einem Air-
bag-System kénnen unfallrelevante Daten
wie z.B.Aufprallgeschwindigkeit, Gurt-
schlosszustédnde, Sitzpositionen und Ausl6-
sezeiten gespeichert werden. Die Datenum-

fange sind abhdngig vom jeweiligen Herstel-
ler.

Der Einbau eines solchen Unfalldatenspei-
chers darf nur mit Zustimmung des Besitzers
erfolgen und ist in einigen Ldndern gesetz-
lich geregelt.

Umprogrammieren von Steuergeriten

Grundsatzlich sind alle Daten fiir die Steue-
rung von Komponenten in den Steuergerdten
gespeichert. Einige Komfortfunktionen, wie
2.B. Komfortblinken, Einzelttréffnung und
Displayanzeigen, kdnnen uiber spezielle
Werkstattgerdte umprogrammiert werden.
Wenn die Komfortfunktionen umprogram-
miert werden, stimmen die entsprechenden
Angaben und Beschreibungen in diesem
Bordbuch nicht mehr mit den verdnderten
Funktionen tberein. Deshalb empfiehlt SEAT,
sich stets jegliche Art von Umprogrammie-
rung im Wartungsprogramm unter ,,Sonstige
Eintragungen der Werkstatt* bestatigen zu
lassen.

Informationen tiber eine mdgliche Umpro-
grammierung kennt der SEAT-Betrieb.

Fehlerspeicher des Fahrzeugs auslesen

Im Fahrzeuginnenraum befindet sich eine Di-
agnose-Anschlussbuchse zum Auslesen von
Fehlerspeichern. Der Fehlerspeicher doku-
mentiert die aufgetretenen Stérungen und

Abweichungen von den Sollwerten der elekt-
ronischen Steuergeréte.

Die Diagnose-Anschlussbuchse befindet sich
im Furaum auf der Fahrerseite neben dem
Hebel zum Offnen der Motorraumklappe hin-
ter einer Abdeckung.

Fehlerspeicher nur von einem Fachbetrieb
auslesen und zuriicksetzen lassen.

Verwendung eines Mobiltelefons im
Fahrzeug ohne Anschluss an die Au-
fenantenne

Mobiltelefone senden und empfangen so-
wohl bei einem Telefonat als auch im Stand-
by-Modus Radiowellen, auch als Hochfre-
quenzenergie bezeichnet. In der aktuellen
wissenschaftlichen Fachliteratur wird darauf
hingewiesen, dass Radiowellen schddlich auf
den menschlichen Kérper wirken kénnen,
wenn sie bestimmte Grenzwerte {iberschrei-
ten. Regierungsstellen und internationale Ko-
mitees haben Grenzwerte und Richtlinien ein-
gefiihrt, damit die von Mobiltelefonen aus-
gehende elektromagnetische Strahlung in ei-
nem Bereich liegt, der fiir die menschliche
Gesundheit unbedenklich ist. Jedoch liegen
keine wissenschaftlich abgesicherten Bewei-
se vor, dass schnurlose Telefone absolut si-
cher sind.

»
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Aus diesem Grund rufen einige Experten zu
einer vorbeugenden Haltung hinsichtlich des
Gebrauchs von Mobiltelefonen auf, indem
MaBnahmen ergriffen werden, die die auf
den menschlichen Korper einwirkende Strah-
lung verringern.

Bei der Verwendung eines Mobiltelefons im
Fahrzeuginnenraum, das nicht an die Tele-

fonauBenantenne des Fahrzeugs angeschlos-

sen ist, kann die elektromagnetische Strah-
lung héher sein, als wenn das Mobiltelefon
an eine integrierte oder andere AuBenanten-
ne angeschlossen ist.

Wenn das Fahrzeug mit einer geeigneten
Freisprecheinrichtung ausgeristet ist, die die
Verwendung zahlreicher Zusatzfunktionen
kompatibler Bluetooth®-fihiger Mobiltelefo-
ne ermdglicht, erfllt das die gesetzlichen
Vorschriften vieler Lander, die den Gebrauch
eines Mobiltelefons im Fahrzeug nur tber ei-
ne Freisprechanlage erlauben.

Mobiltelefone miissen sich in einer geeigne-
ten Telefonhalterung befinden bzw. sicherim
Fahrzeug verstaut sein. Wenn eine Telefon-
halterung verwendet wird, muss diese in der
Basisplatte sicher eingerastet sein. Nur da-
durch ist das Mobiltelefon sicher an der In-
strumententafel befestigt und immer in der
Reichweite des Fahrers. Die Verbindung des
Mobiltelefons mit einer Aulenantenne er-
folgt je nach Freisprecheinrichtung entweder
tiber die Telefonhalterung oder iiber eine be-

stehende Bluetooth®-Verbindung zwischen
Mobiltelefon und Fahrzeug.

Ein Mobiltelefon, das an eine fahrzeuginteg-
rierte TelefonauBenantenne oder eine exter-
ne TelefonauBenantenne angeschlossen ist,
vermindert die von Mobiltelefonen ausgeh-
ende elektromagnetische Strahlung, die auf
den menschlichen Kérper einwirkt. AuBerdem
wird dadurch eine bessere Verbindungsquali-
tdt erreicht.

Wenn ein Mobiltelefon im Fahrzeuginnen-
raum ohne diese Freisprecheinrichtung be-
nutzt wird, ist es nicht sicher im Fahrzeug be-
festigt und nicht an die Telefonau3enantenne
des Fahrzeugs angeschlossen. Au3erdem
wird das Mobiltelefon nicht durch die Halte-
rung aufgeladen. Ebenfalls ist zu erwarten,
dass bestehende Telefonverbindungen unter-
brochen werden und die Verbindungsqualitat
beeintrédchtigt ist.

Ein Mobiltelefon nur dann im Fahrzeug ver-
wenden, wenn es an eine Freisprecheinrich-
tung angeschlossen ist. SEAT empfiehlt, bei
der Verwendung eines Mobiltelefons im Fahr-
zeug eine Aufienantenne zu verwenden.

Bluetooth® ist eine eingetragene Marke der
Bluetooth® SIG, Inc.

/\ ACHTUNG

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestig-
tes Mobiltelefon kann bei einem plotzlichen
Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem

Unfall durch den Fahrzeuginnenraum ge-
schleudert werden und Verletzungen verursa-
chen.

© Das Mobiltelefon, weitere Gerdte sowie Te-
lefonzubehdr, wie z. B. Telefonhalterungen,
Notizblécke, tragbare Navigationsgerate wih-
rend der Fahrt immer ordnungsgemas und
auBBerhalb der Airbagentfaltungsbereiche be-
festigen oder sicher verstauen.

/\ ACHTUNG

Beim Betreiben eines Mobiltelefons oder
Funkgerats ohne Anschluss an eine Auenan-
tenne kénnen im Fahrzeug die Grenzwerte fiir
elektromagnetische Strahlung iiberschritten
und somit die Gesundheit von Fahrer und
Fahrzeugi gefdhrdet werden. Das gilt
auch bei einer nicht ordnungsgemaf instal-
lierten Au3enantenne.

© Zwischen den Ant des Mobiltelefi

und dem Herzschrittmacher einen Mindestab-
stand von 20 Zentimetern halten, da Mobilte-
lefone die Funktion von Herzschrittmachern
beeinflussen kdnnen.

o Betriebsbereites Mobiltelefon nicht in der
Brusttasche direkt iiber dem Herzschrittma-
cher tragen.

© Mobiltelefon bei Verdacht auf Interferenzen
mit einem Herzschrittmacher sowie einem an-
deren medizinischen Gerat sofort ausschal-
ten.




Pflege und Wartung

Aufnahmepunkte zum Anheben des
Fahrzeugs

Abb. 159 Aufnahmepunkte vorn zum Anhe-
ben mit der Hebebiihne oder dem Wagenhe-
ber.

Abb. 160 Aufnahmepunkte hinten zum Anhe-
ben mit der Hebebiihne oder dem Wagenhe-
ber.

Das Fahrzeug darf nur an den in den Abbil-

dungen» Abb. 159 und » Abb. 160 gezeig-

ten Punkten angehoben werden. Wenn das

Fahrzeug nicht an den gezeigten Punkten an-
gehoben wird, kénnen Schdden am Fahrzeug
» @ und schwerwiegende Verletzungen die
Folge sein» A\.

Hebebiihnen mit Fliissigkeitskissen (Annah-
mebiihnen) diirfen zum Anheben des Fahr-
zeugs nicht verwendet werden.

Es miissen viele Vorkehrungen beachtet wer-
den, wenn ein Fahrzeug mit einer Hebebiihne
oder Wagenheber angehoben werden soll.
Niemals ein Fahrzeug mit einer Hebebiihne
oder Wagenheber anheben, wenn die Ausbil-
dung, das Wissen und die Erfahrung zum si-
cheren Anheben nicht vorhanden sind.

Informationen zum Anheben des Fahrzeugs
mit dem Wagenheber » Seite 77.

Unsachgemdfies Anheben des Fahrzeugs mit
einer Hebebiihne oder einem Wagenheber
kann Unfélle und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

© Vor dem Anheben des Fahrzeugs die Bedie-
nungsanleitung des Hebebiihnen-oder Wa-
genheberherstellers sowie ggf. gesetzliche
Vorschriften beachten.

© Beim Anheben oder im angehob Zu-
stand des Fahrzeugs diirfen sich keine Perso-
nen im Fahrzeug befinden.

 Fahrzeug nur an den in den Abbild

den gezeigten Punkten angehoben wird, kann
das Fahrzeug von der Hebebiihne fallen,
wenn z. B. der Motor oder das Getriebe aus-
gebaut wird.

¢ Aufnahmepunkte des Fahrzeugs miissen
maoglichst groBflachig und mittig auf den
Tragtellern der Hebebiihne aufliegen.

© Niemals bei angehobenem Fahrzeug den
Motor anlassen! Durch Motorvibrationen
kann das Fahrzeug von der Hebebiihne fallen.

© Wenn unter einem angehobenen Fahrzeug
gearbeitet werden soll, das Fahrzeug mit ge-
eigneten Unterstellbdcken sichern, die eine
entsprechende Tragfihigkeit besitzen.

* Niemals die Hebebiihne als Aufstiegshilfe
benutzen.

* Immer darauf achten, dass das Fahrzeugge-
wicht nicht groBer ist als die Tragfahigkeit
der Hebebiihne.

® VORSICHT

® Das Fahrzeug niemals an der Motordlwan-
ne, am Getriebe, an der Hinterachse oder an
der Vorderachse anheben.

e Beim Anheben unbedingt eine Gummizwi-

chenlage verwenden, um den Fahrzeugun-
terboden nicht zu beschédigen. Au3erdem ist
auf die Freigangigkeit der Hebebiihnenarme
zu achten.

. Dle Hebebiihnenarme diirfen nicht mit den

» Abb. 159 und » Abb. 160 gezeigten Punk-
ten anheben. Wenn das Fahrzeug nicht an

hwellern oder anderen Fahrzeugtei-
len in Beriihrung kommen.
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Fahrzeug auf3en pflegen und
reinigen

| Einleitung zum Thema

RegelméaRige und sachkundige Pflege dient
der Werterhaltung des Fahrzeugs. Die fach-
gerechte Pflege kann eine der Voraussetzun-
gen fiir die Anerkennung von Gewahrleis-
tungsanspriichen bei Korrosionsschaden und
Lackméngeln an der Karosserie sein.

Geeignete Pflegemittel sind beim SEAT Part-
ner erhéltlich.

/\ ACHTUNG

Pflegemittel kdnnen giftig und geféhrlich

sein. Ungeeignete Pflegemittel und eine un-
sachgemédfie Anwendung von Pflegemitteln
kénnen Unfélle, schwere Verletzungen, Ver-
brennungen und Vergiftungen verursachen.
Origi-

o Pfl

hi

ittel nur im versc
nalbehilter aufbewahren.

¢ Beachten Sie die Verpackungsbeilage.

¢ Benutzen Sie ni ls leere Leb ittel-
dosen, Flaschen oder andere Behdlter zum
Aufbewahren von Pflegemitteln, da andere
Personen die enthaltenen Pflegemittel dann
nicht immer erkennen kénnen.

e Halten Sie Kinder von allen Pflegemitteln
fern.

e Bei der Anwendung kénnen schadliche
Déampfe entstehen. Deshalb sollten Sie die

Pflegemittel nur drauBen oder in gut beliifte-
ten Rdumen anwenden.

© Benutzen Sie niemals Kraftstoff, Terpentin,
Motordl, Nagellackentferner oder andere
leicht verfliichtigende Fliissigkeiten zum Wa-
schen, Pflegen oder Reinigen. Sie sind giftig
und leicht entflammbar.

/\ ACHTUNG

UnsachgeméBe Pflege und Reinigung von
Fahrzeugteilen kénnen die Sicherheitsauss-
tattungen des Fahrzeugs beeintrachtigen und
schwere Verletzungen verursachen.

e Reinigen und pflegen Sie die Fahrzeugteil
ausschlieBlich gem&B den Herstelleranwei-

sungen.

e
P

® Ver den Sie freigeg oder

lene Reinigungsmittel.

® VORSICHT

Losungsmittelhaltige Reiniger greifen das
Material an und kénnen es beschédigen.

#® Umwelthinweis

Das Fahrzeug nur auf speziell dafiir vorgese-
henen Waschpldtzen waschen, damit das
eventuell durch 01, Fett und Kraftstoff verun-
reinigte Schmutzwasser nicht in das Abwas-
ser gelangt. An einigen Orten ist es verboten,
das Fahrzeug auBerhalb speziell hierfiir vor-
gesehener Bereiche zu waschen.

& Umwelthinweis

Beim Kauf der Pflegemittel umweltfreundli-
che Produkte bevorzugen.

& Umwelthinweis

Reste von Pflegemitteln gehdren nicht in den
Hausmiill. Beachten Sie die Verpackungsbei-
lage.

| Fahrzeugwiische

Je ldnger Insektenriickstdande, Vogelkot,
Baumbharze, StraBen- und Industriestaub,
Teer, RuBpartikel, Streusalze und andere ag-
gressive Ablagerungen auf der Fahrzeugober-
flache haften bleiben, desto nachhaltiger ist
ihre zerstérende Wirkung. Hohe Temperatu-
ren, z. B. durch intensive Sonneneinstrah-
lung, verstdrken die dtzende Wirkung. Auch
die Unterseite des Fahrzeugs regelmaRig
griindlich waschen.

Waschanlage

Hinweise auf dem Aushang des Waschanla-
genbetreibers beachten. Vor einer automati-
schen Wdsche die iiblichen Vorkehrungen
treffen, wie z. B. alle Fenster und das Dach
schliefen und AuBenspiegel anklappen, um
Beschddigungen zu vermeiden. Wenn sich an
dem Fahrzeug besondere Anbauteile befin-
den (Spoiler, Dachgepdcktrager,



Funkantenne, usw.), vorher mit dem Betrei-
ber der Waschanlage sprechen » @.

Der Fahrzeuglack ist so widerstandsfahig,
dass das Fahrzeug normalerweise problem-
los in automatischen Waschanlagen gewa-
schen werden kann. Allerdings ist die tat-
sdchliche Beanspruchung des Lacks stark ab-
héngig von der Konstruktion der Waschanla-
ge. SEAT empfiehlt die Wédsche in Waschanla-
gen ohne Biirsten.

Um eventuell vorhandene Wachsriickstande
auf den Fensterscheiben und ggf. ein Rub-
beln der Scheibenwischer zu beseitigen, be-
achten Sie die folgenden Hinweise »» Sei-
te 186, Fensterscheiben und Auenspiegel
reinigen.

Waschen von Hand

Beim Waschen von Hand zundchst den
Schmutz mit reichlich Wasser aufweichen
und so gut wie mdglich abspiilen.

AnschlieBend das Fahrzeug mit einem wei-
chen Schwamm, einem Waschhandschuh
oder einer Waschbiirste mit geringem Druck
reinigen. Dabei am Dach beginnen und von
oben nach unten weiterarbeiten. Nur bei hart-
ndckiger Verschmutzung ein Shampoo ver-
wenden.

Den Schwamm oder Waschhandschuh in kur-
zen Abstdnden griindlich auswaschen.

Réder, Schweller und dergleichen zuletzt rei-
nigen. Hierfiir einen zweiten Schwamm ver-
wenden.

/\ ACHTUNG

Scharfkantige Teile am Fahrzeug kénnen zu
Verletzungen fiihren.

Technische Daten

¢ Hande und Arme vor scharfkantigen Teilen

schiitzen, wenn beispielsweise der Unterbo-

den oder die Innenseite der Radkisten gerei-
nigt wird.

/\ ACHTUNG

Nach einer Fahrzeugwasche kann die Brems-
wirkung wegen feuchter bzw. im Winter ver-
eister Bremsscheiben und Bremsbeldge ver-
zogert einsetzen und den Bremsweg verldn-
gern.

e ,,Durch vorsichtige Bremsmandover die
Bremsen* trocken und eisfrei bremsen Ge-
fahrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer
und missachten Sie die gesetzliche Bestim-
mungen nicht.

® VORSICHT

o Die Wassertemperatur sollte +60°C
(+140°F) nicht iibersteigen.

© Um Lackschdden zu vermeiden, sollten Sie
das Fahrzeug nicht in der prallen Sonne wa-
schen.

e Keine Insektenschwamme, raue Kii-
chenschwiamme oder Ahnliches benutzen, da

sonst die Oberfldche beschéddigt werden
kann.

® Scheinwerfer niemals mit einem trockenen
Tuch oder Sct reinig dern nur
nass. Am besten Seifenwasser benutzen.

© Fahrzeugwdsche bei niedrigen Temperatu-
ren: Wenn Sie das Fahrzeug mit einem
Schlauch abspritzen, achten Sie darauf, den
Wasserstrahl nicht direkt auf die Schlésser
oder die Tiir- bzw. Dachdichtungen zu richten.
Die Schlésser und Dichtungen kénnten ein-
frieren!

® VORSICHT

Beachten Sie bitte folgende Punkte, bevor Sie
mit Ilhrem Fahrzeug eine automatische
Waschanlage befahren, um eine Beschédi-
gung des Fahrzeugs zu vermeiden:

© Die Spurweite des Fahrzeugs mit dem Ab-
stand der Fithrungsschienen der Waschanla-
ge vergleichen, um nicht Felgen und Reifen zu
beschédigen!

* Den Regensensor ausschalten, bevor das
Fahrzeug in eine Waschanlage gefahren wird.

© Die Hohe und Breite des Fahrzeugs mit der
Durchfahrtshdhe und -breite der Waschanla-
ge vergleichen!

e AuBenspiegel anklappen. Elektrisch an-
klappbare AuBBenspiegel diirfen keinesfalls
von Hand, sondern nur elektrisch an- und
ausgeklappt werden!

Bedienung Empfehlungen
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e Um Lackbeschddigungen der Motorraum-
klappe zu vermeiden, nach dem Abtrocknen
der Scheibenwischerblétter die Scheibenwi-
scher an die Windschutzscheibe klappen.
Nicht fallenlassen!

heich
h-

o Heckklappe verriegeln, um ein

Dies kann Unfille und schwere Verletzungen
verursachen.

olGenii d Ran Ahct:

gend g d der Spritzdiise
zum Reifen einhalten.

o Niemals den Reifen mit Rundstrahldiisen

tigtes Offnen durch die Waschanlage zu ver-
hindern.

| Waschen mit Hochdruckreiniger

Bei der Fahrzeugwdsche mit einem Hoch-
druckreiniger unbedingt die Bedienungshin-
weise flir den Hochdruckreiniger befolgen.
Dies gilt insbesondere fiir den Druck und den
Abstand den der Schlauch zur Karosserie ha-
ben sollte » A\.

Gentigend groRen Abstand zu weichen Mate-

rialien wie Gummischlduchen oder Dédmmma-
terial sowie zu den Sensoren der Parkdistanz-

kontrolle einhalten. Die Sensoren der Park-
distanzkontrolle befinden sich im hinteren
Stoffdnger» @.

Auf keinen Fall Rundstrahldiisen oder Dreck-
fraser verwenden » A\,

/\ ACHTUNG

Der unsachgeméafie Umgang mit einem Hoch-
druckreiniger kann dauerhafte, sichtbare
oder nicht sichtbare Beschddigungen an Rei-
fen und anderen Materialien verursachen.

igen (,,Dreckfrasen®). Selbst bei relativ
grofiem Spritzabstand und sehr kleiner Ein-
wirkzeit konnen sichtbare oder nicht sichtba-
re Schiden am Reifen entstehen.

Nach einer Fahrzeugwasche kann die Brems-
wirkung wegen feuchter bzw. im Winter ver-

eister Bremsscheiben und B beldge ver-
zogert einsetzen und den Bremsweg verldn-

gern.

e ,,Durch vorsichtige Bremsmandover die
Bremsen* trocken und eisfrei bremsen Ge-
fahrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer
und missachten Sie die gesetzliche Bestim-
mungen nicht.

/\ ACHTUNG

oder Dampfstrahlern die Sensoren nur kurz-
zeitig direkt bespriihen und immer einen Ab-
stand groBer als etwa 10 cm einhalten.

e Vereiste oder schneebedeckte Scheiben
nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen.

© Fahrzeugwdsche bei niedrigen Temperatu-
ren: Wenn Sie das Fahrzeug mit einem
Schlauch abspritzen, achten Sie darauf, den
Wasserstrahl nicht direkt auf die Schlésser
oder die Tiir- bzw. Dachdichtungen zu richten.
Die Schlésser und Dichtungen kdnnten ein-
frieren!

Fensterscheiben und Auf3enspiegel

reinigen

o Die Wassertemperatur sollte +60°C
(+140°F) nicht iibersteigen.

© Um Lackschdden zu vermeiden, sollten Sie
das Fahrzeug nicht in der prallen Sonne wa-
schen.

© Damit die Parkdistanzkontrolle korrekt
funktioniert, miissen die Sensoren im Stof3-
fanger sauber und eisfrei gehalten werden.
Bei der Reinigung mit Hochdruckreinigern

® VORSICHT

Fensterscheiben und Au3enspiegel reinigen

Die Fensterscheiben und AuBenspiegel mit
handelsiiblichem Glasreinigungsmittel auf
Alkoholbasis befeuchten.

Die Glasflachen mit einem sauberen Fenster-
leder oder mit einem fusselfreien Tuch trock-
nen. Ein Ledertuch, mit dem Lackflachen ab-
gewischt wurden, enthélt schmierige Riick-
stande von Konservierungsmitteln und kénn-
te deshalb die Glasflachen verschmutzen.

Gummi-, Ol-, Fett- oder Silikonriickstande
kdnnen mit einem Scheibenreiniger oder Sili-
konentferner beseitigt werden » @.



Wachsriickstande entfernen

Autowaschanlagen und andere Pflegemittel
konnen Wachsriickstdnde auf allen Glasfla-
chen hinterlassen. Solche Wachsriickstande
kdnnen nur mit einem Spezialreiniger oder
Reinigungstiichern entfernt werden. Wachs-
riickstande auf der Front- und Heckscheibe
konnen ein Rubbeln der Scheibenwischer
verursachen. SEAT empfiehlt, nach jeder Au-
towdsche die Wachsriickstdnde auf der Front-
und Heckscheibe mit einem Reinigungstuch
zu entfernen.

Durch Einfiillen eines Scheibenreinigers mit
wachslosenden Eigenschaften in den Schei-
benwaschwasserbehélter kann das Abreiben
mit einer Biirste umgangen werden. Beim
Einflillen der Reinigungsmittel das entspre-
chende Mischungsverhéltnis einhalten. Fett-
l6sende Reiniger konnen solche Wachsriick-
stande nicht beseitigen » @.

Spezialreiniger oder Scheibenreinigungstii-
cher kdnnen beim SEAT Partner erworben
werden. SEAT empfiehlt zum Entfernen der
Wachsriickstande folgende Reinigungsmittel:

e Fiir die warmere Jahreszeit: das Produkt
Scheibenklar fiir den Sommer G 052 184 A1.
Mischungsverhdltnis 1:100 (1 Teil Reiniger,
100 Teile Wasser) im Scheibenwaschbehil-
ter.

® Ganzjdhrig: Scheibenklar G 052 164 A2;
Mischungsverhdltnis im Winter bis -18°C
(-0,4°F) etwa 1:2 (1 Teil Konzentrat, 2 Teile

Wasser) ansonsten ein Mischungsverhéltnis
von 1:4 im Scheibenwaschwasserbehdlter.

e Scheibenreinigungstiicher G 052 522 Al
fir alle Glasscheiben und AuBenspiegel.

Schnee entfernen

Schnee von allen Fensterscheiben und Au-
Benspiegeln mit einem Handfeger entfernen.

Eis entfernen

Zum Entfernen von Eis am besten ein Entei-
sungsspray verwenden. Beim Verwenden ei-
nes Eiskratzers diesen nicht vor- und zuriick-
bewegen, sondern nur in eine Richtung
schieben. Beim Zurtickbewegen kann
Schmutz die Scheibe zerkratzen.

/\ ACHTUNG

Verschmutzte und beschlagene Fensterschei-
ben reduzieren die Sicht und erhéhen das Ri-
siko von Unféllen und schweren Verletzun-
gen.

o Nur fahren, wenn eine klare Sicht durch alle
Fensterscheiben besteht.

e Eis, Schnee und Beschlag von allen Fenster-
scheiben innen und auB3en entfernen.

® VORSICHT

o Keinesfalls die empfohl Reinigung
mittel mit anderen Reinigungsmitteln im
Scheibenwaschwasserbehilter vermischen.

Es kann sonst zu einer Ausflockung der Be-

standteile und damit zur Verstopfung der
Scheib hdiisen k

e Schnee oder Eis von Fensterscheiben und
Spiegeln nicht mit warmem oder heiem
Wasser entfernen. Das Glas kann sonst rei-
fen!

® Die Heizfaden der Heckscheibenbeheizung
befinden sich auf der Innenseite der Heck-
scheibe. Keine Aufkleber iiber die Scheiben-
antenne aufkleben und niemals die Antennen
mit dtzenden oder sdurehaltigen Reinigungs-
mitteln sowie anderen Chemikalien reinigen.

Fahrzeuglack konservieren und polie-
ren

Konservieren

Eine gute Konservierung schiitzt den Fahr-
zeuglack. Spatestens dann, wenn auf dem
sauberen Lack das Wasser nicht mehr deut-
lich abperlt, sollte das Fahrzeug mit einem
guten Hartwachs-Konservierer erneut ge-
schiitzt werden.

Auch wenn in der automatischen Waschanla-
ge regelmaBig ein Wachskonservierer an-
gewendet wird, empfiehlt SEAT, den Fahr-
zeuglack mindestens 2-mal im Jahr mit Hart-
wachs zu schiitzen.

Empfehlungen | Technische Daten
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Polieren

Nur wenn der Lack des Fahrzeugs unansehn-
lich geworden ist und wenn mit Konservie-
rungsmitteln kein Glanz mehr erzielt werden
kann, ist ein Polieren erforderlich.

Wenn die verwendete Politur keine konser-
vierenden Bestandteile enthalt, muss der
Lack anschlieRend noch konserviert werden.

@® VORSICHT

® Um Beschddigungen zu vermeiden, diirfen
matt lackierte Teile, Kunststoffteile, Schein-
werfergldser und Riickleuchten nicht mit Po-
liermitteln oder Hartwachsen behandelt wer-
den.

e Den Fahrzeuglack nicht in sandiger oder
staubiger Umgebung oder bei Verschmutzung
polieren.

Chrom- und Aluminiumzierteile pfle-
gen und reinigen

e Sauberes, fusselfreies, weiches Tuch mit
Wasser anfeuchten und damit die Oberfla-
chen reinigen.

e Bei starken Verschmutzungen spezielles 16-
sungsmittelfreies Pflegemittel verwenden.

e AnschlieBend Chrom- und Aluminiumzier-
teile mit einem weichen, trockenen Tuch po-
lieren.

® VORSICHT

Damit Chrom- und Aluminiumzierteile nicht
beschiddigt werden:

o Nicht bei direkter Sonneneinstrahlung rei-
nigen oder polieren.

e Nicht in sandiger oder staubiger Umgebung
reinigen oder polieren.

o Kein Pflegemittel mit i iver Schleifwir-
kung verwenden, z. B. Scheuermilch.

o Keine Insektenschwdamme, raue Kii-
chenschwimme oder Ahnliches verwenden.
e Polieren Sie keine verschmutzten Oberfld-
chen.

® Keine 6
wenden.

ittelhaltigen Reiniger ver-

o Keine Hartwachse verwenden.

® VORSICHT

Verchromte Radmittenblende oder Radvoll
blenden kénnen zusitzlich lackiert sein und
diirfen nicht mit Chrom- oder Aluminiumpfle-
gemitteln oder Chrom- oder Aluminiumpolier-
mitteln behandelt werden. Statt dessen ein
handelsiibliches Lackpflegemittel und Lack-
poliermittel verwenden.

| Felgen reinigen

Stahlfelgen reinigen

Anhaftender Bremsabrieb kann mit einem In-
dustriereiniger beseitigt werden. Stahlrader

daher regelméafig mit einem separaten
Schwamm reinigen.

Lackschdden an Stahlradern sind zu beseiti-
gen, bevor sich Rost bilden kann.

Leichtmetallfelgen pflegen und reinigen

Streusalz und Bremsabrieb etwa alle 2 Wo-
chen von den Leichtmetallfelgen abwaschen.
AnschlieBend die Rader mit einem sdurefrei-
en Reinigungsmittel behandeln. SEAT emp-
fiehlt, die Felgen etwa alle 3 Monate mit Hart-
wachs griindlich einzureiben.

Wenn das Streusalz und der Bremsabrieb
nicht regelmaBig abgewaschen werden, wird
das Leichtmetall angegriffen.

Als Reinigungsmittel ein sdurefreies Reini-
gungsmittel fiir Leichtmetallfelgen verwen-
den. Keine Lackpolitur oder andere schleifen-
de Mittel bei der Pflege der Rdder verwen-
den.

Falls die Schutzlackschicht beschadigt ist,
z.B. durch Steinschldge, muss der Schaden
umgehend behoben werden.

| Gummidichtungen pflegen

Die Gummidichtungen von Tiiren, Fenstern
usw. bleiben geschmeidiger, dichten besser
ab und halten l@nger, wenn die Dichtungen
regelmaRig mit einem geeigneten Gummi-
pflegemittel behandelt werden.



Pflege und Wartung

Vor der Pflege mit einem weichen Tuch Staub
und Schmutz von den Gummidichtungen ent-
fernen.

| TiirschlieBzylinder enteisen

ge oder an anderen heif3en Motorteilen ent-
ziinden.
o Keinen Unterbodenschutz oder korrosions-

schiitzende Mittel auf Abgasrohre, Katalysa-
toren, Hitzeschilden oder anderen heifs werd-

enden Fahrzeugteilen anwenden.

SEAT empfiehlt, zur Enteisung von Tiirschlief3-
zylindern das Original SEAT Spray mit riickfet-
tender und antikorrosiver Wirkung zu verwen-
den.

® VORSICHT

Bei Ver dung von Tiirschl n mit
fettlosenden Substanzen kann der Tiir-

schliefzylinder rosten.

| Unterbodenschutz

Die Fahrzeugunterseite ist gegen chemische
und mechanische Einfliisse geschiitzt. Wah-
rend der Fahrt sind Verletzungen der Schutz-
schicht an der Fahrzeugunterseite moglich.
Deshalb empfiehlt SEAT, die Schutzschicht
der Fahrzeugunterseite und des Fahrwerks
regelmaBig zu priifen und ggf. ausbessern zu
lassen.

/\ ACHTUNG

Unterbodenschutz und korrosionsschiitzende
Mittel kénnen sich an der heiflen Abgasanla-

| Reinigung des Motorraums

Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrli-
cher Bereich » Seite 202.

Eine Motorraumreinigung sollte nur von ei-
nem Fachbetrieb durchgefiihrt werden. Durch
eine unsachgemafe Reinigung kdnnen unter
anderem der Korrosionsschutz entfernt und
elektrische Bauteile beschddigt werden. Au-
Rerdem kann Wasser tiber den Wasserkasten
direkt in den Fahrzeuginnenraum gelangen
» 0.

Bei hoher Verschmutzung des Motorraums
sollte immer ein Fachbetrieb aufgesucht wer-
den, um dort eine fachmannische Motor-
raumreinigung durchfiihren zu lassen. SEAT
empfiehlt den Besuch bei einem SEAT-Be-
trieb.

Wasserkasten

Der Wasserkasten befindet sich im Motor-
raum zwischen Frontscheibe und Motor unter
einer gelochten Abdeckung. Aus dem Was-
serkasten wird Auenluft tiber die Heizungs-

und Klimaanlage in den Innenraum ange-
saugt.

Laub und andere lose Gegenstdnde sind re-
gelmaBig von der Abdeckung des Wasserkas-
tens mit einem Sauger oder von Hand zu ent-
fernen.
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/\ ACHTUNG

Bei allen Arbeiten am Motor oder im Motor-
raum kénnen Verletzungen, Verbriihungen,
Unfall- und Brandgefahren entstehen!

© Vor den Arbeiten mit den notwendigen
Handl und den all in giiltigen Si-
cherheitsvorkehrungen vertraut machen

» Seite 202.

* SEAT empfiehlt, die Arbeiten von einem
Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.

Notsituationen

® VORSICHT

Manuell in den Wasserkasten eingebrachtes
Wasser (z.B. mit einem Hochdruckreiniger)
kann erhebliche Fahrzeugbeschéddigungen
verursachen.

& Umwelthinweis

Den Motorraum nur auf speziell dafiir vorge-
sehenen Waschpldtzen waschen, damit das
eventuell durch 0L, Fett und Kraftstoff verun-
reinigte Schmutzwasser nicht in das Abwas-
ser gelangt. An einigen Orten ist es verboten,
den Motorraum au3erhalb speziell hierfiir
vorgesehener Bereiche zu waschen.

Bedienung Technische Daten
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Fahrzeuginnenraum pflegen
und reinigen

| Einleitung zum Thema

Moderne Bekleidungsstoffe, wie z. B. dunkler
Jeansstoff, besitzen teilweise keine ausrei-
chende Farbechtheit. Vor allem bei hellen
Sitzbeziigen (Stoff oder Leder) kénnen durch
Abfédrben dieser Bekleidungsstoffe deutlich
sichtbare Verfarbungen entstehen, auch bei
bestimmungsgeméafem Gebrauch. Dabei
handelt es sich nicht um einen Mangel am
Bezugsstoff, sondern um mangelhafte Farb-
echtheit bei den Bekleidungstextilien.

/\ ACHTUNG

Pflegemittel konnen giftig und geféhrlich
sein. Ungeeignete Pflegemittel oder eine un-

© Bei der Anwendung kénnen schidliche
Dampfe entstehen. Deshalb sollten Sie die
Pflegemittel nur drauBen oder in gut beliifte-
ten Rdumen anwenden.

© Benutzen Sie niemals Kraftstoff, Terpentin,
Motordl, Nagellackentferner oder andere
leicht verfliichtigende Fliissigkeiten zum Wa-
schen, Pflegen oder Reinigen. Sie sind giftig
und leicht entflammbar.

/\ ACHTUNG

UnsachgeméBe Pflege und Reinigung von
Fahrzeugteilen kénnen die Sicherheitsauss-
tattungen des Fahrzeugs beeintrachtigen und
schwere Verletzungen verursachen.

© Reinigen und pflegen Sie die Fahrzeugteile
ausschlieBlich gem&B den Herstelleranwei-
sungen.

e
1-

® Ver Sie freigeg oder

lene Reinigungsmittel.

P

sachgemédfie Anwendung derselben kd
Unfille, schwere Verletzungen, Verbrennun-
gen und Vergiftungen verursachen.

e Pfl

ittel nur im verschl Origi-
nalbehilter aufbewahren.

* Beachten Sie die Verpackungsbeilage.

e Benutzen Sie niemals leere Leb ittel-
dosen, Flaschen oder andere Behilter zum
Aufbewahren von Pflegemitteln, da andere
Personen die enthaltenen Pflegemittel dann
nicht immer erkennen kénnen.

 Halten Sie Kinder von allen Pflegemitteln
fern.

® VORSICHT

° Lo greifen das
Material an und kénnen es beschédigen.

|
&

telhaltige R
g

e Hartndckige Flecken durch einen Fachbe-
trieb entfernen lassen, um Beschddigungen
zu vermeiden.

Geeignete Pflegemittel sind bei einem SEAT-
Betrieb erhiltlich.

| Behandlung der Beziige

Fiir den Umgang und die Pflege von Sitzbezi-
gen muss Folgendes beachtet werden » @:

® Vor dem Einsteigen alle Klettverschliisse
schlieBen, die mit den Polsterstoffen oder
Stoffverkleidungen in Kontakt kommen kdnn-
ten. Offene Klettverschliisse kénnen zu Be-
schdadigungen an den Polsterstoffen und
Stoffverkleidungen fiihren.

e Den direkten Kontakt von scharfkantigen
Gegenstdnden und Applikationen zu den
Polsterstoffen und Stoffverkleidungen ver-
meiden, um Beschadigungen vorzubeugen.
Applikationen sind beispielsweise Reif3ver-
schliisse, Nieten und Strasssteine an Klei-
dungsstiicken sowie Giirteln.

e Staub und Schmutzpartikel in Poren, Falten
und Nahten regelmaBig entfernen, damit die
Oberfldche der Sitze nicht durch Scheuern
dauerhaft beschddigt wird.

® Kleidung auf Farbechtheit priifen, um Ver-
farbungen am Sitzbezug zu vermeiden. Dies
gilt ganz besonders bei hellen Sitzbeziigen.

® VORSICHT

Die Missachtung der fiir den Erhalt der Sitz-
beziige wichtigen Hinweise kann zu Bescha-
digungen oder Verfarb an Polsterstof-
fen und Stoffverkleidungen fiihren.




Pflege und Wartung

(@ Hinweis

SEAT empfiehlt, mogliche Verfirbungen am
Sitzbezug von einem Fachbetrieb entfernen
zu lassen.

Reinigung der Polsterstoffe und Stoff-
verkleidungen

Normales Reinigen

® Vor der Anwendung der Reinigungsmittel
die Handhabung, Hinweise und Warnungen
auf der Verpackung lesen und beachten.

e Es ist empfehlenswert, Polsterbeziige,
Stoffverkleidungen und den Teppichboden
regelmédRig mit einem Staubsauger (Biirsten-
aufsatz) abzusaugen.

e Fiir die generelle Reinigung einen weichen
Schwamm oder ein handelsubliches, fussel-
freies Mikrofasertuch verwenden » @.

Bei oberflachlichen Allgemeinverschmutzun-
gen der Polsterstoffe und Stoffverkleidungen
kann die Reinigung mit einem handelsiibli-
chen Schaumreiniger durchgefiihrt werden.

Bei starken Allgemeinverschmutzungen der
Bezugsstoffe und Stoffverkleidungen emp-
fiehlt es sich, einen Spezialreinigungsbetrieb
zu beauftragen.

Reinigen von Flecken

Beim Reinigen von Flecken kann es notwen-
dig sein, nicht nur punktuell den Fleck, son-
dern die gesamte Fldche zu reinigen. Vor al-
lem dann, wenn sie durch allgemeine Ge-
brauchsspuren verschmutzt ist. Ansonsten
kann die behandelte Fldche heller sein als
die unbehandelte Flache.

Flecken auf - Mit einem Schwamm eine Feinwa-
Wasserbasis,  schmittelldsung aufbringen.
wiez. B. Kaf- - Mit einem saugféhigen, trockenen
fee oder Tuch abtupfen.
Fruchtsaft.
Hartndckige — Eine Waschpaste? direkt auf den
Flecken, wie Fleck auftragen und einarbeiten.
z.B.Schoko- - Mit einem feuchten Tuch oder
lade, Make- Schwamm klares Wasser aufbringen,
up. um Waschmittelreste zu entfernen.
— Mit einem saugfahigen, trockenen
Tuch abtupfen.
Flecken auf - Neutralseife oder Waschpaste? auf-
Fettbasis, wie tragen und einarbeiten.
z.B. 0|, Lip- - Geldste Fett- oder Farbstoffanteile mit
penstift. einem saugféhigen Material abtupfen.

- Mit klarem Wasser nachbehandeln.
Dabei die Beziige nicht durchndssen.

3 Als Waschpaste kann beispielsweise Gallseife verwendet wer-
den.

® VORSICHT

© Mit Biirsten nur den Teppichboden und die
FufBmatten reinigen! Andere textile Oberfld-

chen kénnen durch Biirsten beschadigt wer-
den.

e Verwenden Sie keine Dampfreiniger, da
hierdurch die Verschmutzung tiefer in die Tex-
tilien eindringt und fixiert wird.

© Keine Biirsten zur Feuchtreinigung verwen-
den, da die Oberfldche des Materials bescha-
digt werden kdnnte.

Technische Daten
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Empfehlungen

Ablagefacher, Getrankehalter und
Aschenbecher reinigen

Abb. 161 In der Mittelkonsole vorn: Ablage-
fach mit Getrankehalter.

Abb. 162 Entnommener und gedffneter
Aschenbecher mit Glutloscher.

Ablagefacher und Getrankehalter reinigen

® Feuchten Sie ein sauberes, fusselfreies
Tuch mit Wasser an und reinigen Sie die Tei-
le.

e Wenn das nicht ausreichen sollte, dann ein
spezielles | lasungsmittelfreies Kunststoffrei-
nigungs- und -pflegemittel verwenden.

Aschenbecher reinigen

e Aschenbecher herausnehmen und auslee-
ren.

e Mit einem Haushaltstuch sauber wischen.

Zum Reinigen des Glutloschers »» Abb. 162
beispielsweise einen Zahnstocher oder dhnli-
chen Gegenstand verwenden, um die
Aschenreste zu entfernen.

Kunststoffteile, Holzdekore und In-
strumententafel pflegen und reinigen

e Feuchten Sie ein sauberes, fusselfreies
Tuch mit Wasser an und reinigen Sie die Tei-
le.

® Kunststoffteile (innen und auBen am Fahr-
zeug) und die Instrumententafel mit einem
speziellen ldsungsmittelfreien Kunststoffrei-
nigungs- und -pflegemittel behandeln, das
von SEAT freigegeben ist» A\

® Holzdekore mit einer milden Seifenlauge
behandeln.

/\ ACHTUNG

Durch l6sungsmittelhaltige Reiniger wird die
Oberfldche der Airbag-Module pords. Bei ei-
nem Unfall mit Airbag-Auslosung kénnen sich
losende Kunststoffteile schwere Verletzungen
verursachen.

© Niemals die Instrumententafel und die
Oberfldche der Airbag-Module mit l6sungs-
mittelhaltigen Reinigern behandeln.

| Sicherheitsgurte reinigen

Grober Schmutz auf dem Gurtband beein-
trachtigt das Aufrollen des Automatikgurtes
und somit die Funktionsweise des Sicher-
heitsgurtes.

Die Sicherheitsgurte diirfen zum Reinigen
niemals ausgebaut werden.

® Groben Schmutz mit einer weichen Biirste
entfernen » A.

® Verschmutzten Sicherheitsgurt vollstandig
herausziehen und Gurtband ausgerollt las-
sen.

e Sicherheitsgurte mit einer milden Seifen-
lauge reinigen.

e Behandeltes Gurtgewebe vollstandig trock-
nen lassen.

e Sicherheitsgurt erst aufrollen, wenn er voll-
standig getrocknet ist.



/\ ACHTUNG

Regelmidsig den Zustand aller Sicherheits-
gurte priifen. Wenn das Gurtgewebe oder an-
dere Teile des Sicherheitsgurts beschédigt
sind, sofort den Sicherheitsgurt von einem
Fachbetrieb ausbauen und ersetzen lassen.
Beschiddigte Sicherheitsgurte stellen eine
grof3e Gefahr dar und kénnen schwere oder
todliche Verletzungen verursachen.

den. Die Erneuerung kann notwendig sein,
auch wenn keine offensichtliche Beschadi-
gung vorliegt. AufBerdem sind die Veranke-
rungen der Sicherheitsgurte zu priifen.

Verbraucherinformationen

| Einleitung zum Thema

e Sicherheitsgurte und deren B dteil
diirfen niemals ch h gereinigt
oder mit dtzenden Fliissigkeiten, L6 it-

teln sowie scharfen Gegenstédnden in Bgrﬁh-
rung kommen. Dadurch wird die Festigkeit
des Gurtgewebes erheblich beeintréchtigt.

e Ein gereinigter Sicherheitsgurt muss vor
dem Aufrollen vollstindig getrocknet sein, da
die Feuchtigkeit den Gurtaufroll

/\ ACHTUNG

UnsachgemaBer Umgang mit dem Fahrzeug
erhdht das Risiko von Unfillen und Verletzun-
gen.

© Gesetzliche Bestimmungen beachten.

o Betriebsanleitung beachten.

beschéddigen und dessen Funktion beein-
trachtigen kann.

e Niemals Fremdkdrper und Fliissigkeiten in
die Einfiihrtrichter der Gurtschlosser gelan-
gen lassen. Dadurch kénnen die Funktionen
der Gurtschlosser und Sicherheitsgurte be-
eintrdchtigt werden.

¢ Niemals selbst versuchen die Sicherheits-
gurte zu reparieren, zu verdndern oder auszu-
bauen.

¢ Beschiddigte Sicherheitsgurte sofort durch
Sicherheitsgurte ersetzen lassen, die von
SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sind. Si-
cherheitsgurte, die wihrend eines Unfalls be-
ansprucht und dadurch gedehnt wurden,
miissen von einem Fachbetrieb erneuert wer-

Notsituationen

® VORSICHT

UnsachgeméBer Umgang mit dem Fahrzeug
kann zu Beschddigungen am Fahrzeug fiih-
ren.

o Gesetzliche Bestimmungen beachten.

e Servicearbeiten gemaf} Wartungsprogramm
durchfiihren.

 Betriebsanleitung beachten.

| Aufkleber und Schilder

INVISIBLE LASER RADIATION

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)

CLASS 1M LASER PRODUCT

except for deviations pursuant 10 Laser Notios No. 50, dated.
Sy, 2000

B15L.0066 |

Abb. 163 Warnungen zum Umgang mit dem
Lasersensor des City-Safety-Assistent.

Werksseitig befinden sich im Motorraum und
auf einigen Fahrzeugteilen Sicherheitszertifi-
kate, Aufkleber und Schilder mit wichtigen In-
formationen fiir den Betrieb des Fahrzeugs,
wie z.B. in der Tankklappe, an der Beifahrer-
sonnenblende, in der Fahrertiirsdule oderim
Gepackraumboden.

o Keinesfalls Sicherheitszertifikate, Aufkleber
und Schilder entfernen und diese weder un-
brauchbar noch unleserlich machen.

e Wenn mit Sicherheitszertifikaten, Aufkle-
bern und Schildern versehene Fahrzeugteile
ausgetauscht werden, miissen gleich lauten-
de Sicherheitszertifikate, Aufkleber und
Schilder durch den Fachbetrieb an derselben
Stelle auf den neuen Fahrzeugteilen ord-
nungsgemadf angebracht werden.

Empfehlungen | Technische Daten
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Sicherheitszertifikat

Ein Sicherheitszertifikat am Ttrholm in der
Fahrertir informiert dariiber, dass alle not-
wendigen Sicherheitsstandards und Vorga-
ben der Verkehrssicherheitsbehdrden des je-
weiligen Lands zum Zeitpunkt der Produktion
erfillt sind. Zusatzlich konnen der Monat und
das Jahr der Produktion sowie die Fahrge-
stellnummer aufgefiihrt sein.

Aufkleber zur Warnung vor Hochspannung

In der Ndhe der Verriegelung der Motorraum-
klappe befindet sich ein Aufkleber, der vor
der Hochspannung der elektrischen Anlage
des Fahrzeugs warnt.

Warnungen zum Lasersensor des City-Safety-
Assistent.

Es gibt einige Schilder mit Warnungen und
Angaben zum Lasersensor des City-Safety-As-
sistent» Abb. 163.

Benutzung des Fahrzeugs in anderen
Landern und Kontinenten

Das Fahrzeug ist werkseitig fiir ein bestimm-
tes Land produziert worden und entspricht
den nationalen Zulassungsbestimmungen,
die zum Zeitpunkt der Fahrzeugproduktion
dort giiltig waren.

Wenn das Fahrzeug in ein anderes Land ver-
kauft wird oder in einem anderen Land fiir ei-
nen ldngeren Zeitraum benutzt werden sollte,
sind die in dem jeweiligen Land geltenden
gesetzlichen Vorschriften zu beachten.

Gegebenenfalls miissen bestimmte Ausstat-
tungen nachtrdglich ein- oder ausgebaut und
Funktionen deaktiviert werden. Ebenso kon-
nen Serviceumfange und Servicearten betrof-
fen sein. Das gilt besonders dann, wenn das
Fahrzeug fiir einen ldngeren Zeitraum in einer
anderen Klimaregion betrieben wird.

® VORSICHT

® SEAT ist nicht verantwortlich fiir Schdden
am Fahrzeug, die aufgrund von minderwerti-
gem Kraftstoff, unzureichendem Service oder
mangelnder Originalteileverfiigbarkeit ent-
stehen.

o SEAT ist nicht verantwortlich, wenn das
Fahrzeug nicht oder nur unzureichend den je-
weiligen gesetzlichen Anforderungen in an-
deren Landern und Kontinenten entspricht.

| Radioempfang und Antenne

Bei werkseitig eingebauten Radiogeraten ist
die Antenne zum Radioempfang auf dem
Fahrzeugdach verbaut.

Es kann zu Empfangsstérungen im AM-Be-
reich des Radios kommen, wenn elektrische
Gerite, z. B. Mobiltelefone, in der Ndhe der
Dachantenne betrieben werden.

| SEAT Reparaturinformationen

/\ ACHTUNG

Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen
und Anderungen kénnen Schéden und Funkti-
onsstérungen am Fahrzeug verursachen und
die Wirk keit der Fahrera
und des Airbag-Systems beeintrachtigen. Das
kann zu Unféllen und schweren Verletzungen
fiihren.

© Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug
nur von einem Fachbetrieb durchfiihren las-
sen.

| Konformititserkldrung

Hiermit erklart der jeweilige Hersteller, dass
die im Folgenden aufgefiihrten Produkte zum
Produktionszeitpunkt des Fahrzeugs mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Vorschriften und Gesetzen tiber-
einstimmen, unter anderem mit s FCC

Teil 15.19, FCC Teil 15.21 und RSS-Gen

Issue 1:



Priifen und Nachfiillen

Funkbasierende Ausstattungen Verschrottung Priifen und Nachfiillen

e Elektronische Wegfahrsperre. Bei Verschrottung des Fahrzeugs oder von
o Fahrzeugschliissel fiir das Fahrzeug. Einzelteilen des Airbag-Systems und der

g g Gurtstraffer sind unbedingt die dafiir gelten- Kraftstoff
den Sicherheitsvorschriften zu beachten. Die-
se Vorschriften sind Fachbetrieben bekannt.

Technische Daten

Elektrische Ausstattungen | Benzinsorten

® 12-Volt-Steckdose.

Riicknahme von Altfahrzeugen und
Verschrottung

Riicknahme von Altfahrzeugen

SEAT hat bereits fiir den Zeitpunkt vorge-

sorgt, an dem das Fahrzeug einer umweltge-
rechten Verwertung zugefiihrt wird. Zur Riick-
nahme eines Altfahrzeugs stehen flachende-

ckende Riicknahmesysteme in vielen europé-

ischen Staaten zur Verfiigung. Nach erfolgter
Riicknahme wird ein Verwertungsnachweis

ausgehdndigt, der die ordnungsgemafe, um-

weltgerechte Verwertung dokumentiert.

Die Ricknahme eines Altfahrzeugs ist grund-
sétzlich kostenlos, vorbehaltlich der Erfiil-
lung der nationalen gesetzlichen Vorschrif-
ten.

Weitere Informationen zu Riicknahme und
Verwertung von Altfahrzeugen bei einem
SEAT-Betrieb erfragen.

Die richtige Benzinsorte steht auf der Innen-
seite der Tankklappe hinten rechts am Fahr-
zeugheck.

Das Fahrzeug ist mit einem Katalysator aus-
geriistet und darf nur mit bleifreiem Benzin
gefahren werden. Das Benzin muss der Norm
EN 228 oder DIN 51626-1 entsprechen und
schwefelfrei sein. Sie konnen Kraftstoffe mit
einem maximalen Ethanolanteil von 10%
(E10) tanken. Die einzelnen Benzinsorten
werden durch Oktanzahlen (ROZ) unterschie-
den.
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Bedienung

Die folgenden Uberschriften entsprechen
dem jeweiligen Aufkleber in der Tankklappe:

Bleifreies Benzin RON/ROZ 95 Super oder
min. RON/ROZ 91 Normal

Die Verwendung von Superbenzin ROZ 95
wird empfohlen. Steht diese Sorte nicht zur
Verfiigung: Normalbenzin ROZ 91, mit gering-
fligiger Leistungsminderung.

Notsituationen

Sicherheit

Superbenzin bleifrei mit min. ROZ 95

Es ist Superbenzin mit mindestens ROZ 95 zu
verwenden. »
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Wenn kein Superbenzin verfiigbar ist, kdnnen
Sie zur Not auch Normalbenzin ROZ 91 ver-
wenden. Sie diirfen dann jedoch nur mit mitt-
leren Drehzahlen und geringer Motorbelas-
tung fahren. Tanken Sie so bald wie méglich
Superbenzin nach.

Sie kdnnen in jedem Fall Benzin mit 98 Ok-
tan tanken.

Benzinzusitze

Die Kraftstoffqualitdt beeinflusst Laufverhal-
ten, Leistung und Lebensdauer des Motors.
Daher sollte stets Qualitdtsbenzin mit ange-
messenen Additiven getankt werden, die be-
reits im Kraftstoff enthalten sind und die kei-
nerlei Metalle enthalten. Diese Zusdtze wir-
ken korrosionsschiitzend, reinigen die Kraft-
stoffanlage und beugen Ablagerungen im
Motor vor.

Wenn Qualitatsbenzin mit metallfreien Addi-
tiven nicht zur Verfligung steht oder Motor-
stérungen auftreten, sind die erforderlichen
Zusédtze beim Tanken beizumischen » @.

Nicht alle Benzinzusédtze haben sich als wirk-
sam erwiesen. Die Verwendung ungeeigneter
Benzinzusitze (Additive) kann erhebliche
Motorschdden verursachen und den Kataly-
sator beschddigen. In keinem Fall diirfen me-
tallische Benzinzusdtze verwendet werden.
Metallische Additive kénnen sich auch in
Benzinzusdtzen befinden, die zur Verbesse-

rung der Klopffestigkeit oder zur Steigerung
der Oktanzahl angeboten werden » @.

SEAT empfiehlt die ,,Original-Kraftstoffzusat-
ze der VW-Gruppe filir Benzinmotoren“. Bei
Ihrem SEAT-Héandler erhalten Sie diese Additi-
ve und konnen mehr tiber ihre Verwendung
erfahren.

® VORSICHT

o Kraftstoffe, die an der Zapfsidule als metall-
haltig gekennzeichnet sind, diirfen nicht ver-
wendet werden. LRP-Kraftstoffe (lead replace-
ment petrol) enthalten metallische Additive in
hohen Konzentrationen. lhre Verwendung
kann den Motor beschéddigen!

o Ethanolkraftstoffe mit hohem Ethanolanteil
z. B. E50, E85 diirfen nicht getankt werden.
Das Kraftstoffsystem wird beschédigt.

 Bereits eine Tankfiillung mit bleihaltigem
Kraftstoff oder anderen metallischen Additi-
ven fiihrt zu einer dauerhaften Verschlechte-
rung der Katalysatorwirkung.

o Es diirfen nur Benzinzusétze (Additive) ver-
wendet werden, die von SEAT freigegeben
sind. Zusdtze mit sogenannten Oktan Boo-
stern oder Klopfverbesserern konnen metalli-
sche Additive enthalten, die erhebliche Scha-
den am Motor und am Katalysator verursa-
chen. Solche Zusétze diirfen nicht verwendet
werden.

© Bei Benzin mit zu niedriger Oktanzahl kén-
nen hohe Drehzahlen oder eine starke Motor-
belastung zu Motorschéden fiihren.

® Das Fahrzeug kann mit Benzin betankt wer-
den, das eine hohere Oktanzahl hat als der
Motor benétigt.

 In Léndern, in denen kein bleifreier Kraft-
stoff verfiigbar ist, diirfen Sie auch leicht
bleihaltigen Kraftstoff tanken.

| Erdgas

Erdgas gibt es unter anderem in komprimier-
ter oder fliissiger Form.

Flissigerdgas (LNG) entsteht, wenn Erdgas
stark abgekiihlt wird. Auf diese Weise wird
sein Volumen im Vergleich zu komprimiertem
Erdgas (CNG) betréchtlich verringert Bei Fahr-
zeugen mit Erdgasmotor ist es nicht erlaubt,
direkt GNL zu tanken, da sich das Gas im
Gastank des Fahrzeugs zu sehr ausdehnen
wiirde.

Daher ist es bei Fahrzeugen mit Erdgasmotor
nur erlaubt, komprimiertes Erdgas zu tanken
und zu verwenden » A\.

Qualitdt und Verbrauch von Erdgas

Erdgas wird je nach Qualitat in die Gruppen H
und L eingeteilt.

H-Gas hat einen héheren Brennwert und ent-
halt weniger Stickstoff und Kohlendioxid als
L-Gas. Je hoher der Brennwert des Erdgases,
desto niedriger der Verbrauch.



Der Brennwert und die Anteile an Stickstoff
und Kohlendioxid kdnnen jedoch innerhalb
der Qualitatsgruppen schwanken. Daher
kann auch der Verbrauch des Fahrzeugs un-
terschiedlich sein, auch wenn nur ein Typ Gas
verwendet wird.

Die Motorsteuerung passt sich automatisch
je nach Qualitdt an das verwendete Erdgas
an. Daher konnen Gase unterschiedlicher
Qualitdten im Tank gemischt werden und der
Tank muss nicht erst komplett entleert wer-
den, bevor Sie Gas von anderer Qualitat tan-
ken.

Erdgas und Sicherheit

Bei Gasgeruch oder Verdacht auf ein Leck
mA:

e Halten Sie sofort an!

e Schalten Sie die Ziindung aus.

e Offnen Sie alle Tiiren, um den Innenraum
ausreichend zu liiften.

e Ggf. bereits angeziindete Zigaretten sofort
ausmachen.

e Entfernen Sie alle Gegenstande, die Funken
oder einen Brand verursachen kdnnten, aus
dem Fahrzeug oder schalten Sie sie aus.

e Wenn weiterhin Gasgeruch festzustellen
ist, fahren Sie nicht weiter!

e Fachmdnnische Hilfe in Anspruch nehmen.
Lassen Sie die Stérung beheben.

RegelmiBige Uberpriifungen des Erdgassys-
tems

Die Erdgas-Kraftstoffbehdlter konnen durch
duBere Einflisse beschddigt werden und kor-
rodieren. Die Wande der Erdgas-Kraftstoffbe-
hélter werden durch Verformungen, Schaden
oder Korrosion verschlechtert. Dadurch kén-
nen die Behdlter platzen und schwere oder
todliche Verletzungen verursachen. Daher
sollte der Fahrzeughalter unbedingt einen
Fachbetrieb mit der Inspektion (Sichtpriifung)
des Gassystems spétestens alle 4 Jahre be-
auftragen. Der Fahrzeughalter sollte unbe-
dingt einen Fachbetrieb mit dem Austausch
der Erdgas-Kraftstoffbehalter vor Ende deren
Lebensdauer beauftragen. Informieren Sie
sich bei einem SEAT Partner oder einen Fach-
betrieb tiber die Lebensdauer der Gastanks.

Notsituationen

/\ ACHTUNG

Wenn der Gasgeruch im Fahrzeug oder beim
Tanken ignoriert wird, kann dies zu schweren
Verletzungen fiihren.

¢ Notwendige Handlungen durchfiihren.
e Verlassen Sie den Gefahrenbereich.
e Verstdndigen Sie ggf. den Notdienst.

/\ ACHTUNG

Das Fahrzeug kann nicht mit Fliissigerdgas
(LNG) betankt werden. Deshalb ist das Tan-
ken dieses Kraftstoffs auf keinen Fall zulds-
sig. Fliissigerdgas (LNG) kann die Explosion

des Gastanks verursachen und schwere Ver-
letzungen hervorrufen.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Behilter, die beschddigt sind oder Anzeichen
von Korrosion oder Rost aufweisen, konnen
platzen und schwere bzw. tédliche Verletzun-
gen verursachen.

e Lassen Sie die Erdgas-Kraftstoffbehdlter
spitestens alle 4 Jahre priifen (Sichtpriifung).

* Die Erdgas-Kraftstoffbehilter haben eine
begrenzte Lebensdauer. Lassen Sie die Gast-
anks rechtzeitig ersetzen. Mehr Information
dariiber erfahren Sie beim SEAT-Partner oder
bei einem Fachbetrieb.

/\ ACHTUNG

Sollte das Fahrzeug mit dem Unterboden ge-
gen den Boden sto3en oder einen Zusam-
menstof wegen Auffahrens haben, kénnen
die Erdgas-Kraftstoffbehilter beschadigt wer-
den.

o Uberpriifen Sie, ob es nach Gas riecht.

© Wenn Sie einen Gasgeruch wahrnehmen,
wenden Sie sich unverziiglich an einen Fach-
betrieb und lassen Sie das Erdgassystem prii-
fen.

Lassen Sie die regelmédBige Inspektion des
Erdgassystems von einer Fachwerkstatt ge-
maf Service-Plan durchfiihren.

Empfehlungen

Bedienung
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Tanken fahren

| Einleitung zum Thema

Die Tankklappe befindet sich auf der hinteren
rechten Seite des Fahrzeugs.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemiBer Tankvorgang und der un-
sachgeméafie Umgang mit Kraftstoff konnen
Explosionen, Feuer, schwere Verbrennungen
und Verletzungen verursachen.

e Immer sicherstellen, dass der Tankver-
schluss richtig geschlossen ist, um das Ver-
dampfen und Verschiitten von Kraftstoff zu
vermeiden.

e Kraftstoff ist hochexplosiv und leicht ent-
ziindbar und kann schwere Verbrennungen
und andere Verletzungen verursachen.

e Wenn beim Tanken der Motor nicht ausge-
schaltet oder die Zapfpistole nicht vollstan-
dig in den Tankeinfiillstutzen eingefiihrt ist,
kann Kraftstoff herausspritzen und iiberlau-
fen. Dies kann Briande, Explosionen, schwere
Verbrennungen und Verletzungen verursa-
chen.

e Beim Tanken miissen der Motor und die
Ziindung aus Sicherheitsgriinden ausge-
schaltet sein.

e Beim Tanken das Mobiltelefon und Funkge-

rat oder andere Funkausstattungen immer
ausschalten. Durch elektromagnetische

Strahlungen ko Funken entstehen und
dadurch einen Brand auslésen.

© Beim Tanken niemals ins Fahrzeug steigen.
Wenn in Ausnahmefillen ins Fahrzeug gestie-
gen den muss, Tiir schlieBen und dabei ei-
ne metallische Oberfldche beriihren, bevor
wieder die Zapfpistole angefasst wird. Da-
durch werden elektrostatische Entladungen
vermieden, die einen Funkenflug zur Folge
haben kénnen. Funken kénnen einen Brand
beim Tanken auslosen.

o Niemals in der Ndhe von offenen FL

© Wenn im Ausnahmefall Kraftstoff im Reser-
kanister tr: tiert den soll, gilt Fol-
gendes:

— Niemals den Reservekanister beim Befiil-
len in oder auf das Fahrzeug stellen,
bspw. in den Gepéckraum. Es kann eine
elektrostatische Aufladung wahrend des
Befiillens entstehen und die Kraftstoff-
dampfe entziinden.

P

— Immer den Reservekanister auf den Bo-
den stellen.

Funken oder glimmenden Gegensténden (z.B.
Zigaretten) tanken oder einen Reservekanis-
ter befiillen.

o Elektrostatische Entladungen sowie elekt-
romagnetische Strahlungen beim Tanken ver-
meiden.

o Gelti

der Tankstel-

de Sicherheitst
le beachten.

* Niemals Kraftstoff im Fahrzeug oder im Ge-
péckraum verschiitten.

/\ ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden empfiehlt SEAT, kei-
nen Reservekanister im Fahrzeug mitzuneh-
men. Aus dem vollen oder leeren Kanister
kdnnte — vor allem bei einem Unfall - Kraft-
stoff auslaufen und sich entziinden. Das kann
Explosionen, Feuer und Verletzungen verursa-
chen.

— Zapfpistole beim Befiillen eines Reserve-
kanisters so weit wie maglich in die Ein-
fiill6ffnung stecken.

— Bei Reservekanistern aus Metall muss die
Zapfpistole beim Befiillen immer Kontakt
mit dem Kanister haben, um eine stati-
sche Aufladung zu vermeiden.
Gesetzliche Bestimmungen beim Benut-

zen, Verstauen und Mitfiihren eines Re-
servekanisters beachten.

- gewi n, dass der Reser
dem Industriestandard bswp. ANSI bzw.
ASTM F852-86 entspricht.

® VORSICHT

o Ubergelaufenen Kraftstoff unverziiglich von
allen Fahrzeugteilen entfernen, um Beschadi-
gungen am Radhaus, Reifen und Fahrzeug-
lack zu vermeiden.

o Betanken mit Diesel bei einem Fahrzeug
mit Benzinmotor kann zu schweren Motor-
schiden und Schédden an der Kraftstoffanlage




fiihren, diese Schédden sind von der SEAT Ga-
rantie ausgeschlossen. Wenn das Fahrzeug
falsch betankt wurde, auf keinen Fall den Mo-
tor starten. Das gilt auch dann, wenn nur eine
kleine Menge eines falschen Kraftstoffes ge-
tankt worden ist. Fachménnische Hilfe in An-
spruch nehmen. Die Inhaltstoffe dieser Kraft-
stoffarten konnen bei laufendem Motor die
Kraftstoffanlage und den Motor selbst erheb-
lich beschddigen.

& Umwelthinweis

Kraftstoffe konnen die Umwelt verschmutzen.
Ausgelaufene Betriebsfliissigkeiten fachge-
recht entsorgen.

Kontrollleuchten und Kraftstoffvor-
ratsanzeige

Abb. 164 Im Kombiinstrument: Kraftstoffvor-
ratsanzeige flir Benzin.

Abb. 165 Im Kombiinstrument: Kraftstoffvor-
ratsanzeige fiir Benzin und Erdgas.

Die Kraftstoffvorratsanzeige kann je nach
Fahrzeugausstattung unterschiedlich sein
» Abb. 164 oder» Abb. 165.

gliche Ursache/Abhilfe» a

Der Kraftstoffbehalter ist fast leer. Reser-
vemenge wird verbraucht (rote Markie-
rung » Abb. 164) » Seite 32.

Bei néchster Gelegenheit tanken » @.

Baa)

Der Erdgas-Kraftstoffbehalter ist fast leer.

Reservemenge wird verbraucht (rote Mar-
L) kierung» Abb. 165) » Seite 32.

Bei néchster Gelegenheit tanken » @.

3 Gilt nur fiir Fahrzeuge mit Kraftstoffvorratsanzeige im Kombi-
instrument» Abb. 164.

Blinkt fiir etwa | Mdgliche Ursache/Abhilfe
10 Sekunden |» A

Der Kraftstoffbehalter ist fast leer.
BD S — Reservemenge wird verbraucht
» Seite 32.
bende Segmente?  Bei nichster Gelegenheit tanken
»O.

@ Gilt nur fiir Fahrzeuge mit Kraftstoffvorratsanzeige im Display
des Kombiinstruments.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
priifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

Bei Erdgasmotoren

Der Zeiger der Kraftstoffvorratsanzeige befin-
det sich wahrend der Fahrt im Bereich des
Kraftstoffes mit dem gerade gefahren wird.
Jedes Mal, wenn die Ziindung eingeschaltet
wird, wechselt der Zeiger zuerst einige Se-
kunden lang in den Bereich fiir Benzin, um
den aktuellen Stand dieses Kraftstoffes anzu-
zeigen. Danach bewegt sich der Zeiger in den
Bereich fiir Erdgas. Nach dem Starten wech-
selt der Zeiger in den entsprechenden Be-
reich des aktuellen Betriebsmodus.

Besonderheit: Wird das Fahrzeug direkt nach
dem Tanken fir ldngere Zeit abgestellt, zeigt
die Gasvorratsanzeige maglicherweise nicht
genau den gleichen Gasvorrat an wie beim
erneuten Starten nach dem Tanken. Dies ist

»

Bedienung Empfehlungen | Technische Daten

Notsituationen
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nicht darauf zuriickzufiihren, dass das Sys-
tem nicht dicht ist, sondern auf einen Druck-
verlust aus technischen Griinden im Gastank
nach einer Abkiihlphase direkt nach dem
Tanken.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit einem zu geringen Kraftstoff-
vorrat kann zum Liegenbleiben im Straf3en-
verkehr, zu Unféllen und schweren Verletzun-
gen fiihren.

e Ein zu geringer Kraftstoffvorrat kann zu ei-
ner unregelmé@Bigen Kraftstoffzufuhr zum
Motor fiihren, besonders beim Befahren von
Steigungen oder Geféllestrecken.

¢ Die Lenkung, alle Fat i yst

und bremsunterstiitzenden Systeme arbeiten
nicht, wenn der Motor wegen Kraftstoffman-
gels oder unregelmaBiger Kraftstoffzufuhr
»Stottert“ oder ausgeht.

o Immer Kraftstoff tanken, wenn der Kraft-
stofftank nur noch zu 1/4 gefiillt ist, um ein
Liegenbleiben wegen Kraftstoffmangels zu
vermeiden.

@® VORSICHT

o Aufleuchtende Kontrollleuchten und ent-
sprechende Beschreibungen und Hinweise
immer beachten, um Fahrzeugbeschadigun-
gen zu vermeiden.

o Niemals den Kraftstoffbehilter ganz leer-
fahren. Durch die unregelmaBige Kraftstoff-
versorgung kann es zu Fehlziindungen kom-

men und unverbrannter Kraftstoff in die Ab-
gasanlage gelangen. Der Katalysator kann
dadurch beschidigt werden!

Der kleine Pfeil neben dem Tanksdulensym-
bol im Anzeigeinstrument »» Abb. 164 zeigt
an, auf welcher Fahrzeugseite sich die Tank-
klappe befindet.

Benzin tanken

[B1sL035s

Abb. 166 Geoffnete Tankklappe mit einge-
hangtem Tankverschluss.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 32.

Vor dem Tanken immer den Motor, die Ziin-
dung und das Mobiltelefon ausschalten und
wahrend des Tankvorgangs ausgeschaltet
lassen.

Tanken fahren

Die richtige Kraftstoffsorte fiir das Fahrzeug
steht auf einem Aufkleber auf der Innenseite
der Tankklappe » Seite 195.

o Der Kraftstoffbehdlter ist voll» A\, sobald
die vorschriftsméBig bediente automatische
Zapfsaule erstmalig abschaltet.

e Nach dem Abschalten nicht weitertanken!
Ansonsten fiillt sich der Ausdehnungsraum
im Kraftstoffbehdlter und der Kraftstoff konn-
te tiberlaufen, auch durch Erwdarmung.

Fahrzeuge mit Erdgas

Alle 6 Monate sollte man Benzin einfiillen,
bis die Kontrollleuchte sich einschaltet Rund
man den Tank erneut befiillen muss. Dies ist
fiir das ordnungsgeméfe Funktionieren des
Systems notwendig und die Qualitét des
Kraftstoffs, der fiir den Benzinbetrieb bens-
tigt wird

/\ ACHTUNG

Wenn die Zapfpistole erstmalig abschaltet,
nicht weiter tanken. Der Kraftstoffbehdlter
konnte iiberfiillt werden. Dadurch kann Kraft-
stoff herausspritzen und iiberlaufen. Dies
kann Brande, Explosionen und schwere Ver-
letzungen verursachen.




Priifen und Nachfiillen

® VORSICHT

o Ubergelaufenen Kraftstoff unverziiglich von
allen Fahrzeugteilen entfernen, um
Beschddigungen am Radhaus, Reifen und
Fahrzeuglack zu vermeiden.

% Umwelthinweis

Kraftstoffe konnen die Umwelt verschmutzen.
Ausgelaufene Betriebsfliissigkeiten fachge-
recht entsorgen.

| Erdgas tanken

B151-0357

Abb. 167 Geoffnete Tankklappe: Gas-Einfiills-
tutzen (1), Dichtring des Einfiillstutzens (2).

Vor dem Tanken Motor, Ziindung, Mobiltele-
fon und Standheizung ausschalten » A\,

Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanlei-
tung zur Bedienung der Erdgastankanlage.

Das Fahrzeug kann mit komprimiertem Erd-
gas (CNG) » A betankt werden. Ein Betan-

ken mit anderen Erdgasarten, wie z. B. Fliis-
sigerdgas (LNG) oder Hydromethan ist nicht
zuldssig.

Tankverschluss 6ffnen

Der Erdgas-Einfiillstutzen befindet sich hinter
der Tankklappe neben dem Benzin-Einfiills-
tutzen.

e Entriegeln Sie das Fahrzeug mit dem
Schliissel oder mit der Zentralverriegelungs-
taste @ in der Fahrertiir»» Seite 104.

e Driicken Sie auf den hinteren Bereich der
Klappe und &ffnen Sie diese.

Tanken fahren

Besonderheit: Bei sehr hoher Umgebungs-
temperatur ist es moglich, dass sich der
Uberhitzungsschutz der Erdgastankanlage
automatisch abschaltet.

e Offnen Sie den Gas-Einfiillstutzen
» Abb. 167 (D).

e Stecken Sie die Einfiilldiise der Tankanlage
in den Gas-Einfiillstutzen.

e Der Tank ist voll, wenn sich der Kompressor
der Tankanlage automatisch abschaltet.

e Soll der Tankvorgang vorher beendet wer-
den, betdtigen Sie die Tankstopptaste.

Tankverschluss schlieBen

e Stellen Sie sicher, dass der Dichtring @
des Gas-Einfiillstutzens sich nicht in der Ein-
fullduse verhakt. Setzen Sie ihn ggf. erneut
auf den Einfiillstutzen.

Technische Daten

e Driicken Sie den Deckel in den Einfiillstut-
zen.

o Schliefen Sie die Tankklappe, bis sie hor-
bar einrastet.
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/\ ACHTUNG

Erdgas ist hochexplosiv und leicht entziind-
bar. Der unsachgemédfie Umgang mit Erdgas
kann Unfille, schwere Verbrennungen und
andere Verletzungen verursachen.

© Vor dem Tanken mit Erdgas muss der Ein-
fiillstutzen korrekt einrasten. Wenn Gasge-
ruch festgestellt wird, muss der Tankvorgang
sofort gestoppt werden.

Bedienung

Notsituationen

/\ ACHTUNG

Das Fahrzeug kann nicht mit Fliissigerdgas
(LNG) betankt werden, deshalb darf dieser
Kraftstoff auf keinen Fall g kt werden.
Fliissigerdgas (LNG) kann die Explosion des
Gastanks verursachen und schwere Verlet-
zungen hervorrufen.
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e Die Einfiillstutzen der Erdgastankanlagen
unterscheiden sich ggf. in ihrer Bedienung.
Wenn Ihnen die richtige Bedienung nicht »
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bekannt ist, sollten Sie das Fahrzeug von ei-
nem qualifizierten Mitarbeiter der Tankstelle
betanken lassen.

e Die Gerdusche, die beim Tanken zu verneh-
men sind, sind normal und weisen nicht auf
eine Systemstorung hin.

® Das Erdgassystem des Fahrzeugs kann so-
wohl mit einem kleinen Kompressor (langsa-
mes Tanken) als auch mit einem grofBen Kom-
pressor (schnelles Tanken) an den Erdgas-
tankstellen betankt werd

Motorraumklappe

Vorbereitungen zu Arbeiten im Motor-
raum

einem Fachbetrieb durchfiihren lassen.
Schwere Verletzungen kénnen durch unsach-
gemdfe Arbeiten verursacht werden.

/\ ACHTUNG

Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen wih-
rend der Wartungsarbeiten kénnen schwere
Verletzungen verursachen.

o Niemals unter dem Fahrzeug arbeiten,
wenn es nicht gegen Wegrollen gesichert ist.
Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet wird,
wihrend die Rdder den Boden beriihren,
muss das Fahrzeug auf einer Ebene stehen,
die Rdder miissen blockiert und der Fahr-
zeugschliissel aus dem Ziindschloss abgezo-
gen sein.

© Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet wer-
den soll, muss das Fahrzeug zusitzlich mit

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» 12 Seite 10.

Vor allen Arbeiten im Motorraum das Fahr-
zeug immer auf einem waagerechten und
tragfahigen Untergrund sicher abstellen.

Der Motorraum eines Fahrzeugs ist ein ge-
fahrlicher Bereich. Niemals Arbeiten am Mo-
tor und im Motorraum durchfiihren, wenn
man nicht mit den notwendigen Handlungen
und den allgemein giiltigen Sicherheitsvor-
kehrungen vertraut ist und wenn falsche Be-
triebsmittel und Betriebsflissigkeiten sowie
ungeeignete Werkzeuge zur Verfiigung ste-
hen» A ! Falls erforderlich, alle Arbeiten bei

geeig Unterstellbocken sicher abge-
stiitzt werden. Der Wagenheber reicht fiir die-
sen Zweck nicht aus und kann versagen, was
zu schweren Verletzungen fiihren kann.

© Den Start-Stopp-Betrieb ausschalten.

/\ ACHTUNG

Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein ge-
fahrlicher Bereich und kann schwere Verlet-
zungen verursachen!

© Bei allen Arbeiten immer duf3erst umsichtig
und vorsichtig sein sowie die allgemein giilti-
gen Sicherheitsvorkehrungen beachten. Nie-
mals ein personliches Risiko eingehen.

© Niemals Arbeiten am Motor und im Motor-
raum durchfiihren, wenn man nicht mit den
notwendigen Handlungen vertraut ist. Wenn
man unsicher ist, was zu tun ist, die notwen-
digen Arbeiten von einem Fachbetrieb durch-
fiihren lassen. Nicht ordnungsgemé@# durch-
gefiihrte Arbeiten konnen schwere Verletzun-
gen zur Folge haben.

* Niemals die Motorraumklappe 6ffnen oder
schlieien, solange Dampf oder Kiihlmittel
austritt. Sie | schwere Verbr
verursachen. Immer warten, bis man kelnen
Dampf oder Kiihlmittel mehr aus dem Motor-
raum austreten hort und sieht.

© Immer den Motor abkiihlen lassen, bevor
die Motorraumklappe gedffnet wird.

o Heif3e Teile des Motors oder der Abgasanla-
ge konnen bei Beriihrung die Haut verbren-
nen.

© Wenn der Motor sich abgekiihlt hat ist vor
dem Offnen der Motorraumklappe folg

zu beachten:

— Ziehen Sie die Handbremse an und brin-
gen Sie den Wahlhebel in Position N bzw.
den Schalthebel in die Neutralstellung.

— Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom
Ziindschloss ab.

— Halten Sie Kinder stets vom Motorraum
fern und lassen Sie sie niemals unbeauf-
sichtigt.

© Das Motorkiihlsystem steht bei heiflen Mo-
tor unter Druck. Offnen Sie niemals bei hei-
B3en Motor den Deckel des Motorkiihlmitte-
lausgleichsbehilters. Dadurch kann




Kiihlmittel herausspritzen und schwere Ver-
brennungen und Verletzungen verursachen.

— Nach Abkiihlen den Deckel langsam und
sehr vorsichtig entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen und dabei leichten Druck
nach unten auf den Deckel ausiiben.

— Schiitzen Sie stets das Gesicht, die Han-
de und Arme vor hei3em Motorkiihlmittel
oder Dampf mit einem grofien, dicken
Lappen.

¢ Beim Nachfiillen keine Betriebsfliissigkei-
ten auf Motorteile oder die Abgasanlage gie-
B3en. Die vergossenen Betriebsfliissigkeiten

kdnnen einen Brand verursachen.

/\ ACHTUNG

Hochspannung der elektrischen Anlage kann
Stromschldge, Verbrennungen, schwere Ver-
letzungen und den Tod verursachen!

¢ Niemals die elektrischen Anlage kurzschlie-
Ben. Die Fahrzeugbatterie konnte explodie-
ren.

¢ Um das Risiko eines Stromschlags und
schwerer Verletzungen zu reduzieren, wih-
rend der Motor lduft oder gestartet wird, fol-
gendes beachten:

— Niemals die elektrischen Leitungen der
Ziindanlage beriihren.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Im Motorraum befinden sich drehende Teile,
die schwere Verletzungen verursachen kén-
nen.

e Niemals in den Bereich des oder direkt in
den Kiihlerventilator fassen. Das Beriihren
der Rotorblatter kann schwere Verletzungen
verursachen. Der Ventilator ist temperaturge-
steuert und kann sich selbststédndig einschal-
ten - auch bei ausgeschalteter Ziindung oder
aus dem Ziindschloss abgezogenem Fahr-
zeugschliissel.

© Wenn beim Startvorgang oder bei laufen-
dem Motor Arbeiten durchgefiihrt werden
miissen, geht eine lebensbedrohende Gefahr
von sich drehenden Teilen (z.B. Keilrippenrie-
men, Generator, Kiihlerventilator) und von
der Hochsp gsziindanlage aus. Immer
hochste Sorgfalt walten lassen.

— Immer darauf achten, dass sich keine
Korperteile, Schmuck, Krawatten, lose
Kleidungsstiicke und lange Haare in dreh-
enden Motorteilen verfangen kdnnen. Vor
Ausfiihrung der Arbeiten immer Schmuck
(Ketten, usw.) und Krawatten ausziehen,
lange Haare hochbinden und alle Klei-
dungsstiicke eng am Kérper zum Anlie-
gen bringen, um zu vermeiden, dass sie
sich an den Motorteilen verfangen.

— Immer extrem vorsichtig und niemals un-
achtsam das Gaspedal betétigen. Das

* Keine Gegenstdnde wie z. B. Putzlappen
oder Werkzeug im Motorraum liegen lassen.
Zuriickgelassene Gegenstdnde kénnen Funk-
tionsstorungen, Motorschdden und einen
Brand verursachen.

/\ ACHTUNG

Betriebsfliissigkeiten und einige Materialien
im Motorraum sind leicht entflammbar und
konnen Brande und schwere Verletzungen
verursachen!

© Niemals rauchen.

* Niemals in der Ndhe von offenen Flammen
oder Funken arbeiten.

© Niemals Betriebsfliissigkeiten iiber den
Motor gief3en. Diese kdnnen sich an heifien
Motorteilen entziinden und dadurch Verlet-
zungen verursachen.

* Wenn Arbeiten am Kraftstoffsystem oder
der elektrischen Anlage notwendig ist, fol-
gendes beachten:

— Immer die Fahrzeugbatterie abklemmen.
— Niemals in der Ndhe von Heizungen,
Durchlauferhitzern oder anderen offenen
Flammen arbeiten.
© Immer einen funktionsfahigen, gepriiften
Feuerldscher in der Ndhe bereitstellen.
© Niemals den Motor mit zusitzlichen Isolier-
materialien, z.B. einer Decke, abdecken.

R daefahr!

Fahrzeug kann sich auch bei angezog
ner Handbremse in Bewegung setzen.

Y

Empfehlungen
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/\ ACHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Motorraum-
klappe kann sich wahrend der Fahrt plétzlich
offnen und die Sicht nach vorn versperren.
Das kann Unfélle und schwere Verletzungen
verursachen.

e Nach dem Schlief3en der Motorraumklappe
priifen, ob die Verriegelung im Schlosstrager
richtig eingerastet ist. Die Motorraumklappe
muss biindig mit den benden Karosse-

rieteilen abschlieBen.

* Wenn wiéhrend der Fahrt festgestellt wer-
den sollte, das die Motorraumklappe nicht
richtig geschl ist, umgehend anhalt
und Motor klappe schlief}

* Motorraumklappe nur dann 6ffnen, wenn
alle Sicherheitsmainahmen getroffen wurden
(Motor ausgeschaltet, keine Rauchbildung im
Motorraum, geniigend Freiraum im Umkreis
des Fahrzeugs, sich niemand in der Ndhe des
Fahrzeugs befindet, usw.).

@® VORSICHT

o Beim Nachfiillen oder Wechseln von Be-
triebsfliissigkeiten darauf achten, dass die
Fliissigkeiten in den richtigen Behdltern sind.
Falsche Betriebsfliissigkeiten kénnen schwer-

i de Funkti gel und ein Motor-
schaden verursachen!

had: 1l

e Um Besc gungen der Motorr pp
und der Scheibenwischerarme zu vermeiden,
die Motorraumklappe nur bei angeklappten

Scheibenwischerarmen 6ffnen.

 Vor Fahrtantritt Scheibenwischerarme im-
mer an die Frontscheibe klappen.

& Umwelthinweis

Aus dem Fahrzeug austretende Betriebsfliis-
sigkeiten schiddigen die Umwelt. Deshalb re-
gelmiBig den Boden unter dem Fahrzeug
kontrollieren. Wenn auf dem Boden Flecken
durch Ol oder andere Betriebsfliissigkeiten zu
sehen sind, Fahrzeug von einem Fachbetrieb
priifen lassen. Ausgelaufene Betriebsfliissig-
keiten fachgerecht entsorgen.

Motorol

| Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemé&Ber Umgang mit Motordl
kann schwere Verbrennungen und Verletzun-
gen verursachen.

© Beim Umgang mit Motordl immer Augen-
schutz tragen.

© Motordl ist giftig und muss auerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
© Motordl nur im verschlossenen Originalbe-
hélter aufbewahren; das gilt auch fiir das Alt-
6l bis zur Entsorgung.

* Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen
oder andere Behdlter zum Aufbewahren von

Motordl benutzen, da das Personen dazu ver-
anlassen kénnte, das enthaltene Motorél zu
trinken.

* Regelmé&figer Kontakt mit Motordl kann
die Haut schddigen. Mit Motordl benetzte
Haut immer griindlich mit Wasser und Seife
waschen.

© Motordl wird bei laufendem Motor extrem
heif und kann die Haut schwer verbrennen.
Immer den Motor abkiihlen lassen.

& Umwelthinweis

Wie alle anderen Betriebsfliissigkeiten kann
auch auslaufendes Motordl die Umwelt ver-
schmutzen. Diese Fliissigkeiten in geeigneten
Behéltern auffangen und fach- und umweltge-
recht entsorgen.

| Warn- und Kontrollleuchten

5= Blinkt

@ Nicht weiterfahren!

Motor abstellen. Motordlstand prii-
fen und ggf. Motordl nachfiillen

»m Seite 205.

- Wenn die Warnleuchte blinkt, ob-
wohl der Motorélstand in Ordnung
ist, nicht weiterfahren oder den Mo-
tor laufen lassen. Motorschaden
konnen die Folge sein. Fachmanni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen.

Motoréldruck zu
gering.



/\ ACHTUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise » A\ in
Im Kombiinstrument auf Seite 27.

| Motorilsperzifikationen

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 33.

Das zu verwendende Motor6l muss genau
den Spezifikationen entsprechen.

Das richtige Motordl ist wichtig fiir die Funkti-
on und Lebensdauer des Motors. Werkseitig
istin den Motor ein spezielles Qualitatsmehr-
bereichsol eingefillt, das in der Regel das
ganze Jahr iiber verwendet werden kann.

Nach Maglichkeit nur von SEAT freigegebe-
nes Motordl verwenden » @. Es darf nur frei-
gegebenes Motorendl gemaR der entsprech-
enden VW-Norm nachgefiillt werden

0% 12 Seite 33). Bei den aufgefiihrten Mo-
tordlen handelt es sich um Mehrbereichs-
leichtlaufdle.

Motoréle werden standig weiterentwickelt.
Ein SEAT-Betrieb wird immer aktuell tiber Ve-
randerungen informiert. SEAT empfiehlt da-
her, einen Motordlwechsel von einem SEAT-
Betrieb durchfiihren zu lassen.

Priifen und Nachfiillen

® VORSICHT

© Nur die von SEAT ausdriicklich fiir den Mo-
tor freigegebene Motordlspezifikation ver-

den. Die Ver g eines Mo-
tordls kann ein Motorschaden verursachen!
© Kein Zusatzschmiermittel dem Motorél bei-
mischen. Schiden, die durch solche Zusatz-
mittel entstehen, sind von der Gewéhrleis-
tung ausgeschlossen.

Motordlstand priifen und Motorol
nachfiillen

- [ BSF0430
Abb. 168 Olmessstab mit Motorglstandsmar-
kierungen.

Abb. 169 Im Motorraum: Deckel der Motordl-
Einfulloffnung.

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» (12 Seite 33.

Vorbereitungen

® Fahrzeug auf einer waagerechten Flache
parken, um das Ablesen eines falschen Mo-
torélstands zu vermeiden.

e Um den Motordlstand priifen zu konnen,
muss der Motor betriebswarm sein. Motor
abstellen und ein paar Minuten warten, da-
mit das Motordl in die Olwanne zuriickflieRt.
® Motorhaube 6ffnen A » Seite 202.

® Die Motordl-Einfiill6ffnung ist an dem Sym-
bol +=~ auf dem Deckel» Abb. 169 und der
Olmessstab am farbigen Griff erkennbar.

»

Technische Daten
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Motordlstand priifen

e Olmessstab aus dem Fiihrungsrohr heraus-
ziehen und mit einem sauberen Tuch abwi-
schen.

e Olmessstab wieder in das Fiihrungsrohr bis
zum Anschlag hineinschieben. Wenn sich am
Olmessstab eine Markierung befindet, muss

diese Markierung beim Hineinstecken in die

entsprechende Nut am oberen Ende des Fiih-
rungsrohrs passen.

e Olmessstab erneut herausziehen und Mo-
tordlstand ablesen.

e Nach dem Ablesen des Motordlstands den
Olmessstab in das Fiihrungsrohr bis zum An-
schlag hineinschieben.

/\ ACHTUNG

Motordl kann sich entziinden, wenn es auf
heif3e Motorteile gelangt. Das kann Brénde,
Verbrennungen und andere schwere Verlet-
zungen verursachen.

e Immer sicher stellen, das der Deckel der
Motordleinfiilléffnung nach dem Nachfiillen
fest zugeschraubt ist. Dadurch kann ein Aus-
laufen von Motordl auf heifle Motorteile bei
laufendem Motor verhindert werden.

@® VORSICHT

® Motor nicht starten, wenn der Motorol-
stand oberhalb des Bereichs » Abb. 168 (&)
steht. Fachméannische Hilfe in Anspruch neh-

men. Andernfalls kénnen der Katalysator und
der Motor beschidigt werden!

o Beim Nachfiillen oder Wechseln von Be-
triebsfliissigkeiten darauf achten, dass die
Fliissigkeiten in den richtigen Behdltern sind.
Falsche Betriebsfliissigkeiten kénnen schwer-

iegende Funkti gel und ein Motor-
schaden verursachen.

& Umwelthinweis

Der Motordlstand darf keinesfalls oberhalb
des Bereich (&) liegen. Andernfalls kann 01
iiber die Kurbelgehd tliiftung gt
werden, und durch die Abgasanlage in die At-
mosphdre gelangen.

| Motorélverbrauch

Der Motordlverbrauch kann von Motor zu Mo-
tor unterschiedlich ausfallen und sich wéh-
rend der Lebensdauer des Motors verandern.

Abhé&ngig von der Fahrweise und den Ein-
satzbedingungen kann der Olverbrauch bis
zu 11/2.000 km betragen. Bei Neufahrzeu-
gen kann diese Zahl wahrend der ersten
5,000 Kilometer sogar iiberschritten werden.
Der Motordlstand muss deshalb in regelmé-
Bigen Abstdnden gepriift werden, am besten
bei jedem Tanken und vor langeren Fahrten.

Bei besonderer Motorbeanspruchung muss
sich der Motordlstand im Bereich »» Abb. 168
@ befinden, wie z. B. bei langen Autobahn-

fahrten im Sommer oder Passfahrten im
Hochgebirge.

| Motorél wechseln

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch» (12 Seite 33.

Das Motordl muss entsprechend den Vorga-
ben im Wartungsprogramm regelmafig ge-
wechselt werden.

Den Motordl- und Filterwechsel auf Grund der
erforderlichen Spezialwerkzeuge und Fach-
kenntnisse sowie der Altdlentsorgung immer
bei einem Fachbetrieb durchfiihren lassen.
SEAT empfiehlt den Besuch bei einem SEAT-
Betrieb.

N&here Angaben zu den Service-Intervallen
stehen im Wartungsprogramm.

Zusédtze im Motor6l lassen neues Motordl
schon nach kurzer Motorlaufzeit dunkel aus-
sehen. Das ist normal und kein Grund, das
Motorél 6fter wechseln zu lassen.

/\ ACHTUNG

Fiihren Sie den Motordlwechsel nur dann
selbst durch, wenn Sie iiber die notwendigen
Fachkenntnisse verfiigen.

* Bevor Sie die Motorraumklappe 6ffnen, le-
sen und beachten Sie die diesbeziiglichen
Warnhinweise » Seite 202.




* Lassen Sie zunéchst den Motor abkiihlen.
Das heifle Ol kénnte Verbrennungen verursa-
chen!

© Tragen Sie einen Augenschutz — Verét-
zungsgefahr durch Olspritzer.

¢ Halten Sie lhre Arme waagerecht, wenn Sie
die Olablass-Schraube mit den Fingern he-
rausdrehen, damit das herauslaufende Ol
nicht an lhrem Arm herunterlaufen kann.

© Wenn lhre Haut mit Motordl in Kontakt ge-
K ist, mii Sie sie anschlieSend
griindlich reinigen.

o Olist giftig! Bewahren Sie das Altél bis zur
Entsorgung vor Kindern sicher auf.

Motorkiihlmittel

| Einleitung zum Thema

Kein Zusatzschmiermittel dem Motordl beimi-
schen. Gefahr eines Motorschadens! Scha-
den, die durch solche Zusatzmittel entstehen,
sind von der Gewdhrleistung ausgeschlos-
sen.

@® VORSICHT

Vor einem Motorélwechsel zuerst eine Stelle
fiir die ordnungsgemiBie Entsorgung von Alt-
ol ausfindig machen.

& Umwelthinweis

/\ ACHTUNG

Motorkiihlmittel ist giftig!
© Motorkiihlmittel nur im verschlossenen Ori-

ginalbehilter und an einem sicheren Platz
aufbewahren.

* Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen
oder andere Behdlter zum Aufbewahren von
Motorkiihlmittel benutzen, da Personen das
enthaltene Motorkiihlmittel trinken kénnten.

® Motorkiihlmittel auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

o Stellen Sie sicher, dass der Anteil des rich-
tigen Kiihlmittelzusatzes entsprechend der
niedrigsten zu erwartenden Umgebungstem-
peratur vorgesehen wird, in der das Fahrzeug
betrieben wird.

© Bei extrem niedrigen Auflentemperaturen
kann das Kiihmittel einfrieren und das Fahr-
zeug liegen bleiben. Weil dann auch die Hei-
zung nicht mehr funktioniert, kénnen Fahr-

i ohne Winterbekleidung erfrie-

3

ren.

Altol umweltgerecht entsorgen. Niemals das
Altol z. B. im Garten, in Waldgebieten, iiber
die Kanalisation, auf StraBen und Wegen, in
Fliissen oder Gewdssern entsorgen.

& Umwelthinweis % Umwelthinweis

Kiihlmittel und Kiihlmittelzusdtze kénnen die
Umwelt verschmutzen. Ausgelaufenes Kiihl-
mittel ist aufzuwischen und umweltgerecht zu
entsorgen.

| Kiihlmittel-Warnleuchte

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

£

Es leuchtet rot

@ Fahrzeug anhalten!

Sobald es mdglich und sicher
ist, das Fahrzeug anhalten.
Motor abstellen, Motor abkiih-
len lassen.

Motorkiihlmitteltem-
peratur zu hoch.

@ Nicht weiterfahren!

Bei abgekiihltem Motor den
MotorkiihImittelstand priifen
und bei zu niedrigem Stand
MotorkiihImittel nachfiillen.
» Seite 208.

Motorkiihlmittelstand
zu niedrig.

@ Nicht weiterfahren.
Nehmen Sie fachmannische
Hilfe in Anspruch.

MotorkiihImittelsys-
tem gestort.

Fachménnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

Motorkiihlmittelsys-
tem gestort.

»
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E Leuchtet blau

Die Temperatur des
Kithlmittels des Erd-
gasmotors ist niedrig.
Der Motor hat seine
Betriebstemperatur
nicht erreicht.

Wahrend die Warnleuchte
leuchtet, vermeiden Sie bitte
hohe Motordrehzahlen und
tibermaRige Beanspruchun-
gen.

/\ ACHTUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise » /A in
Im Kombiinstrument auf Seite 27.

Kiihlmittelstand priifen und nachfiil-
len

BISL02ST |

Abb. 170 Im Motorraum: Markierung am
Kiihlmittelausgleichsbehalter.

[ BsF0840-

Abb. 171 Im Motorraum: Deckel des Kiihlmit-
telausgleichsbehdlters.

Lesen Sie aufmerksam die zusitzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 33.

Wenn der Motorkiihlmittelstand zu gering ist,
leuchtet die Warnleuchte des Motorkiihlmit-
tels auf.

Vorbereitungen

e Fahrzeug auf einer waagerechten und fes-
ten Fldche parken.

® Motor abkiihlen lassen » A.

e Motorhaube 6ffnen A\ » Seite 202.

e Der Ausgleichsbehdlter des Motorkiihlmit-
tels ist am Symbol & auf dem Deckel erkenn-
bar» Abb. 171.

Motorkiihlmittelstand priifen

e Motorkihlmittelstand bei kaltem Motor an
der seitlichen Markierung des Ausgleichsbe-
halters priifen » Abb. 170.

e Wenn der Flussigkeitsstand im Behalter un-
terhalb der Minimal-Markierung ,,MIN* liegt,
Motorkiihlmittel nachfiillen Bei warmem Mo-
tor kann der Motorkiihlmittelstand etwas
iber der Oberkante des markierten Bereichs
stehen.

Motorkiihlmittel nachfiillen

e Immer das Gesicht, die Hande und Arme
vor heiem Motorkiihlmittel oder Dampf
schiitzen, indem ein geeigneter Lappen auf
den Deckel des Ausgleichbehdlters gelegt
wird.

® Den Deckel vorsichtig abschrauben » A.

© Nur neues Motorkiihlmittel gemafl der SEAT
Spezifikation nachfiillen (» [1= Seite 33)
0.

e Der Motorkiihlmittelstand muss sich inner-
halb der Markierungen des Ausgleichsbehal-
ters befinden »» Abb. 170. Nicht iiber die
Oberkante des markierten Bereichs auffiillen
» 0.

® Den Deckel fest zuschrauben.

e Falls in einem Notfall kein Motorkiihlmittel
gemaf der geforderten Spezifikation

(» 12 Seite 33) zur Verfiigung steht, keinen
anderen Motorkiihlmittelzusatz verwenden.
Statt dessen zundchst nur destilliertes Was-
ser» @ auffiillen. Anschlieend das richtige
Mischungsverhdltnis mit dem vorgeschriebe-
nen Motorkiihlmittelzusatz schnellstmdéglich
wiederherstellen lassen » (19 Seite 33.



/\ ACHTUNG

Heif3er Dampf oder Motorkiihlmittel kénnen
schwere Verbrennungen verursachen.

e Niemals die Motorraumklappe 6ffnen, wenn
sichtbar oder hdrbar Dampf oder Motorkiihl-
mittel aus dem Motorraum austritt. Inmer so-
lange warten, bis kein Dampf oder Motor-
kiihlmittel mehr sichtbar oder horbar austritt.

* Den Motor immer vollstandig abkiihlen las-
sen, bevor die Motorraumklappe vorsichtig
geoffnet wird. Heife Teile kénnen bei Beriih-
rung die Haut verbrennen.

e Das Motorkiihlsystem steht bei heien Mo-
tor unter Druck. Offnen Sie niemals bei hei-
B3en Motor den Deckel des Motorkiihlmitte-
lausgleichsbehilters. Dadurch kénnte dieses
Kiihlmittel herausspritzen und schwere Ver-
brennungen und Verletzungen verursachen.

— Drehen Sie den Deckel langsam und sehr
vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn und
driicken Sie dabei den Deckel leicht nach
unten.

— Schiitzen Sie stets das Gesicht, die Han-
de und Arme vor heiflem Motorkiihlmittel
oder Dampf mit einem grofen, dicken
Lappen.

e Beim Nachfiillen keine Betriebsfliissigkei-
ten auf Motorteile oder die Abgasanlage gie-
Ben. Die vergossenen Betriebsfliissigkeiten
kénnen einen Brand verursachen. Unter ge-
wissen Umstdnden kann das Ethylenglycol
des Motorkiihlmittels Feuer fangen.

Technische Daten

/\ ACHTUNG

Wenn das Kiihlsystem zu wenig Frostschutz-
mittel enthilt, kann der Motor ausfallen, wo-
durch die Gefahr schwerer Verletzungen be-
steht.

o Der prozentuale Anteil des Kiihimittelzusat-
zes muss eingehalten werden. Dabei ist die
voraussichtlich niedrigste Umgebungstempe-
ratur im vorgesehenen Nutzungsgebiet des
Fahrzeugs zu beriicksichtigen.

© Bei extrem niedriger Umgebungstempera-
tur kann das Kiihlmittel gefrieren, sodass
kein Weiterfahren mehr maglich ist. Da in die-
ser Situation auch die Heizung nicht funktio-
niert, besteht die Gefahr des Erfrierens, wenn
die Insassen keine ausreichend schiitzende
Winterkleidung tragen.

® VORSICHT

o Falls kein geeignetes Kiihlmittel verfiigbar
ist, nur mit destilliertem Wasser auffiillen. Al-
le and W, ten ko aufgrund der
enthaltenen chemischen Bestandteile erheb-
liche Korrosionsschidden im Motor verursa-
chen. Das kann auch zum Ausfall des Motors
fiihren. Wenn ein anderes Wasser als destil-
liertes Wasser nachgefiillt worden ist, sollte
umgehend die Fliissigkeit im Motorkiihlsys-
tem vollstdndig vom Fachbetrieb erneuert
werden.

o Motorkiihlmittel nur bis zur Oberkante des
markierten Bereichs auffiillen » Abb. 170.
Uberschiissiges Motorkiihlmittel wird sonst
bei Erwdrmung aus dem Motorkiihlsystem

gedriickt und kann zu Beschddigungen fiih-
ren.

© Bei groBBerem Motorkiihlmittelverlust Mo-
torkiihlmittel nur bei ganz abgekiihltem Mo-
tor einfiillen. Ein groBerer Motorkiihlmittel-
verlust ldsst auf Undichtigkeiten im Motor-
kiihlsystem schlieflen. Motorkiihlsystem un-
verziiglich von einem Fachbetrieb priifen las-
sen. Andernfalls kann ein Motorschaden die
Folge sein.

o Beim Nachfiillen Betriebsfliissigkeiten da-
rauf achten, dass die richtigen Behilter be-
fiillt werden. Bei Verwenden falscher Be-
triebsfliissigkeiten konnen schwerwiegende
Funktionsm@ngel und ein Motorschaden die
Folge sein!

® VORSICHT

Die Original-Kiihlmittelzusdtze diirfen nie-
mals mit Kiihlmitteln gemischt werden, die
nicht von SEAT freigegeben sind. Anderenfalls
drohen erhebliche Schaden am Motor und am
Motorkiihlsystem.

e Wenn die Fliissigkeit im Kiihlmittelausg-
leichsbehilter nicht lila, sondern z. B. braun
ist, wurde der Kiihlmittelzusatz G 13 wahr-
scheinlich mit einem ungeeigneten Fremd-
kiihlmittel vermischt. In diesem Fall muss das
Motorkiihlmittel umgehend gewechselt wer-
den. Anderenfalls kénnen schwere Funktions-
storungen und Motorschdden entstehen!

Bedienung Empfehlungen
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Bremsfliissigkeit

| Bremsfliissigkeitsstand priifen

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » [12 Seite 34.

Bremsfliissigkeit nimmt im Lauf der Zeit
Feuchtigkeit aus der umgebenden Luft auf.
Ein zu hoher Wassergehalt der Bremsflussig-
keit verursacht Schdden in der Bremsanlage.
Durch Wasser senkt sich der Siedepunkt der
Bremsfliissigkeit erheblich. Bei einem zu ho-
hen Wassergehalt kann es bei starker Bean-
spruchung der Bremse zu Dampfblasenbil-
dung in der Bremsanlage kommen. Dampf-
blasen reduzieren die Bremswirkung, verldn-
gern den Bremsweg erheblich und kénnen
sogar zum Totalausfall der Bremsanlage fiih-
ren. Die eigene Sicherheit und die Sicherheit
anderer Verkehrsteilnehmer ist abhangig von
einer jederzeit ordnungsgemaf funktionier-
enden Bremsanlage » A\.

Bremsfliissigkeitsspezifikation

SEAT hat eine spezielle Bremsfliissigkeit ent-
wickelt, die fiir das Bremssystem des Fahr-
zeug optimiert ist. SEAT empfiehlt, fiir eine
optimale Funktion der Bremsanlage Brems-
flissigkeit der VW-Norm 501 14 zu verwen-
den. Wenn diese Bremsfliissigkeit nicht zur
Verfiigung steht oder eine andere Bremsfluis-
sigkeit aus anderen Griinden verwendet wird,
kann eine Bremsflissigkeit verwendet wer-

den, die den Anforderungen nach US-Norm
FMVSS 116 DOT 4 oder nach deutscher Norm
DIN ISO 4925 CLASS 4» A entspricht.

Eine Bremsfliissigkeit nach der VW-

Norm 501 14 erfiillt die Anforderungen der
US-Norm FMVSS 116 DOT 4 und der deut-
schen Norm DIN ISO 4925 CLASS 4. Das be-
deutet jedoch nicht, dass eine Bremsfliissig-
keit gemaR den Anforderungen nach US-
Norm FMVSS 116 DOT 4 oder DIN ISO 4925
CLASS 4 automatisch auch den Anforderun-
gen der VW-Norm 501 14 entspricht. Diese
Informationen mit den Angaben auf der Ver-
packung der Bremsfliissigkeit abgleichen
und sicherstellen, dass immer die richtige
Bremsfliissigkeit fiir das Fahrzeug verwendet
wird.

Geeignete Bremsfliissigkeiten sind bei einem
SEAT-Handler erhdltlich.

Bremsfliissigkeitsstand

Der Bremsfliissigkeitsstand muss immer zwi-
schen der MIN- und MAX-Markierung des
Bremsfliissigkeitsbehalters sein bzw. ober-
halb der MIN-Markierung »» A\,

Der Bremsfluissigkeitsstand kann nicht bei je-
dem Modell genau gepriift werden, da Motor-
teile die Sicht auf den Fliissigkeitsstand im
Bremsfliissigkeitsbehdlter behindern. Wenn
der Bremsfliissigkeitsstand nicht genau ab-
gelesen werden kann, fachmannische Hilfe in
Anspruch nehmen.

Der Bremsfluissigkeitsstand sinkt im Fahrbe-
trieb geringfiigig ab, weil sich die Bremsbeld-
ge abnutzen und sich die Bremse automa-
tisch nachstellt.

Bremsfliissigkeitswechsel

Die Bremsfliissigkeit muss nach den Anga-
ben im Wartungsprogramm gewechselt wer-
den. Bremsfliissigkeit von einem Fachbetrieb
wechseln lassen. SEAT empfiehlt den Besuch
bei einem SEAT-Betrieb. Nur neue Bremsfliis-
sigkeit nachfiillen lassen, die die erforderli-
che Spezifikation aufweist.

/\ ACHTUNG

Ein Bremsversagen oder eine reduzierte
Bremswirkung kénnen durch ein zu niedrigen
Bremsfliissigkeitsstand und eine zu alte oder
ignete B fliissigkeit verursacht

we:den::
* RegelmiBig Bremsanlage und Bremsfliis-
sigkeitsstand priifen lassen!

TR

* Bremsfliissigkeitswechsel reg Big ge-
maf den Angaben des Wart
durchfiihren lassen.

* Darauf achten, dass die richtige Bremsfliis-
sigkeit benutzt wird. Nur Bremsfliissigkeit
verwenden, die der VW-Norm 501 14 oder
FMVSS 116 DOT 4 oder DIN ISO 4925

CLASS 4 entspricht. Jede andere Bremsfliis-
sigkeit kann die Bremsfunktion beeintrachti-
gen und kann die Bremswirkung reduziert.
Wenn die Spezifikation VW-Norm 501 14,

9splog




FMVSS 116 DOT 4 oder DIN ISO 4925

CLASS 4 nicht auf dem Bremsfliissigkeitsbe-
hilter steht, diese Bremsfliissigkeit nicht be-
nutzen.

e Die nachgefiillte Bremsfliissigkeit muss
neu sein.

o Bewahren Sie die Bremsfliissigkeit nurim
verschlossenen Original-Behilter und sicher
vor Kindern auf - Vergiftungsgefahr!

 Bei zu alter Bremsfliissigkeit kann es bei
starker Beanspruchung der Bremse zu Dampf-
bl bildung in der B lage |

Dadurch wird die Bremswirkung und somit
die Sicherheit beeintrachtigt. Es besteht Un-
fallgefahr!

@® VORSICHT

Bremsfliissigkeit beschddigt den Fahrzeug-
lack. Bremsfliissigkeit auf dem Fahrzeuglack
sofort abwischen.

% Umwelthinweis

Bremsfliissigkeit kann die Umwelt ver-
schmutzen. Ausgetretene Betriebsfliissigkeit
auffangen und fachgerecht entsorgen.

Scheibenwaschwassertank

Scheibenwaschwasser priifen und
nachfiillen

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 34.

Scheibenwaschwasserstand regelmafig pri-
fen und ggf. nachfiillen.

e Motorhaube 6ffnen A » Seite 202.

e Der Scheibenwaschwasserbehlter ist an
dem Symbol & auf dem Deckel erkennbar.

e Priifen, ob sich noch ausreichend Schei-
benwaschwasser im Behalter befindet.

® Zum Nachfiillen klares Wasser mit einem
von SEAT empfohlenen Scheibenreiniger mi-
schen» @. Mischungsvorschriften auf der
Verpackung beachten.

e Bei kalten AuBBentemperaturen ein speziel-
les Frostschutzmittel beimischen, damit das
Wasser nicht einfrieren kann.

Fiillmengen

Die Fullmenge des Scheibenwaschwasserbe-
halters betrdgt etwa 3 Liter.

/\ ACHTUNG

Scheibenwaschwasser kann ohne ausreich-
enden Frostschutz auf der Frontscheibe und

der Heckscheibe gefrieren und die Sicht nach
vorn und hinten einschrénken.

© Scheibenwaschanlage bei winterlichen
Temperaturen nur mit ausreichendem Frost-
schutz benutzen.

© Niemals die Scheibenwaschanlage bei win-
terlichen Temperaturen benutzen, solange
die Frontscheibe nicht mit der Liiftungsanlage
angewdrmt wurde. Das Frostschutzgemisch
kann sonst auf der Frontscheibe gefrieren

und die Sicht einschranken.

/\ ACHTUNG

Niemals Kiihlerfrostschutz oder dhnliche un-
geeignete Zusitze in das Scheibenwaschwas-
ser mischen. Dadurch kann sonst ein 6liger
Film auf der Fensterscheibe entstehen, der
die Sicht erheblich beeintrachtigt.

* Sauberes, klares Wasser mit einem von

SEAT empfohl Scheib verwen-
den.
© Dem Scheib h b fall

geg
geeignetes Frostschutzmittel beimischen.

® VORSICHT

o Niemals die von SEAT empfohlenen Reini-

gungsmittel mit anderen Reinigungsmitteln

vermischen. Es kann sonst zu einer Ausflo-

ckung der Bestandteile und damit zur Ver-
pfung der Scheib hdiisen k

* Beim Nachfiillen Betriebsfliissigkeiten auf

keinen Fall verwechseln. Andernfalls kénnen

Bedienung Empfehlungen | Technische Daten
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d

schwerwieg Funkti L oder ein

Motorschaden die Folge sein!

9

Fahrzeugbatterie

| Einleitung zum Thema

Lesen Sie aufmerksam die zusétzlichen In-
formationen durch » 12 Seite 35.

Die Fahrzeugbatterie in Bestandteil der elekt-
rischen Anlage im Fahrzeug.

Niemals Arbeiten an der elektrischen Anlage
durchfiihren, wenn Sie nicht mit den notwen-
digen Handlungen und den allgemein gilti-
gen Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind
und wenn kein geeignetes Werkzeug zur Ver-
fiigung steht» A ! Falls erforderlich, alle Ar-
beiten bei einem Fachbetrieb durchfiihren
lassen. SEAT empfiehlt den Besuch bei einem
SEAT-Betrieb. Schwere Verletzungen kénnen
durch unsachgemaBe Arbeiten verursacht
werden.

Einbauort der Fahrzeugbatterie
Die Fahrzeugbatterie befindet sich im Motor-
raum.

Erlduterung der Warnhinweise auf der Fahr-
zeugbatterie

Immer Augenschutz tragen!

Batteriesdure ist stark dtzend. Immer
Schutzhandschuhe und Augenschutz tra-
gen!

sind verboten!
Bei der Ladung der Fahrzeugbatterie ent-

steht ein hochexplosives Knallgasge-
misch!

@ Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen

@ Immer Kinder von Saure und Fahrzeug-
batterie fernhalten!

/\ ACHTUNG

Arbeiten an der Fahrzeugbatterie und an der
elektrischen Anlage kénnen schwere Verat-
zungen, Feuer oder Stromschlédge verursa-
chen. Vor allen Arbeiten immer die folgenden
Warnhinweise und Sicherheitsvorkehrungen
lesen und beachten:

 Vor allen Arbeiten an der Fahrzeugbatterie
Ziindung und alle elektrischen Verbraucher
ausschalten und das Minuskabel der Fahr-
zeugbatterie abklemmen.

o Kinder immer von der Batteriesdure und
Fahrzeugbatterie fernhalten.

© Tragen Sie stets eine Schutzbrille.

© Batteriesdure ist sehr aggressiv. Sie kann
die Haut verdtzen und die Augen erblinden

lassen. Schiitzen Sie beim Umgang mit der
Batterie vor allem die Hinde, Arme und das
Gesicht vor Sdurespritzern.

e Nicht rauchen und niemals in der Ndhe von
offenen Flammen oder Funken arbeiten.

© Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln
und elektrischen Gerdten sowie durch elekt-
rostatischer Entladung vermeiden.

 Batteriepole niemals kurzschlieBen.

* Niemals eine beschédigte Fahrzeugbatterie
verwenden. Sie kann explodieren. Eine be-
schidigte Fahrzeugbatterie umgehend erset-
zen.

* Beschddigte oder gefrorene Fahrzeugbatte-
rie umgehend ersetzen. Eine entladene Fahr-
zeugbatterie kann bereits bei Temperaturen
um 0°C (+32°F) gefrieren.

® VORSICHT

o Niemals Fahrzeugbatterien bei eingeschal-
teter Ziindung oder bei laufendem Motor ab-
kl oder miteinander verbinden, da
sonst die elektrische Anlage bzw. elektroni-
sche Bauteile beschéddigt werden.

o Fahrzeugbatterie nicht fiir lingere Zeit dem
direkten Tageslicht aussetzen, da die UV-
Strahlen das Batteriegehduse beschédi
konnen.

9

o Fahrzeugbatterie bei ldingeren Standzeiten
vor Frost schiitzen, damit die Fahrzeugbatte-
rie nicht ,,einfriert“ und dadurch zerstort
wird.




| Warnleuchte

|| Leuchtet auf

Fachbetrieb aufsuchen. Elektrische
Anlage priifen lassen.

Nicht erforderliche elektrische Ge-
réte ausschalten. Fahrzeugbatterie
wird wéhrend der Fahrt nicht vom
Generator geladen.

Generator ge-
stort.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten eini-
ge Warn- und Kontrollleuchten zur Funktions-
prifung kurz auf. Sie erléschen nach weni-
gen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise » A\ in
Im Kombiinstrument auf Seite 27.

Priifen und Nachfiillen

Sdurestand der Fahrzeugbatterie prii-
fen

i i = ~

[ B1sLozss |

Abb. 172 Im Motorraum: Abdeckung fiir die

Fahrzeugbatterie abnehmen.

Den Saurestand der Fahrzeugbatterie bei ho-
hen Kilometerlaufleistungen, in Ldndern mit
warmem Klima und bei einer alten Fahrzeug-
batterie regelmédRig kontrollieren. Die Fahr-
zeugbatterie ist ansonsten wartungsfrei.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion sind mit
speziellen Fahrzeugbatterien ausgestattet.
Bei diesen Batterien kann der Sdurestand
aus technischen Griinden nicht gepriift wer-
den.

Vorbereitungen

e Fahrzeug fiir Arbeiten im Motorraum vorbe-
reiten »» Seite 202.

® Motorhaube 6ffnen A\ »» Seite 202.

o Auf die Laschen » Abb. 172 (Pfeile) in
Pfeilrichtung driicken und die Batterieabde-
ckung nach oben abnehmen.

Batteriesdurestand priifen

e Fiir ausreichende Beleuchtung sorgen, um
die Farben deutlich erkennen zu kdnnen. Nie-
mals Flammen oder glimmende Gegenstdnde
als Beleuchtung verwenden.

e Das runde Sichtfenster an der Oberseite
der Fahrzeugbatterie wechselt je nach Sdure-
stand die Farbanzeige.

v Lhoing

Sdurestand der Fahrzeugbatterie zu

Hellgelb oder niedrig. Fahrzeugbatterie bei ei-

farblos nem Fachbetrieb priifen und ggf.
ersetzen lassen.

T Séurestand der Fahrzeugbatterie

istin Ordnung.

/\ ACHTUNG

Arbeiten an der Fahrzeugbatterie kénnen Ver-
atzungen, Explosionen oder Stromschldge
verursachen.

* Fahrzeugbatterie niemals kippen. Aus den
Entgasungsoffnungen kann Sdure austreten
und Verdtzungen verursachen.

* Niemals eine Fahrzeugbatterie 6ffnen.

© Bei Sdurespritzern auf der Haut oder im Au-

ge, die betroffene Stelle sofort einige Minu-
ten lang mit kaltem Wasser spiilen. Danach

Technische Daten
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sollten Sie unverziiglich einen Arzt aufsu-
chen.

e Bei verschluckter Sdure sofort Arzt aufsu-
chen.

Fahrzeugbatterie laden, ersetzen, ab-
klemmen oder anklemmen

Fahrzeugbatterie laden

Das Aufladen der Fahrzeugbatterie sollte von
einem Fachbetrieb durchgefiihrt werden, da
die Technologie der werkseitig eingebauten
Fahrzeugbatterie ein spannungsbegrenztes

Laden erfordert » /. SEAT empfiehlt den Be-

such bei einem SEAT-Betrieb.

Fahrzeugbatterie ersetzen

Die Fahrzeugbatterie ist entsprechend dem
Einbauort entwickelt und mit Sicherheits-
merkmalen ausgestattet. Wenn eine Fahr-
zeughbatterie ersetzt werden muss, vor dem
Neukauf bei einem SEAT-Betrieb iiber die
elektromagnetische Vertréaglichkeit, Gréle
und die erforderlichen Wartungs-, Leistungs-
und Sicherheitsanforderungen der neuen
Fahrzeugbatterie erkundigen. SEAT emp-
fiehlt, die Fahrzeugbatterie von einem SEAT-
Betrieb wechseln zu lassen.

Verwenden Sie nur wartungsfreie Batterien
entsprechend der Normen TL 825 06 und

VW 7 50 73. Diese Norm muss von Au-
gust 2008 oder neuer sein.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion sind mit
einer speziellen Fahrzeugbatterie ausgestat-
tet. Daher muss diese Batterie durch eine an-
dere mit gleicher Spezifikation ersetzt wer-
den.

Fahrzeugbatterie abklemmen

Falls die Fahrzeugbatterie von der elektri-
schen Anlage im Fahrzeug abgeklemmt wer-
den muss, Folgendes beachten:

e Alle elektrischen Verbraucher und die Ziin-
dung ausschalten.

e Vor dem Abklemmen Fahrzeug entriegeln,
da sonst die Alarmanlage ausgelost wird.

e Zuerst das Minuskabel und dann das Plus-
kabel abklemmen » A\

Fahrzeugbatterie anklemmen

e Vor dem Wiederanklemmen der Fahrzeug-
batterie alle elektrischen Verbraucher und die
Ziindung ausschalten.

e Zuerst das Pluskabel, dann das Minuskabel
anklemmen » A\,

Nach dem Anklemmen einer Fahrzeugbatte-
rie und dem Einschalten der Ziindung kénnen
verschiedene Kontrollleuchten aufleuchten.
Sie verloschen, wenn eine kurze Wegstrecke
mit 15-20 km/h (10-12 mph) gefahren wird.
Wenn die Kontrollleuchten weiterhin leuch-

ten, Fachbetrieb aufsuchen und Fahrzeug
priifen lassen.

Wenn die Fahrzeugbatterie langere Zeit abge-
klemmt war, kann moglicherweise der ndchs-
te féllige Service nicht korrekt angezeigt oder
berechnet werden »» Seite 95. Die maximal
zuldssigen Wartungsintervalle beachten

» Buch Wartungsprogramm.

Automatische Verbraucherabschaltung

Durch ein intelligentes Bordnetzmanagement
werden bei starker Belastung der Fahrzeug-
batterie automatisch verschiedene Mafinah-
men ergriffen, um ein Entladen der Fahrzeug-
batterie zu verhindern:

e Die Leerlaufdrehzahl wird angehoben, da-
mit der Generator mehr Strom liefert.

® Gegebenenfalls werden gréfiere Stromver-
braucherin der Leistung begrenzt oder not-
falls ganz abgeschaltet.

® Beim Anlassen des Motors kann die Span-

nungsversorgung der 12-Volt-Steckdose und
des Zigarettenanziinders kurzzeitig unterbro-
chen werden.

Das Bordnetzmanagement kann nicht immer
verhindern, dass die Fahrzeugbatterie entla-
den wird. Beispielsweise wenn die Ziindung
langere Zeit bei abgestelltem Motor oder das
Stand- oder Parklicht bei langerem Parken
eingeschaltet ist.



Wodurch sich die Fahrzeugbatterie entlddt:

® Lange Standzeiten, ohne den Motor laufen
zu lassen, besonders bei eingeschalteter
Ziindung.

® Benutzung von elektrischen Verbrauchern
bei stehendem Motor.

/\ ACHTUNG

Eine unsachgeméfe Befestigung und das Ver-
wenden falscher Fahrzeugbatterien kénnen
Kurzschliisse, Feuer und schwere Verletzun-
gen verursachen.

e Immer nur wartungsfreie und auslaufge-
schiitzte Fahrzeugbatterien verwenden, die
die gleichen Eigenschaften, Spezifikationen
und Abmessungen aufweisen wie die werk-
seitig eingebaute Fahrzeugbatterie.

/\ ACHTUNG

Beim Aufladen der Fahrzeugbatterie entsteht
ein hochexplosives Knallgasgemisch.

 Fahrzeugbatterie nur in gut beliifteten Rau-
men aufladen.

e Niemals eine gefrorene oder aufgetaute
Fahrzeugbatterie aufladen. Eine entladene

das Pluskabel und dann das Minuskabel an-
klemmen.

Technische Daten

® VORSICHT

e Niemals die Fahrzeugbatterie bei einge-

chal Ziindung oder bei laufendem Motor
abklemmen, da sonst die elektrische Anlage
bzw. elektronische Bauteile beschadigt wer-
den.

o Niemals Strom abgebendes Zubehér, wie

z. B. Solarpanel oder Batterie-Ladegerdt, zum
Laden der Fahrzeugbatterie an die 12-Volt-
Steckdose oder an den Zigarettenanziinder
anschlieBen. Die elektrische Anlage des Fahr-
zeugs konnte sonst beschidigt werden.

& Umwelthinweis

Fahrzeugbatterie vorschriftsméBig entsor-
gen. Fahrzeugbatterien kénnen giftige Sub-
stanzen wie Schwefelsdure und Blei enthal-

ten
# Umwelthinweis

Batteriesdure kann die Umwelt verschmut-
zen. Austretende Betriebsfliissigkeiten auf-
fa und ord| an

Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperatu-
ren um 0°C (+32°F) gefrieren.

© Fahrzeugbatterie unbedingt ersetzen, wenn
die Fahrzeugbatterie einmal gefroren war.

* Falsch angekl te Anschlusskabel kén-
nen einen Kurzschluss verursachen. Zuerst

Réder und Reifen

Rédder

| Einleitung zum Thema

SEAT empfiehlt, alle Arbeiten an den Reifen
oder Rddern von einem Fachbetrieb durch-
fiihren zu lassen. Dieser Betrieb ist mit den
erforderlichen Spezialwerkzeugen und Er-
satzteilen ausgeristet, hat die nétigen Fach-
kenntnisse und ist auf die Entsorgung der
Altreifen vorbereitet. SEAT empfiehlt den Be-
such bei einem SEAT-Betrieb.

/\ ACHTUNG

Neue Rider oder Réder die alt, abgefahren
oder beschédigt sind, kdnnen nicht die voll-
sténdige Fahrzeugkontrolle und Bremswir-
kung erbringen.

* Ein unsachgeméaBer Umgang mit Radern
und Reifen kann die Fahrsicherheit reduzie-
ren und Unfélle und schwere Verletzungen
verursachen.

© An allen vier Rddern nur Giirtelreifen glei-
cher Bauart, Gréfe (Abrollumfang) und glei-
cher Profilausfiihrung verwenden.

£t q

* Neue Reifen g b
denn neue Réder haben anfangs eine vermin-
derte Haftfahigkeit und Bremswirkung. Um
Unfélle und schwere Verletzungen zu vermei-
den, wéhrend der ersten 600 km entspre-
chend vorsichtig fahren.

»
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* Regelmifig Reifenfiilldruck priifen und im-
mer den angegebenen Reifenfiilldruckwert
einhalten. Ein zu geringer Reifenfiilldruck
kann den Reifen so stark erwdrmen, dass es
zur Laufstreifenablésung und sogar zum Plat-
zen des Reifens kommen kann.

o Niemals mit beschéddigten (Stiche, Schnit-
te, Risse und Beulen) und abgefahrenen Rei-
fen fahren. Das Fahren mit diesen Reifen kann
Reifenplatzer, Unfille und schwere Verletzun-
gen verursachen. Abgefahrene oder bescha-
digte Reifen unverziiglich ersetzen.

o Niemals die fiir die montierten Reifen zu-
ldssige Hochstgeschwindigkeit und Traglast
iiberschreiten.

* Die Wirksamkeit der Fahrerassistenzsyste-
me und der br erstiitzenden Systi
héngt auch von der Haftung der Reifen ab.

e Wenn wahrend der Fahrt ungewohnte Vib-
rationen oder einseitiges Ziehen des Fahr-
zeugs festgestellt wird, sofort anhalten und
die Rdder und Reifen auf Beschddigungen
priifen.

e Um das Risiko des Verlustes der Fahrzeug-
kontrolle, eines Unfalls und schwerer Verlet-
zungen zu reduzieren, niemals die Verschrau-
bungen bei Felgen mit verschraubtem Felgen-
ring lésen.

* Keine Réder oder Reifen verwenden, deren
Vorgeschichte nicht bekannt ist. Benutzte
Réder und Reifen kdnnen beschédigt sein,
auch wenn diese Beschéddigungen nicht sicht-
bar sind.

e Alte Reifen — auch wenn sie noch nicht be-
nutzt wurden - kénnen vor allem bei hohen

Geschwindigkeiten plétzlich Luft verlieren
oder platzen und dadurch Unfélle und schwe-
re Verletzungen verursachen. Reifen, die dlter
als 6 Jahre sind, nur im Notfall und mit duBer-
ster Vorsicht sowie entsprechend vorsichtiger
Fahrweise verwenden.

Aus technischen Griinden kénnen normaler-
weise Felgen anderer Fahrzeuge nicht ver-
wendet werden. Dies gilt unter Umsténden
sogar fiir Felgen des gleichen Fahrzeugtyps.
Amtliche Fahrzeugpapiere beachten und ggf.
bei einem SEAT-Betrieb nachfragen.

| Umgang mit Rédern und Felgen
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Abb. 173 Schema fiir das Tauschen der
Réder.

Reifen sind die am meisten beanspruchten
und unterschatzten Teile eines Fahrzeugs.

BiSLOZED |

Reifen sind sehr wichtig, denn die schmalen
Auflageflachen der Reifen sind der einzige
Kontakt des Fahrzeugs zur Straf3e.

Die Reifenlebensdauer ist abhdngig vom Rei-
fenfulldruck, der Fahrweise, dem Umgang
und der korrekten Montage.

Reifen und Felgen sind wichtige Konstrukti-
onselemente. Die von SEAT freigegebenen
Reifen und Felgen sind genau auf den zuge-
horigen Fahrzeugtyp abgestimmt und tragen
damit wesentlich zu einer guten Stralenlage
und sicheren Fahreigenschaften bei.

Beschddigungen an Reifen und Felgen ver-
meiden

e Bordsteine und dergleichen nur langsam
und maglichst im rechten Winkel tiberfahren.

® Reifen regelméaBig auf Beschadigungen
priifen, wie z. B. Stiche, Schnitte, Risse und
Beulen.

* Fremdkorper entfernen, die sich duRerlich
in dem Reifenprofil befinden und nicht ins
Reifeninnere eingedrungen sind » Sei-

te 221.

e AuBerdem sind die Warnmeldungen des
Reifenkontrollsystems zu beachten.

e Beschddigte oder abgefahrene Reifen um-
gehend ersetzen lassen » Seite 221.

® Reifen regelmaRig auf versteckte Schaden
iberpriifen »» Seite 221.



e Niemals die Traglast und Héchstgeschwin-
digkeit der montierten Reifen tiberschreiten
» Seite 224.

e Reifen, auch das Reserverad, vor der Beriih-
rung mit aggressiven Stoffen inklusive Fett,
0Ol, Benzin und Bremsfliissigkeit schiitzen
mA.

® Fehlende Staubkappen der Ventile umge-
hend ersetzen.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Laufrichtungsgebundene Reifen sind entwi-
ckelt worden, nurin eine Richtung zu rollen.
Bei laufrichtungsgebundenen Reifen ist die
Reifenflanke mit Pfeilen markiert » Sei-

te 224. Die so angegebene Laufrichtung
muss unbedingt eingehalten werden. Nur da-
durch werden die optimalen Laufeigenschaf-
ten beziiglich Aquaplaning, Haftvermdgen,
Gerdusch und Abrieb sichergestellt.

Wenn einen Reifen dennoch entgegen der
vorgesehenen Laufrichtung montiert wird,
unbedingt sorgféltiger fahren, da der Reifen
nicht mehr bestimmungsgemaf verwendet
wird. Das ist besonders auf nassen StraRen
wichtig. Der Reifen muss so schnell wie mog-
lich ersetzt oder in der richtigen Laufrichtung
montiert werden.

Réder tauschen

Zur gleichmdBigen Abnutzung aller Reifen
empfiehlt sich ein regelmé&Biger Radertausch

entsprechend dem Schema» Abb. 173. Da-
durch haben alle Reifen etwa die gleiche Le-
bensdauer.

SEAT empfiehlt, den Radertausch von einem
Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.

Reifen, die dlter als 6 Jahre sind

Reifen altern durch physikalische und chemi-
sche Prozesse, wodurch ihre Funktion beein-
trachtigt werden kann. Reifen, die langere
Zeit unbenutzt lagern, verhdrten und verspro-
den friiher als Reifen, die standig am Fahr-
zeug im Einsatz sind.

SEAT empfiehlt, Reifen die 6 Jahre und alter
sind, durch neue Reifen ersetzen zu lassen.
Dies gilt auch fiir Reifen inklusive Reserve-
rad, die duBerlich noch gebrauchsfahig er-
scheinen und deren Profiltiefe noch nicht den
gesetzlich vorgeschriebenen Mindestwert er-
reicht hat» A\.

Das Alter jedes Reifens kann anhand des Her-
stellungsdatums ermittelt werden, das Be-
standteil der Reifen-ldentifikationsnummer
ist (TIN) » Seite 224.

Reifen lagern

Rader kennzeichnen, bevor diese abmontiert
werden, damit sie bei der Wiedermontage die
bisherige Laufrichtung beibehalten kénnen
(links, rechts, vorn, hinten). Abmontierte
Rader bzw. Reifen immer kiihl, trocken und

moglichst dunkel lagern. Auf der Felge mon-
tierte Reifen nicht senkrecht hinstellen.

Reifen ohne Felgen in geeignete Hiillen vor
Verunreinigungen schiitzen und auf der Lauf-
flache stehend lagern.
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/\ ACHTUNG

Aggressive Fliissigkeiten und Stoffe kénnen
sichtbare und nicht sichtbare Beschddigun-
gen an den Reifen verursachen, was zum Plat-
zen der Reifen fiihren kann.

o Chemikalien, Ole, Fette, Kraftstoffe, Brems-
fliissigkeiten und andere agg| Stoffe

9

immer von den Reifen fernhalten.

/\ ACHTUNG

Alte Reifen — auch wenn sie noch nicht be-
nutzt wurden - kénnen vor allem bei hohen
Geschwindigkeiten plétzlich Luft verlieren
oder platzen und dadurch Unfille und schwe-
re Verletzungen verursachen.

Bedienung

© Reifen, die dlter als 6 Jahre sind, nurim
Notfall und mit duBerster Vorsicht sowie ent-
sprechend vorsichtiger Fahrweise verwenden.

Sicherheit

& Umwelthinweis

Altreifen immer vorschriftsmafig und fachge-
recht entsorgen.

Technische Daten
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| Felgen

Felgen und Radschrauben sind konstruktiv
aufeinander abgestimmt. Bei jeder Umris-
tung auf andere Felgen miissen deshalb die
jeweils zugehorigen Radschrauben mit der
richtigen Lange und Kalottenform verwendet
werden. Der Festsitz der Réder und die Funk-
tion der Bremsanlage hdngen davon ab

» Seite 77.

Aus technischen Griinden kdnnen normaler-
weise Felgen anderer Fahrzeuge nicht ver-
wendet werden. Dies gilt unter Umstanden
sogar fiir Felgen des gleichen Fahrzeugtyps.

Die von SEAT freigegebenen Reifen und Fel-
gen sind genau auf den zugehérigen Fahr-

zeugtyp abgestimmt und tragen damit we-

sentlich zu einer guten Stralenlage und zu
sicheren Fahreigenschaften bei.

Radschrauben

Radschrauben miissen immer mit dem kor-
rekten Anzugsdrehmoment festgeschraubt
werden » Seite 77.

Felgen mit verschraubtem Felgenring

Felgen mit einem verschraubten Felgenring
bestehen aus mehreren Bauteilen. Diese
Bauteile werden mit speziellen Schrauben
und einem besonderen Verfahren miteinan-
derverschraubt. Dadurch sind die Funktion,
Dichtigkeit, Sicherheit und der exakte Rund-

lauf des Rads sichergestellt. Beschddigte Fel-
gen sind aus diesem Grund zu ersetzen und
diirfen nurvon einem Fachbetrieb repariert
werden. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Be-
trieb aufzusuchen» A\,

Felgen mit verschraubten Zierelementen

Felgen kdnnen mit auswechselbaren Zierele-
menten versehen sein, die mit selbstsichern-
den Schrauben an der Felge montiert sind.
Beschddigte Zierelemente nur durch einen
Fachbetrieb ersetzen lassen. SEAT empfiehlt
dafiir einen SEAT-Betrieb aufzusuchen » A\.

/\ ACHTUNG

Das Verwenden ungeeigneter oder bescha-
digter Felgen kann die Fahrsicherheit beein-
trdchtigen und Unfille und schwere Verlet-
zungen verursachen.

© Nur fiir das Fahrzeug zugelassene Felgen
verwenden.

m
L)AL

o Felgen regelméBig auf Beschd
priifen und ggf. ersetzen.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemé@Bes Losen und Festziehen
der Schrauben bei Felgen mit verschraubten
Felgenringen kann Unfille und schwere Ver-
letzungen verursachen.

* Niemals die Verschraubungen bei Felgen
mit verschraubtem Felgenring l6sen.

© Alle Arbeiten an Felgen mit verschraubten
Felgenringen von einem Fachbetrieb durch-
fiihren lassen. SEAT empfiehlt den Besuch bei
einem SEAT-Betrieb.

Erkundigen Sie sich bei einem SEAT-Service-
betrieb iiber die Mdglichkeit eines Einbaus
von Felgen oder Reifen anderer Grofe als die
der werksseitig in SEAT verbauten, sowie
iiber die zuldssigen Kombinationen zwischen
Vorderachse (Achse 1) und Hinterachse (Ach-
se2).

| Neue Felgen und Reifen ersetzen

Neue Reifen

® Mit neuen Reifen wéahrend der ersten

600 km besonders vorsichtig fahren, da die
Reifen sich erst einfahren miissen. Nicht ein-
gefahrene Reifen haben eine verminderte
Haftfahigkeit » A\ und Bremswirkung »» /A\.

® An allen vier Radern nur Giirtelreifen glei-
cher Bauart, Gro3e (Abrollumfang) und glei-
cher Profilausfiihrung verwenden.

e Aufgrund von Konstruktionsmerkmalen und
Profilgestaltung kann die Profiltiefe von Neu-
reifen je nach Ausfiihrung und Hersteller un-
terschiedlich ausfallen.




Austausch der Reifen

e Reifen maglichst nicht einzeln ersetzen,
sondern mindestens achsweise (beide Reifen
der Vorderachse oder beide Reifen der Hinter-
achse) m A\,

e Alte Reifen nur durch von SEAT fiir den zu-
gehdrigen Fahrzeugtyp freigegebene Reifen
ersetzen. Dabei auf Grof3e, Durchmesser,
Tragfdhigkeit und Hochstgeschwindigkeit
achten.

e Niemals Reifen verwenden, deren effektive
Grof3e die Abmessungen der von SEAT freige-
gebenen Reifenfabrikate tiberschreitet. Gro-
Rere Reifen kénnten schleifen und an der Ka-
rosse oder anderen Teilen scheuern.

/\ ACHTUNG

Neue Reifen miissen eingefahren werden,
denn neue Rader haben anfangs eine vermin-
derte Haftfahigkeit und Bremswirkung.

© Um Unfélle und schwere Verletzungen zu
vermeiden, wihrend der ersten 600 km ent-
sprechend vorsichtig fahren.

/\ ACHTUNG

Réader miissen den konstruktiv notwendigen
Freigang haben. Bei fehlendem Freigang kann
es zum Reibkontakt der Reifen mit Teilen des
Fahrwerks, der Karosserie und Bremsleitun-
gen kommen, was zum Ausfall der Bremsan-
lage und zur Laufstreifenablésung und damit
zum Platzen des Reifens fiihren kann.

e Die tatsdchlichen Abmessungen der Reifen
diirfen nicht gréBer sein als die Ab

| Reifenfiilldruck

gen der von SEAT hergestellten und freigege-
benen Reifenfabrikate und nicht an Teilen des
Fahrzeugs reiben.

Trotz gleicher Gré3enangaben auf Reifen
kdnnen die tatsdchlichen Abmage der ver-
schiedenen Reifentypen von diesen Nennwer-
ten abweichen oder sich die Reifenkonturen
erheblich unterscheiden.

Bei Reifen mit einer Freigabe von SEAT ist si-
chergestellt, dass deren tatsédchlichen Ab-
messungen zum Fahrzeug passen. Bei ande-
ren Reifentypen muss der Verkdufer der Rei-
fen eine Bescheinigung des Reifenherstellers
aushdndigen, aus der hervorgeht, dass der
Reifentyp ebenfalls fiir das Fahrzeug geeignet
ist. Die Bescheinigung gut aufbewat und
im Fahrzeug mitfiihren.
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Abb. 174 Einbauort des Reifenfiilldruck-
schilds.

Der richtige Reifenfiilldruck fiir werkseitig
montierte Reifen ist auf einem Aufkleber an-
gegeben — gilt fiir Sommer- und Winterreifen.
Der Aufkleber»» Abb. 174 befindet sich an
der Fahrertiirsdule.

Ein zu geringer oder zu hoher Reifenfulldruck
verkdirzt die Lebensdauer der Bereifung er-
heblich und wirkt sich ungiinstig auf das
Fahrverhalten des Fahrzeugs aus » /A. Vor
allem bei hohen Geschwindigkeiten ist der
richtige Reifenfilldruck besonders wichtig.

Bedienung Empfehlungen | Technische Daten
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Ein falscher Reifenfiilldruck fiihrt zu erhgh-
tem Verschleifd oder sogar zum Platzen des
Reifens.

Der Druck sollte deshalb mindestens einmal
monatlich und zusatzlich vor jeder langeren
Fahrt gepriift werden.

Der angegebene Reifenfiilldruck gilt fir einen
kalten Reifen. Der Reifenfiilldruck ist bei war-
men Reifen hoher als bei kalten Reifen.

Deshalb niemals die Luft aus einem warmen
Reifen entweichen lassen, um den Reifenfiill-
druck anzupassen. In diesem Fall wére der
Reifenfiilldruck so niedrig, dass es zum plotz-
lichen Platzen des Reifens kommen konnte.

Reifenfiilldruck kontrollieren

Den Reifenfiilldruck nur priifen, wenn die Rei-
fen nicht mehr als einige Kilometer bei nied-
riger Geschwindigkeit in den letzten 3 Stun-
den gefahren sind.

 Reifenfiilldruck regelméfig und immer an
kalten Reifen priifen. Immer alle Reifen prii-
fen, inklusive des Reserverads, wenn vorhan-
den. In kdlteren Regionen sollte der Reifen-
fullldruck ofter gepriift werden, aber nur dann
wenn das Fahrzeug vorher nicht bewegt wur-
de. Immer einen funktionsfahigen Reifen-
fulldruckpriifer verwenden.

® Bei groferer Zuladung den Reifenfiilldruck
entsprechend anpassen.

e Nach dem Anpassen der Reifenfiilldriicke
darauf achten, dass die Ventilkappen aufge-
schraubt sind.

Das Reserverad oder Notrad muss immer den
hochsten Reifenfilldruck haben, der fiir das
Fahrzeug vorgesehen ist.

/\ ACHTUNG

Ein zu hoher oder zu geringer Reifenfiilldruck
kann dazu fiihren, dass der Reifen wiahrend
der Fahrt plotzlich Luft verliert oder platzt.
Dies kann Unfille und schwere Verletzungen
verursachen.

* Ein zu geringer Reifenfiilldruck kann die
Reifen so stark erwdarmen, dass es zur Lauf-
streifenablésung und sogar zum Platzen des
Reifens kommen kann.

o Uberhohte Geschwindigkeiten bzw. Uberla-
dung des Fahrzeugs kann zu Uberhitzung,
plétzlichen Reifenschédden inklusive Reifen-
platzern und Ablésen der Laufflache und da-
mit zum Verlust der Fahrzeugkontrolle fiih-
ren.

© Zu geringer oder zu hoher Reifenfiilldruck
verkiirzt die Lebensdauer der Reifen und ver-
schlechtert das Fahrverhalten des Fahrzeugs.
* RegelmiBig Reifenfiilldruck priifen, min-
destens jedoch einmal im Monat und zusatz-
lich vor jeder ldngeren Fahrt.

© Alle Reifen miissen entsprechend der Zula-
dung den richtigen Reifenfiilldruck haben.

© Niemals den erhéhten Luftdruck bei war-
men Reifen reduzieren.

® VORSICHT

o Beim Aufsetzen des Reifenfiilldruckpriifers
darauf achten, dass dieser nicht mit dem Ven-
tilschaft verkantet. Es kann sonst zu Beschd-
digungen am Reifenventil kommen.

o Fehlende oder nicht richtig aufgeschraubte
Ventilkapp zu Beschddigungen am
Reifenventil fiihren. Deshalb immer mit voll-
dndig aufg Ventilkappen fah-
ren, die den werkseitig montierten Ventilkap-
pen entsprechen.

£330 3 (7 b h

% Umwelthinweis

Zu geringer Reifenfiilldruck erhdht den Kraft-
stoffverbrauch.

| Profiltiefe und Verschlei3anzeiger

BSF0435 |

Abb. 175 Reifenprofil: Verschleianzeiger.



Profiltiefe

Besondere Fahrsituationen erfordern eine
moglichst grofe Profiltiefe der Reifen und ei-
ne anndhernd gleiche Profiltiefe der Reifen

auf der Vorder- und Hinterachse. Dies gilt ins-

besondere fiir das Fahren bei winterlichem

Wetter und kalten Temperaturen und bei Nds-

sem A,

In den meisten Landern ist bei 1,6 mm Rest-
profil, gemessen in den Profilrillen neben
den Verschleiflanzeigern, die gesetzlich zu-
lassige Mindestprofiltiefe erreicht. Die ldan-

derspezifischen gesetzlichen Vorschriften be-

achten.

Die Winterreifen verlieren weitgehend ihre
Wintertauglichkeit, wenn das Reifenprofil bis
auf eine Tiefe von 4 mm abgefahren ist.

Die Profiltiefe bei neuen Reifen kann auf-
grund von Konstruktionsmerkmalen und Pro-

filgestaltung je nach Ausfithrung und Herstel-

ler unterschiedlich ausfallen.

VerschleiBanzeiger im Reifen

Im Profilgrund der Originalbereifung befin-
den sich quer zur Laufrichtung 1,6 mm hohe
VerschleiRanzeiger» Abb. 175. Diese Ver-
schleiRanzeiger sind mehrfach in gleichen
Abstdanden auf der Lauffldche angeordnet.
Markierungen an den Reifenflanken (z.B. die
Buchstaben ,,TWI“ oder andere Symbole)
kennzeichnen die Lage der Verschleianzei-
ger.

Die VerschleiRanzeiger zeigen an, ob ein Rei-

fen abgefahren ist. Spatestens dann, wenn

das Reifenprofil bis zum VerschleiBanzeiger

abgefahren ist, muss der Reifen ersetzt wer-
en.

/\ ACHTUNG

Abgenutzte Reifen sind ein Sicherheitsrisiko
und kénnen zum Verlust der Fahrzeugkontrol-
le und schweren Verletzungen fiihren.

® Spétestens, wenn die Reifen bis auf den
Verschleif3 iger abgefahren sind,

die Reifen durch neue Reifen ersetzt werden.

* Abgefahrene Reifen haben eine stark ver-
rte Haftung insb dere auf
Strafien und das Fahrzeug ,verliert die Haf-
tung* (Aquaplaning).
© Abgefahrene Reifen reduzieren die Mdg-
lichkeit das Fahrzeug in normalen und
schwierigen Fahrsituationen gut zu kontrol-
lieren und erhéhen den Bremsweg und das
Risiko zu rutschen.

| Reifenschiden

Schédden an Reifen und Felgen sind oft nicht
auf den ersten Blick erkennbar. Ungewohnte
Vibrationen bzw. einseitiges Ziehen des
Fahrzeugs konnen auf einen Reifenschaden
hindeuten » A.

e Wenn der Verdacht besteht, dass ein Rad
beschddigt ist, sofort die Geschwindigkeit re-
duzieren!

o Reifen und Felgen auf Beschdadigungen pri-
fen.

® Bei beschadigten Reifen nicht weiterfahren
und fachménnische Hilfe in Anspruch neh-
men.

e Wenn duBerlich keine Schaden erkennbar
sind, entsprechend langsam und vorsichtig
zum ndchsten Fachbetrieb fahren, um das
Fahrzeug priifen zu lassen.

Eingedrungene Fremdkdrper im Reifen

e Eingedrungene Fremdkdrper im Reifen be-
lassen, wenn sie bis ins Innere gelangt sind!

® Umgehend fachliche Hilfe in Anspruch neh-
men.

Reifenverschleifl

Der Reifenverschleif ist von mehreren Fakto-
ren abhdngig (bspw.):

® Fahrweise.

e Unwucht der Réder.

e Einstellungen des Fahrwerks.

Fahrweise: Schnelles Kurvenfahren, sowie ra-

santes Beschleunigen und scharfes Bremsen »

Technische Daten
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Empfehlungen

erhéhen die Abnutzung der Reifen. Bei star-
kem Reifenverschleif trotz normaler Fahrwei-
se die Einstellung des Fahrwerks von einem
Fachbetrieb priifen lassen.

Unwucht der Ridder: Die Rader eines neuen
Fahrzeuges sind ausgewuchtet. Im Fahrbe-
trieb kann aber durch verschiedene Einflisse
eine Unwucht entstehen, die sich durch Vib-
rationen am Lenkrad bemerkbar macht. Eine
Unwucht wirkt sich auch auf den Verschlei
der Lenkung und Radaufhdngung aus. Des-
halb in einem solchen Fall Rdder neu aus-
wuchten lassen. Ein neuer Reifen muss nach
der Montage neu ausgewuchtet werden.

Einstellungen des Fahrwerks: Eine fehlerhafte
Einstellung des Fahrwerks beeintrdchtigt die
Fahrsicherheit und bewirkt erhohten Reifen-
verschleif. Bei starkem Reifenverschleif die
Radstellung von einem Fachbetrieb priifen
lassen.

/\ ACHTUNG

Ungewohnte Vibrationen oder einseitiges
Ziehen des Fahrzeugs wahrend der Fahrt kin-
nen auf einen Reifenschaden hindeuten.

* Geschwindigkeit sofort reduzieren und ver-
kehrsgerecht anhalten.

e Reifen und Felgen auf Beschddigungen prii-
fen.

o Niemals mit beschiddigten Reifen oder Fel-
gen weiterfahren. Stattdessen fachméanni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen.

* Wenn duBerlich keine Schaden erkennbar
sind, entsprechend langsam und vorsichtig
zum néchsten Fachbetrieb fahren, um das
Fahrzeug priifen zu lassen.

| Reifenkontrollsystem* (1)

Abb. 176 Mittelkonsole: Taste fiir die Reifen-
kontrollanzeige

Die Kontrollleuchte fiir den Reifenfiilldruck
vergleicht die Drehzahl und damit den Abrol-
lumfang der einzelnen Rader mit Hilfe des
ESC. Wenn sich der Abrollumfang dndert, er-
folgt eine Warnung durch die Kontrollleuchte
fur Reifenfilldruck (). Der Abrollumfang ei-
nes Reifens dndert sich, wenn:

e der Reifenfiilldruck unzureichend ist.
e die Reifenstruktur beschddigt ist.
e das Fahrzeug ungleich beladen ist.

e die Rdder einer Achse stdrker belastet sind
(z. B. bei Anhéngerbetrieb oder bei Berg- und
Talfahrt).

e am Fahrzeug Schneeketten montiert wor-
den sind.

e das Notrad montiert worden ist.

® ein Rad an einer Achse gewechselt worden
ist.

Reifenfiilldruck einstellen

Nach einer Anderung des Reifenfiilldrucks
oder nach dem Wechsel eines oder mehrerer
Rader muss bei eingeschalteter Ziindung die
Taste » Abb. 176 gedriickt gehalten werden,
bis ein akustischer Bestadtigungston zu horen
ist.

Bei starker Belastung der Rader (z. B. Anhdn-
gerbetrieb oder hohe Zuladung) ist der Rei-
fenfiilldruck auf den empfohlenen Volllast-
Reifenfilldruck (siehe Aufkleber an der In-
nenseite der Tankklappe) zu erh6hen. Wenn
die Taste fiir Reifenfiilldruckkontrolle ge-
driickt wird, kann der neue Reifenfiilldruck-
wert bestdtigt werden.

Die Kontrollleuchte fiir Reifenfiilldruck (1)
leuchtet auf

Ist der Reifenfiilldruck eines Rades gegen-
iber dem vom Fahrer eingestellten Reifenfiill-
druck erheblich geringer, leuchtet die Kon-
trollleuchte fiir Reifenfiilldruck auf » A.



Réder und Reifen
| Reserverad oder Notrad

e Wenn die Kontrollleuchte fiir Reifenfiill-
druck aufleuchtet, miissen die Geschwindig-
keit sofort verringert und jegliche abrupte
Richtungswechsel und Bremsmandover ver-
mieden werden. Halten Sie das Fahrzeug so
schnell wie mdglich an und iiberpriifen Sie
den Fiilldruck und Zustand aller Reifen.

e Der Fahrer ist fiir den korrekten Reifenfiill-
druck verantwortlich. Daher sollten Sie den
Reifenfiilldruck regelmé&gBig kontrollieren.

e Unter bestimmten Bedingungen (z. B.
sportliche Fahrweise, winterliche oder unbe-
festigte Strafien) kann die Reifenkontrollan-
zeige verzogert oder gar nicht anzeigen.

Wenn die Batterie abgeklemmt wird, leuchtet
nach Einschalten der Ziindung die gelbe Kon-
trollleuchte (1) auf. Diese Kontrollleuchte soll-

te nach einer kurzen Fahrtstrecke erléschen.

Abb. 177 Im Gepdckraum: Handrad zur Befes-
tigung des Reserverads.

Reserverad herausnehmen

e Heckklappe 6ffnen und Gepdckraumablage
hochklappen » Seite 132.

e Gegebenenfalls den variablen Gepack-
raumboden herausnehmen »» Seite 132.

e Bodenbelag an der Aussparung anheben
und dem Gepdckraum entnehmen.

e Gegebenenfalls das Bordwerkzeug mit dem
Behdlter entnehmen.

e Handrad in der Mitte des Reserverads

» Abb. 177 entgegen dem Uhrzeigersinn
vollstandig herausdrehen und Reserverad he-
rausnehmen.

Ausgewechseltes Rad verstauen

® Bodenbelag entnehmen.

e Das ausgewechselte Rad mit der Felge
nach unten so in die Reserveradmulde legen,

dass das mittlere Loch der Felge genau tiber
der Bohrung liegt.

Technische Daten

© Das Handrad mit dem Gewindestift so lan-
ge im Uhrzeigersinn drehen, bis das ausge-
wechselte Rad sicher befestigt ist.

® Gegebenenfalls das Bordwerkzeug zuriick
in den Behalter im Gepackraum legen.
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* Bodenmatte auf den Gepackraumboden zu-
riicklegen.

e Gepdckraumabdeckung herunterklappen.
e Heckklappe schliefen.

Bedienung

Wenn sich das Reserverad von der Fahrberei-
fung unterscheidet

Unterscheidet sich das Reserverad in seiner
Ausflihrung von der Fahrbereifung, etwa bei
Winterreifen oder Notrad, so darf das Reser-
verad nur im Pannenfall kurzzeitig und mit
entsprechend vorsichtiger Fahrweise verwen-
det werden » A\

Notsituationen

Es soll so schnell wie mdglich wieder durch
das normale Laufrad ersetzt werden.

Sicherheit

Fahrhinweise beachten:

e Nicht schneller als 80 km/h (50 mph) fah-
ren. »
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e Vollgasbeschleunigungen, starkes Brem-
sen und rasante Kurvenfahrten vermeiden!

e Keine Schneeketten am Notrad verwenden
1D Seite 43.

e Nach der Montage des Reserverads
bzw. Notrads so schnell wie mdglich den Rei-
fenfiilldruck priifen » Seite 219.

Der Reifenfiilldruck des Reserverads bzw. des
Notrads sollte zusammen mit der Fahrberei-
fung gepriift werden, mindestens einmal im
Monat. Das Reserverad bekommt den hoch-
sten Reifenfiilldruck, der fiir das Fahrzeug
vorgesehen ist» Seite 219. Der Reifenfiill-
druck fiir das Notrad ist dem Aufkleber auf
dem Notrad zu entnehmen.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgem@Ber Umgang mit dem Reser-
verad oder Notrad kann zum Verlust der Fahr-

rolle, zu Kollisi oder anderen
Unféllen und zu schweren Verletzungen fiih-
ren.

¢ Reserverad oder Notrad auf keinen Fall ver-
wenden, wenn es beschédigt oder bis auf die
Verschleiflanzeiger abgefahren ist.

e Bei einigen Fahrzeugen kann das Reserve-
rad kleiner sein als die Originalbereifung. Das
kleinere Reserverad ist an einem Aufkleber
und der Aufschrift ,,80 km/h“ und ,,50 mph*
zu erkennen. Diese Aufschrift kennzeichnet
die zuldssige Hochstgeschwindigkeit, mit der
der Reifen gefahren werden darf.

* Niemals schneller als 80 km/h (50 mph)
fahren. Starke Beschleunigungen, harte
Bremsungen und rasante Kurvenfahrten ver-
meiden.

o Niemals mehr als 200 km mit einem Notrad
fahren, wenn es an der Antriebsachse mon-
tiert ist.

© Das Notrad so schnell wie mdglich gegen
ein normales Rad austauschen. Das Notrad
ist nur fiir einen kurzzeitigen Gebrauch be-
stimmt.

© Das Notrad muss immer mit den werkseitig
gelieferten Radschrauben befestigt werden.
© Niemals mit mehr als einem Notrad fahren.
© Nach dem Montieren des Notrads muss der
Reifenfiilldruck so schnell wie méglich kon-
trolliert werden » Seite 219.

o Auf dem Notrad kénnen keine Schneeketten
verwendet werden.

Nach Méglichkeit das Reserverad, das Notrad
oder das ausgewechselte Rad im Gepéackraum
sicher befestigen. Bei Fahrzeugen mit Pan-
nenset kann das ausgewechselte Rad nicht
befestigt werden.

| Reifenbeschriftung

B151-0008 |

Abb. 178 Internationale Reifenbeschriftung.

(@ Radialreifen
() Felgendurchmesser

@ Tragfdhigkeits- und Geschwindigkeitsin-
dex

(& DOT-Identifizierungsnummer
(® Matsch und Schnee

@ Lagenzusammensetzung und Fertigungs-
materialien

(@ Maximale Tragfahigkeit

VerschleiBverhalten, Haftungsvermdgen
und Temperaturkennung

(® Maximal zuléssiger Reifenfiilldruck



Pkw
(D) Reifen-Nennbreite in Millimetern
(@2 Verhiltnis Reifenhohe zu Reifenbreite

Reifenbeschriftung (Beispiel): Bedeutung

P185/55R15: GroBenbezeichnung.

Kennzeichnung fiir Personenkraft-

P
wagen.
Reifenbreite von Seitenwand zu Sei-
185 .
tenwand in mm.
55 Héhen- und Breitenverhaltnis in %.
R Giirtelbauart-Kennbuchstabe fiir ra-
dial.
15 Felgendurchmesser in Zoll.
109 H Tragfahigkeitskennzahl» Sei-
te 226 und Geschwindigkeitskenn-
buchstabe » Seite 226.
XL Reifen in verstarkter Ausfiihrung
(,Reinforced*).
M+S oder M/S Kennzeichnung fiir wintertaugliche
oder /& Reifen (Matsch- und Schnee-Reifen).
RADIAL Schlauchloser Radialreifen.
TUBELESS
E4 ... Kennzeichnung nach internationa-

len Vorschriften (E) mit Nummer des
Genehmigungslands. Anschliefend
folgt die mehrstellige Genehmi-
gungsnummer.

DOT BT RA TY5 1716: Reifen-Identifikationsnummer
(TIN?, méglicherweise nur auf der ReifenauBenseite)
und Herstellungsdatum.

DOT

BT

RA

5

1716

MAX LOAD
615 KG
(1356 LBS)

MAX INFLATION
350 KPA (51 PSI)

SIDEWALL 1 PLY
RAYON

Der Reifen entspricht den gesetzli-
chen Anforderungen des USA-Ver-
kehrsministeriums, zustandig fiir

Reifensicherheitsnormen (Depart-
ment of Transportation).

Kennbuchstabe des herstellenden
Werks.

Angaben des Reifenherstellers zur
Reifengrofe.

Reifenmerkmale des Herstellers.

Herstellungsdatum: 17. Woche im
Jahr 2016.

Kennzeichnet die Position des Ver-
schleiBanzeigers (Tread Wear Indi-
cator) » Seite 220.

US-Lastangabe fiir die maximale Zu-
ladung pro Rad.

US-Begrenzung fiir den maximalen
Luftdruck.

Angaben zu den Bestandteilen des
Reifenunterbaus: 1 Lage Rayon
(Kunstseide).

Reifenbeschriftung (Beispiel): Bedeutung Reifenbeschriftung (Beispiel): Bedeutung

TREAD 4 PLIES
1 RAYON +
2 STEEL +1 NY-

Angaben zu den Bestandteilen der
Laufflache: Im vorliegenden Beispiel
befinden sich 4 Schichten unter der

LON Laufflache: 1 Lage Rayon (Kunstsei-
de), 2 Stahlgiirtellagen und 1 Nylon-
lage.

Infi fiir Endverbraucher iiber Vergleic

zu vorgegeb Basisreifen (g Testverfahren):

TREADWEAR 280  Relative Lebensdauer des Reifens,
bezogen auf einen US-spezifischen
Standardtest.

TRACTION A Nassbremsvermdgen des Reifens
(AA, A, B oder C).

TEMPERATUREA  Temperaturfestigkeit des Reifens bei
hoheren Priifstandsgeschwindigkei-
ten (A, B oder Q).

Bei Il wei hand Ziffern handelt es

sich um interne K ichnungen des Reifenh 1l

oder lédnd ifische ich

2 Die TIN ist die Seriennummer des Reifens.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Laufrichtungsgebundene Reifen sind entwi-
ckelt worden, um sich nur in eine Richtung zu
drehen. Bei laufrichtungsgebundenen Reifen
ist die Reifenflanke mit Pfeilen markiert. Die
angegebene Laufrichtung unbedingt einhal-
ten. Dadurch werden die optimalen Laufei-
genschaften beziiglich Aquaplaning, Haftver-
mogen, Gerdusch und Abrieb sichergestellt.

Technische Daten

Empfehlungen

Bedienung
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Empfehlungen

Wenn einen Reifen dennoch entgegen der
vorgesehenen Laufrichtung montiert wird,
unbedingt sorgféltiger fahren, da der Reifen
nicht mehr bestimmungsgemaf verwendet
wird. Das ist besonders auf nassen Straen
wichtig. Der Reifen muss so schnell wie mog-
lich ersetzt oder in der richtigen Laufrichtung
montiert werden.

Tragféhigkeit der Reifen

Die Tragfdhigkeitskennzahl gibt an, mit wie
viel Kilogramm ein einzelner Reifen maximal
belastet werden darf (Traglast).

78 425kg

81 462 kg

83 487 kg

85 515kg

87 545kg

91 615kg

Geschwindigkeitskennbuchstaben

Der Geschwindigkeitskennbuchstabe gibt an,

mit welcher Hochstgeschwindigkeit der Rei-
fen gefahren werden darf.

max. 150 km/h (93 mph)

max. 160 km/h (99 mph)

max. 170 km/h (106 mph)

max. 180 km/h (112 mph)

max. 190 km/h (118 mph)

- n oo T

max. 200 km/h (124 mph)
max. 210 km/h (130 mph)
max. 240 km/h (149 mph)
tiber 240 km/h (149 mph)
max. 270 km/h (168 mph)
max. 300 km/h (186 mph)

< = N<ITC

Einige Reifenhersteller benutzen fiir Reifen
mit einer zuldssigen Hochstgeschwindigkeit
von tiber 240 km/h (149 mph) die Buchsta-
benkombination ,,ZR“.
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Technische Daten

Technische Merkmale

Was Sie wissen sollten

| Einleitung zum Thema

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpa-
pieren haben stets Vorrang hinsichtlich der
Angaben des vorliegenden Bedienungsanlei-
tung.

Alle Angaben in dieser Anleitung gelten fiir
das Grundmodell in Spanien. Mit welchem
Motor Ihr Fahrzeug ausgestattet ist, konnen
Sie auch dem Fahrzeugdatentrdager im Ser-
vice-Plan bzw. den amtlichen Fahrzeugpapie-
ren entnehmen.

Durch Mehrausstattungen oder Modellaus-
filhrungen sowie bei Sonderfahrzeugen und
Fahrzeugen fiir andere Lander kénnen die an-
gegebenen Werte abweichen.

Im Abschnitt 'Technische Daten' verwendete
Abkiirzungen

kw Kilowatt, Leistungsangabe des Motors

Pferdestérke, (veraltete) Leistungsanga-

PS

be des Motors

bei U/min Ur}1drehungen des Motors (Drehzahl) pro
Minute

Nm Newtonmeter, MaBeinheit zur Angabe

des Motordrehmoments

Cetan-Zahl, Maf zur Bestimmung der

@ Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs

Research-Oktan-Zahl, MaB zur Bestim-
ROZ mung der Klopffestigkeit des Benzin-
kraftstoffs

| Fahrzeugkenndaten

[Bssiotas
Abb. 179 Fahrzeugdatentréger. ‘

Abb. 180 Fahrzeug-ldentifizierungsnummer.

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (Fahr-
gestellnummer) ldsst sich von auBen durch

ein Sichtfenster in der Frontscheibe ablesen

» Abb. 180. Dieses Sichtfenster befindet »
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sich seitlich im unteren Bereich der Front-
scheibe. Zusatzlich ist die Fahrzeug-ldentifi-
zierungsnummer auf der rechten Wasserab-
laufrinne aufgedruckt. Die Wasserablaufrinne
befindet sich zwischen dem Federbeindom
und dem Kotfliigel. Motorhaube 6ffnen, um
die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer able-
sen zu kdnnen A.

Fahrzeugdatentréger

Der Fahrzeugdatenaufkleber»» Abb. 179 ist
im Bereich der Reserveradmulde im Gepdck-
raum aufgeklebt und enthalt folgende Daten:

@ Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (Fahr-
gestellnummer)
() Fahrzeugtyp, Motorleistung, Getriebe

@ Motor- und Getriebekennbuchstaben,
Lacknummer, Innenausstattung

(&) Mehrausstattungen, PR-Nummern

Diese Fahrzeugdaten finden Sie auch im Ser-
vice-Plan.

Fahrzeugspezifische Gewichtsanga-
ben

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpa-
pieren haben stets Vorrang. Alle Angaben in
dieser Anleitung gelten fiir das Grundmodell.
Mit welchem Motor ein Fahrzeug ausgestattet
ist, steht auf dem Fahrzeugdatentrager im

Wartungsprogramm bzw. in den amtlichen
Fahrzeugpapieren.

Durch Mehrausstattungen oder verschiedene
Modellausfiihrungen sowie bei Sonderfahr-
zeugen konnen die angegebenen Werte ab-
weichen.

Die Werte fiir das Leergewicht in der nachfol-
genden Tabelle gelten fiir das fahrbereite
Fahrzeug mit Fahrer (75 kg), Betriebsfliissig-
keiten inklusive 90 % Kraftstofftankftllung
sowie ggf. mit Werkzeug und Ersatzbereifung
» A\, Durch Mehrausstattungen und durch
nachtraglichen Einbau von Zubehor erhéht
sich das angegebene Leergewicht und redu-
ziert sich entsprechend die maégliche Zula-
dung.

Die Zuladung setzt sich aus folgenden Ge-
wichten zusammen:

® Passagiere.

® Gesamtes Gepack.

e Dachlast einschlieBlich des Dachgepdcktra-
gersystems.

/\ ACHTUNG

Das Uberschreiten der maximal zuldssigen
Gewichte und Achslasten kénnen Fahrzeug-
beschddigungen, Unfille und schwere Verlet-
zungen verursachen.

e Die tatsdchlichen Achslasten diirfen nie-

mals die zuldssigen Achslasten iiberschrei-
ten.

© Die Zuladung und die Ver g der Lastim
Fahrzeug haben Auswirkungen auf das Fahr-
verhalten und die Bremswirkung. Geschwin-
digkeit entsprechend anpassen.

® VORSICHT

Die Zuladung immer gleichm&Big und so tief
wie mdglich im Fahrzeug verteilen. Beim
Transport von schweren Gegenstdanden im
Gepédckraum miissen diese vor oder iiber der
Hinterachse platziert werden, um das Fahr-
verhalten méglichst wenig zu beeintréchti-
gen.

| Kraftstoffverbrauch

Die Verbrauchswerte wurden auf Grundlage
von Messungen berechnet, die von Laboren
mit CE-Kennzeichnung gemaf jeweils giilti-
ger gesetzlicher Vorschriften durchgefiihrt
und tiberwacht wurden (weitere Informatio-
nen beim Amt fiir Verdffentlichungen der Eu-
ropdischen Union auf der Internetseite EUR-
Lex: © Europdische Union, http://eur-lex.eu-
ropa.eu/) und gelten fiir die angegebenen
Fahrzeugmerkmale.

Der Kraftstoffverbrauch und die CO,-Emissio-
nen sind in den Fahrzeugpapieren aufge-
fuhrt, die dem Kaufer des Fahrzeugs bei der
Ubergabe ausgehéndigt wurden.



Technische Merkmale

Der Kraftstoffverbrauch und die CO,-Emissio-
nen sind nicht nur von der Fahrzeugleistung-
abhéngig, statt dessen kdnnen auch andere
Faktoren wieFahrweise, Straien- und Ver-
kehrsverhdltnisse, Umwelteinflisse, Zula-
dungund Insassenanzahl die Verbrauchs-
bzw. Emissionswerte beeinflussen.

@ Hinweis

Unter Beriicksichtigung der hier genannten
Faktoren kénnen sich in der Praxis Kraftstoff-
verbrauchswerte ergeben, die von den Werten
abweichen, die nach den geltenden europd-
ischen Richtlinien ermittelt wurden.

Réader

Réder Reifenfiilldruck, Schneeketten,
Radschrauben

Siehe Abschnitt» 12 Seite 43, Schneeket-
ten.

Radschrauben

Nach dem Radwechsel sollten Sie das An-
zugsdrehmoment der Radschrauben so
schnell wie mdglich mit einem Drehmoment-
schliissel priifen lassen » A\, Das Anzugsd-
rehmoment betrdgt bei Stahl- und Leichtme-
tallfelgen 110 Nm.

/\ ACHTUNG

e Priifen Sie mindestens einmal im Monat
den Reifenfiilldruck. Die korrekten Reifen-
fiilldruckwerte sind von gro3er Bedeutung.
Wenn die Reifenfiilldruckwerte zu niedrig
oder zu hoch sind, besteht besonders bei ho-
hen Geschwindiakeiten Unfallaefahr!

) =)

© Werden die Radschrauben mit einem zu
niedrigen Anzugsdreh t angezogen,
I sich die Réder wéhrend der Fahrt 16-

Reifenfiilldruck

Der Aufkleber mit den Reifenfiilldruckwerten
befindet sich auf der Innenseite der Tank-
klappe. Die angegebenen Reifenfiilldruckwer-
te gelten fiir kalte Reifen »» Seite 219. Redu-
zieren Sie nicht den bei warmen Reifen er-
hohten Reifenfilldruck. » A

Schneeketten

Schneeketten diirfen nur an den Vorderrd-
dern montiert werden.

sen - Unfallgefahr! Ein stark erhdhtes An-

gsdreh kann zur Beschddigung der
Radschrauben beziehungsweise der Gewinde
fiihren.

Wir empfehlen lhnen, sich beim Fachbetrieb
iiber entsprechende Rider-, Reifen- und
Schneekettengrofien zu informieren.
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Motordaten

| Benzinmotor 1.0 44 kW (60 PS)

Motordaten
Leistung in kW (PS) bei 1/min Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) Anzahl Zylinder / Hubraum (cm?) Kraftstoff
44 (60)/5.000-6.000 95/3.000-4.300 3/999 Super 95 ROZ/Normal 919 ROZ

3 Mit geringfiigigem Leistungsverlust.

Leistung Start-Stopp Automatikgetriebe
Ecomotive

Hachstgeschwindigkeit (km/h) 161 (4) 161 (4) 161 (4) 161 (4)
Beschleunigung 0-80 km/h (s) 9,1 9,1 10,9 10,9
Beschleunigung 0-100 km/h (s) 14,4 14,4 16,7 16,7
Gewichte (in kg)

Zuldssiges Gesamtgewicht 1.320 1.330 1.330 1.330
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) 926 934 940 937
zuldssige Vorderachslast 680 680 680 680
zuldssige Hinterachslast 640 640 640 640

zuldssige Dachlast 50 50 50 50
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| Benzinmotor 1.0 55 kW (75 PS)

=

&

8

Motordaten 2

S

Leistung in kW (PS) bei 1/min Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) Anzahl Zylinder / Hubraum (cm?) Kraftstoff E

S

55 (75)/6.200 95/3.000-4.300 3/999 Super 95 ROZ/Normal 912 ROZ =

3 Mit geringfiigigem Leistungsverlust. 5

(=)

=

Leistung Start-Stopp Start-Stopp Automatikgetriebe g

Ecomotive &

£

Héchstgeschwindigkeit (km/h) 172 (4) 172 (4) 172 (4) 172 (4) i}
Beschleunigung 0-80 km/h (s) 8,7 8,7 10,1 10,1

(=)

Beschleunigung 0-100 km/h () 55 135 14,9 14,9 =

=

Gewichte (in kg) %

[

Zulassiges Gesamtgewicht 1.330 1.330 1.330 1.300 =

Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) 928 936 936 931 =

[

zuléssige Vorderachslast 680 680 680 680 =

2

zuldssige Hinterachslast 640 640 640 640 g

‘@

zuléssige Dachlast 50 50 50 50 g

=2
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=
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| Benzinmotor / GNC 1,01 50 kW (68 PS)

Motordaten
Leistung in kW (PS) bei 1/min Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) Anzahl Zylinder / Hubraum (cm?) Kraftstoff
GNC
50 (68)/6.200 90/3.000 3/999

Super 95 ROZ/Normal 912 ROZ

3 Mit geringfiigigem Leistungsverlust.

Héchstgeschwindigkeit (km/h) 164 (4)
Beschleunigung 0-80 km/h (s) 10,3
Beschleunigung 0-100 km/h (s) 16,3
Gewichte (in kg)

Zuldssiges Gesamtgewicht 1.380
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) 1.033
zuldssige Vorderachslast 680
zuldssige Hinterachslast 640
zuldssige Dachlast 50
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| Abmessungen
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Abb. 181 Abmessungen

D —————

Bedienung

Uberstand vorne/hinten (mm) 595/542 §

C Radstand (mm) 2.420 '%

D Linge (mm) 3.557 %

E/F Spurweite? vorn / hinten (mm) 1.428/1.424 2
G Breite (mm) 1.641 1.645

H Hohe bei Leergewicht (mm) 1.478 E

Wendekreis (m) Etwa 9,8 E

n

2 Diese Angabe hangt von der Art der Felgen ab.
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Stichwortverzeichnis

H H H akustisches Signal Aufundzu ... 8,99
SthhWOftvel'ZEIChnIS Lichter ... 111 am SchlieBzylinder ..................... ... 8
Sicherheitsgurt nicht angelegt ............. 57 elektrische Fensterheber .................. 11
A Allgemeine Ubersicht Heckklappe ..., 9
Abgasreinigungsanlage .. .................. 163 Blinker- und Fernlichthebel ............... 113 mit der Fernbedienung ................... 103
Warn- und Kontrollleuchten . 163 Cockpit ..o 93 Motorraumklappe ............. ...l 10
Ablagefdcher .........coviiiiiiiiiiiiiin 124  Anderungen ...l 178 Panoramadach ..................... 11,109
Fahrerseite . .....ueeeee e 125 Anfahrassistenzsystem Tankklappe ..., 200, 201
ABLAgeN ..t 124 Start-Stopp-System .. ... 174 Tiiren ......
Beifahrerseite ..............oo.... 126,127 Warn- und Kontrollleuchten . .. 173 von innen
Brillenfach .. ..oovoe e 126  Anhdnger ............... .. 176  Ausland
Handschuhfach .............cooo .. 126,127  Anhéngevorrichtung . .. 176 Langerer Aufenthalt mit Fahrzeug
Mittelkonsole .........c.eeuieineinnnnn.. 127 Beschreibung ....... .. 176 Verkauf des Fahrzeugs ...................
Mittelkonsolevorn ......... .. 125 Anheben des Fahrzeugs .................... 41 Auslandsfahrten
weitere Ablagemdglichkeiten . 127 Hebebithne ...l 183 Scheinwerfer ...l 115
ADMESSUNGEN .« .ttt vee e eeeeaeanns 233 Antenne ... 180,194  AuBenansicht .............. ... 5,6
ABS Antiblockiersystem ................... 148,149  AuRenspiegel
siehe Antiblockiersystem ................. 148  Antriebsschlupfregelung .............. 148, 149 auBen ... 119
Abschaltung des Beifahrer-Frontairbags ....... 15 Anzahl derSitzplatze .............. ... ..., 53 Einstellung ............ o i 13
Abschleppsen . ....ovvvreiniiiii e 44  Anzugsdrehmoment. . . 229 elektrisch .... 120
Achslasten .........oeiiii i 228 Radschrauben .. .41 Fahrzeugpflege . .. 186
Airbag-System ..........iiiiiiiiii.. 14,63  Armaturen ..... ... 95 Funktionskontrolle ... 120
AKEVIEIUNG © 2o vve e e e e eieeeeans 65  Aschenbecher.................. ... il 129  Ausstattungen ..... .. 177
Beschreibung .....ovvvviiininiiiiia. 64  ASR Sicherheit ... 64
Fahrzeugpflege ........oovvvevernenn... 192 siehe Antriebsschlupfregelung ............ 148  Austausch
Fahrzeug verriegeln nach Auslésung . . 102 Assistenzsysteme Teile oo 177
Frontairbags .. 14, 66 Antiblockiersystem ........ ... ..o o 149 Automatische Fahrlichtsteuerung ............ 112
Funktionsweise . . ... 65 Antriebsschlupfregelung (ASR) ............ 149  Automatisches Getriebe ................... 155
Kontrollleuchte . . .. 67 Bremsassistent (BAS) .......oviiiiiinn. 149 Abziehsperre fur Ziindschlussel ........... 145
Reinigung der Instrumententafel . 192 Einparkhilfe ............ .. ..ol 166 AnfahrenamHang ...................... 157
REparaturen ..........ooeeveininienenn.. 179 Elektronische Differenzialsperre (EDS) ...... 149 AnhaltenamHang ...................... 157
Seitenairbags «...vvi i 16 Geschwindigkeitsregelanlage ............. 168 Fahrhinweise ........... ... ..ot 157
Verwendung von Kindersitzen .............. 15 Optisches Parksystem (OPS) .. .. 167 Funktionsstérung . ... 158
Airbagabdeckungen ......................l 14 Parkdistanzkontrolle . . 166 Kick-down ...... ... 157
AITDAGS oottt 63 Safety Assist ........ .. 169  Automatische Verbraucherabschaltung
Beschreibung ......oovvevneiniiiiaann. 64 Traction Control (TC) .. . 149 Batterie .......... ...l 214

Aufkleber und Schilder ................. ... 193
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Stichwortverzeichnis

Automatische Waschanlage

siehe Fahrzeugwdsche ................... 184
B
BAS

siehe Bremsunterstiitzende Systeme ....... 149
Batterie

im Fahrzeugschlussel wechseln ........... 101
Batterieladen ............. ... ..ol 46
Batteriesdure ........... ... ... ol 213
Beifahrer-Frontairbag

Ausschalten ..o, 15, 68

Kontrollleuchte ........ ... ...t 68
Beladen

allgemeine Hinweise .................... 122

beladenes Fahrzeug ... 124

Ladegut transportieren .......... ..123
Beleuchtung des Kombi-Instruments ......... 115
Benzin

Additive ... 195

Kraftstoffvorrats-Anzeige ................. 199

tanken ... 195
Berganfahrassistent ....................... 173
Betriebsfliissigkeiten ............. ... ... 178
Bezug: reinigen

Gewebe ... 190

Polsterstoffe ............... ... ...l 191

Stoffverkleidungen 191
Blinkerhebel .. 22,113
Bordwerkzeug .. 38,75

Bestandteile .. 76

Einbauort .... .. 76
Bremsanlage ............. .. i, 148

SEOMUNG .« oo 152
Bremsassistent .......... ... ool 148

Bremsen ... ... 146
Bremsassistent ......... ... o il 148
Bremsbeldge ............... ..o 151
Bremsbeldge einfahren .................. 151
Bremsflussigkeit . ...t 210
Bremsflussigkeitsstand .................. 210
Bremsflussigkeitswechsel ................ 210
Bremskraftverstarker ........... ... .. ... 152
Bremsunterstiitzende Systeme 148
Warn- und Kontrollleuchten . .. 147

Bremsfliissigkeit ......... ... 34
Spezifikation . .. .. 210

Bremskraftverstarker ... ... 148,152

Bremsunterstiitzende Systeme .............. 148

Brillenfach ........ ...l 126

C

City-Safety-Assistent ......................
besondere Fahrsituationen . .
Funktion ...... ... .. il 171
SENSOT vttt s 170
Warn- und Kontrollleuchten ............... 169

Climatronic
ausschalten ............ ... ..ol 29
AUTO (Automatikbetrieb) .................. 29
Bedienelemente ................. .. ... 28
Eisvon den Scheiben entfernen ............ 29
Gebldse ................l 29
Kiihlbetrieb .. L.029
Luftverteilung ....... 029
Temperatur einstellen L..029
Umluft ..o 29

Cockpit
Allgemeine Ubersicht ............ooeuienn 93

Codenummer ...t 76

Coming-Home-Funktion .................... 112

D

Dachgepéacktrager ....... ...t 137
Trager befestigen ................. ... ... 138

Datenaufzeichnungen wahrend der Fahrt ... .. 180

Datenschreiber ............ ... ...l
Dauerparklicht .............. ... . ...
Diagnosestecker. ...
Die Sicherheitsgurte ..
Einstellung ........
Gurtaufrollautomat . .
Gurtkraftbegrenzer . . ..
Gurtstraffer ......... ... ...
Kontrollleuchte ................ ...
nichtangelegt............ooooiiiiiii,
reinigen ...
Schutzfunktion ......... ... .. oo
Sicherheitshinweise ...................... 58
Verdrehter Gurt ... .. .. 58

Zweck .. . 55
Digitaluhr . . 95
Display ........ 95,96
Drehzahlmesser . .. 95
Durchfahrt ... ... 165

Salzwasser ...l 165
Dynamische Leuchtweitenregulierung ........ 115
E
E10

siehe Ethanol (Kraftstoff) ................. 195
EDS

Siehe ,,Bremsunterstiitzende Systeme® ..... 149

siehe auch Elektronische Differenzialsperre .. 148
EigenschaftenderOle ...................... 33
Einbruchsicherung ................ ... ... 105



Stichwortverzeichnis

Einfahren

Bremsbeldge .......... ...l 151

NeuerMotor ..o, 160

Raderund Reifen ............. ... .. ... 218
EingelegterGang ....................oial 27
Einparkhilfe ......... ... ... il 166

Optisches Parksystem (OPS) .............. 167
Einparksystem

siehe Einparkhilfe . .............. ... ... 166
Einstellen

Hintere Kopfstlitzen ................. 54,121

Lichter

Sitze
Einstellung

Vordersitz ... 120
Einstellung der Kopfstitzen

Hintere Kopfstiitzen ..................... 121
Einzeltirentriegelung ... ............ ... ... 102
Eis

von der Frontscheibe entfernen.......... 29,30
Elektrische Fensterheber . o1

offnen ... ... . 108

schlieBen .. 108

siehe Fenster 108

Tasten ... 108
Elektrische Gerdte ................... 130, 131
Elektronische Differenzialsperre ............. 148
Elektronische Stabilisierungskontrolle (ESC) ... 148
Elektronische Wegfahrsperre ............... 146

Funktionsstérung .............. ... .. ... 143
Emissionsdaten .............. ... ...l 228
ent- und verriegeln

mit der Fernbedienung ................... 103

Panoramadach .. 109

Turen ........ .. 105

voninnen .. 104

Entsorgung
Airbag-System. ....... ... oo 195
Altfahrzeug ....... ...l
Gurtstraffer ........... oo

tanken ...
Ersatzschliissel .
Ersatzteile ............. ...l
ESC

Elektronisches Stabilisierungsprogramm . ... 148
Ethanol (Kraftstoff)
Event Data Recorder ...............oouenn. 181

F

Fahren
Anfahren am Hang
an Gefdllen parken ...
Anhalten am Hang

an Steigungen parken ................... 151
Auslandsfahrten .............. ..ol 164
Automatikgetriebe ........ ... ... 157
Datenaufzeichnungen ................... 180
Durchfahrt ... i 165
Kraftstoffvorrats-Anzeige ................. 199
mitAnhdnger ........ oo 176
sicher......... ... 50
wirtschaftlich .......... .. 161
zu geringer Kraftstoffvorrat ............... 200
Fahrer
siehe Richtige Sitzposition ................ 51
Fahrhinweise
beladenes Fahrzeug ..................... 122
Notrad oderReserverad .................. 223
Fahrsicherheit ......... ... ... i 50

Fahrzeug
anheben ......... ... oo 41
beladen ........... ..ol 122
Datentrdger .........ooveiiiiiiiian, 227
Fahrgestellnummer ......... ... .. .. ... 227
Identifikationsnummer ............. .. ... 227
Kenndaten............. ...l 227
Verwertung ... 195

Fahrzeug abschleppen .
Abschleppdse vorne . .
Abschleppseil ...... .. 82
Abschleppstange .

Besonderheiten .. .. 82
Fahrzeuganheben ........... ... ... i 41
Fahrzeugbatterie ..................... 35,212

abklemmen ............. ool 214

anklemmen ... 214

Automatische Verbraucherabschaltung ..... 214

beladen ............ .. ...l 214

Entladen . 145,215

Saure ........... 213

Sdurestand priifen 213

Starthilfe ........ .. 46

Vorbereitungen .......... . 213

Warn- und Kontrollleuchten ............... 213

wechseln ... 214
Fahrzeug beladen

Gepackraum ... 9

Gepédcktrdgersystem .............. ... 139

Klasse N1 ... ..., 136

Taschenhaken ................... ... ... 136

Verzurrdsen .. ... 136
Fahrzeugdatentrdger ...................... 227
Fahrzeugkenndaten

Fahrzeugdatentrager .................... 228
Fahrzeuglack konservieren . ... 187
Fahrzeug schieben ....... ... ... .. ..ol 143

237
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Stichwortverzeichnis

Fahrzeugschliisselsatz ...................... 99
Fahrzeugstarten ........ ...l 20
Fahrzeugwdsche . ........ ...t 184
Hochdruckreiniger ......... ... ... ... 186
SEeNSOTeN ..ttt 166
Fehler
Parkdistanzkontrolle .................... 167
Fehlerspeicher
Anschlussstecker ............. ... ...

Auslesen .
Felgen .........

Rad wechseln .

Verschraubte Felgenringe ...

Verschraubte Zierelemente ...............
Fenster ....... ... i

elektrisch

Enteisung ....... ...
Fernlichthebel ........ ... ... ... ol
Feuerldscher ...
Flussigkeitsstande priifen ............
Front- und Heckscheibenwischerblatter .

Frontairbags
Frontalunfélle und die Gesetze der Physik
Frontscheibenwaschanlage .................
Frontscheibenwischerblatter
TeiNigen ... 49
wechseln ... i 49
Frostschutzmittel ............... ... ... ... 33
Fillmengen .......... .. .o i, 32
Erdgas-Kraftstoffbehalter . ................ 201
Scheibenwaschwasserbehélter ............ 211
Funk-Fernbedienung
siehe Schllissel ............. ...l 99
Funkgerate
Funkschliissel

Entriegeln und Verriegeln

Funktionsstorung
Automatikgetriebe ......... ... ..o 158
Katalysator ...........coooiiiiiiiiiinn 164
Klimaanlage ...........c.ocoiiiiiinnin. 142
Licht-/Regensensor ............c...oouenn 118
Fumatten............ ... ool 55
G
Gangempfehlung .......... ... ol 158
Gasgeruch ... 197
Gefahren bei nicht angelegtem Sicherheitsgurt . 59
Gepack ... 132
Gepdckraum ... 9,106, 132
Entriegeln ... 107
Gepdckraumabdeckung ...... .. 134
Mit gedffneter Heckklappe fahren . .. 123
Notentriegelung ............ ... 10

offnen ........ .. 107
schlieen ............. .. 108
variabler Gepackraumboden .............. 135
siehe auch Gepackraum beladen .......... 132
Gepdckraum beladen .............. ... ... 132
Mit gedffneter Heckklappe fahren .......... 123
Gepdckraumboden ........... ... il 135
Gepadckstiicke verstauen
Dachgepdcktrager ..., 137
Gepdcktragersystem ........... ..., 137,139
Verzumosen ....o.vvtiiii i 136
Gepdcktrager ....... .. 137
Gepdcktragersystem ............oiiiiiia.. 137
Gerdusche
Bremsunterstiitzende Systeme ............ 150
Motor . ..o 145
Geschwindigkeitsbegrenzer ................ 168
Geschwindigkeitskennbuchstabe ............ 226

Geschwindigkeitsregelanlage ........... 25,168
Bedienung ..., 168
Warn- und Kontrollleuchten ............... 168

Geschwindigkeitsregelung ................. 168

Getrdnkehalter ............... . ..o 128
Mittelkonsole .............. ... .. ... 128

Gewichte ... 228

Glithlampe auswechseln .................... 85
Kennzeichenleuchte . .. . 89
Riickleuchten . .. 88
Scheinwerfer ....... .. 86
seitliche Blinkleuchte . . .. 90
StoRfangervorn ...... ..o, 87

Gluhlampenausfall
siehe ,Glihlampe auswechseln® ........... 85

Glithlampen austauschen
siehe ,,Glihlampe auswechseln® ........... 85

GRA
siehe Geschwindigkeitsregelanlage ......... 25

Gummidichtungen ................ . 188

Gurtaufrollautomat . . . 61

Gurtkraftbegrenzer . . 61

Gurtstraffer ............. 13,61
Wartung und Entsorgung . .. 62

Gurtstraffung ... 61

H

Halterung fiir Smartphone
aus- und einbauen .. 131

Handbremse .............. ... ..ol 150

Handschuhfach . 126,127

Hebebiihne ...t 183

Heckklappe ... 9
NotschlieBen und -6ffnen ................. 10
siehe auch Gepackraum .................. 106

Heckscheibenbeheizung ................. 29,31

Heckscheibenheizung ................... 29,31



Stichwortverzeichnis

Heckscheibenwischer ................. 23,116
Heiz- und Frischluftsystem .................. 139
Heizung und Frischluft
Bedienelemente .............. ..ol 30
Hupe ... o 93
1
imNotfall ............. ...l 75
Innenansicht
links ..o 7
Innenbeleuchtung ............ ... ... ... 22
Instrumententafel ............ ... .. .. . 93
Airbag-System. ........ .. oo 192
ISOFIX o 18
ISOFIX-System ... ov v 18
K
Katalysator ........coovieiiiiininnnenn. 164
Funktionsstorung ............oooivinn.. 164
Warn- und Kontrollleuchten ............... 163
Kick-down ...l 157
Kindersitze ...t 16,70
auf dem Beifahrersitz .73
auf den Riicksitzen ......... .. 74
Befestigung des Kindersitzes ....... .o 17

Befestigung mit dem Sicherheitsgurt . 18
Befestigungssysteme ................ .17
Beférderung von Kindern im Fahrzeug ....... 72
Deaktivierung des Beifahrer-Frontairbags .... 15
Gewichtsklasse ................ ...l 72
ISOFIX-System . ........cooiiiinininn. 18,74
Norm ..o 72
Sicherheitshinweise ................... 16, 69
System Top Tether .. L.
Kleiderhaken ............. . ... ...l
Klima
Climatronic ... 28,139

Klimaanlage ..................ooooal 139
Betriebshinweise .................... ... 142
Funktionsstorung ...........c.oooiiiinn. 142
Luftaustrittsdiisen ............. ... ... 141
TIPS« et 142
Umluft ..o 140
Wasser unter dem Fahrzeug .............. 143

Kombiinstrument ........... ... ... .ol 95
Bildschirm .. ... 95, 96
Instrumente . ... 95
Meniis ...... ... 23
Symbole . .25
Warn- und Kontrollleuchten . ... 25

Komfortfunktion des Blinkers ............... 113

Konformitatserklarung ..................... 194

Kontrollleuchte
tanken ... 199

Kontrollleuchten ............ .. ... ... ... 25

Kopfstiitze
Einstellung ............ oo
Hintere Kopfstiitzen

Kopfstiitzen
Einstellung
hinten ...

Kraftstoff ....... ... ..ol
Einsparung ............coiiiiiiiiia, 161
Erdgas ... 196
tanken ... 195

Kraftstoffbehalter volltanken ................ 200

Kraftstoffvorrats-Anzeige
Benzin ... 199
Kontrollleuchte ......... ... .. .ot 199

Kithlmittel

Einfiillstutzen .. 208
Fillstand priifen 208
nachfiillen .. ... .. 208
Warn- und Kontrollleuchten ............... 207

Kiihlsystem
Kiihlmittel nachfillen ................. ... 207
Kihlmittelstand priffen .................. 207
L
Lackierung
Code .ovviniiiii 227
Laderaum
siehe Gepackraum beladen ............... 132
Lasersensor ............iiiiiiiiiiiia.a 170
Laufrichtung
Reifen ...... ..o i 43
Leaving-Home-Funktion .................... 112
Lenkrad
Einstellen ....... ... ... 52
Einstellung . .. 14
Lenkung .......... . 159
elektromechanisch . ... 160
Fahrzeug zieht zur Seite . . .21
Lenks&ulenverriegelung . ............o..... 160
Servolenkung ........ ..o, 160
Warn- und Kontrollleuchten ............... 159
Leuchtweitenregulierung ................... 115
Licht ... 21,111
Abblendlicht ............. ... 111
Akustische Signale ...................... 111
Auslandsfahrten ............. ...l 115
AUTO ..ot 112
Beidseitiges Dauerparklicht . Lo 112
Blinkerhebel .............. ..o 113
Coming home . . 112
Fernlicht ..... 22,111
Fernlichthebel ............... ... .. 113
Funktionen ............ ... ...l 112
Gepdckraum ......... . 116
Instrumentenbeleuchtung ................ 115
Leavinghome .......... ..o, 112

239



240

Leuchtweitenregulierung ................. 115
Lichtschalter .......... ... 111
Nebelschlussleuchte ..................... 21
Schalter ..... ... 21
Schalterbeleuchtung .................... 115
Standlicht ......... ... .. .. oo 111
Tagfahrlicht ......... ... ... o it 112
Warn- und Kontrollleuchten ............... 111
Warnblinkanlage ........ ..22
Licht-/Regensensor ... 118
Funktionsstorung . 118
Licht ausschalten ... 111
Lichter einschalten . Lo
Lichtmaschine ................. . ... ... 213
Luftaustrittsdiisen .............. ... 0.l 141
M
Make-up Spiegel ........ ... 116
Manuelle Klimaanlage . 139
ausschalten ........... ... ..ol 30
Bedienelemente .............. ..ol 30
Gebldse ...t 30
Kiihlbetrieb ........... ... . oo 30
Luftverteilung ......... ... ool 30
Temperatureinstellen .................... 30
mobil ... 180
Motor
einfahren........ ... ..ol 160
Gerdusche ....... .. 145
Start-Stopp-System 173
Starthilfe ........ .. 46
Motordaten ................... .. 230
Motor durch Anschleppen starten .......... 45,81
Motorkennbuchstabe . ..................... 227
Motorkiihlmittel ................. .. ... ... 33
Fillstand priifen ........... ... ... ... 207
G12plus-plus ...oovviniiiii 33

GlB e 33
Spezifikationen ........ ... 33
Temperaturanzeige .............oooviinnn. 207
Motordl ..ovvt e 33,204
Merkmale der Motordle ................... 33
Motordlstand priifen .................... 205
nachfiillen .......... .. ... il 206
Olmessstab .. .vvvveveieii e 205
Spezifikationen........... ... oo 205
Verbrauch ............. 205, 206
Warn- und Kontrollleuchten ............... 204
wechseln .............. .. 204
Motorraum 10, 202
Batterie ... 35,212
Bremsflussigkeit .................... 34,210
Kihlmittel ...t 33,207
Motordl .. 33,206
Scheibenwaschwassertank ........... 34,211
Motorraumklappe . ...l 10, 202
Motorsteuerung ...........ooiiiiiiin. 163
Kontrollleuchte .. .. 163
Motor und Ziindung ... ... .. 143
mit 12-Volt-Eurosteckdose 130
Motor abstellen ....... 145
Motoranlassen .................oooa 143
nicht berechtigter Fahrzeugschlissel ....... 143
Wegfahrsperre ...... ... 146
Ziindschloss ...t 143
N
Nebelschlussleuchte ....................... 21
Notoffnung
Heckklappe «.....o.ovuiiiiiiii 10
Notrad
Schneeketten ........... ... .. .ol 44
Notrad oder Reserverad
Fahrhinweise ........... ... ..o 223

Stichwortverzeichnis

Notschlieen oder -6ffnen

Beifahrertlir............ ... ol 9
Fahrertlr ..., 8
NotschlieBen und -6ffnen ................... 83
Heckklappe «....oovniiii 10
Notsituationen .............. ... ..ol 75
Bordwerkzeug ...l 75
durchgebrannte Sicherung ersetzen ......... 36
Fahrzeug im Notfall abschleppen .. .44
Feuerloscher .. .75
Glihlampen .. . 37
Rad wechseln . 38
Reifenpanne .. .. 37
Sicherungen ...l 36
Starthilfekabel .............. ... .o 46
Verbandskasten ................ ... ... 75
Warnblinkanlage ............... . ... 114
Warndreieck ......... ..ol 75
Notverriegelung der Beifahrertiir .............. 9
0
OFfen oo 99
elektrische Fensterheber .................. 11
Fenster........ ..., 108
Gepdckraum ... 107
Motorraumklappe .. ... 10
Panoramadach .................. ... 11
Tankklappe ...... 200, 201
Offnen und schlieBen . . 8
am SchlieBzylinder .. .. .. 8
mit der Fernbedienung . 103
Panoramadach ....... ... 109
Thren ..o 105
voninnen ... 104
Oktanzahl (Benzin) . ..........ovuiiiueann.. 195
Optisches Parksystem (OPS) ................ 167



Stichwortverzeichnis

P

Pannenset ........coiiiiiii i 37,78
Bestandteile ............... ...l 79
Kontrolle nach 10 Minuten Fahrt ............ 80
nichtbenutzen ............... ... ... L 78
Reifenabdichtung ................. ... ... 79
Reifenbefiillung ........... ... ... 79

Panoramadach .... 11,109
Kraftbegrenzung . .... 110
offnen ......... .. 109
schlieBen ....... .. 109

Parkdistanzkontrolle ...................... 165
SOMUNG .« oot 167
siehe auch Einparkhilfe .................. 166

Parken ....ooviiii 146, 151
an Steigungen ....... ... 151
imGefalle ...l 151

ParkPilot
siehe Einparkhilfe . 166

Pedale ............ 52,55

Pflegemittel .. 184

Polieren .. .... 187

Pollenfilter .......... ... ... ...l 143

Prinzipdarstellung: Gurtbandverlauf
bei schwangeren Frauen .................. 60
Sicherheitsgurte ...l 13

R

Radabdeckungen
Radvollblende ............... ...l 39

RAdEr .t 215,229
Ausgewechseltes Rad verstauen ........... 223
Notrad oderReserverad .................. 223
Radkappe ...t 39
Radwechsel ........... ... ...l 77
Schneeketten ........... ... ...l 43
wechseln ... 38, 42

Radioempfang
Antenne .......... il 194
Funktionsstorung .............. .. ... 194
Radmittenblenden ............. ... ... ... 39
Radschrauben ....................... 77,229
Abdeckkappen ...... ..., 39
Anti-Diebstahl ................ ... ... .. 77
Anzugsdrehmomente ..................... 41
losen ........... ... ... 40
Radwechsel. ... .77
Radschrauben 40
Rad wechseln .. ... 38
Nacharbeiten ............. ... ... ... 43
Radzierkappe
entfernen....... ... .. ool 39
Radkappe .......c.iiiiiiii 39
RegelméBige Pflege .. ..ot 184
Airbags (Instrumententafel) ............... 192
Aluminiumzierteile ...................... 188
auBen ........... .. 184
AuBenspiegel .. 186
Chromzierteile .. 188
eloxierte Flachen 188
Fahrzeuglack ... . .. 187
Felgenreinigung ...........covvviiiinn. 188
Fenster....... ..o 186
Gummidichtungen ........... ... ... 188
Holzdekore ........... ..ol 192
innen ... 190
Instrumententafel .................. .. ... 192
Kunststoffteile .................... .. ... 192
Motorraum ... 189
Scheibenantenne ...... 194
TirschlieRzylinder enteisen . .. 189
Unterbodenschutz ...................... 189

Reifen ...... .. oo 215
Abdeckkappen ....... ..o 220
alt o 217
Austausch .......... ..ol 219
Beschéddigungen vermeiden .............. 216
Code ..o 224
eingedrungene Fremdkorper .............. 221
Felgen ...

Fiilldruck

Geschwindigkeitskennbuchstabe . 225,226
Lagerung ... 217
laufrichtungsgebunden .. 43,225
Laufrichtungsgebundene Reifen . 217
NEUE vttt eeiieeeanineeenns 218
Raderauswuchten ................... ... 222
Réadertauschen.....................e 217
Radstellungsfehler ...................... 222
Reifen-Identifikationsnummer (TIN) ........ 225
Reifenbeschriftung ............... .. ... 224
Schaden ........ o221
Seriennummer ... ... 225
Technische Daten .. ... L. 224
Tragfahigkeit der Reifen . . 226
Umgang............. ... 216
Unwucht ... 222
Verschleifl ...t 221
Verschleianzeiger ............c.ooouvnn. 221
wechseln ... 38
Reifenfilldruck .............. ... ... 219,229
Notrad oder Reserverad .................. 220
Reifenpanne
Vorgehensweise .............cooiiiii.n 37
Reifenprofil .......

Reifenprofiltiefe .
Reifenreparatur . .
Reifenverschleif .

241
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Stichwortverzeichnis

Reinigen .......oviiiiiiiii i 184
Ablagefacher....................ooo 192
Fahrzeugwaschen ............. ... ... .. 184
Felgen ..o 188
Fenster..........oooiiiiiiiiii 186
Instrumententafel ....................... 192
Motorraum ... 189
Polster ... 191
Sicherheitsgurte . 192
Stoffe ........... 190
Stoffverkleidungen ........... ... ... ... 191
Waschen des Fahrzeugs mit Hochdruckreini-

GeIM Lttt s 186
Reparaturarbeiten ............ ... ... 177
Reparaturen ...............oiiiian 178,194

Airbag-System. ....... ... ool 179

Reparaturset fiir Reifen
siehePannenset .............. ... 78

Reservekanister

Reserverad
herausnehmen ................ ... ...

Richtige Sitzposition .
Fahrer ... ... ... ..l

Riicksitzbank ........ ... ... ..ol 133

Riicksitzlehne
vorklappen ... 133
zurtickklappen ... oo 133

Riickspiegel ......... ... il 119
AuBenspiegel einstellen ................. 119
Innenspiegel mit Abblendstellung ......... 119
siehe auch Riickspiegel .................. 119

Riickspiegel innen
Abblendstellung ................ ... 119

S

SAFE e 105, 146

Safety Assist ...t 169

Schadstofffilter ............ ... ... 143
Schalten ... 27,153
Automatikgetriebe ......... ... .. ... 28,155
Géange einlegen (Automatikgetriebe) ....... 155
Génge einlegen (Schaltgetriebe) ........... 155
Gangempfehlung ................ ... ... 158
Schaltgetriebe ........... ... ... 27,155
tiptronic . ... 156
Warn- und Kontrollleuchten ............... 154
Schalter
Warnblinkanlage ................ ... ... 114
Schalter fiir die Fenster . 11,108
Schalthebel ......... .. ..ol 27
Scheiben
Enteisung ........... ..o i, 186
Scheiben-Waschanlage ..................... 34
Scheibenwaschwasser
nachfiillen ............. ..o ol 211
priffen ... 211

Scheibenwischer .
Beheizbare Scheibenwaschdii .
Funktionen .................. .. 117

Licht-/Regensensor ... 118
Scheibenwischer anheben . ... ... 48
Scheibenwischerblatt entnehmen ........... 48
Scheibenwischerhebel ................... 116
Servicestellung ...t 48
Scheibenwischerblitter wechseln ......... 48, 80
Scheinwerfer
Auslandsfahrten .............. ... L 115
Schlieen ... 99
elektrische Fensterheber .................. 11
Fenster............. .. 108
Gepdckraum . ... 108
Motorraumklappe 10
Panoramadach .. o1
Schlosserenteisen ...t 189

Schliissel
Batteriewechseln ....................... 101
Entriegeln und Verriegeln ......... 8,103,104
Ersatzschlissel .........ooovvinnn... 99, 100
Fahrzeugschlissel ....................... 99
Funkfernbedienung .................. ... 99
Kontrollleuchte ......... ... ..ot 100
Mechanischer Schliissel ................. 100
synchronisieren ........ ... 101
Schneeketten . .. 43,229
Notrad ... 44
SEAT-Informationssystem .. 23
Seitenairbags
Beschreibung .......... ..o 16
Seitenfensterhinten ............... .. ... 109
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